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Chociazbym chodzit ciemna dolina, zta si¢ nie ulekng,

bo Ty jeste$ ze mna.

Psalm 23(22), 4



Ewie i Igorowi

This novel is also dedicated to Ann and Heinrich, my dear friends, that sent me
these wonderful Nang Taloong shadow puppets on the cover of this book.
May your future life be filled with joy and happiness!



Wszystkie postacie sq wytworem wyobrazni autorki, podobienstwo do osob i wy-

darzen jest przypadkowe.



Zycie Agnieszki ulozyloby sie pewnie inaczej, gdyby ogrod madame Grinicz nie
sasiadowat z ogrodem babki.

- Wyjatkowo szczesliwy przypadek. Agunia nie bgdzie musiata nawet przecho-
dzi¢ przez ulicg - o$wiadczyta babka. - Nauczy si¢ francuskiego 1 gry na fortepianie,
co z cala pewnoscia przyda si¢ jej w zyciu. Nawet komunisci nie byli w stanie zabro-
ni¢ muzyki, a Paryz jest stolica cywilizowanego §wiata. Pozostanie nig nadal, kiedy

juz wszyscy dawno zapomna o towarzyszu Wiestawie.

Agnieszka wcale nie byla taka pewna, czy ma uwazaé ten przypadek za szczesli-
wy. W glebi duszy podejrzewata, ze staruszka z sasiedniej willi jest czarownica. Kiedy
dregczyly ja nocne koszmary, Baba Jaga wychylajaca sig z szafy do ztudzenia przypo-
minata madame Grinicz. Przynajmniej przez krétki moment, zanim rozsypala si¢ w
proch, z ktorego wystawata wyszczerzona w mtodzienczym usmiechu szczegka.

- Bzdura! - powiedziala surowo babka. - Zadnych czarownic nie ma. Madame
Grinicz jest przemila starsza pania, od ktorej mozesz si¢ wiele nauczyc.

- Sa - zapewnita Agnieszke¢ Majka, ktora nalezala do najlepiej poinformowanych
0sOb w miasteczku, bo jej matka byta sprzedawczynia w Samopomocy Chlopskiej. -
Sama widziatam jedna wczoraj w lesie. Miata garb, brodawke na nosie i niosta na ple-
cach worek z ko$¢mi. Jak myslisz, dlaczego madame Grinicz nie ma ani dzieci, ani
wnukow? Bo je wszystkie zjadla.

Madame rzeczywiscie mieszkata sama, w wielkim, starym domu, ktérego jej
wszyscy w Falenicy zazdroscili. ,,Willa Tamara" miata potokragly ganek z kolumien-
kami 1 wiezyczke z belwederem, w ktorej noca czg¢sto palito si¢ Swiatlo. Majka twier-
dzita, ze madame wigzi w niej sierotke-bidulke 1 zmusza ja do tkania ze stomy zlotego
szala, ktory z pierwszym pianiem koguta zamienia si¢ w popiot. Niewykluczone ze
Agnieszka bgdzie musiata ja zastapi¢, bo wlasnie przez ten popidt sierotka nabawita

si¢ suchot 1 dtugo nie pociagnie.



- A tak w ogodle, to po co ci ten caty francuski? Kes ke se, kon traweg je, parle,
parle, sucho w gardle - sama widzisz, ja tez moéwi¢ po francusku, a do madame nie
chodzitam. Na twoim miejscu dobrze bym si¢ zastanowita.

Nic wigc dziwnego, ze kiedy babka, $ciskajac mocno jej doktadnie wyszorowana
reke, po raz pierwszy zaprowadzila ja do ,,Willi Tamara", na widok stojacej w progu
kruchej staruszki Agnieszka zaniosta si¢ straszliwym rykiem.

- Nie zostawiaj mnie tutaj! Zobaczysz, umr¢ na suchoty! - wrzeszczata, obejmu-
jac kurczowo kolano babki. - Nie chce tka¢ stomy! Ja juz umiem po francusku - kes ke
se, kon trawg je, wule wu, krowa robi muu!

- Bardzo pania przepraszam, madame Grinicz, nie mam pojgcia, co si¢ z tym
dzieckiem stato - powiedziata glgboko zazenowana babka, usitujac strzasna¢ uczepio-
na jej nogi Agnieszke. - MOwi od rzeczy, to pewnie z upatu.

- Alez wcale nie musisz zostawac, jezeli nie masz na to ochoty, ma petite - zasze-
lescita staruszka. - Bede jednak ogromnie z tego powodu zawiedziona, bo specjalnie
dla ciebie upiektam pyszne tarteletki z malinami.

Agnieszka nie miata pojgcia, co to sa tarteletki, ale podejrzewala, ze po ugryzie-
niu tego czego$ zapada si¢ w stuletni sen. Wybawi¢ z niego moze zas$ tylko pocatunek
ksigcia, a jezeli czego$ Agnieszka naprawdg nie znosita, to pocatunkow. Kiedy ciotki
moéwily: ,,Chodz tu do nas, skarbie, na pieszczotki", jezyty jej si¢ wlosy na karku.

- Babciu, czy ty nie widzisz, ze to czarownica? - jeknela z rozpacza, nie odrywa-
jac policzka od kolana babki.

- Wydaje mi sig, ze jeste$ zle poinformowana - rzucita niedbale madame Grinicz.
- Czarownice poznaje si¢ po czarnym kocie, a ja nie mam kota, tylko papugg. Nie je-
stem wigc czarownica, tylko dobra wrozka.

Bardzo mozliwe, ze gdyby nie ta papuga, Agnieszka uciektaby do domu i nic by
nie wyszto z jej nauki francuskiego, ale ptak zupetnie ja zafascynowal. Byl nie tylko
bajecznie kolorowy, ale tez mial doskonate maniery, przy podwieczorku balansowat
elegancko na jednej nodze na porgczy krzesla, $ciskajac w pazurach drugiej kawatek

ciastka. Unosit go najpierw do prawego, potem do lewego oka, przygladat mu si¢



bacznie z kazdej strony, przekrzywial pigknie upierzona glowe 1 uprzejmie propono-
wal Agnieszce: Une tarte?

Une tarte? Délicieux, délicieux, mademoiselle! Postanowita wkuwa¢ francuskie
stowka dzien 1 noc, zeby méc zrozumie¢, co do niej mowi. Madame Grinicz nazywata
go z szacunkiem monsieur Papotin 1 twierdzita, ze pierwszych dwadziescia lat swoje-
go zycia spedzit u pewnej hrabiny, co uczynilo go, niestety, snobem. Na widok go-
sposi, pani Wisi, monsieur Papotin zastygat w pot stowa 1 syczat:

- Pas devant les domestiques, pas devant les domestiques!*'

W obecnosci listonosza, hydraulika albo weglarza tylko milczat wzgardliwie.

Oboje, monsieur Papotin 1 madame, przebywali duchem gléwnie w Sankt Peters-
burgu z czaséw ich mtodosci. Czasoéw, kiedy to pedzito si¢ trojka po zasniezonych
lasach, tanczyto do upadiego na balach i kiedy zyt jeszcze maz madame, Aleksiej Fio-
dorowicz Grinicz, smukty carski oficer, ktory zarzucat na jej ramiona sobole 1 obie-
cywat przyszto$¢ podobna do bajki.

Ten §wiat utonal w morzu krwi, o czym madame wolata nie pamigta¢. W willi nie
byto dlatego ani jednego lustra, ktore mogtoby jej przypomina¢ o uplywie czasu.
Weciaz miala dziewigtnascie lat 1 czekala, az Aleksiej zabierze ja na bal.

- Dlatego nie wyjechatam do Francji, moja droga - wyjasnita kiedy$ Agnieszce. -
Nigdy nie wiadomo, kiedy Aleksiej wroci. Ty, natomiast, koniecznie musisz zobaczy¢
Paryz. Opowiesz mi, czy bu-kinisci nadal sprzedaja ksiazki nad Sekwang i czy mozna
jezdzi¢ konno po Lasku Bulonskim. Pojdz tez, proszg, tam, gdzie mieszkatam jako
mata dziewczynka: Bulwar Malesherbes, numer 17, na pierwszym pigtrze. Konsjerzka
na pewno mnie jeszcze pamigta.

- Bardzo watpig, zeby ja kto§ pamigtat - powiedziata pos¢pnie Agnieszka do bab-
ki. - Jest strasznie stara, starsza nawet od ciebie, ma ze sto lat, a moze 1 wigcej. Nie

wierze, zeby kiedykolwiek byla mala dziewczynka.

!'* Tylko nie przy stuzbie, tylko nie przy stuzbie! (Wszystkie przypisy pochodza od Autorki).



Skora na dloniach madame przypominata suche skrzydla niezywej wazki 1
Agnieszka, uymujac jej rece, obawiala si¢ poczatkowo, ze rozsypia si¢ pod dotknig-
ciem jej palcow. Nie rozsypywaly si¢ jednak, wprost przeciwnie, okazato sig, ze sa
zwinne jak wiewiorki. Pokrywaly strony zeszytu, ktéry madame nazywala kajetem,
rysunkami, przedstawiajacymi to, o czym wilasnie mowita: pokryta puszkiem péche,
rumiane pomme, 1§niaca cerise *? 7 czasem ilustrowala cale historie. Przez dhugi czas
Agnieszka byla przekonana, ze wszystkie wydarzyly si¢ madame albo czionkom jej

rodziny, 1 byla zdumiona, odnajdujac je pdzniej w powiesciach Dumasa 1 Verae'a.

- Ona wecale nie jest czarownica - zwierzyta sig¢ Majce, wiszacej niedbale na trze-
paku glowa w dol. Byla to umiejetnosé, ktorej Agnieszka bolesnie jej zazdroscita, po-
dobnie jak celnego plucia na odlegto$¢ 1 podnoszenia bez zmruzenia powiek pajakow
za nogg. -Jej ojciec byl hrabia 1 spedzil niewinnie dwadziescia lat w wigzieniu, ale po-
tem uciekl, znalazt skarb 1 udat si¢ w podr6éz dookota §wiata. Po osiemdziesigciu
dniach wrocil z powrotem.

- Tez mi co$ - odparta oboj¢tnie Majka. - M9j tata tez siedzial w pierdlu, a z po-

drozy dookota §wiata do tej pory nie wrocit.

Obeszlo si¢ bez kucia stowek. Po prostu ktéregos$ dnia okazato sig, ze Agnieszka
moéwi po francusku rownie plynnie jak po polsku, wie wigcej o zamkach nad Loara niz
o Wawelu, zna nazwy dwudziestu gatunkow sera 1 bezblednie odroznia tarte od gate-
au®. Kiedy po raz pierwszy w zyciu wysiadla z pociagu na Gare de I'Est, mogla
wszedzie trafi¢ z zamknigtymi oczami. Wszystko w Paryzu wydawato si¢ jej znajome.

Ten kraj byt jej krajem, nalezata do niego, by¢ moze nawet bardziej niz jego prawowi-

2% brzoskwinig, jabtko, czeresnig

3 * placek od ciasta



ci mieszkancy, bo wiedziata o nim wigcej, znata lepiej jego literature 1 potrafita z pa-
migci narysowac plan Wersalu.

Podobnie oczywiste wydato jej si¢ to, ze nalezy do Gerarda.

Spotkata go, idac pieszo szosa do St. Malo. Podrzucit ja samochodem do miasta 1
zaprosit na kolacje. W oddzielonym pluszowa kotara separée - nie wiedziata do tej
pory, ze co$ takiego istnieje naprawde - pokazat jej, jak si¢ je §limaki, a potem, na
nadmorskich skatkach, kazat jej stucha¢, jak szeleszcza mate krabiki, kiedy morze si¢
cofa. W tym czasie jego rece btadzity po jej piersiach i1 czuta jego goracy oddech na
swojej szyi, kiedy zaklinal ja, niczym troskliwy, stary ojciec, zeby juz nigdy, przenig-
dy, nie wsiadata do samochodéw obcych mezczyzn.

- Jaka jest ta Polska? - zapytatl, zlizujac sél z jej ramienia. - Co widzisz, kiedy

mys$lisz o domu?

Co widziata? Wiklinowe fotele na werandzie domu babki, haftowany krzyzykami
obrus na ogrodowym stole, psa, ktéry na sztywnych lapach wchodzi po schodkach
ganku, pusty hamak migdzy sosnami, ptonace klomby szatwii, roztrzepane wiewidrki 1
kapiace si¢ z wrzaskiem w piasku wroble. Styszala sygnat osobowego do Warszawy,
senne buczenie trzmieli nad koniczyng 1 dolatujace z ,,Willi Tamara" dzwigki fortepia-

nu.

Ale domem bylo tez mieszkanie rodzicow na Pradze. Pamigtata $ciany kamienicy
pokryte liszajami dziur po pociskach, $mierdzaca moczem klatk¢ schodowa, pijaka
$piacego z policzkiem opartym o pierwszy stopien 1 narozny sklepik z piramida zaku-
rzonych pudetek na wystawie. Ziemia wokot ulicznych drzew byla tam ubita jak kle-
pisko, pokryta ggsto psimi kupkami 1 niedopatkami papieroséw. Po deszczu spomig-
dzy rozchwianych plyt chodnika tryskaly fontanny blota, ochlapujac kobiety o smut-
nych oczach dzwigajace wypchane siatki.

To tez byla Polska.



- Jest inaczej - powiedziata. - Plaski, rozlegly kraj, bardzo duzo nieba, wigcej niz
tutaj. Czesto pada 1 jest zimno, zima nie pozostaje na trawnikach ani jedno zielone
zdzbto. Chyba jest tam w sumie bardziej szaro.

Najbardziej zachwycito Agnieszke¢ we Francji bogactwo barw. Wszystko tu byto
takie przepysznie kolorowe, wesole, nawet stacje benzynowe, obwieszone choragiew-
kami 1 wiatraczkami. Podobaly jej si¢ reklamy w metrze, stragany z owocami, witryny
cukierni, kioski z gazetami, baterie butelek w bistrach, opakowania jogurtow, oktadki
ksiazek 1 papier toaletowy w pastelowych odcieniach. A ilez tu byto wspaniatych ka-
tedr, zamkow, maszkarondw na dachach i1 romanskich portali! Za kazdym pagoérkiem
czekato kolejne malownicze miasteczko z lilipucimi zautkami i strzelista dzwonnica,
wokot ktorej krazyty kawki. W jaki$ sposob zazdros$cita Gerardowi tego pigknego kra-
ju. Gdyby byta naprawde uczciwa, musialaby przyznaé, ze miedzy innymi dlatego w
nim si¢ zakochata.

Ale nie tylko dlatego. Byt taki przystojny! Mial oczy jak wilgotne kasztany, dtu-
gie jak u dziewczyny rzesy 1 geste, szorstkie wlosy przypominajace w dotyku sier§¢
dzikiego zwierzatka. Wszystko w nim wydato si¢ Agnieszce ogromnie pociagajace:
szczupla trojkatna twarz, muskularne ramiona i waskie biodra, a kiedy w St. Mato
zdjat buty 1 podwinal nogawki spodni, zeby brodzi¢ po wodzie, stwierdzita z zachwy-
tem, ze ma takze zgrabne tydki, pozbawione nawet jednego wiloska. Byta szczgsliwa,
ze tak piekny chlopak zwrocit na nia uwage, bo do tej pory budzita zainteresowanie
wylacznie rachitycznych studentow w okularach i1 opiekunczych starszych panow.
Odpieranie ich awansow nie bylo trudne, nie miaty one nic wspolnego z opisywanymi
przez poetow wzlotami. Jej wlasne odczucia, kiedy me¢ska dlon mozolita si¢ przy haft-
kach biustonosza albo probowata wslizna¢ si¢ pod gumke majtek, z cala pewnoscia
nie byly godne ani jednej linijki wiersza. Powoli zaczynata si¢ martwi¢, ze ma jaki$

organiczny defekt, ktory czyni z niej kobiete ozigbla.

Babka twierdzita, ze porzadna dziewczyna powinna si¢ szanowac 1 nie puszczac z

byle kim. Jak na razie Agnieszcze to nie grozilo. Zaczynala §miertelnie si¢ nudzié, za-



nim znajomos$¢ osiagata stopien zazylosci, ktéry wymagatby rozwazenia zakupu wy-
strzalowych majtek. Dlatego do tej pory posiadala wylacznie zwykle bawekniane, w
infantylne r6zyczki, od ktorych po drugim praniu odrywata si¢ gumka. Dopiero w Pa-
ryzu zobaczyla prawdziwe dzieta sztuki, sktadajace si¢ z dwoch paskdéw koronki albo
trzech azurowych kwiatuszkéw. Byly bajonsko drogie 1 wciaz nie mogla zdecydowacé

si¢ na zakup. Teraz moze bgdzie warto.

Taktyka matki byta zupekie inna: ,,Wiesz przeciez, moj skarbie, ze jestem twoja
najlepsza przyjacidtka. Jeste$ dorosta, rob, co cheesz, pamigtaj tylko, ze mam do cie-
bie catkowite zaufanie". Na szesnaste urodziny Agnieszki podarowala jej recepte na
pigutki antykoncepcyjne z komentarzem: ,,Ale nie rob z niej uzytku zbyt pochopnie,
kochanie". Potem sama zawiozla ja i aktualnego chlopaka w Bieszczady pod namiot.
Jej zaufanie ciazylo Agnieszce jak kamien miynski u szyi, w wyniku czego lezata w
ramionach rozpalonego do bialo$ci faceta sztywna jak kotek. Biedak pracowat cigzko
jak przy midcce nad jej cialem, nie tracac nadziei, ze jezeli przyci$nie tu, a polize tam,
to co$ w koncu zacznie si¢ dzia¢ - ale nie dziato si¢ nic: Agnieszka wciaz rozmyslata
ponuro nad zaufaniem, ktérym darzyla ja matka, jej najlepsza kumpelka. Ale czy by-
cie najlepsza kumpelka musi automatycznie oznaczaé, ze ma si¢ prawo do cudzych
zwierzen? Matka byla lekarka 1 jej zainteresowanie poniekad mialo charakter profe-
sjonalny: Agnieszka mogla sobie wyobrazi¢, ze bedzie jej zadawala fachowe pytania
dotyczace na przyktad dlugosci gry wstepnej, intensywno$ci orgazmu i wymiarOw
cztonka w stanie erekcji. Czysty koszmar. W tym okresie szczytem marzen wydawata
si¢ jej rodzicielka petna zahamowan, podejrzliwa jak chart, przeszukujaca torebki i
obwachujaca jej bielizng.

- Bog kocha twoja czystos¢, dziecko - szemrat zza kratek konfesjonatu glos spo-
wiednika. - To najpigkniejszy dar, jaki mozesz mu zlozy¢. Czy grzeszytas mysla, mo-
wa albo uczynkiem? Z me¢zczyzng albo sama ze soba?

- Niby jak: sama ze soba, prosz¢ ksiedza? - zapytala oszotomiona Agnieszka, a

osoba duchowna biegle udzielita jej niezbednych wskazowek.



- Mysle, ze wlasnie tracg wiarg - zastrzegla si¢ szybko, czujac, ze uszy jej ptona 1
tapie ustami powietrze jak ryba.

- A to zmow piec razy litanig do Serca Jezusowego - poradzit spowiednik - 1 wia-
ra ci wroci. Czysto$¢ najwazniejsza.

W obliczu tak sprzecznych instrukcji Agnieszka stata si¢ mistrzynia w nietrace-
niu glowy, zachowywaniu zimnej krwi w podbramkowych sytuacjach 1 prowadzeniu
gry daleko, ale nie do konca. Coraz bardziej nabierata przekonania, ze znajduje si¢ na
najlepszej drodze do nabawienia si¢ solidnej nerwicy na tle seksualnym, i bata sig, ze
reszte¢ zycia spedzi w poczekalni psychoterapeuty.

Az poznata Gerarda.

Po raz pierwszy miata do czynienia z kim$, kto nie byl ani studentem, ani absol-
wentem jakiej§ uczelni. Absurdalno$¢ polskiej odmiany realnego socjalizmu polegata
mig¢dzy innymi na tym, ze przepas¢ mi¢dzy corka lekarza i fryzjerem byta nie do prze-
bycia. Dopiero we Francji Agnieszka zobaczyla ze zdumieniem, ze mozna si¢ przy-
jazni¢ z piekarzem czy barmanem. Szczegolnie jezeli piekarnia i bar dobrze prosperu-
ja. W Polsce bylo to zupetie nie do pomyslenia. Kiedy Agnieszka zaprosita na lody
kierowce sanitarki, ktory przyjezdzat co rano po matke, zrobil si¢ z tego niezty skan-
dal. Okazalo sig, ze jedyne, co wolno jej robi¢ z kierowcami, to dawac¢ im na imieniny
jaki$ neutralny prezent. Na przykiad skarpetki. Pewnie dlatego fascynowali ja mez-
czyzni machajacy kosa albo spawajacy szyny tramwajowe: wydawali jej si¢ szalenie
egzotyczni.

Gérard byt mechanikiem. Jezdzil po calej Francji 1 montowat jakie§ tam dzwigi,
windy, tasmy produkcyjne, licho wie co, w kazdym razie co$, co pod jego dlonmi za-
czynalo rusza¢ si¢ 1 zy¢ wlasnym zyciem. Zdaniem zakochanej po uszy Agnieszki
wykonywal pigkny, odpowiedzialny zawod 1 byt kim§ w rodzaju chirurga albo dyry-
genta. Ani przez chwile nie przyszto jej do glowy, ze moglaby migdzy nimi istnie¢
jakakolwiek dysproporcja. Wprost przeciwnie, byla przekonana o jego wyzszosci, bo

nieustannie czego$ si¢ od niego uczyla: na przyktad, jak jes¢ slimaki 1 gotowac kar-



czochy. Pokazatl jej tez witraze w Chartres, nenufary w ogrodzie Moneta w Giverny,
klasztor Mont-Saint-Michel 1 male przydrozne hoteliki, ktorych wytapetowane tkani-
nami w kwiatki pokoje wygladaty jak wnetrze saszetki na ponczochy madame Gri-
nicz. Wiedza o zyciu tez bil ja na gtowe. Juz od lat pracowal, w drodze od klienta do
klienta przemierzat niestrudzenie kraj, podczas gdy ona do tej pory widziala tylko
swo@j pokoj dziecinny z kolekcja pluszowych zwierzakow. Resztg §wiata znala wy-
facznie z opowiadan madame Grinicz, w dodatku nie byly to informacje pierwszej
swiezosci. Wsiadla wigc w St. Malo do samochodu Gerarda, zeby jej kto§ w koncu ten

Swiat pokazal.

A Geérard, chochlik mito$ci, z niczym si¢ nie spieszyt. W St. Malo polizat jej ra-
mig¢, w Owernii pocatowatl szyje, a w Luberon uwolnit z biustonosza jej piersi. W dro-
dze do Prowansji jego prawa reka coraz czgsciej opuszczata kierowniceg, zeby piescié
jej kolano 1 wewnetrzna strong ud.

Catowat ja, kiedy zatrzymywali si¢ na pikniki wsrod skat, gdzie rozpalone powie-
trze pachniato tymiankiem 1 rozmarynem, w cieniu oliwek, w ktorych koronach kon-
certowaly do upadlego cykady. Roztamywat bagietke, ktadl na nia grube plastry sera 1
cebuli, posypywat roztartym w palcach dzikim czosnkiem i rozlewal do kubkéw cigz-
kie czerwone wino.

Mam nadzieje, ze ta podroz nigdy si¢ nie skonczy, mys$lala Agnieszka, lezac na
wznak na sprezystych kepach lawendy. Chcialabym z nim tak jezdzi¢ i jezdzi¢, od
jednego $licznego miasteczka do drugiego, coraz dalej 1 dalej, przygladac si¢ przez
reszt¢ zycia, jak tapki pinii odcinaja si¢ od granatowego nieba. Impresjonisci mieli
racj¢, tu wszystko jest intensywniejsze: kolory, smaki, zapachy i1 pocatlunki. Przede
wszystkim pocatunki. Chciatabym, zeby Gérard mnie catowal, wszedzie, po catym
ciele, zeby$Smy si¢ kochali w jednym z tych grand lit, zastanymi szczelnie jak becik
niemowlgcia, z walkiem pod glowe zamiast poduszek 1 z dotkiem posrodku materaca,

w ktory si¢ nieuchronnie wpada.



Ale na to musiata jeszcze poczekaé i1 przemierzy¢ caty Masyw Centralny, Nor-
mandi¢ 1 Burgundie. Az dotarli tam, gdzie nie bylo juz stycha¢ cykad, tylko krzyk

mew 1 huk rozbijajacych si¢ o skaty fal: Finistere.



Domu dziadkow Gerarda prawie nie bylo wida¢ zza gestych krzakéw hortens;i,
najwigkszych, jakie Agnieszka kiedykolwiek widziata. Cate Finistere wygladato, jak-
by stworzono je dla olbrzymow i1 nawet niewinne ro$linki doniczkowe osiagaty tu ko-
losalne rozmiary, eksplodujac kaskadami kwiatow.

- Jakie $liczne! - zawolala.

- Cata duma mémé*’. Mowi, ze tak tadnie kwitna, bo podsypuje je atunem, ale

my dobrze wiemy, ze odprawia nad nimi jakie$ gusia.

Tu, w Argoat, wszystko bylo zaczarowane. Caty dzien jechali przez mroczne tor-
fowiska poro$nigte janowcem 1 obsadzone rozszalalym ostrokrzewem pola. Od czasu
do czasu mijali wioski 1 zamki o basztach smuktych jak piszczatki organdéw, ale na
ogot przebijali sig¢ przez bukowe 1 dgbowe lasy, gdzie do dna glebokich jarow nigdy
nie docierato stonce. Wsrdd porosnigtych wilgotnym mchem glazéw w zawrotnym
tempie torowaty sobie drogg strumyki.

- Las Broseliandu - wyjasnil Gérard. - To gdzies$ tutaj Viviane zwabila pod zie-
mi¢ zakochanego w niej po uszy Merlina 1 zestata na niego wieczny sen. Jej zamek
jest pod jeziorem Comper. Rycerze Okraglego Stotu szukali tu Swictego Graala, kieli-
cha, do ktérego Jozef z Arymatei zebrat krew z boku Chrystusa.

Agnieszka przesungta dtonia po jego czuprynie, sprawdzajac, czy nie ukrywaja
si¢ pod nig spiczaste uszy elfa. Powinien je mie¢, byl taki niewiarygodny, le$ny cho-
chlik z kraju korrigans 1 morganes, koboldow 1 nimf. Nie mogt urodzi¢ si¢ gdzie in-
dzie;j.

- Jedziemy do mémeé, do Bretanii - zdecydowal poprzedniego dnia. - Chcg poka-

, .o . ;w5
za¢ rodzinie moja fiancée ™.

Fiancee! Agnieszce ze wzruszenia pojawily si¢ 1zy w oczach. Dzigki ci, dobry

Boze, ze zestale§ mi Gerarda, elfa z Argoat, ktory mnie kocha 1 ma w stosunku do

+* babci
3 % narzeczong
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mnie powazne zamiary. Oby kochal mnie zawsze tak, jak ja go kocham, na wieki wie-

kow, amen.

Mimo rozlicznych kosciotow, kapliczek 1 kalwarii ten kraj byt cudownie pogan-
ski. Szczegdlnie kalwarie wydaty si¢ Agnieszce jedynie inng forma dolmendéw 1 men-
hirow. Dziwnie rozgat¢zione krzyze, kamienne figury, pozbawione przez wiatr 1
deszcz twarzy, czarne 1 pokryte dziobami jak po ospie, robity posgpne wrazenie. Wy-
gladaly jak niesamowita armia strzegaca wejScia w zaswiaty. Odnosila wrazenie, ze
stuza do oddawania hotdu tajemniczym mocom, ktérych obecnos$¢ czulo si¢ tu na kaz-
dym kroku. Wcale by jej nie zdziwito, gdyby si¢ okazato, ze do dzi$ sa obiektami nie-
pokojacych kultoéw 1 miejscami spotkan potepionych dusz.

Ostatni odcinek drogi prowadzil przez glegboki jar, ktorego zbocza pokrywatly
splatane zaro$la jarzgbiny przetykane kepami zottego janowca 1 zrudziatych paproci.
Juz dawno mingli ostatnia wioske, opustoszala o tej porze dnia, gdzie przy stoliku
przed jedyna brasserie siedzieli dwaj mezczyzni w czapkach z daszkiem nad duzymi
filizankami cydru i1 obserwowali w skupieniu graczy w bule. Stan gry byt wlasnie
przez zgromadzonych dyskutowany z duza powaga i1 bez wyjmowania z kacikow ust
papierosOw, nonszalancko przyklejonych do dolnych warg. To wlasnie podobato si¢
Agnieszce we Francji: takie sprawy jak bule 1 aperitif ludzie traktowali tu catkiem se-
rio. Nikt nie uwazat tego za stratg czasu.

Megzczyzni przystonili oczy dlonmi 1 z zainteresowaniem odprowadzili wzrokiem
volkswagena Gerarda. Francuzi wymawiali t¢ nazwe folkwagie, przez co Agnieszce
przez dhugi czas w ogole nie przyszto do glowy, ze mowa jest o garbusie. Tak tez i
pozostali jej w pamigci: krzepcy wiesniacy, stojacy na wybrukowanym szarymi ka-
mieniami placyku, obok polichromowanego §wiatka na krzyzu 1 oplecionej kwitnacym
pnaczem studni z bloczkiem do wyciagania wiadra. Obym tylko niczego nie zapo-
mniata, pomyslata z niepokojem. Ani tego duzego psa, Spiacego w granitowym kory-

cie z czerwonymi pelargoniami, ani stukotu kul do bule i zaru lejacego si¢ z nieba. A




takze napisu Jus de fruits Jocker na parasolu, tiary na glowie §wiatka, starczych rak na
oszronionych filizankach - wszystko jest wazne. Wszystko musz¢ zapamigtac, zeby
starczyto mi na dtugo, na cata zim¢ w Polsce, bo to wlasnie jest mitos¢, bo wilasnie
teraz jestem bardzo zakochana i bardzo szczg¢sliwa, bo jesli nie teraz, to kiedy?

Ale miasteczko juz znikngto za zakretem, droga zaglebita si¢ znowu w jar 1 za
oknami samochodu przesuwaty si¢ tylko ke¢py niebieskiego ostu, biedrzenca i jezyn.

Tylko od czasu do czasu mignat kamienny krzyz, pokryty liszajem zlotawego mchu.

Jeszcze zanim Gérard zaczat jak szalony naciska¢ klakson, Agnieszka juz wie-
dziata, Ze sa na miejscu. Wcisnigty w gaszcz kwitnacych hortensji, lawendy 1 dzikiego
rozmarynu dom, ktory si¢ przed nimi wytonil, mogt by¢ tylko siedziba elféw 1 Gerar-
doéw. Roztozysty, wrosnigty w ziemig, jakby zapusScit w nig korzenie, Zeby nie uniosty
go zimowe wichry, zbudowany byt z nieociosanych kamieni 1 pokryty omszatym tup-
kiem. Mial wesote niebieskie okiennice, koronkowe sztywno wykrochmalone firanki
w oknach 1 opleciony byl rozpigta pod okapem winorosla. Niebieski byt tez plot wa-
rzywnika, w ktérym zamiast gtowek sataty rosty rézowe na brzegach karczochy, a na
dhugich zerdziach suszyly si¢ pgczki czosnku.

Agnieszka uznata, ze dom jest zachwycajacy. Wcale nie zauwazyta, ze dach sie
zapadat, potowy tupka brakowalo, a wszystko bylo biedniutkie, rozchwiane, zmursza-
te albo stoczone przez robaki. Gdyby zauwazyla, tez by nie zmienila zdania. Tu, w

C e . , , . 6 , . . ,
Finistére, nie bez powodu nazywanego koncem $wiata*”, tak wtasnie musiato by¢.

Przed domem siedzialy na faweczce dwie pograzone w rozmowie kobiety 1 tuska-
ty groch. Przetykane siwymi pasmami ciemne wilosy starszej zwinigte byly w ciasny
kok, dtugie wlosy mtodszej przytrzymywala zwykla recepturka. Miaty ten sam prawie
granatowy potysk co czupryna Gerarda. Nietrudno bylo zgadna¢, ze jedna z kobiet jest
jego matka, a druga babka - wszyscy troje mieli te same wyraziste nosy 1 prawie zro-

$ni¢te brwi.

® * Finistére - od lac. finis terrae - koniec Ziemi.
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Na widok samochodu kobiety odstawity miski z grochem 1 zerwaly si¢ z lawki,
wycierajac r¢ce o biodra. Z domu wypadta z wrzaskiem gromadka dziewczynek, ktore
rzucity si¢ na Gerarda jak zwinne wiewi0rki, wieszajac si¢ u jego rak i nég. Najmtod-
sza usiadla okrakiem na bucie, oplatajac ramionami jego kostke.

- Moje male siostrzyczki - przedstawit je Gérard. - Marie-Claude, Marie-Jeanne,
Marie-Paulette, Marie-Nicolette 1 Marie-Pierre. Wszystkie mialy by¢ chtopcami. Jak
si¢ urodzitem, papa tak si¢ rozochocil, ze postanowit skompletowa¢ wilasna druzyne
pitki noznej. Nastepny miat by¢ Jean, a potem Claude, Paul, Nicolas 1 Pierre. Jak na
razie jestem jednak jedynym chlopakiem w rodzinie i co§ mi si¢ wydaje, ze tak tez

zostanie. A te Marie na poczatku, to po prababci ze strony papy.

- Kto ci powiedziat, gowniarzu, ze zaprzestatem dalszych wysitkow? - zahuczat
potezny mezczyzna w pasiastym podkoszulku opinajacym okragty brzuch. - Pracuje-
my nad tym z matka dzien 1 noc!

Agnieszka rzucita sploszone spojrzenie na najmtodsze dziecko, ktore tulito sie
tkliwie do kostki Gerarda, 1 wyobrazila sobie jego ojca w t6zku z kobieta z kucykiem.
Poczuta si¢ okropnie zazenowana.

Jej rodzice robili wrazenie bezplciowych. Byla przekonana, Zze ich aktywno$¢
seksualna skonczyla si¢ w chwili jej przyjscia na $wiat. Nigdy nie zauwazyla, zeby
wymieniali migdzy soba porozumiewawcze spojrzenia albo szukali dotyku swoich
rak. Matka chyba w skryto$ci ducha nie uwazata ojca za mezczyzng. W jej oczach byt
bezcielesny i1 chyba sam si¢ taki czul, bo jego cztapanie bylo petne rezygnacji, a syl-
wetka zgarbiona jak sm¢tny znak zapytania.

Kiedy$ Agnieszka zastala matke stojaca na $rodku pokoju z zatozonymi na pier-
siach rekami. Mierzyla wzrokiem wiszaca na oparciu krzesta marynarke, jakby byta
czym$ paskudnym: wypatroszonym zajacem, swiezo zdarta z kota skérka albo swin-
skim jelitem. Na widok Agnieszki natychmiast si¢ serdecznie usmiechngta, ale parg

dni pdzniej powiedziala nagle:




- Zanim czlowiek na dobre zwiaze si¢ z partnerem, powinien zastanowi¢ sig, ja-
kie uczucia budzi w nim jego odziez.

- Co chcesz przez to powiedzie¢? - zapytata Agnieszka napastliwie. - Ze na wi-
dok marynarki ojca robi ci si¢ niedobrze?

- Och, w moim wieku 1 po tylu latach matzenstwa myslg juz tylko o pralni che-
micznej.

Agnieszka jej nie uwierzyla. Rodzice nie kochali sig, to bylo oczywiste. Jezeli
nawet kiedykolwiek faczyta ich prawdziwa namigtnos$¢, to jej resztki musialy dawno
wyparowac. Nie mogta sobie wyobrazi¢ matki, szepczacej do ucha ojca to, co ona
szeptata Gerardowi:

- Czekatam na ciebie przez cale zycie. Szukalam ci¢ wszedzie, w kolorach, zapa-
chach, krajobrazach 1 melodiach.

Matka odnosita w pracy sukcesy. Byta ordynatorem szpitala, jej prywatny gabinet
roéwniez dobrze prosperowal, Swietnie zarabiala, ale kaciki jej ust wygiely si¢ ktorego$
dnia w wyrazie rozgoryczenia 1 tak juz pozostaty. Ojciec uczyt historii w nizszych kla-
sach licealnych, nie lubit przyje¢, teatr go nudzil, ociagat si¢ przy wyjazdach na urlop.
Najchetniej zaszywal si¢ w kacie z zawsze tymi samymi ksiazkami: ,,Gdy stonce byto
bogiem", ,,Bogowie, groby 1 uczeni", ,,Pokazcie mi testament Adama".

- Przeciez znasz je na pamiec - mowita ze zto$cia matka, a on tylko wciskat si¢

bez stowa glgbiej w fotel, jak §limak w skorupg.

Czgsto stawal przy oknie, bgbnit w zamysleniu palcami o parapet z wzrokiem
utkwionym w przemykajacych ulica ludzi 1 zmarznig¢te ptaki na mokrych galeziach
drzew. Agnieszka wygladata przez jego ramig na ulice 1 nie mogta pojaé, co on tam
widzi. Dopiero wiele lat p6Zniej zrozumiata, jak bardzo czutl si¢ samotny, ale juz bylo

za pozno, juz nie mogta przytuli¢ si¢ do niego 1 zapytac, czego wypatruje.

Rodzina Gerarda pewnie nawet nie znala stowa samotno$¢. Wszyscy kiebili si¢

jak stadko krélikoéw, wrzeszczac, catlujac sie, poklepujac po plecach, poszczypujac po-
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liczki 1 posladki. Hatasliwe powitania nie miaty konca, ale w koncu Gerardowi udato
si¢ ich przekrzycze¢, popchnat przed siebie Agnieszke 1 zawolal:

- Uspokojcie si¢ chociaz na chwilg! Popatrzcie, kogo wam przywioztem: to jest
Agnes, moja fiancée!

Fiancée? Fiancée? Naprawdeg powiedzial fiancée?, rozlegly si¢ dookota podnie-
cone szepty. Gérard si¢ zargczyl? Cos$ ty, niemozliwe! Ale kiedy ci moéwie... Ta z war-
koczem, to jego zona? Nie zona, ty idiotko, jakby si¢ ozenil, to by nie miat narzeczo-
nej! To jego fiancée, fiancée Gerarda.

- A to pigckna niespodzianka! - Ojciec wysunat si¢ na czolo 1 jego wasy potaskota-
ty policzek Agnieszki. - Witaj w naszej rodzinie, Agnes, musz¢ przyznaé, ze moj syn
wykazat dobry gust, sam nie wybralbym lepiej. Marie-Jeanne, skocz no do piwnicy po
cydr, trzeba to uczcic.

Teraz Agnieszka stala si¢ obiektem ogolnego zainteresowania. Dziewczynki za-
wisty jak malpki u jej ramion, obracano ja, ogladano, calowano 1 cmokano, a w konicu
wepchni¢to do domu 1 w kuchni natychmiast rozleglo si¢ od§wigtne trzaskanie patel-
niami 1 odglosy krzataniny. Po chwili rozszedt si¢ zapach klarowanego masta, co nie-
zawodnie oznaczalo, ze szykowane sa galettes*’. Ojciec Gerarda wnidst tace z oszro-
nionymi kieliszkami ze sznapsem z jablek i pokrojona w plasterki kietbasa.

- Andouille! - zakomunikowat z duma. - Kietbaska z prawdziwych flaczkow wie-
przowych, Bonne Maman*® sama ja robi. Trzy miesiace wedzona w kominie, trzy go-
dziny gotowana. Tajemnica polega na dodaniu przy gotowaniu odrobiny siana, wiesz
o tym?

- W Polsce tez robi si¢ dobre domowe kielbasy, ale flaczki jadamy na goraco, z
papryka 1 majerankiem.

- W Polsce? Jeste$ z Polski, Agnes?

7 * bretonskie nalesniki z gryczanej maki
8 % dobra mama" - czule okreslenie babci, w tym wypadku prababci



Zanim zdazyta odpowiedzie¢, otworzyly si¢ drzwi 1 w progu stan¢ta stara kobieta
W CcZerni.

- Bonne Maman, prababcia Honorine - szepnat Gérard do ucha Agnieszki. - Na
wiosng skonczylta osiemdziesiat lat, ale to ona tu rzadzi. Twarda jak skata. Ludzie w
wiosce uwazaja, ze potrafi rzuci¢ urok, nawet Niemcy za okupacji schodzili jej z dro-
gi. Przez cala wojne ukrywata w piwnicy Zyda, ale zandarmi nie kwapili si¢ na to od-
ludzie. Byta wtedy zupeiie sama, pradziadek i wuj Leon, brat babki, byli w Anglii,
we Francuskich Wolnych Sitach Zbrojnych. Przeprawili si¢ todzia w 1940, jak tylko
de Gaulle wezwat do oporu. Obaj potem zgingli w czterdziestym czwartym, podczas

inwazji aliantow.

Staruszka miata na sobie suto pofatdowana spddnice 1 skrzyzowana na piersiach
chuste, a na glowie biaty, koronkowy czepek wysoki jak biskupia mitra, ktdérego wy-
krochmalone wstegi upigte byly kunsztownie za prawym uchem. Re¢ce zaciskata na
duzym modlitewniku ze ztoconymi brzegami. Mimo wieku trzymala si¢ prosto, a jej
zywe madre oczy wedrowaly ze spokojnym rozbawieniem po zebranych, kiedy odto-
zyta modlitewnik 1 zaczgla rozplatywacé wstegi czepka.

Gérard objal Agnieszke 1 poprowadzil do prababki. Ucatowal pomarszczone po-
liczki 1 powiedziat:

- Moja fiancée, Bonne Maman. Spodoba ci si¢. Dziewczyna z dobrego domu, tak
jak zawsze chciatas.

Oczy staruszki spoczgly z uwaga na Agnieszce. Lustracja musiata wypas¢ po-
mys$lnie, bo wyciagngta do niej obciagnigta sucha jak pergamin skora reke. Usmiech-
ne¢ta si¢ 1 powiedziata:

- To pigknie. Poscielg¢ wam w duzej sypialni.

Byt to, oczywiscie, wielki zaszczyt. Duza sypialnia nazywano pomieszczenie z
wielkim malzenskim tozem posrodku, na ktérym rodzity sig, kochaty i umieratly cate
pokolenia Leclercow. Po $§mierci mgza prababka Honorine nie chciala w nim pozostac.

Przeprowadzita si¢ do urzadzonego surowo jak cela klasztorna pokoiku na mansar-
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dzie, gdzie stato tylko waskie t6zko 1 zbita z desek komoda. Poza miska, dzbankiem z
woda, kropielniczka, krucyfiksem 1 chodnikiem z gatgankéw, niczego wigcej w nim
nie bylo. Wigcej, jak twierdzila prababka Honorine, Zadnemu cztowiekowi nie jest do
szczegscia potrzebne.

- Kiedy my... - zaprotestowala Agnieszka, ale staruszka poklepata ja po policzku.

- Dobrze dobrze, moja droga! Ja tez bytam kiedy$ mioda, cho¢ mi nie wierzycie.
Jak sztam do §lubu, bytam w piatym miesiacu z Bertramem 1 do tej pory jestem abso-
lutnie przekonana, ze dobry Pan Bog ma co$ lepszego do roboty niz liczy¢ miesiace.
Wszyscy bedziemy ci wdzigezni, jezeli ten gagatek si¢ ustatkuje, a teraz siadajmy do
stohu. Lazare? Gdzie jest dziadek Lazare, dziewczynki?

Wsrod dziewczynek wybuchto zamieszanie. Sploszone zbily si¢ w stadko, jak
przerazone pojawieniem si¢ myszotowa przepiorki i wymachujac rekami, zaczety
gwattownie dyskutowa¢. Ty miata$ zajac si¢ dziadkiem - nieprawda, wcale nie ja, ja
bylam wczoraj, dzisiaj kolej na Marie-Jeanne - nic podobnego, ktamiesz - sama jestes
ktamczucha - Marie-Claude zawsze od wszystkiego si¢ wymiguje -ale to ja posziam
dzi$ po chleb, prawda? - prawda, ale tylko dlatego, ze podoba ci si¢ chlopak z piekarni
- mamo, powiedz jej, zeby natychmiast przestata - Marie-Paulette tez by raz mogla -
zamknij si¢, bo ci zaraz dotozeg - sprobuj tylko, to ci¢ spior¢ na kwasne jabtko.

- Spokd;!

Na dzwigk surowego glosu prababki dziewczynki natychmiast odskoczyty od
siebie, przygladzily wlosy 1 grzecznie usiadly na krzestach.

- Jak wychodzitam do koS$ciola, dziadek siedziat przed domem na taweczce. Co
si¢ z nim potem stato?

- Poprosit, zebym go zaprowadzita do wygodki - przypomniata sobie Marie-
Paulette.

- Bardzo dobrze - pochwalita prababka. - A kto przyprowadzit go z powrotem?

Cisza. Oczy staruszki wedrowaly wyczekujaco po speszonych buziach, ale nikt

si¢ nie zglaszat. Klasngta w rece 1 zganita je surowym tonem:



- Zostawityscie dziadka w wygddce. Oj, dziewczynki, dziewczynki, co wy wia-
sciwie macie w tych glowach? Siano? Leccie po dziadka, bo si¢ jeszcze utopi.

Mate ruszyly z kopyta, a Gérard pochylit si¢ nad uchem Agnieszki.

- Dziadek Lazare ma dopiero siedemdziesiat lat, ale glowe stabiutka. Trzeba go
pilnowac jak dziecka, wciaz nam ginie. Dziewczynki powinny si¢ nim na zmiang zaj-
mowac, ale czegsto zapominaja. Mémé, cho¢ ma z nim same klopoty, za nic na $§wiecie
nie chce go odda¢ do zakladu. Méwi, ze spedzita z nim czterdzie$ci dobrych lat, to

spedzi 1 te gorsze.

Dziadek Lazare spat stodko w wygodce, ze spodniami spuszczonymi do kostek 1
policzkiem opartym o rolkg papieru toaletowego. Rézowiutki, czy$ciutki, miat na

glowie czarny kapelusz z okraglym rondem i czerwony gozdzik w klapie.

- Moze wybierat si¢ na procesje? Albo na jaki$ §lub? - zastanawiat si¢ glosno
Gérard. - Jako$ bardzo elegancko si¢ ubrat, zeby p6js¢ do wygddki!

Dziadek Lazare otworzyt oczy i promiennie u§miechnat si¢ do Agnieszki. Przyto-
zyt dwa palce do ronda kapelusza 1 szarmancko usitowal wstaé, ale zaplatat sig¢ w
szelkach.

-Czy jeste$ nowa pielegniarka, aniotku? - zapytat, celujac w Agnieszke rolka pa-
pieru toaletowego. - To poprosze o lewatywke 1 batonik czekoladowy.

Do zapadnigcia zmroku powtérzyt to pytanie co najmniej dwudziestokrotnie 1 za
kazdym razem Gérard odpowiadat cierpliwie:

- Nie, dziadku, to nie pielegniarka. To Agnes, moja fiancée.

- Fiancée? Fiancée? Ale jak na fiancée to ona jest stanowczo za waska w bio-

drach.

Mimo panujacego w domu straszliwego chaosu, nieustanych sprzeczek i1 nie-
okielznanych wybuchoéw temperamentu rodzina Gerarda wydala si¢ Agnieszce za-
chwycajaca. Ciepta, serdeczna i1 radosna. Jakze odmienna od jej wlasnej, z milczacym

ojcem ukrywajacym si¢ w glebi fotela za ,,Testamentem Adama" i rozczarowana,
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wiecznie zmeczong matka. Dopdki byta z nimi babcia, nie odczuwata panujacego w
domu chtodu az tak bolesnie, ale babcia odeszla. Odeszla tak, jak zyta, w ten sam nie-
ktopotliwy, spokojny sposob. Wyjeta z piecyka gorace ciasto, nakarmita kota, podlata
azali¢ w doniczce 1 usiadla na werandzie w wiklinowym fotelu, zeby skonczy¢ mohe-
rowy sweter dla Agnieszki. Zrobita ostatni rzadek, odtozyta druty, zdjeta okulary, po-
mys$lata, ze w niebieskim bedzie Agu-ni do twarzy - 1 umarta. Wszyscy mowili, ze
miata pigkng $mier¢, tylko pozazdroscié, ale Agnieszce do dzi§ okropnie jej brakowato
1 wciaz zadawala sobie z zalem pytanie, jak babcia mogta cicho si¢ usuna¢ i pozosta-

wi€ ja sama ze wszystkimi problemami tego $wiata.

Dom w Palenicy sprzedano. Agnieszka kochata go, spedzita w nim pierwszych
sze$¢ lat swojego zycia, a potem bawila tam w prawie kazde wakacje, bo matka gle-
boko wierzyla w dobroczynny wplyw suchych sosnowych lasow. Agnieszka prote-
stowala zaciekle, ale na nic si¢ to nie zdalo - w tamtych czasach posiadanie dwoch
miejsc zamieszkania bylo niedozwolone. Dtugo zegnata si¢ z kazdym drzewem, z
kazdym krzakiem i meblem, wiedzac, ze kiedy nie bedzie domu, babcia odejdzie na-
prawde. Tu jeszcze wszystko ja przypominato, w pokojach unosit si¢ zapach jej per-
fum, poduszki fotela miaty zagl¢bienia, ktore pozostawilo jej ciato, na §ciezkach wi-
doczne byly $lady jej stop. Kiedy wtulata twarz w jesionkg babci, wydawato jej sig, ze
czuje dotyk jej ramion 1 za chwile ustyszy jej glos:

- Aguniu? Gdzie jestes, Aguniu?

Pozegnata si¢ tez z Majka. Majka wyrosta na tadna dziewuchg¢ z duzym biustem 1
zgrabnymi nogami. Nosita wlosy czesane na topielice 1 sztuczne rzgsy z Peweksu.
Pracowata w salonie fryzjerskim, myta klientkom glowy, zamiatala obcigte kosmyki 1
robita manikiur. Fryzjerki traktowaly ja jak popychadto, ale ktorego$ dnia zemscila si¢
na nich okrutnie. Oznajmita im mianowicie, ze poznata bogatego Szwajcara, ktory si¢

z nig ozeni 1 zabierze ja do Zurychu. Kupi jej tam elegancki salon z krysztalowymi



lustrami, marmurowymi posadzkami 1 poztacanymi kranami, w ktorym ona, Majka,
bedzie pita kawe z klientkami 1 rozstawiata personel po katach.

- Przykro mi z powodu twojej babci - powiedziala z roztargnieniem do Agniesz-
ki. - Byta bardzo w porzadku. Ale co do tych jezykow i fortepianu, to nie miala racji.
W prawdziwym zyciu nie liczy si¢ wyksztalcenie, ale co innego. Trzeba po prostu
wiedzie¢, jak madrze da¢ dupy. Przyniostam ci zdjecia do pokazania, popatrz: to jest
mdj Siggi, to moj mercedes, a to moj dom.

Wyliczala, postukujac dobitnie dlugim czerwonym pazurem w fotografie. Siggi
miat hawajska koszulg rozpigta na piersiach, ztoty tancuch na szyi i sygnet na palcu,
dom zdobity rzezbione w stylu alpejskim balkony, ale sportowy srebrzysty mercedes
byt naprawdg tadny.

- Basenu nie wida¢, bo za domem - powiedziala skromnie Majka. - Podgrzewany.

- Gratuluje. A czym si¢ twdj narzeczony zajmuje? - zapytata oszolomiona tymi
rewelacjami Agnieszka.

- Robi w handlu zagranicznym - o$wiadczyta z duma Majka. - Import - eksport -
import. Przys$l¢ ci z Zurychu pocztowke.

Oczywiscie nigdy jej nie przysiata.

W nastepnych latach Agnieszka, rozmys$lajac o kaprysach losu, przylapywata sie
na tym, ze zazdro$ci Majce spokojnego zycia u boku szwajcarskiego Hawajczyka. Tak
jak w dziecinstwie zazdroscita jej matki pracujacej w Samopomocy, niewzruszonego
spokoju, z jakim tapata pajaki, 1 zrogowaciatych jak podeszwa pigt. Majka, dziewczy-
na sprytna, ale prosta, podejmowata wszystkie decyzje z wyrachowania - i spadata jak
kot na cztery tapy. Agnieszka kierowata si¢ uczuciem, inwestowata serce i ogrom do-

brej woli - 1 nigdy nic jej nie wychodzito.

Dom babci kupit cwaniak ze Slaska. Pienigdze spadly mu z nieba, wygrat w toto-
lotka. Wiedzial, komu da¢ w tapg, zalatwil sobie zgode na podzielenie terenu i po-
sprzedawat dziatki pod szeregowke. Kiedy Agnieszka po latach przyjechata do Faleni-

cy nie poznata miejsca, w ktorym spedzita cale dziecinstwo. Nie bylo ani domu, ani
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altanki, ani pnacych r6z 1 jaSminéw, nawet wiewiorki znikty. Staty tam teraz paskud-
ne, betonowe pudetka z ptaskimi dachami, otoczone pomalowanym czerwona minig
plotem.

Za to willa madame Grinicz nie zmienita si¢ ani trochg. Przed potokraglym gan-
kiem nadal rosty stare lipy, a w ich koronach sennie mruczaly pszczoty. Madame
dawno juz nie zyta, ale w glgbi domu kto$ grat etiudy na fortepianie - moze nawet na
tym samym, na ktérym Agnieszka ¢wiczyta gamy? Nie zadzwonita jednak do furtki,
nie weszla na ganek, bo by¢ moze 1 w ,,Willi Tamara" zaszty jakie§ zmiany, a chciata
zachowa¢ ja w pamigci taka, jaka byla za czaséw jej dziecinstwa. Ruszyla wigc w
droge powrotna do stacji wyasfaltowang teraz ulica, ktora kiedy$ byla piaszczystym
traktem z wyztobionymi przez furmanki koleinami.

Wstapila jeszcze do salonu ,,Anita", gdzie pracowata niegdy$ Majka. Wigkszo$¢
fryzjerek byla nowa, ale jedna ja rozpoznala 1 goscinnie podsuneta stotek.

- Cérka pani doktorowej, prawda? - zapytata z zaciekawieniem. - Dtugo pani nas
nie odwiedzata.

- Mieszkatam za granica - wyjasnila Agnieszka. - Duzo si¢ tu u was przez ten
czas zmienito.

- Chyba duzo. A gdzie za granica? W Szwajcarii, jak Majka?

- Nie, nie w Szwajcarii. Co nowego u Majki? Jak jej si¢ wiedzie w tym Zurychu?

Fryzjerka przyjrzata si¢ jej z niedowierzaniem.

- To pani nic nie wie?

- A co miatabym wiedzie¢?

- Ten jej Siggi okazat si¢ zwyklym alfonsem. Z catej Europy $ciagatl ghupie
dziewczyny do Niemiec. Jak tylko przekroczyli granicg, zabrat Majce paszport 1 tak
dlugo walit ja po pysku, az spokorniala. Do Zurychu nigdy nie dojechala, podréz
skonczyla si¢ dla niej w Berlinie Zachodnim, w burdelu. Pamigta pani, jak si¢ chwali-
ta, ze bedzie miata dom z basenem? No wigc dostata ten swoj basen: w burdelu byla
taznia turecka. Probowata zwia¢, ale strasznie ja sttukli, przez kotdre¢, zeby siniakow

nie byto, bo to dla biznesu niedobrze. ,,Zapamigtaj sobie, ztotko, ze u mnie baba tylko



wtedy usta otwiera, kiedy klient ma zyczenie w te usta kutasa wsuna¢. Morda w kubel,
jasne?" - tak jej ten Siggi powiedziat. Dopiero po trzech latach udato jej si¢ stamtad
wydostac¢ 1 dotrze¢ do polskiego kosciota, ale juz byto za pdzno, juz jej si¢ w glowie
pomieszalo. Ksigza si¢ nad nig ulitowali, dali spa¢ na plebanii, przezywili, a ona im
teraz za ten wikt 1 dach nad glowa ko$cidl zamiata, lichtarze czysci 1 na oltarzach wo-
d¢ w wazonach zmienia. Ludziom pokazuje, jak to pigknie sobie mieszka w tym Zury-
chu: posadzki ma marmurowe, Swieze kwiaty 1 obrazy na $cianach. A basen jest za
domem.

Przed oczami Agnieszki stangla szeScioletnia Majka, bosa, z podrapanymi kola-
nami 1 gilem do pasa, jak moéwi z przekonaniem:

- Sa czarownice, sa, sama widzialam. Zte jest wszedzie, zawsze ci¢ dopadnie.

Biedna Majka. Moze uda si¢ zachowa¢ ja w pamigci taka, jaka kiedy$ byta, za-
nim zle ja dopadto: nieugigta, patrzaca odwaznie w przysztos¢.

Moj Siggi, moj mercedes, moj dom. M¢; los.

Po $mierci babki Agnieszka miata wrazenie, ze w ich domu zabrakto powietrza
do oddychania. Ojciec chudt w oczach, coraz bardziej stawat si¢ podobny do zasuszo-
nego §wierszcza, szczegodlnie, kiedy chowal glowe¢ w ramionach, w obronie przed wy-
rzutami matki: Nie mial ambicji. Nie osiagnat niczego. Niczym si¢ nie interesowal.
Nie rozumiat jej.

Tylko jednego nigdy mu glo$no nie powiedziata: Ze go nie kochata. Nie budzit w
niej zadnej namigtnosci, lata z nim byty jalowe, zmarnowane. W tym kraju trzeba bylto
ze wszystkiego zrezygnowacé, ale zeby 1 z tego? Bardzo chciata, zeby chociaz
Agnieszka madrze wybrala, zeby nie popelnita w przysztosci tego samego btedu. Jak
moglta w mtodos$ci by¢ tak ghlupia 1 wierzy¢, ze z czasem przyzwyczai si¢ do czlowie-
ka, ktorego dotyk nie robit na niej najmniejszego wrazenia? Nie przyprawiat o eksta-
z¢? Mozna oszukiwa¢ partnera, mozna oszukiwac siebie, ale cialo jest uczciwe i nie da

si¢ oszuka¢. Chce albo nie chce. Jej nie chcialo.
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Czas mijal, Agnieszka byla coraz starsza, a ona z przerazeniem myslata o chwili,
w ktorej corka wyfrunie z domu 1 zostang w nim sami: dwa stare, samotne ptaszyska,
ktore nie maja sobie nic do powiedzenia. Wtedy juz nie da si¢ dalej udawac, ze stano-
wia rodzing.

Doktadnie to samo pytanie zadawala sobie Agnieszka 1 jej podswiadomos¢ pla-
nowata ucieczke. Nie chciata wiedzie¢, jak to bedzie. Cheiata tylko by¢ jak najdalej od

ich nieszczescia, od ich nie-kochania.

Wyjazd do Paryza spadt jej jak z nieba. Aska, kolezanka ze studidw, zapropono-
wala jej $wietna posade au pair u bogatych Francuzéw. Aska bardzo ja sobie chwalila,

ale siedziata u nich juz od roku 1 musiata, niestety, wraca¢ do Polski.

Panstwo Arnaud mieszkali w szestnastce, doskonatej dzielnicy koto parku Mon-
ceau. W pigknej dziewigtnastowiecznej kamienicy wynajmowali cale pierwsze pigtro.
Mieszkanie byto jak marzenie, urzadzone antykami, z pokojami w amfiladzie 1
drzwiami balkonowymi, ktére prowadzity na obiegajaca dom galeryjke z balustradka z
kutego zelaza. Na parterze krolowata w szklanej klatce prawdziwa konsjerzka, niby to
catkowicie skoncentrowana na robotce na drutach, ale widzaca 1 wiedzaca wszystko.
To tylko na wypadek, gdyby Agnieszka miala zamiar przyjmowaé chlopakow w swo-
im pokoiku na mansardzie.

Panstwo Arnaud prowadzili ekskluzywna prywatna szkote, w ktdérej pan Arnaud
piastowat funkcje dyrektora, a pani Arnaud zajmowata si¢ buchalteria 1 szpiegowa-
niem meza. Podejrzewala, ze sypia z sekretarka, atrakcyjna blondyna z pigknym bius-
tem 1 wcale si¢ nie mylita: kiedy tylko pani Arnaud wyprawiata si¢ z dzie¢mi do Bur-
gundii w odwiedziny do matki, blondyna wprowadzala si¢ do jej sypialni. Paradowata
po mieszkaniu w narzuconych na gole cialo jej peniuarach, skrapiala sobie uszy jej
perfumami i szczotkowatla rzgsy jej mascara.

Aska milo wspominata wyjazdy pani Arnaud, bo za kazdym razem dostawata od
niej pigcdziesiat frankdéw, zeby miala pana Arnaud na oku, a od niego zawrotna sume¢

stu frankow, zeby trzymala jezyk za z¢gbami.



Chlopcy, Pascal 1 Frederic, mieli siedem 1 dziesie¢ lat 1 byli, zdaniem Aski, zu-
petie bezproblemowi. Nauczyta ich gra¢ w pokera i dawalta im od czasu do czasu za-
ciagnac si¢ papierosem. Catkowicie to wystarczato, zeby mie¢ ich pod kontrola.

Praca byla wigc naprawdg ekstra 1 ASka zachowata si¢ bardzo wielkodusznie, po-

lecajac panstwu Arnaud Agnieszke na swoje miejsce.

Przez po6t roku wspoétzycie z panstwem Arnaud uktadalo si¢ Agnieszce idealnie.
Owszem, roboty byto duzo, musiala by¢ nie tylko opiekunka do dzieci, ale 1 sprza-
taczka, pokojoéwka 1 kucharka, bo pani Arnaud dobrze wiedziala, ze Polki sa potulne 1
nie wpadnie im do glowy poskarzy¢ si¢ w organizacji patronujacej pracujacym jako
au pair dziewczynom. Placono jej jednak dobrze, chtopcy byli niektopotliwi, a pod-
czas przyje¢ zatrudniano firmeg cateringowa. Sadzano ja wtedy przy stole, zeby goscie
widzieli, ze panstwo Arnaud sa ludzmi post¢gpowymi 1 nie maja przesadow.

Idylla skonczyta si¢ w chwili, kiedy pan Arnaud stracit zainteresowanie pigknym
biustem sekretarki 1 jego wzrok coraz czgsciej zaczal spoczywaé na piersiach
Agnieszki. Mimo brzuszka niestrudzenie wdrapywat si¢ po kuchennych schodach,
ktore prowadzity do jej lilipuciego pokoiku na mansardzie. Osiagnawszy cel, twier-
dzit, ze urwat mu si¢ guzik przy marynarce i Agnieszka koniecznie musi go przyszy¢.
Najlepiej siedzac na jego kolanach.

Agnieszka zupehie niepotrzebnie stracila panowanie nad soba i data mu po py-
sku, kiedy usitowat jej rozpia¢ biustonosz, a juz zupelnym btedem byto obdarzenie go
epitetem vieux eon* . Po prostu nic innego nie wpadlo jej do glowy. Nie znata zadne-
go wyzwiska po francusku - no bo i skad? Madame Grinicz nie przeklinata. To akurat
obilo si¢ jej o uszy w metrze. Ale pan $miertelnie si¢ obrazit - nie tyle za eon, ile za

vieux - 1z miejsca ja wylat, ku wielkiemu zalowi Pascala 1 Frédérica. Polubili pokera.

? * stary duren
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Stracila dobra prace, ale postanowita uzna¢ rozwdj wypadkéw za zrzadzenie losu.
W takim razie pojezdzi po kraju 1 zobaczy te wszystkie pigkne miejsca, o ktérych
opowiadata jej madame Grinicz. Okazato sig, ze podrézowanie autostopem jest dzie-
cinnie proste - akurat tego matka jej nie zabronita, bo nie przyszto jej do glowy, ze
corka moze by¢ az tak ghupia, zeby wsiada¢ do samochodow zupeinie obcych mez-
czyzn - 1 Agnieszka zdazyla juz przezy¢ uniesienia zwiazane z podziwianiem witrazy
w Rouen 1 skat w Etretat, kiedy Gérard otworzyl przed niag drzwi swojego
volkswagena. Od tej pory nie przestawala dzigkowa¢ Bogu za tego vieux eon, ktory
zakonczyt jej karier¢ nianki 1 umozliwit doznawanie wrazen i odczué, ktorych istnie-
nia nawet nie podejrzewala.

- Los daje czlowiekowi tylko raz w zyciu wielka szans¢ - powiedziata kiedys$
matka. - No, moze dwa. Ja z mojej nie skorzystatam, ale ty nie przegap swojej.

- A jaka to byla szansa?

- Tomek. Kochat si¢ we mnie na studiach, ale ja w koncu wysztam za twojego oj-
ca. W 1968, jak byta nagonka na Zydow, wyjechal do Ameryki. Nie wiedzialam, ze
jego matka jest Zydowka, on sam nie wiedzial, rodzina skrzetnie to ukrywala przed
nim 1 przed catym $§wiatem. Przezyli wojng, ale nigdy nie pozbyli si¢ Igku, ze kiedy$
znowu moga zacza¢ na nich polowaé. Postanowili wiec, Ze przestang by¢ Zydami. Nic
ich nie taczylo z Izraelem, ale w nadziei na lepsze zycie skorzystali z mozliwo$ci emi-
gracji, jaka nagle przed nimi si¢ otworzyta. Mieli racje¢, powiodlo si¢ im. Tomek no-
stryfikowat dyplom, zrobit kariere, dzi§ pracuje w Panstwowym Instytucie Zdrowia w
Bethesda. Marzenie kazdego lekarza. Chciat mnie $ciagnaé, ale ty bylas jeszcze dziec-
kiem, no 1 ojciec... a pdzniej czasami zatowatam. Wigc chociaz ty nie zmarnuj swojej

szansy.

Moja szansa jest Gérard 1 na pewno jej nie zmarnuj¢, myslata teraz, siedzac na
honorowym miejscu przy stole. Na jej talerzu pigtrzyt si¢ stos goracych galettes, sio-

strzyczki Gerarda wydzieraly sobie wlosy, walczac o przywilej wdrapania si¢ na jej



kolana. Tylko ta najmtodsza, Marie-Pierre, zwing¢ta si¢ jak kot na podotku cudownie
odnalezionego dziadka Lazare.

- M¢j dziadzio - o$wiadczyla z zadowoleniem, nie wyjmujac palca z buzi. -
Marie-Pierre najbardziej ze wszystkich kocha dziadzia, a dziadzio najbardziej ze
wszystkich kocha Marie-Pierre. Prawda, dziadziu?

Dziadek Lazare rozejrzal si¢ nieprzytomnie dookota.

- Kto to jest Marie-Pierre? - zapytat.

- Tutaj. - Pomoglta mu Marie-Pierre, poklepujac si¢ po chudym brzuchu. - Marie-
Pierre kocha dziadzia, bo biedny dziadzio nie ma dzieci.

Dziadek westchnat cigzko 1 pokiwal ze smutkiem glowa. Przy stole wybuchto
zamieszanie. Idiotka! Glupoty opowiada! Sama idiotka! Mamo, powiedz jej... Jak ty
moéwisz do siostry? Odczep sie ode mnie! Sama si¢ odczep!

- Marie-Pierre, moéj skarbie - zaczgla matka Gerarda pelnym nieskonczonej do-
broci tonem, jakim doros$li zwracaja si¢ do matych dzieci 1 wariatow. - Oczywiscie, ze
dziadzio Lazare ma dzieci. Ja jestem jego cérka, a wujek Jean synem...

- Nic podobnego! - zaprotestowat dziadek z oburzeniem.

- ...tylko akurat w tej chwili o tym zapomniat - dokonczyta matka Gerarda z
anielska cierpliwo$cia. - Na pewno wkrotce sobie przypomni.

Marie-Pierre przyjrzala si¢ matce z nat¢zeniem i parskngta §miechem. Akurat!
Moze 1 byla najmlodsza, ale nie byla ghupia i wiedziata, kiedy ja dorosli nabieraja.
Nieustannie ja oszukiwali, wmawiajac, ze zastrzyk nie boli, a szpinak jest pyszny.

- Nie mozesz by¢ dzieckiem, bo jeste$ stara - powiedziala z wyzszoScia.

- No wiasnie! - ucieszyt si¢ dziadek Lazare i1 zatrzast z zadowolenia, podrzucajac
przy tym Marie-Pierre jak pitkg¢ do gory. Na przodzie jego spodni zaczg¢ta rozlewac sig
powoli ciemna plama.

- Stodki Jezu 1 co ja mam poczaé z tym czlowiekiem? - westchngta z rezygnacja
babka Gerarda, stawiajac na stole nast¢pna gore nalesnikow.

- Przebra¢ - zauwazyla trzezwo prababka.
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- To nie ja, to ona - zaprotestowal dziadek, wskazujac na Marie-Pierre. - A tak w

ogole, skad si¢ wzielo to dziecko?

Oczarowana Agnieszka chciwie chlongta kazde stowo 1 kazdy gest. Byli po pro-
stu wspaniali, tacy cudownie naturalni, a jacy serdeczni! Wlasnie taka powinna by¢
rodzina 1 taka stworzy kiedy$ z Gerardem. Czula taczaca Leclercow wigz, widziata
ciche porozumienie w ich oczach, kiedy wymieniali uSmiechy. Nie uszlo jej uwagi,
jak czegsto spotykaja si¢ dlonie rodzicow Gerarda 1 niby przypadkiem dotykaja ich ko-
lana. Do licha, byli przeciez starzy, nieomalze w wieku jej ojca 1 matki, a przeciez wi-
dziata, ze ich ciata wciaz si¢ szukaja. Najlepszy dowod to najmtodsze dziecko z pielu-
cha w zegbach, jak jej tam bylo? Marie-Paul, a moze Marie-Pierre? I ta niezwykla sta-
ruszka, prosta jak trzcina, dumna 1 wladcza! Nawet zdziecinniaty dziadek Lazare tez
jej si¢ podobal. Kazda inna rodzina dawno zamknetaby go w wariatkowie, gdzie by

dogorywat, podtaczony do kropléwek, a tu otoczony byt troska 1 mitoscia.

Po kolacji Gérard zastukal w kieliszek 1 wyglosit krotka mowe, dotyczaca gtow-
nie wyjatkowych zalet Agnieszki 1 oszatamiajacych perspektyw wspdlnej przysztosci.
Na zakonczenie wyciagnat z kieszeni wy klej one r6zowym pluszem pudeteczko, uro-
czyscie wyjat z niego pierécionek z odpryskiem diamentu i wsunat na jej palec. Zaden
Koh-i-noor nie sprawitby jej wigkszej radosci! Dzigki Ci, Panie, za t¢ chwile, dzigki,
ze pozwolile§ mi to przezy¢, bo jestem przekonana, ze miliony kobiet na $wiecie, z
mojaq matka na czele, przechodza przez zycie, nie wiedzac nawet, czym moze by¢ mi-
tos¢. Wierzg, ze jeste§ dobry 1 nie bawisz si¢ mng jedynie - chyba nie pokazate§ mi
pastwisk niebieskich tylko po to, zeby mi je znowu zabrac?

Rozptakata si¢ ze wzruszenia, a klan Leclercow wiwatowal hatasliwie.



Prababka Honorine troskliwie wygladzita chtodne, wykrochmalone przescieradia,
opinajace ciasno t6zko, ktore przez dwadziescia piec lat dzielita z Nicolasem. Urodzi-
ty si¢ w nim wszystkie ich dzieci i potozy si¢ do niego jeszcze raz, kiedy przyjdzie na
nig czas, zeby umrze¢. Na razie miata jednak jeszcze duzo spraw do zatatwienia i nie

zamierzala si¢ z tym spieszyc.

Rozejrzata si¢ po pokoju, sprawdzajac, czy jest Swieza woda w dzbanku, czy przy
emaliowane] misce na trojnogu lezy mydlo, a na wieszaku wisza czyste reczniki.
Wszystko byto, oczywiscie, w najlepszym porzadku, Denise juz o to zadbata. Miata z
ta Denise kiedy$ krzyz panski. Zanim wyszla za maz, byla jak zywe srebro 1 do
wszystkich chlopakoéw robila stodkie oczy. Wydawato sig, ze nigdy si¢ nie ustatkuje.
To po niej Gérard odziedziczyt temperament 1 talent do famania serc. Teraz Denise
byta wzorowa matka i1 Zona, §wiata nie widziata poza swoim Jeanem, istniata wigc na-
dzieja, ze 1 Gérard si¢ ustatkuje. Podobala jej si¢ ta mata Polka. Miata w sobie co$
niewinnego, a zarazem t¢ site, ktéra Honorine, sama harda 1 nieustraszona, rozpozna-
wala w innych kobietach na pierwszy rzut oka. Nie wychowataby samotnie dzieci na
uczciwych ludzi, gdyby pozwolita sobie kiedykolwiek na chwile stabos$ci, 1 nigdy nie
przetrwalaby tej okropnej wojny. Bog jeden wie, jak jej byto cigzko 1 jak bardzo sig
bata, ze ktérego$ dnia Niemcy przeczesza jej zagrode i znajda schowek w stodole, w

ktérym ukrywala pana Blumenscheina.

Pan Blumenschein, kusnierz z Pont-1'Abbé, miat wyglad, niestety, bardzo semic-
ki 1 jego szanse na przezycie po wkroczeniu Niemcow byly minimalne. Lubila roz-
mawia¢ z tym spokojnym, lagodnym czlowiekiem w dlugie, zimowe wieczory i do
dzi$ nie zatowata, ze z czasem z tych rozmow wyniklo co$ wigcej. Oboje byli bardzo
samotni 1 oboje potrzebowali pociechy w tych strasznych czasach. M6j Boze, byla
wtedy jeszcze w kwiecie wieku, miata zaledwie czterdziesci parg lat, a panu Blu-
menscheinowi, w jego smutku 1 strachu, wydawata si¢ mtoda 1 godna pozadania. Jego

wielkie semickie oczy stawaly si¢ wilgotne z tesknoty, kiedy kladt reke na jej pier-
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siach 1 mowil: ,,Jaka ty jeste$ pigkna, Honorine!". Ona uparcie nazywata go panem
Blumenscheinen, bo chociaz ze zdzbtami stomy we wlosach 1 zapadta klatka piersio-
wa wygladat jak smutny, wyglodzony kundel, to dobrze jeszcze pamigtalta, jak w Pont-
1'Abbe, w szytej na miar¢ koszuli, z gozdzikiem w klapie 1 ztota dewizka od zegarka
na brzuchu, poprawiatl na stojacym na wystawie swojego sklepu manekinie futro z no-
rek. Stala na ulicy owinigta w czarna chuste, w drewnianych sabotach na nogach i po-
dziwiata przez szybg krysztaly, lustra i srebrne lisy, ktore trzymaty w zgbach wilasne
ogony, a pan Blumenschein, wtadca tych liséw, norek 1 soboli, us§miechat si¢ do niej 1
wotat:

-Dzien dobry, moja pigkna Honorine! Na nikim to futro nie wygladatoby tak do-

brze, jak na tobie!

Po wkroczeniu Niemcoéw pan Blumenschein jako jeden z pierwszych zorientowat
sig, co grozi jemu 1 jego rodzinie. Jednym z ostatnich statkdéw, jakie odbity z Concar-
neau, wystat zong 1 dzieci do Anglii. Sam nie tracil nadziei, Zze uda mu si¢ jako$ prze-
czekac 1 uratowac chociaz czgs¢ towaru. Bardzo si¢ mylil.

Nicolas i Leon byli wtedy juz w Anglii, Germaine mieszkata z m¢zem 1 mata De-
nise w Paryzu, a Honorine siedziala na tym odludziu sama jak palec 1 probowata wy-
zy¢ z tego, co wyrosto na polu 1 w ogrodzie. Na rynku w Pleyben sprzedawata karczo-
chy, pomidory, jaja, kurczaki i czasami kroliki, zima goraca zupe cebulowa i farz*"’,
ale kiedy spadty $niegi, drogi stawaty si¢ nieprzejezdne. Wtedy wieczory bardzo si¢
jej dhuzyty.

Germaine byta dobrym dzieckiem. Czgsto proponowala, zeby przeniosta si¢ do
niej, do Paryza, ale c6z poczglaby w wielkim mie$cie, na taskawym chlebie u corki?
Tu, na farmie, byla przynajmniej pania u siebie, mogta robi¢, co si¢ jej podobato.
Wojna kiedys si¢ skonczy, Nicolas 1 Leon wroca 1 powinni zasta¢ gospodarstwo w po-

rzadku.

1 . . . . 4
0 * zapiekanka z kaszy gryczanej, migsa i suszonych owocow



Dlatego nie opuscilta swojego pustkowia i1 kiedy pan Blumenschein zaskrobat nie-
Smiato do jej drzwi, siedziala samotnie w kuchni i splatata gtowki czosnku w warko-

CZcC.

Honorine poklepala w zamys$leniu poduszki 1 wsungta pod nie bukieciki lawendy.
Mtodzi w ogdle nie potrafia sobie wyobrazié, ze starzy tez kiedys$ przezywali namigt-
no$¢. Uwazaja, ze to dopiero ich pokolenie wynalazto mito$¢. Tu, na wsi, gdzie trzeba
byto krow¢ prowadzi¢ do byka, a czasami 1 pracie reka nakierowac, wszyscy zyli bli-
sko natury i od dziecka wiedzieli, co to jest seks. Moze nawet lepiej niz dzisiaj, kiedy

tyle si¢ o tym pisze, jakby do kochania potrzebna byta instrukcja obstugi.

Nie, nie wyspowiadala si¢ wtedy z romansu z panem Blumen-scheinem, bo nawet
w konfesjonale nie chciata zdradzi¢ jego miejsca pobytu. Bog na pewno nie wziat jej
tego za zte. Dopiero po wojnie, kiedy pan Blumenschein szczegs§liwie dotart do Haify 1
odnalazt tam cudem ocalala rodzing, poszia na pielgrzymke do Saint-Anne--
d'Auray*'' porozmawiaé¢ ze $wicta Anna jak kobieta z kobieta. Kt6z moglby ja lepiej
zrozumie¢? Swicta Anna tez byla sama, kiedy ruszyla w droge do Palestyny, zeby
urodzi¢ Najswigtsza Panienke, 1 wiedziala, jak to jest, kiedy czlowiek nie ma innego
wyboru. A Honorine tamtej nocy, od chwili, kiedy ustyszala na drodze motocykl, nie

miata innego wyboru.

Od razu wiedziala, Zze to Niemcy. Od czasu, kiedy pan Blumenschein ukrywat si¢
w jej stodole, nauczyta si¢ rozpoznawaé¢ dzwigk ich motorow. Ten byt z przyczepa,
tylko oni takimi jezdzili. Juz przedtem pojawiali si¢ u niej, wypytywali o mgza 1 re-
kwirowali zywno$¢. Powiedziala im, ze Nicolas porzucit ja dla kochanki: takie wredne
sa, panowie oficerowie, te chtopy. Czasami dawali jej za kury 1 kroliki kilka frankow,

ale najcze$cie] wystawiali pieczolowicie kwity, jakby niesprawiedliwos¢ stawata sie

' * W Saint-Anne-d'Auray ukazala si¢ wiesniakowi $wigta Anna, patronka Bretanii.
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mniejsza przez to, ze ja poswiadczyli na piSmie. Zdazyla tylko wypchna¢ pana Blu-
menscheina z kuchni, gdzie pomagat jej wciaz jeszcze pigknymi rgkami o dtugich pal-
cach wiaza¢ cebule w peczki, a juz stali w drzwiach: mlodzi, dobrze odzywieni chtop-
cy w wieku jej Leona, z wlosami jasnymi jak pszenica.

Witarla stotki §cierka i podsuneta im je gos$cinnie. Nalata goracej grochowki, po-
stawita na stole butelk¢ samogonu, wyciagneta paczke gauloisow, trzymanych w szu-
fladzie specjalnie na takie okazje: czestujcie si¢, panowie oficerowie, czujcie si¢ jak u
siebie w domu, przeciez wiem, jak wam cigzko, z dala od waszych rodzin 1 ojczystych

stron!

Niemcy jedli z apetytem, ale rozgladali si¢ ostroznie na boki 1 potozyli przed soba

odbezpieczony karabin. Sama tu mieszka?

Tak, sama. Nie boi si¢ na takim pustkowiu? Nie, dlaczego? Ba¢ trzeba sig ludzi, a
tu zadni nie zachodza. Partyzanci tez nie? Uchowaj Boze, to spokojna okolica. No to
na zdrowie, panowie, wypijcie jeszcze szklaneczke, a moze jajecznicy usmazy¢? Swi-
niak bylby lepszy, nie ma $§winiaka? Skad by u mnie $winiak, wszystkie dawno zare-
kwirowane. To co trzyma w stodole? A co ma trzymaé¢ w stodole? Siano, rozumie sig,
tylko siano.

Kurt, pdjdz do stodoty i sprawdz, co z tym sianem.

Nie zdazyla nawet nasunaé¢ snopkéw stomy na klapg od schowka, zaledwie parg
zdzbel na niej lezato. Wystarczyto ja uchyli¢ 1 juz wida¢ bylo przykryta workiem pry-
cze, ogarek swiecy 1 ksiazke, ktora pan Blumenschein w kotko czytal: ,,Colas Breu-
gnon, zywot cztowieka poczciwego". Zupehie, jakby sam siebie chciat przekonac, ze
czasy poczciwych ludzi kiedy$ znowu powrdea. Kurt siggatl juz po pas i karabin. Za-
rzucila mu ramiona na szyj¢ 1 powiedziala:

- Siano nie ucieknie. Posiedzcie tu jeszcze ze mna, panowie, wypijemy, zabawi-
my si¢. Tak rzadko mam gosci, a c6z dopiero mowic o takich chlopach na schwat, jak

wy.



Kurt pierwszy zdjat kurtke od munduru, rozpiat spodnie i1 pociagnat Honorine na
podloge. Podkasata spodnice, usiadia na nim okrakiem i szepngla wstydliwie, ugniata-
jac reka jego nabrzmialy cztonek:

- Czy kolega nie mégltby na chwilg wyjs$¢ 1 poczeka¢ w sionce? Bo sig wstydze.
Ja go zawotam, jak tylko skonczymy. Starczy dla kazdego z was.

- Wylaz Franz - wydyszal Kurt i1 drugi zotnierz postusznie wycofat sig, zabierajac
ze soba karabin. Honorine, z twarza wykrzywiona u§miechem, wprawita swoje biodra
w taneczny ruch. Mgzczyzna wit si¢ pod nia, pojekujac z rozkoszy.

- Gut... oh Gott, wie gut, mach weiter, weiter, weiter... dalej, dalej, nie przesta-
waj!

-Nie przestang - zapewnila go Honorine. Chwycita oparty o piec rozen, na ktérym
zazwyczaj piekta przepiorki, i w momencie, w ktorym z gardta Niemca wyrwat si¢
krzyk rozkoszy, wbita go w jego pier§. Krzyk zamienit si¢ w krétki skowyt. Honorine
btyskawicznie przykryla jego usta dlonia, ale nie wydobyt si¢ z nich juz zaden dzwigk.
Cialo Kurta wyprezyto sig, jego nogi wierzgnglty dwa razy i znieruchomiaty. Byto po
wszystkim.

Zaciskajac z wysitku zgby, przetoczyta zwloki pod tawe 1 zarzucila na nie worki
po mace. Krwi na podtodze byto nieduzo, wytarla ja recznikiem. Chwiejnym krokiem
podeszta do drzwi, otworzyla je, stangla w rozkroku na progu 1 podniosta do gory
spodnice. Czekajacy w sieni zotnierz odwrdcit si¢ 1 na widok §ladéw spermy Kurta na
jej udach wciagnat glo§no powietrze.

- Teraz ty - powiedziata. - Teraz kolej na ciebie.

Niemiec spuscit spodnie do kolan 1 wstrzasany dreszczem, popiskujac jak maty
szczeniak, usitowal wbi¢ czltonek migdzy nogi Honorine. Jego rozbiegane oczy we-
drowaty nerwowo po kuchni. Nagle znieruchomiat.

- Kurt? Gdzie jest Kurt? - wycharczat, ale ostrze rozna juz zaglgbito si¢ w jego
piersi.

- Mutti... - wyszeptat, osuwajac si¢ na podtoge. Honorine pomyslata ze smutkiem,

ze byl nawet mlodszy od Leona.
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Nie miala jednak czasu 1 sily, zeby nad tym dtuzej duma¢. Nalata do miednicy
cieptej wody, przykucneta nad nia 1 zaczgla si¢ z zaciekto$cia my¢, jakby mogla wy-

phukac z siebie nie tylko spermg, ale 1 koszmar ostatnich chwil.

Pan Blumenschein siedzial skulony w ciemno$ci, szlochajac cichutko, zdrgtwiaty
ze strachu. Byt obrzezanym, ale niewierzacym Zydem i nawet nie znat Talmudu. Nie
potrafit zmowi¢ modlitwy, ktéra przyniostaby mu ukojenie w tych godzinach grozy.
Zaczal wigc powtarzaé trzgsacymi si¢ wargami stowa z ulubionego psalmu Honorine:

- Chociazbym chodzit ciemna dolina, zta si¢ nie ulgkne, bo Ty jeste§ ze mna...
Chociazbym chodzil ciemna dolina, zta si¢ nie ulgkng, bo Ty jeste§ ze mna... Ty jestes
ze mna... Ty jeste$ ze mna...

Wydawato mu si¢, ze mingty wieki, zanim ustyszal nad swoja glowa kroki
Honorine. Klapa uchylita si¢ 1 w smudze $§wiatla naftowej lampy zobaczyt jej Smier-
telnie blada twarz.

- Moze pan wyj$¢, panie Blumenschein. Juz po wszystkim. Ale musimy si¢ ich
pozbyc¢.

Przez pot nocy wlekli ciala Niemcow do ukrytego w glebi lasu bagna: najpierw
Kurta, potem Franza, na koncu motocykl. Nad ranem spadt na szcze$cie ulewny
deszcz 1 zatart wszystkie $lady. Po tym, co kiedykolwiek pochlongto bagno, $lad tak
czy inaczej ginat. Kurt 1 Franz pozostali jednak na zawsze w pamigci Honorine 1 dtugo
powracali w jej snach: dwaj chlopcy z wlosami jasnymi jak pszenica, umierajacy ze

stowem Mutti na ustach.

Po tym, co si¢ stato, pan Blumenschein nie mogt u niej pozosta¢. Wiadomo byto,
ze Niemcy przeprowadza rewizj¢ w chatlupie, szukajac zaginionych zohierzy. Jeszcze
tej samej nocy zaprowadzita go do chlopcow z Résisstance, zeby przerzucili go dalej
na pohnoc, na dzikie 1 poszarpane ujsciami rzek wybrzeze Cote des Abers. Jego miesz-
kancy od pokolen zyli ze sprowadzania statkbw na manowce i rabowania wrakow,

Niemcy byli im niestraszni.



- Honorine, moja pigkna Honorine, nawet gdybym zyl wiecznie, nie zdotam ci si¢
odwdzigczy¢ za to, co dla mnie zrobitas. Jak mam ci dzigkowac?
- Niech pan przezyje wojng, panie Blumenschein - odparta, catujac z czuloscia

jego semickie oczy. - Zeby wszystko nie bylto na prézno.

Nigdy wigcej go nie zobaczyla. Trzy miesiace pdzniej alianci wyladowali w
Normandii 1 w ciagu jednego dnia Honorine stracita syna i zostala wdowa. Jej bliscy
nie pozostawili po sobie grobéw, ktore moglaby odwiedzaé, nie odnaleziono nigdy ich
cial, tak jak nigdy nie zostana odnalezione ciata Kurta i Franza. Oko za oko, zab za
zab, dwa zycia za dwa zycia. Pan Bog byl sprawiedliwy 1 ukaral ja za jej grzech. A

jednak bez wahania zrobitaby to jeszcze raz.

Pan Blumenschein przezyt. Dotart szczesliwie do Haify, odnalazt rodzing. Czgsto
proponowatl, zeby go odwiedzita, ale Honorine nie mogla sobie wyobrazi¢ siebie w
jakim$ obcym, pustynnym kraju, ktorego mieszkancy nosza pejsy 1 lisie czapy. Deli-
katny pan Blumenschein tez tam wlasciwie nie pasowal. Ciekawe, czy w ogole kto$
tam potrafil mu upiec porzadny farz, ktory tak bardzo lubit.

Nie zapominal o niej. Co roku przed Bozym Narodzeniem przysytat jej skrzynie z
pomaranczami, daktylami 1 czekolada. Kiedy$ obdarowal ja najpigkniejszym kotnie-
rzem ze srebrnego lisa, jaki kiedykolwiek w zyciu widziata. Wtozyla go do kufra i1
przesypata lawenda - gdzie miata tu, w tym lesie, nosi¢ kotierz z lisa? - ale czgsto
wyjmowala go, ktadta na kolanach 1 glaskata w zamys$leniu jedwabiste futerko, jakby
byto kotem.

W koncu paczki przestaly przychodzi¢. Ze smutkiem pomyslata, ze pewnie pan
Blumenschein umart, bo gdyby zyl, musiatby dzi§ zbliza¢ si¢ do setki. Wolala jednak
wyobraza¢ sobie, ze zyje 1 czgsto, z lisem na podotku, prowadzita z nim w myslach
dhlugie rozmowy. Wszystkie zaczynaly si¢ od: ,,Czy pamigta pan, panie Blumen-
schein..."

Pamigtat. Gdziekolwiek byl, na pewno pamigtat.
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Honorine rzucifa jeszcze raz okiem na idealnie napigte przescieradla i przeciagne-
fa palcem po blacie komody, na ktorej staty wyblakte fotografie. Zdjecia pana Blu-
menscheina w$rod nich nie byto. Nikomu poza $§wigta Anna nie opowiedziata, co ich
faczylo i co tak naprawde wydarzyto sie wtedy, na przednowku czterdziestego czwar-
tego roku. Nicolas nie zyl, a dzieci... dzieci nie musza o wszystkim wiedzie¢. Wystar-

czylo, ze ona sama wiedziata 1 ze do tej pory nosi-

fa w sercu te inne, mlodsze Honoriny. T¢ osiemnastoletnia, ktéra w stogu siana
stracita dziewictwo z Nicolasem, i t¢ czterdziestopa-roletnia, ktora szukata pociechy w
ramionach pana Blumenscheina.

Wilasciwie pan Blumenschein miat na imi¢ Moryec.

Prababka Honorine u§miechneta si¢ do swoich mysli 1 wyszta z pokoju.

Agnieszka, okropnie speszona, zamierzata Gerardowi wyjasni¢, ze czuje sie
okropnie ghupio, dzielac z nim 16zko pod dachem jego rodzicow. Do tego 16zko, w
ktérym rodzily si¢ i umieraly pokolenia Leclercow. Musiata tez jako$ da¢ mu do zro-
zumienia, ze co$ jest z nig nie w porzadku, ze cierpi na paskudna odmiang ozigbtosci
seksualnej 1 cho¢ niczego tak nie pragnie, jak poddaé si¢ fali namigtnosci, to przez
swoje idiotyczne wychowanie nie ma juz w sobie nic zdrowego i spontanicznego. Jak
tylko Gérard jej dotknie, od razu si¢ zorientuje, ze jest zimna jak sopel lodu. Zesztyw-
nieje pod jego dtonmi, a wtedy - o Boze! - Gérard okropnie si¢ rozczaruje 1 juz nie bg-
dzie chcial, Zeby byla jego fiancée 1 nosita na palcu pier§cionek z odpryskiem diamen-
tu.

Czula si¢ upokorzona i nieszczg$liwa, zupetie jakby podchodzita do egzaminu, z
gory wiedzac, ze go obleje. Chlopak taki jak on na pewno miat dziewczyn na peczki, 1
to takich, ktére przestudiowaly cala kamasutre 1 potrafity doprowadzi¢ mezczyzng do
orgazmu, wachlujac go platkiem ucha.

Ona, Agnieszka, nie miata o niczym zielonego pojgcia.



Kiedy jednak otworzyta usta, zeby to wszystko Gerardowi wytlumaczy¢, poczuta,
ze wsuwa si¢ w nie szybko wesoly, ciekawski jezyk 1 penetruje z zainteresowaniem
ich wnetrze. Rece Gerarda tez nie pozostawaly bezczynne, badaly jej piersi, co najwy-
razniej pozytywnie przyjety sutki, ktore wyprezyly si¢ zachgcajaco. Jezyk wycofat si¢
na chwile 1 Agnieszka nabrata tchu, zeby ostroznie zapozna¢ Gerarda ze swoim pro-
blemem kobiety ozigbtej. Okazato si¢ jednak, ze jgzyk, jak rozbawione zwierzatko,
prowadzi dalsze poszukiwania, sprawdzajac, co da si¢ nowego odkry¢ w ciele
Agnieszki, gdzie mozna si¢ schowac, co potaskotac albo poliza¢. W trakcie tych po-
szukiwan wedrowal coraz nizej 1 nizej - 1 zanim Agnieszka zdazyta skonfrontowac
Gerarda z tematyka ozigbtosci seksualnej, poczuta, ze unosi ja potezna fala. I juz nie

musiala niczego thumaczy¢.



W Warszawie mzyl drobny jesienny kapu$niaczek. Zanim Agnieszka zdazyta
zej$¢ po schodkach z samolotu, przemoczona bluzka juz zaczgta si¢ klei¢ do jej wy-
ztoconej francuskim stoncem skory. Pod pacha przyciskata bukiet czerwonych 16z 1
wielka lalke w tradycyjnym bretonskim stroju, pozegnalny prezent od Gerarda. Miala
wprawdzie watpliwosci, czy jest to prezent w dobrym guscie, ale kiedy go jej wreczyl,

rozptyngla sig ze wzruszenia.

Zdawala sobie sprawg, ze z zapuchni¢tymi oczami 1 nosem w kolorze dojrzate]
poziomki wyglada okropnie i rodzice przeraza si¢ na jej widok, ale niby jak miata wy-
glada¢ po przeptakanym locie? Na sama mysl o czekajacej ja roztace z Gerardem za-
lewala si¢ na nowo tzami, przy kazdym jej ruchu sypaty si¢ na podloge kabiny pognie-
cione papierowe chusteczki. Stewardesa, ktora na tej trasie czgsto widywata mtode
kobiety umierajace ze szcze$cia albo z rozpaczy, podata jej litosciwie na tacy kieliszek
koniaku i paczke kleeneksow.

- No, no, uszy do gory, ztotko - powiedziata macierzynsko. -Jak kocha, to pocze-
ka, a jak nie kocha, to nie ma co po nim ptakac.

Po tym koniaku zotadek Agnieszki podjechat przy ladowaniu do gory i1 tylko z
trudem utrzymata jego zawarto$¢ pod kontrola. Widzac, jak kurczowo $ciska w reku
papierowa torebke, macierzynska stewardesa poradzita wesoto:

- Oddychaj gleboko, kochanie, 1 mysl o czyms$ catkowicie nieruchomym. Pirami-
dach egipskich, na przyktad.

Agnieszka wolata jednak mysle¢ o katedrze w Chartres, gdzie byla z Gerardem.
Kiedy jednak wyobrazita sobie kolorowa rozete transeptu, okazalo si¢ ku jej przeraze-
niu, ze rozeta nagle zaczyna coraz szybciej 1 szybciej wirowac. Zerwala si¢ z fotela 1
pognata do toalety, zdazyta dopas¢ drzwi w ostatniej chwili. Powoli zaczynalo sig bu-

dzi¢ w niej podejrzenie, ze jest nie tylko zrozpaczona, ale 1 pijana.



Stewardesa odprowadzila ja wspotczujacym spojrzeniem. Przed laty sama byla
nieprzytomnie zakochana w Jean-Paulu, piekielnie atrakcyjnym Francuzie z Marsylii,
wiedziata wigc, jak to jest. Do tej pory nie byta pewna, czy zapisat si¢ w jej pamigci

jako kochanek doskonaty, czy jako zigolak. Chyba jednak jako Zigolak.

Rodzice czekali na lotnisku. Stali obok siebie, ojciec, jak zwykle, milczacy, z
glowa wcisnigta w ramiona, matka elegancka, w jednym ze swoich najlepszych ko-
stiumdw, szytym na miarg¢ z kuponu materialu przystanego z Kanady przez cioci¢ Lu-
si¢. Byla starannie umalowana, ale nie wygladata zbyt dobrze, wyraz zgorzknienia w
kacikach ust 1 glebokie bruzdy kolo nosa dodawaty jej lat. Kiedy ojciec pochylit sig,
zeby zawigza¢ sznurowadlo, Agnieszce $cisngto si¢ serce. Po raz. pierwszy zauwazy-
ta, Ze stara si¢ ukry¢ poczatki tysiny, za-czesujac na bok pasma wlosow. Oboje staran-
nie unikali swoich spojrzen i1 dotknie¢, jakby kazde z nich otoczone byto niewidocz-
nym polem wysokiego napigcia. Dopiero na widok Agnieszki wstapito w nich zycie,
wspigli si¢ na palce 1 zaczeli do niej machac.

Nagle zrobito si¢ jej ich zal. Przeciez to nie ich wina, ze nie potrafia si¢ kochac,
ze nie taczy ich taka czulo$¢ jak rodzicow Gerarda. Pewnie tez woleliby, zeby bylo
inaczej. Wiasciwie mieli paskudne zycie. Przez catych szes$¢ lat wojny matka siedziata
sama, a ojciec byl w Anglii. Trudno dzi§ uwierzy¢, ze kiedy$ latat na bombowcach.
Potem przyszta nowa wiadza, gruzy 1 bieda. Rodzice latami probowali mie¢ dziecko 1
wciaz im si¢ nie udawato. Powinni byli wtedy si¢ rozsta¢, ale musieliby przyznac si¢
przed samymi soba, ze czekali tyle lat na pr6zno. Biedni. Naprawde ich kochata, c6z
mogli na to poradzi¢, ze byli tacy, jacy byli? Nie podejrzewali nawet, ze moze istnie¢
co$ tak wielkiego jak mitos¢, ktora taczyta ja z Gerardem.

Zycie okropnie ich oszukato.

Przez pierwsze trzy dni Agnieszka ukrywata zar¢czyny z Gerardem przed rodzi-
cami, jakby zachowanie tajemnicy gwarantowato wyjatkowos$¢ tego zdarzenia. Ojciec

pewnie tylko przyjrzatby si¢ jej uwaznie, co najwyzej powiedzialby: ,,No c6z, Agni-
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siu, rob jak uwazasz, przeciez jeste§ dorosta", ale matka zasypataby ja pytaniami. Od
lat w niej czekaly, musiaty wiec by¢ zadane. Pier§cionek od Gerarda powiesita na zto-
tym tancuszku i nosita go ukryty na piersiach, schowany przed ciekawskimi spojrze-
niami.

Trzeciego dnia postaniec z kwiaciarni przyniost sto dwadzie$cia czerwonych roz.

- ZbieraliSmy dla pani te r6ze w pigciu kwiaciarniach - powiedzial oskarzyciel-
skim tonem, celujac palcem w Agnieszke. - Sto dwadzie$cia 16z, zamowionych w Pa-
ryzu, to nam si¢ jeszcze nie zdarzylo. Za dobrze si¢ tam ludziom powodzi, to im si¢ w
glowie przewraca. Tez pomyst!

- A mnie si¢ tam podoba - powiedziala uszczes$liwiona Agnieszka, chowajac
twarz w kwiatach. A wigc myslat, a wigc kochat, a wigc pamigtat - no bo skoro az sto
dwadziescia...

Mysl, ze za ceng pigciu 16z w Paryzu mozna w Warszawie dosta¢ ich sto dwa-
dziescia, po prostu nie przyszia jej do glowy.

- Kto to jest? - chciala wiedzie¢ matka, jak tylko napeity kwiatami wszystkie
wazony, dzbanki 1 karafki, jakie tylko byly w domu.

- Cztowiek, ktorego kocham 1 za ktorego wyjd¢ za maz - odparta z emfaza
Agnieszka, wyciagajac z biustonosza pierscionek. - Zargczytam si¢ z nim w Bretanii.
Nazywa si¢ Gérard.

- Serdeczne gratulacje, ale byloby nam bardzo mito, gdyby$ wspomniata o swo-
ich planach, zanim si¢ zarg¢czytas.

Zabrzmiato to gorzko.

Agnieszke ogarngto wspotczucie. Biedna, rozczarowana zyciem, przedwczesnie
postarzata mama. W jej zyciu nie przytrafita si¢ zadna mito$¢ - jak miata zrozumieé
ogrom tego, co przezywata w tej chwili jej corka? Zarzucila ramiona na szyj¢ matki 1
ucatowala ja.

- Och, mamus, wszystko wydarzyto si¢ tak nagle, ze sama jeszcze nie moge w to
uwierzy¢. Boje sig, ze to tylko sen 1 za chwilg si¢ obudzg. To, co si¢ ze mna dzieje,

jest takie niezwykle. Z niczym nie da si¢ poréwnaé. Moze jeszcze najbardziej z wio-



sennym porankiem, kiedy wszystko kwitnie jak oszalate i ptaki chrypna od $piewu.
Gérard zmienit calty méj §wiat. Kiedy z nim jestem, wszystko staje si¢ wyjatkowe.

- Wyjatkowe - powtérzyla matka, przygladajac si¢ krytycznie pier§cionkowi z
odpryskiem diamentu. - Na pewno jest wyjatkowe, zar¢czy¢ si¢ z kim§, kogo znato si¢
miesiac. Bo przeciez dtuzej go nie znasz, prawda? Jeszcze miesiac temu siedziatas u
panstwa Arnaud 1 nic wyjatkowego tam si¢ nie dzialo.

Co ty tam wiesz, pomyslata Agnieszka, ale glosno powiedziata ugodowym to-
nem:

- Zrozumiesz, jak tylko zobaczysz Gerarda. Przyjedzie do Polski na Boze Naro-
dzenie. To juz niedtugo. Siedemdziesiat dni, tysiac sze$¢set osiemdziesiat godzin.

Jedna trzecia tych godzin na szczes$cie przespig.

Nastgpne tygodnie Agnieszka spedzita jak w transie, marzac, shluchajac
Beethovena, placzac nad wierszami zmartych 1 zyjacych poetow, a przede wszystkim
piszac dtugie listy do Gerarda. Byly to mate dzieta sztuki, przeplatane rysunkami,
zdjeciami 1 jej bardzo marnymi tlumaczeniami polskiej poezji mitosnej. Od niego
przychodzity kolorowe pocztowki: most w Avignonie, katedra w Tours, arena w Ar-
les, port w Honfleur. Gerard nie miat czasu na pisanie poematow, jezdzit po kraju 1
montowat te swoje dzwigi, musiat pracowac. Agnieszka doskonale to rozumiata.

- Mechanik? - zapytata zaskoczona matka. - Jak to: mechanik? Taki w kombine-
zonie, z brudnymi paznokciami 1 kluczem francuskim?

- Jak mnie zaprosit do Maxima, to mial na sobie smoking, a nie kombinezon -
odpowiedziala rozwscieczona Agnieszka. Smoking byt pozyczony od jakiego$ znajo-
mego, ale nie uwazata za stosowne o tym wspomina¢. Ona sama wygladata bajecznie,
bo kupita sobie na t¢ okazje pierwsza w zyciu dluga wieczorowa sukni¢. Nie miata tez
zamiaru opowiedzie¢ matce, ze mimo tej elegancji zostali w Maximie potraktowani
trochg¢ per noga. Trudno powiedzie¢, na czym to polegato, ale wydawato jej sig, ze
kelnerzy pochylali nad ich talerzami swoje nieskazitelnie réwne przedziatki z lekko

wzgardliwa nonszalancja. Przy otwieraniu butelki piekielnie drogiego Chateau Saint-
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Emilion demonstrowali pewna ospalo§¢ w ruchach, a ich wzrok wedrowat wciaz
gdzie$ na ukos powyzej jej lewego ucha. Najprawdopodobniej byli obdarzeni wyjat-
kowo czutym wechem 1 bezblednie odrézniali pieniadze z trudem zarobione od pie-
nigdzy tatwych 1 oczywistych. W kazdym razie, kiedy zginali si¢ nad innymi stolika-
mi, ich ciala byly pelne gotowosci 1 napr¢zone jak u chartow mysliwskich.

Widocznie Gerard tez to zauwazyt, bo jego przystojna twarz nagle poczerwienia-
ta ze zloSci.

-Ten afektowany zigolak najwyrazniej kpi sobie ze mnie! -warknal, pokazujac
ruchem glowy maitre d'hotel, ktory tanecznym krokiem okrazat ich sasiadow. - Moje
pieniadze sa réwnie dobre, jak kazde inne, zaraz dam mu w z¢by, Zeby sobie o tym
przypomniat.

Agnieszka uspokajajaco polozyta mu rek¢ na ramieniu.

- Daj spokoj, kochany, przeciez jest cudownie. Jeszcze nigdy nie bylam taka

szczesliwa.

- Jeszcze nigdy nie bytam taka szczesliwa - powtorzyla, podajac matce zrobione
w Maximie zdjgcie w czerwonym passe-partout, na ktorym ona sama wygladata tro-

chg jak przestraszony krolik, ale Gerard $§miato usmiechat si¢ do obiektywu.

- Rzeczywiscie, bardzo przystojny chlopak - przyznata matka.

- Ach, mamus, przeciez nie o to chodzi! Jest po prostu cudowny. Kocham go 1
wiem, ze to jest wlasnie ta mitos¢, na ktora zawsze czekatam. Ta, o ktorej napisano
tyle wierszy. Spotyka si¢ ja tylko raz w zyciu - albo wcale. Jak poznasz Gerarda, tez
bedziesz nim oczarowana 1 wszystko zrozumiesz.

Matka w milczeniu przygladata si¢ mezczyznie na fotografii. Wcale nie byta
pewna, czy bedzie oczarowana francuskim mechanikiem, ktory podarowat jej corce
odprysk diamentu. W smokingu wygladat jak kelner. Czy Agnieszka umowitaby si¢
na kolacj¢ z polskim mechanikiem? Pewnie tak, zawsze miata gminne upodobania. W
wieku trzynastu lat byla Smiertelnie zakochana w Lesiu, kierowcy sanitarki, prostym

chtopaku z Kobytki. Stawiata mu na Starym Miescie lody. Albo ten wsiowy Dzidek,



poznany na praktykach w Gorach Swigtokrzyskich. Miat kupe migéni, potrafit macha¢
kosa 1 to juz bylo wszystko. Przyjechal za nig do Warszawy w garniturze z matury,
rece wystawaly mu z rekawow prawie do ltokci, czerwone, spracowane rece robotnika.
Byt jeszcze Zygmus z Pragi, chodzita z nim do podstawoéwki, pomagata mu pisa¢ wy-
pracowania, a on nauczyt ja za to gra¢ w pokera. Mial ojca pijaka 1 matke, ktora na
Bazarze Rézyckiego handlowata szydetkowymi kapturkami na jajka. Te kapturki byty
w ksztalcie kogutkow.

W domu Zygmusia bieda az piszczala. Byl wiecznie glodny i Agnieszka zabierata
dla niego $niadanie do szkoly. Czgsto wybierala si¢ z nim na potancoéwki, bo Swietnie
tanczyl, a przede wszystkim byt bardzo wysoki, juz w siédmej klasie miat metr dzie-
wigcdziesiat. Agnieszka, sama wysoka, bardzo to sobie cenita: wigkszo$¢ chtopcow
siggala jej zaledwie do ramienia. Ktorego$ dnia matka Agnieszki kupita Zygmusiowi
porzadne ubranie, zeby si¢ na tych tancach jakos po ludzku prezentowal. Ogromnie si¢
wzruszyl, przynidst jej wieche¢ ukradzionych w parku kwiatoéw, buchnat w mankiet 1
z wielka powaga powiedziat:

- Pani doktor, ja pani tego nigdy nie zapomng.

I rzeczywiscie nie zapomnial. Po latach grzecznie si¢ jej klaniat, kiedy wystawat
z kumplami pod barem ,,Bazarek". Mial wymanikiurowane palce, pachniat dobra wo-
da kolonska, nosit wlosy przycigte a la John Lennon, ciuchy z Peweksu 1 n6z sprezy-
nowy za cholewka buta. Kfaniajac sig, zawsze wyjmowat rece z kieszeni. Byt na Ba-
zarze Rozyckiego krolem czarnego rynku, zyl z paskarstwa, handlu waluta 1 fatszowa-
nia dokumentow. Potrafil zatatwi¢ absolutnie wszystko, od jednorazowej strzykawki
po ruski czolg.

- Bardzo pozyteczna znajomos$¢ - zauwazyt kiedys ojciec Agnieszki zza gazety. -
Szczegbdlnie w dzisiejszych czasach. Czy zdajesz sobie sprawe, ze ten utalentowany
mtody cztowiek dysponuje mozliwosciami, o ktérych ordynator tylko $ni¢ moze? W
Ameryce bylby juz dawno dyrektorem jakiej$ korporacji.

- A tu nie pozyje dlugo. To zadne towarzystwo dla Agnieszki, wolatabym, zeby

si¢ z nim nie widywala.
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Ale 1 matka czerpata korzysci ze znajomosci z Zygmusiem. Organizowat dla nie;j
lekarstwa dla cigzko chorych pacjentek, niedostepne zachodnie publikacje naukowe,
czesci do samochodu, banany i1 kawg. Podarowane mu przed laty ubranie okazato si¢
najlepsza inwestycja, jakiej kiedykolwiek w zyciu dokonata.

Co nie znaczy, ze uwazata go za odpowiedniego partnera dla Agnieszki.

Czy takim okaze si¢ ten przystojny Francuz, wcale nie byla pewna. Nawet jezeli
otwieral przed jej dzieckiem drzwi do cywilizowanego $wiata, w ktérym mozna byto
kupi¢ bez problemow antybiotyki, papier toaletowy 1 podpaski.

- Jeste§ za mtoda, zeby sie wiaza¢, Agnieszko. Nie skonczytas jeszcze studiow,
no 1 nie wiem, co mogtaby$ po romanistyce robi¢ akurat we Francji - zaczgta ostroz-
nie. Ku jej zdumieniu maz nieoczekiwanie przerwal jej w pot stowa.

- Przepraszam ci¢ bardzo, Alisiu, ale skoro si¢ kochaja, to chyba tylko ich spra-
wa?

Matka Agnieszki, ktora nie znosita, kiedy nazywat ja ,,Alisia", rzucita mu zte
spojrzenie, ale Agnieszka juz wisiata na jego szyi. Powiedziata wiec tylko:

- Jest naszym jedynym dzieckiem 1 cheiatabym tylko, zeby sobie madrze wybrata
partnera 1 byla z nim szczesliwa.

Jej corka pomyslata sobie, ze trudno o bardziej patetyczna wypowiedz, szczegol-
nie w ustach kogo$, kto sam nie potrafit dobrze wybra¢ i1 pojecia nie miat ani o szczg-
$ciu, ani o mitosci. Oczywiscie, ze bedzie z Gerardem szczgsliwa - jak tylko wydosta-
nie si¢ z tego smutnego domu, w ktérym dwoje ludzi od lat zyje w milczeniu obok
siebie.

- W takim razie przynios¢ szampana 1 wypijemy za ich zdrowie - o§wiadczyt oj-
ciec, wstajac z fotela. Matka tez si¢ podniosta 1 zaczela szpera¢ w szufladzie kredensu.

- A ja chce ci na nowa drogg zycia co$ podarowaé, Aguniu. Pierscionek zargczy-
nowy twojej prababki, zawsze byt dla ciebie przeznaczony. No$ go 1 niech los si¢ do

ciebie usmiecha.



Pierscionek prababki, duzy szafir, otoczony mniejszymi diamencikami, byt od
niepamigtnych czasoOw obiektem westchnien Agnieszki. Matka nosita go tylko przy
szczegblnych okazjach, takich jak Bal Lekarza albo zjazd kolezenski. Wsuwajac go na
palec, mowila za kazdym razem:

- Pickna stara robota. Dzié nikt juz nie potrafi robi¢ takich rzeczy. Zyjemy w cza-
sach tryumfu brzydoty.

Na regce Agnieszki pierScionek roziskrzyt sig jak gwiazdy w mrozna noc. Poczuta
jego cigzar na palcu 1 sprawilo jej to przyjemnos¢: jeszcze nigdy nie posiadata czego$
tak kosztownego. Ale diamentowy okruch od Gerarda wygladal przy nim zalo$nie,
wigc go ukradkiem zdj¢ta 1 wsungla do kieszeni. Przy catej swojej radosci ze wspania-
tego prezentu nie mogta si¢ pozby¢ wrazenia, ze wlasnie o to matce chodzito.

Par¢ dni pdzniej matka zauwazyta mimochodem:

- Na twoim miejscu méwitabym, ze jest to pierscionek zar¢czynowy, ale nie wni-
katabym w szczegoty - a Agnieszka skingta tylko glowa. Kiedy przyjaciotki podziwia-
ty pyszny szafir 1 zachwycaty si¢ szczodroscia Gerarda, uSmiechata si¢ w milczeniu.

Z czasem sama w to uwierzyla.

49



Czternascie dni pobytu Gerarda w Polsce Agnieszka zaplanowata jak wizyte me-
za stanu obcego mocarstwa. Bal sylwestrowy w Europejskim, ,,Straszny Dwor" w Te-
atrze Wielkim, bliny z kawiorem w wilanowskiej Kuzni, romantyczny weekend w Ka-
zimierzu, kulig w Kampinosie. Zrobita krytyczny przeglad znajomych, starannie wy-
bierajac garstke tych, ktérych z czystym sumieniem mozna mu byto pokazaé¢. Wsérod
zakwalifikowanych znalazta si¢ Beata, najlepsza przyjacidtka, zyczliwa 1 pozbawiona
cienia zawisci, a przy tym na tyle nieatrakcyjna, ze nie stanowila zadnej konkurenc;ji.
Ewa, kolezanka ze studiow, byta bardzo ladna, ale kompletnie tego nieSwiadoma.
Chodzita zgarbiona, z rekami splecionymi obronnie na piersiach, zeby ukry¢ prze-
pyszny biust, 1 mowila wylacznie o literaturze wspotczesnej, czym skutecznie udawato
jej sig odstrasza¢ chtopakow. Catkowicie niegrozna, za to z dobra znajomoscia francu-
skiego. Ptynnie po francusku mowila tez Aska, jej poprzedniczka u panstwa Arnaud,
lojalna w stosunku do Agnieszki jak owczarek alzacki. Pozytecznie bytoby tez przed-
stawi¢ Gerardowi Krzyska, od lat beznadziejnie w niej zakochanego 1 zupetie zado-
wolonego z roli blgdnego rycerza. O kazdej porze dnia i1 nocy byl gotow do przytarga-
nia lodowki na pigtro, przepchania zatkanego klozetu i zawiezienia puszczajacego
wiatry psa do lekarza. Po prostu skarb, ale réwnie mato podniecajacy, co dtugie ba-
welniane gacie. Niewazne, cielgcy zachwyt, ktory wciaz okazywal Agnieszce, dobrze
Gerardowi zrobi.

Koniecznie tez trzeba bedzie zaprosi¢ Pawla, gral na gitarze 1 znal caly repertuar

ogniskowy, od ,,Sokotow" po ,,Dzi$ do ciebie przyj$¢ nie moge". Obozowa romantyka,
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Polacy, tajemniczy nardd, $piewajacy o bezkresnych stepach 1 malowanych chtopcach

umierajacych na polu chwaty. To si¢ wszystkim obcokrajowcom podoba.

Na bal sylwestrowy wybrala tylko dwie pary do towarzystwa, bo innych nie bylto
na to sta¢. Ola, corka kamieniarza z Powazek, takich problemow nie miata, byta w
stanie zaptaci¢ 1 za siebie, 1 za swojego Tadzia. Oboje troch¢ dukali po francusku.
Przemek wyjezdzal co roku na winobranie do Nadrenii-Palatynatu, pracowal tam jak
wyrobnik, ale dzigki taskawemu kursowi marki zarabial sobie przez sezon na rok stu-
didéw 1 pigkna Zuzig z ptasim mézdzkiem. Czy Zuzia z ptasim médzdzkiem znata jaki-
kolwiek jezyk obcy, nie byto wiadomo, bo otwierata §liczne usteczka wytacznie po to,

zeby je pociagna¢ szminka.

Wszystkimi jezykami §wiata mowil, oczywiscie, Artur, ale Artura Agnieszka w
zadnym wypadku nie mogla zaprosi¢. Artur stanowit problem.

Z punktu widzenia Agnieszki nic go nie upowazniato do tego, zeby stanowit pro-
blem. Nawet nie wiedziala, czy to, co ich laczylo w szkole §redniej, mozna byto na-
zwac ,,chodzeniem ze soba". Owszem, chodzili: do kina, do teatru, na imprezy, ktore
wtedy nazywatly si¢ jeszcze prywatkami, ale bardziej razem niz ze soba. Mieli po-
dobne zainteresowania, podobaty im si¢ te same ksiazki 1 filmy, lubili si¢ catowaé¢ w
parkach 1 bramach - byli po prostu dobrymi kumplami. Czgsto ktocili si¢ zawzigcie,
chociaz nastgpnego dnia juz nie wiedzieli, z jakiego powodu. Takie wymiany zdan
przebiegaty bardzo burzliwie, nierzadko Agnieszka dawata Arturowi po pysku, a on
jej natychmiast oddawat, co doprowadzato do zerwania wszelkich stosunkow dyplo-
matycznych na dluzszy czas. Przysiggala sobie, Ze juz nigdy si¢ z nim nie uméwi, ale
kiedy w koncu znowu dzwonit 1 méwit niedbale: ,,Mam dwa bilety na Niemena", ka-
mien spadat jej z serca. W okresach, kiedy si¢ nienawidzili, nudzita si¢ jak mops.

Artura wylano z uniwerku w momencie, kiedy ich znajomo$¢ znajdowata si¢ aku-
rat w zupetnie harmonijnej fazie. Spacerowali po Lazienkach i recytowali wiersze

Grochowiaka, trzymajac si¢ za rg¢ce. Tanczyli tez w ,,Stodole" do upadiego i catowali



si¢ do utraty tchu. Ale wszystko od potowy ud Agnieszki wzwyz byto dla Artura tabu
— ku jego wscieklosci.

- Zdecyduyj sie, albo jeste$ zelazna dziewica 1 hodujesz tam pajgczyny, albo ko-
chajmy si¢ jak wszyscy normalni, zdrowi ludzie. Nie mozesz tarza¢ si¢ ze mna po 10z-
ku 1 jednocze$nie zaciska¢ kolana, jakbym cie gwalcit.

Oczywiscie, ze mogla. Rozjuszona zapinata biustonosz 1 wychodzita, syczac:

- Niech ci si¢ nie wydaje, ze ustapig tylko dlatego, ze na mnie wrzeszczysz.

- Co to znaczy: ,,ustapig"? Ty tez by$ co$ z tego miata, no nie? Kompletny cham.

Za grosz nie miat taktu.

Innym powodem do kl6tni byta polityka. Artur dziatat w jakim$ tajemniczym
podziemiu, spiskowat, powielal gazetki 1 kolportowat ulotki. Nocami rozklejat na mu-
rach uczelni plakaty 1 wypisywat hasta w rodzaju ,,Nie przejmuj si¢ - przejmuj wia-
dz¢". Utrzymywat kontakty z KOR-em, znal osobiscie Michnika 1 Baranczaka, dzie-
ciom robotnikow z Ursusa, aresztowanych za udzial w strajkach, dawat darmowe ko-
repetycje. Na wyktadach z filozofii marksistowskiej potrafil wsta¢ 1 zapyta¢ ni z
gruszki, ni z pietruszki:

- A kiedy dowiemy si¢ prawdy o Katyniu?

Miat predyspozycje do zostania mgczennikiem za Sprawg 1 robit wszystko w tym
kierunku. W obecnosci najgorliwszych cztonkow uczelnianej jaczejki partyjnej pod-

Spiewywal:
Nie ma mieska, nie ma serka,
Jak tu lubi¢ wujka Gierka.
Gdy zabierze i pasztecik,

Podpalimy komitecik!

Jasne jest to, ze w tych uktadach wczesniej czy po6zniej wyladuje w kiciu.
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Agnieszka obserwowala polityczna dziatalno$¢ Artura z mieszanymi uczuciami.
Z jednej strony czynita go ona w jej oczach bardziej interesujacym - miody Trocki,
bohater konspiry, wychodzacy noca na akcje w czarnym golfie, z teczka peing bibuty.
Z drugiej strony, agitator to agitator, wszystko jedno, w ktora strong ciagnie, a ona juz
naprawdg nie miala checi stucha¢ politycznego betkotu. Ani tego oficjalnego, ani tego
konspiracyjnego.

Zdecydowanie odmowila wszelkiego udzialu w pracy podziemia - gdziekolwiek
to Arturowe podziemie miatoby by¢. Nie odpowiadata jej rola spiskowca, nie nadawa-
ta si¢ na faczniczke z ulotkami w biustonoszu 1 bandazami w torbie. Polityka §miertel-
nie ja nuzyla. Uwazala si¢ za estetkg, a w polityce nie bylo nic estetycznego. Albo
brudy, albo nudy.

- Och, Artur, daj sobie z tym spokdj - mowila. - Wpadniesz 1 wyleja ci¢ ze stu-
didéw, 1 tak sig ta cala twoja konspiracja skonczy.

Artur byl rozczarowany - w najmniejszym stopniu nie spetniata pokltadanych w
niej nadziei. Zaczat ja traktowac z odrobina poblazliwosci, jak dziecko, ktore mito
wyglada, ale nie da si¢ z nim powaznie porozmawia¢. Poczatkowo prébowat jej cier-
pliwie opisywac sytuacj¢ w kraju, ale byta uparta jak mut 1 weale nie chciata stuchac.

- Przesadzasz. Jaki tam brak wolnos$ci? Oboje dostali§my si¢ na studia, bez punk-
tow za pochodzenie i nie nalezac do ZMS-u. Moi rodzice nie naleza do partii, a sa na
dobrych stanowiskach, mama nawet na kierowniczym. No to gdzie te przesladowania?
Owszem, ludziom cig¢zko si¢ zyje, ale przeciez jako$ sobie daja radg.

Artur, choleryk z natury, wpadat w szal. Agnieszka szta przez §wiat z zamknig-
tymi oczami. Nawet nie zauwazatla, jak bardzo jest dzigki pozycji matki uprzywilejo-
wana: cztery pokoje, wakacje za granica, nowy peugeot, kobieta do sprzatania - kto
tak w tym kraju ma? Konca z koncem nie mozna zwiaza¢, wszystkiego brakuje, od
lekarstw po szynkg. Jego wlasna rodzina gniezdzila si¢ w pig¢ oséb w trzech poko-
jach, on sam dostanie wlasne mieszkanie, jak dobrze pojdzie, za trzydziesci lat. Szczy-
tem jego marzen sa wakacje w czeskich Tatrach 1 na te tez musi sobie korepetycjami

zarobi¢, ale to nie bieda jest najgorsza, tylko ten caty teatr absurdu odstawiany przez



towarzyszy, to zamulanie mézgoéw spoleczenstwa, ktore tak juz zghupiato, ze nawet
tego nie dostrzega. Jak moze Agnieszka, pijane dziecko we mgle, tego wszystkiego

nie widzie¢?

Artura relegowano ze studiow 1 natychmiast dostat wezwanie do wojska. Wysta-
no go na sam koniec Polski, w §rodek Bieszczad. Przez caty rok nie wolno go bylo
odwiedza¢, nie wychodzil na przepustke, listy cenzurowano. Po trzech latach udato
mu si¢ zaczepi¢ na KUL-u, jedynej uczelni, ktéra chciata go przyja¢. Na temat pobytu
w wojsku milczal jak gréb. Agnieszka wywnioskowata z tego, ze bylo to straszne.
Kiedy ja teraz catowal, z jaka$ dziwna rezygnacja 1 smutkiem, miata wrazenie, ze jego
mysli btadza gdzie§ daleko. Byto jej go bardzo zal 1 czula si¢ winna, bo przez te trzy
lata niewiele mu pomogla. Szczerze mowiac, nawet nie odczuta jego braku. Kierowa-
na skrucha 1 wspofczuciem posuneta si¢ ktoregos dnia dalej niz zazwyczaj 1 zaczg¢ta
delikatnie piesci¢ jego cztonek, ale Artur odsunat fagodnie jej reke 1 powiedziat z roz-
pacza:

- Agnieszko, oni mnie zgwaltcili pod prysznicem. Bylo ich pigciu, jeden po dru-
gim. Nie miatem najmniejszej szansy. Ja... nie potrafi¢ o tym zapomniec.

Ramiona mu zadrzaty i rozptakat sig, kryjac twarz na piersiach Agnieszki. Zdrg-
twiala z przerazenia, bo to juz nie byt ten sam Artur, ktory si¢ z nia ktocit, wypisywat
na murach wywrotowe hasta 1 chciat zmienia¢ §wiat. Co$ w nim peklo, co$ si¢ wypali-
fo.

Wiosy Artura kiepsko odrastaly i coraz mniej przypominat mtodego Trockiego, a
coraz bardziej urzednika z banku. Ku przerazeniu Agnieszki zaczal moéwi¢ o malzen-
stwie. Byt jak lew, ktéremu wyrwano wszystkie z¢by, a ona nie potrafita kocha¢ ko-
go$, kto budzit w niej wspodlczucie. Coraz czgsciej przylapywata si¢ na mysli, Zze naj-
chetniej by si¢ go pozbyta. Zawiodta go 1 zamierzata go ponownie zawie$¢. Brakowa-

to jej tylko odwagi.
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Poniewaz jednak nie potrafila si¢ go pozby¢, coraz cz¢sciej rozmyslata nad za-
mazpdjsciem. Moze uzdrowitoby ich wzajemne stosunki? W koncu wszystkie dziew-
czyny chciaty wyj$¢ za maz. Malzenstwo pozwolitoby jej w elegancki sposéb opuscicé
pokdj dziecinny i1 uwolni¢ si¢ od rodzicow. Nauczylaby si¢ gotowaé, zaskakiwalaby
Artura potrawka z kurczaka albo kaczka nadziewana jabtkami, moze nawet zaryzyko-
walaby jakie$ wypieki? Dzigki jej troskliwym staraniom przytylby, odzyskat energi¢ 1
dawny blask w oczach. Juz by nie sztywniata, czujac jak jego reka wsuwa si¢ migdzy
uda, bo seks w matzenstwie jest nie tylko dozwolony, ale wrecz obowigzkowy. Ko-
chaliby si¢ na podtodze przy blasku §wiec 1 pod prysznicem, szczegdlnie pod pryszni-
cem, w oblokach rézowej pianki, zeby przezwycigzy¢ traume Artura. Moglaby sobie
zazyczy¢ butle takiej pianki z Peweksu w prezencie Slubnym.

Wszystko to bylo mato zachecajace.

- Czy ty mnie w ogole stuchasz, Agnieszko?

Ze wstydem uswiadomila sobie, Ze zastanawiajac si¢ nad swoim przysztym zy-
ciem u boku Artura, zupetnie zapomniata o jego obecnosci.

- Przepraszam cig, zamyslitam sig. O czym méwites?

- O czeskich Tatrach. Pytatem cig, czy pojedziesz ze mna w czeskie Tatry.

Agnieszka jekneta w duchu. Czeskie Tatry! Czeskie czy polskie, chodzenie od
schroniska do schroniska w butach na grubej podeszwie absolutnie jej nie pociagalo.
W schroniskach do jedzenia byta tylko fasolka po bretonsku, w zbiorowych salach
Smierdzialo niedomytymi cialami, a o trzeciej rano budzili czlowieka alpini$ci, hata-
sliwie szukajacy swoich czekandéw 1 hakow. Stanowczo byl to jeszcze jeden argument
przeciwko zawarciu malzenstwa z Arturem.

- Bardzo mi przykro, ale nie mogeg. Aska zatatwila mi od czerwca robote-
marzenie w Paryzu, wlasnie chcialam ci to powiedzie¢. Doskonate warunki, no 1 jgzy-
kowo dla mnie ogromna korzys¢. Moze uda mi si¢ odtozy¢ na samochod?

- Nie wrocisz - burknal ponuro Artur. - Zostaniesz we Francji. Zawsze chciata$

tam zostac.



- Alez skadze! - oburzyla si¢ Agnieszka. - Wprost przeciwnie, mysl¢ o nas, o na-

szej przyszlosci.

We Francji ani razu nie pomy$lala o wspolnej przysziosci z Arturem, ale bardzo
doktadnie zaplanowala t¢ z Gerardem. Oszczgdno$ci wydata na dluga suknig, w ktorej
poszta z nim na kolacj¢ do Maxima, kolekcj¢ frywolnej bielizny, nieprzyzwoite ko-
szulki nocne 1 botki do p6ét uda. Inwestycje, ktore mialy ja uczyni¢ w oczach Gerarda

powabna i kuszaca. Ani jednej z tych szmatek biedny Artur nie zobaczy.

Jako$ bedzie musiata mu to wyjasni¢. Na sama mys$l o rozmowie z Arturem jezy-
ty jej si¢ wlosy na karku. Nie nalezatl do tych, ktorzy wycofuja si¢ z godnoscia. Z dru-
giej strony, nic ich przeciez nie taczyto - troche rozméw, troch¢ wspomnien, to 1 owo
w 16zku. Takie male co nieco. Artur to na pewno zrozumie.

Nie chciat zrozumie¢. Wymierzyt Agnieszce siarczysty policzek, rzucit jej w
twarz pogardliwe: Dziwka!, trzasnat drzwiami 1 wyszedL.

Przynajmniej na mnie nie naplul, pomys$lata Agnieszka filozoficznie, rozcierajac
skorg. Chwata Bogu, mam to juz za soba.

- Nie byl wart twojej milosci - powiedziata matka, mistrzyni patosu. - Z inteli-
genckiej rodziny, a taki cham, kto to widziat reke na kobiete podnosi¢! Dobrze, ze si¢
go pozbylas. Wciaz czekalam, ze wysadzi co§ w powietrze, pomnik Dzierzynskiego
albo Dom Partii. Miat w sobie co$ fanatycznego. Zreszta z ta kryminalng przeszioscia
nie miat zadnych szans na jakakolwiek karier¢ zawodowa.

- Artur nie miat kryminalnej przesztosci, tylko go relegowano ze studidéw za po-
glady polityczne - zaoponowata Agnieszka.

- Nawet jezeli nie miat kryminalnej przesztosci, to ma gwarantowana kryminalna

przyszto$¢. Brutal!

Jak na kobietg o pokaznym dorobku naukowym, matka Agnieszki wykazywata

czasami zaskakujaca sktonno$¢ do banatow i1 romantycznej egzaltacji. W ogole byta
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mistrzynia paradokséw. Zastanawiajac si¢ kiedys$ nad jej wypowiedziami na temat pici
odmiennej, Agnieszka doszta do wniosku, ze z punktu widzenia matki mezczyzna ide-
alnym mogliby by¢ tylko prostolinijny rybak po habilitacji albo fizyk atomowy dojez-
dzajacy do swojego reaktora na karym koniu. Z r6za w z¢bach. Artur do tego obrazu
zupelnie nie pasowat, ale Gerard, spadkobierca legendy o Swietym Graalu, na pewno
jej si¢ spodoba.

Ale czy ona spodoba si¢ jemu?

Im blizej byto do przyjazdu Gerarda, tym bardziej rost niepokdj Agnieszki. Bar-
dzo krytycznie rozgladata si¢ dookota i1 stwierdzata, ze wszystko, co ja otacza, jest nie
do przyjecia: rodzice, mieszkanie, klatka schodowa, dzielnica. Nie do przyjecia byta
tez 1 ona sama. Spedzala godziny przed toaletka z trzyczeSciowym lustrem, prze-
prowadzajac surowa analize swojego wygladu. Wypadata druzgo-czaco: byta za duza,
za gruba, zbyt zdrowa 1 zbyt hoza. Baba jak rzepa, jak przasny chleb. Do tego ten
wsiowy warkocz, gruby jak przedramig! Najchetniej by go $cigla 1 czesata si¢ gltadko
na uszy, na chlopczyce, jak w latach dwudziestych, ale akurat ten warkocz zauroczyt
Gerarda. Owijat go sobie wokot przegubu 1 delikatnie pociagat jej glowe do tyhu, kie-
dy chciat ja pocatowaé. Warkocz musiat zostac. Ale te szerokie biodra, za duze piersi,
zadarty nos? Bedzie si¢ codziennie zaciekle gimnastykowaé, nozyce, rowerek, brzusz-
ki, az do utraty tchu - ale jaka gimnastyka zmieni jej nos?

Nachylata pod katem boczne skrzydta toaletki jak w czasach dziecinstwa 1 w gle-
bi lustra pojawiaty si¢ przed nia niekonczace si¢ rzedy Agnieszek, ustawionych
wzdhuz prowadzacych donikad korytarzy. Kiedy byla mata, bardzo ubolewala nad
brakiem rodzenstwa 1 wyczarowywata ten thum do zludzenia do niej podobnych ma-
tych dziewczynek w nadziei, ze ktorego$ dnia opuszcza wngtrze toaletki 1 beda sig z
nig bawity. Wierzyla, ze sa zaczarowane 1 wystarczy jedynie znalez¢ odpowiednie za-
klgcie, by znalazly si¢ po drugiej stronie lustra. Wyprobowala kazda czarodziejska
metode opisang w bajkach, ale nie udalo jej si¢ sprowadzi¢ ani jednej. Dziewczynki

pozostaly w toaletce 1 dorastaly razem z nia, a teraz dorosty 1 kazda z nich byla za



gruba, za przasna i miala szyje owinig¢ta grubym jak pyton warkoczem, niczym po-

gromczyni wezy w podrzednym cyrku.

Trudno. Pojedzie na Chmielna 1 kupi dlugi do kostek luzny, czarny ptaszcz a la
Anna Karenina, futrzany toczek 1 mufke. Francuzi maja fiota na punkcie wszystkiego,
co rosyjskie. W Paryzu Gérard zaprosit ja do restauracji, ktora nazywata si¢ - a jakze
by inaczej! -,,Trojka". Kelnerzy chodzili tam w czerwonych rubaszkach wyszywanych
zlota nitka, orkiestra grata na batalajkach, pokrzykujac ,,Hej! Hej!", a $ciany wybite
byly biatym futrem. Bgdzie za dnia chodzila w plaszczu, zeby zatuszowaé biodra, a
noca wlozy t¢ cudownie bezwstydna bielizng, ktora przywiozla sobie z Francji.

Gdybyz tylko rodzice zechcieli co$ ze soba zrobi¢! Byli wrecz kompromitujacy.
Wstyd powiedzie¢, ale ojciec najchetniej chodzit po domu w wyswiechtanej bonzurce
1 gaciach z biatej, prazkowanej bawelny. Do tego rozklapane kapcie bez pigt, czysty
horror. Matka wyciagata si¢ po powrocie z kliniki na kanapie w starej nocnej koszuli,
czesto z oberwanym obrabkiem. Podktadata sobie pod nogi jasiek, stawiala na tabore-
cie talerzyk z pokrojonymi na mate kwadraciki kanapkami 1 wsuwata je do ust, nie
odwracajac glowy od telewizora.

- A bardzo proszg, jezeli chcesz, mozesz co wieczor siada¢ do kolacji w diugie;j
sukni, ale ja mam za sobg caty dzien w szpitalu i jestem $miertelnie zmgczona - mowi-
fa.

Nic dziwnego, ze w malzenstwie jej rodzicéw nie tlita si¢ zadna iskra erotyki.

Niezle si¢ nameczy, zanim uda jej si¢ namoéwi¢ matke, zeby kupita sobie jakas
tadna sukienke, ufarbowata odrosty 1 zrobita mani-kiur. O ojcu wolala nawet nie my-
sle¢. Uwazalaby juz za wielki sukces, gdyby nie zabierat ze soba do toalety ,,Przekro-
ju" 1 nie ptlukat gltosno gardta w tazience. Na mitos¢ boska, przeciez chociaz przez tych
czternascie dni mogliby si¢ trochg zmobilizowac!

- Czy ty si¢ nas wstydzisz, moje dziecko? - chciata wiedzie¢ matka.

- Nie o to chodzi, ale chciatabym, zebyscie zrobili na Gerardzie jak najlepsze

wrazenie.
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,,Nie o to chodzi" brzmiato jednak znacznie bardziej elegancko niz ,,No chyba!".

- Za moich czaso6w mlody czlowiek musial si¢ stara¢ zrobi¢ dobre wrazenie na
rodzicach dziewczyny, a nie odwrotnie - zauwazyt ojciec, ukryty za ,,Expressem Wie-
czornym". Spod ,,Expressu" wystawaly tylko nogi, ktore moczyt w misce z goraca
woda. Zupehie jakby byt wiejskim listonoszem, a nie nauczycielem.

- No wlasnie - wyjatkowo zgodzita si¢ z nim zona. - Twoja matka jest lekarka,
ojciec pedagogiem, wydaje mi si¢, ze wcale tak Zle z nami nie trafitas. Pomysl sobie,
ze moglabym mie¢ stragan z nabiatem na Bazarze Rozyckiego, a ojciec bytby dozor-
ca. Takze 1 z tym musiatby si¢ twoj Gérard pogodzi¢.

- Nie o to chodzi - powtorzyta znowu z rozpacza Agnieszka. - Chodzi o to, ze je-
ste§my tacy przecig¢tni, tacy nijacy. Nigdy nie dzieje si¢ u nas nic ciekawego.

- A co mialoby si¢ dzia¢? - zainteresowala si¢ matka. - Moim zdaniem w klinice
dzieje si¢ az za duzo. Pacjenci mi umieraja, na przyklad. Przez caly dzien karetki
przywoza mi ludzi z o$ciag w gardle, nozem w plecach, widtami w brzuchu.

-Ale to przeciez nie moze by¢ wszystko: praca i1 telewizor. Checiatabym zy¢ ina-
czej, intensywniej, ciekawiej. Zeby kazdy dzien byl jak kieliszek mocnego wina.

Ojciec wyjrzat niesmiato zza ,,Expressu.

-Czy ty wiesz, Agnisiu, ze w wielu kulturach powiedzenie: ,,Oby$ zyt w cieka-
wych czasach" uwazane jest raczej za klatwe?

W przysziosci Agnieszce miato nie zabraknaé okazji, zeby mogta porozmyslac¢
nad tym aspektem. Wtedy jednak wyobrazala sobie swoje zycie jako pasmo radosnych
przygdd 1 niespodzianek, ,,Wichrowe wzgorza" skrzyzowane z ,,Przeminglo z wia-
trem" 1 nie mogla si¢ doczeka¢ na swego ukochanego megzczyzne, ktéry nigdy, ale to
nigdy, nie bg¢dzie snut si¢ po domu w gatkach 1 kapciach.

- No wigc dobrze - powiedziala z rezygnacja. - Czy moglabym w takim razie

chociaz poprzestawia¢ meble?

Okazalo sig, ze nawet to nie jest proste. Matka walczyla jak lwica o kazdy grat ze

Swarzedza 1 kategorycznie nie zgadzata si¢ na pomalowanie stolowego na kolor lisci



agawy, chociaz Agnieszka ttumaczyla jej z anielska cierpliwoscia, ze cate mieszkanie
panstwa Arnaud utrzymane byto w tej wlasnie tonacji 1 wygladalo szalenie elegancko.

- Bardzo mozliwe - odpowiadata - ale panstwo Arnaud mieszkali w paryskiej
szestnastce, a tu jest Praga 1 to nawet nie czeska. Tam byty amfilady, dwuskrzydtowe
drzwi, sztukaterie 1 konsole, a tu mamy pokoje jak pudetka od butéw. Jak je w dodat-
ku pomalujesz na zielono, to bgdg si¢ czula w najlepszym wypadku jak topielica na
dnie basenu.

Skonczyto si¢ na tym, ze Agnieszka przemeblowata jedynie swdj pokdj. Wyrzu-
cita tapczan 1 potozyla materac na podtodze, zeby cho¢ troche przypominat futon,
przykryla go gobelinem z Desy 1 uszyla nowe zastony z surowego Inu. Wneke po za-
murowanych drzwiach wybita zielonym aksamitem 1 powiesita w niej oprawione w
stare ramki zdjecia przodkoéw, srebrny ryngraf po pradziadku i sznur sztucznych peret
prababki. W polaczeniu z rozstawionymi na parapetach lichtarzami wygladato to bar-
dzo stylowo. Pokryta zaciekami tazienke catkowicie odmienity ufarbowane na rézo-
wo 1 rozpigte nad 1 wanng przescieradta, pek cepeliowskich kwiatdéw, zatknigtych za
zardzewialy rezerwuar 1 udrapowany wokot lustra tiul, owinig¢ty sznurem lampek na
choinke. Rodzice byli pod wrazeniem i obiecali dostosowac si¢ estetycznie do nowego

wystroju pomieszczen.

Niestety, wciaz jeszcze razito otoczenie domu, klejace si¢ od brudu podworko i
zasikana klatka schodowa. Teoretycznie utrzymywat \ je w porzadku dozorca, prak-
tycznie mieszkancy nawet nie znali jego nazwiska, bo zbyt czgsto nastgpowaty zmiany
na tym stanowisku. Kazdy kolejny cie¢, natychmiast po wprowadzeniu si¢ do stuz-
bowego mieszkania, rzucat z miejsca miotte 1 oddawat si¢ temu, co sprawialo mu wig-
cej satysfakcji, czyli piciu. Trzezwiat wylacznie na kréotko przed Bozym Narodzeniem,
zeby obej$¢ wszystkie mieszkania 1 wyciagajac tape po pieniadze, ztozy¢ lokatorom
Swiateczne zyczenia.

Aktualnie str6zowke zamieszkiwata kobieta, pani Banasiowa, nieszczgsna istota,

thuczona regularnie przez konkubenta. Z tego trudnego zwiazku urodzito si¢ czworo
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dzieci, z ktorych dwoje najmtodszych wloklo jeszcze za soba po podwoérku brudne
pieluchy, a dwdjka starszych kradla na bazarze z beczek kiszona kapuste 1 ogorki.

Pani Banasiowa wstydzita si¢ chodzi¢ z zyczeniami po ludziach ze wzgledu na
podbite na fiotkowo oczy, wysylata wigc z ta misja dzieci, z grubsza otarte mokrym
recznikiem. Dzieci dzwonity do drzwi, staty w progu, patrzac spode tba, 1 milczaty. Za
datki 1 podarunki nie dzigkowaty nigdy. Ojciec Agnieszki twierdzil, ze takiego stowa
po prostu nie znaly, no bo i skad, skoro ich rodzice porozumiewali si¢ za pomoca
dwoch, maksymalnie trzech zdan:

- Co ty mi tu, kurwa, pierdolisz?

- A chuja!

W obliczu takiej nedzy zyciowej wymaganie od pani Banasiowej, zeby zaj¢ta sie
schodami, byloby grubym nietaktem. Agnieszka postanowitfa, ze umyje je sama. Co do
okien na klatce schodowej, liczytla na wczesny o tej porze roku zmrok. Wolataby,
oczywiscie, zeby pani Banasiowa otwierata brame w bialym fartuszku i1 czepeczku, jak
pokojowki na Eaton Place, a nie w brudnym szlafroku, zarzuconym na nocna koszule,
byto to jednak zupeinie nierealne. Pani Banasiowa uwazata szlafrok za swoj strdj
stuzbowy. Najlepiej byloby dac¢ jej parg ztotych 1 wyciagna¢ od niej na czas pobytu
Gerarda klucz od bramy, ale dozorczyni strzegla go zazdro$nie jak oka w glowie.
Klucz oznaczal informacje, informacja oznaczata kontrolg, kontrola oznaczata wiadze,
a nawet tak zatosna istota jak pani Banasiowa nie miala zamiaru rezygnowaé z tej
odrobiny wiadzy, ktora dysponowata. Przyjemnie bedzie oprze¢ si¢ o bram¢ 1 powie-
dzie¢:

- A mnie to si¢ ten nowy narzeczony pani Agnisi bardziej podoba niz ten po-
przedni. Od razu widaé, ze ogien ma w portkach. Ale z serca pani powiem, dzidziu:
pilnowac si¢ trzeba, bo wszystkie one, te chlopy, to skurwysyny. Dzieciaka cztowie-

kow1 machna i po mitosci.

Takiej gratki, jak francuski kochanek Agnieszki, pani Banasiowa z cala pewno-

$cia nie przepuscl.



Mimo niepokoju, jaki poprzedzat przyjazd Gerarda, sam jego pobyt w Polsce mi-
nat catkowicie bezproblemowo 1 przypominat pochéd tryumfalny. Wyskoczyt z po-
ciagu w swojej absurdalnie cienkiej kurteczce na zasniezony peron, btysnal w usmie-
chu z¢gbami 1 z miejsca podbit wszystkie serca. Nawet pani Banasiowa byta oczarowa-
na 1 zamienita na jego cze$¢ szlafrok na ortalionowa kurtkeg, wykonczona biatym mi-

siem.

Agnieszka promieniata. Zawsze wiedziala, ze nikt nie oprze si¢ jego urokowi.
Pe¢kata z dumy 1 jednoczesnie cierpiata meki zazdro$ei, widzac, jak wielkie wrazenie
wywiera na kobietach. Nagle zorientowata sig, ze otacza ja stado pozbawionych naj-
mniejszych skruputéw harpii, 1 ogarn¢ta ja panika. Te falujace piersi, rozchylone war-
gi, trzepoczace rzgsy! Byly tadniejsze od niej, ciekawsze, bardziej; wyrafinowane,
dysponowaty bogatszym doswiadczeniem erotycznym, a przede wszystkim pragnely
odebrac jej Gerarda. Gerarda, ktérego oczy blyszczaly jak mokre kasztany i obiecywa-

ty zycie w cieniu wiezy Eiffla.

Oczywiscie matke owinal sobie natychmiast wokot palca. Po raz pierwszy od
dawna Agnieszka widziata ja ozywiona, roze$miana, pelna kokieterii. Ze zdumieniem
stwierdzita, ze matka w pelni si¢ z nig utozsamila i przezywata jej mitos¢ tak inten-
sywnie, jakby to ona sama byta zakochana. W kazdym razie robita teraz rzeczy, kto-
rych przedtem nie robita. Wyciagnela z szafy elegancki zielony kostium z tafty, przy-
pieta sobie do uszu klipsy, naniosta na powieki cien 1 skropita uszy francuskimi per-
fumami, ktore Gérard przywiozt jej w prezencie. Pokazata mu tez swdj szpital, gabinet
z autoklawem w szklanej gablotce 1 duze biurko, na ktérym stata sowa z brazu. Prze-
tlhumaczyta Gerardowi napis na cokole: Drogiej szefowej - personel, a nawet zaprezen-
towala mu swoja kolekcje szkaradzienstw: oklejone muszelkami pudetka, §wiatki z
kory 1 recznie malowane talerze, dary od wdzigcznych pacjentow. Wszystko to wy-

warto na nim duze wrazenie, szczegdlnie stetoskop z r6zowymi jak parowki rurkami 1
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metalowa opaska na gltowe z lusterkiem. Powiedziat, ze wyglada w niej jak debiutant-
ka w diademie, wybierajaca si¢ na bal do Opery Wiedenskiej, czym sprawit jej wielka
przyjemno$¢. Potem jednak na korytarzu wybuchto zamieszanie, matkg¢ Agnieszki we-
zwano do rodzacej pacjentki, a kiedy wrocita, Gérard pokazywat pielgegniarkom kroki
francuskiej cha-chy, obejmujac dwie z nich w pasie. Reszta, spocona 1 zar6zowiona z

przejecia, podrygiwata rytmicznie, $piewajac na melodig ,,Ulica idzie Murzyn":

Ulicq idzie Gérard,
Prawdziwy niebios dar,
a za nim Polka mata,

Francuza pokochata.

- O Jezu, pani doktor, jaki on stodki! - zawolaty na jej widok, a matka Agnieszki
pomyslata, ze zwiazek z tym francuskim elfem moze oznacza¢ dla jej corki kawat

cigzkiej roboty.

W tym czasie Agnieszka probowata po raz pierwszy w zyciu upiec bazanta. Pola-
kierowata go juz miodem 1 przygotowata koto zlewu pioéra jego pysznego ogona, ktére
zamierzala po upieczeniu wetkna¢ ptakowi w tylek, zeby prezentowat si¢ elegancko.

- Co o nim sadzisz, tatusiu? - zapytata.

- Sadze, ze nalezalo go wypatroszy¢ - odpart tagodnie ojciec zza gazety.

- Matko Boska, zupetnie zapomniatam! Dzigkuje ci, ale mialam na mys$li Gerar-
da.

Ojciec milczal, schowany za ,,Expressem" 1 Agnieszka doszta do wniosku, ze py-
tanie do niego nie dotarlo. Chrzakneta parg razy zachgcajaco.

- Mysle, ze bardzo si¢ spodobat twojej mamie - odpowiedzial w koncu smetnie. -
Jest rzeczywiscie bardzo atrakcyjny 1 nie dziwig sig, ze jeste§ w nim zakochana. Ma w
sobie to co$, co dziala na kobiety.

»Jak pigkne zwierze" - chciat jeszcze dodac¢, ale ugryzt si¢ w jezyk, chociaz wia-

$nie o to chodzito. Mozna bylto zna¢ na pamie¢ ,,Uczte" Platona, mozna byto czytywacé



Cycerona w oryginale, ale dla kobiet najwazniejsze bylo w koncu pigkne zwierze w
t6zku. Wystarczyt im rzut oka 1 od razu wiedziaty, ze on sam do takich nie nalezy.
Widzac jednak roziskrzone oczy swojej $licznej corki, powiedziat tylko:
- Jestem przekonany, ze bgdziesz z nim bardzo szcze$liwa, Agu-niu. Tak jak

chciatas: kazdy dzien jak kieliszek wina.

Gerardowi postano w gabinecie matki, na waskiej kanapce przykrytej ceratka 1
przescieradlem, na ktorej zazwyczaj ktadty si¢ pacjentki. Gabinet faczyly drzwi z po-
kojem Agnieszki, wigc noce spgdzal, rzecz jasna, w jej 16zku. Nad ranem wslizgiwat
si¢ do swojej poscieli 1 wprowadzal ja w stan artystycznego nieladu, zeby pozory zo-
staly zachowane. Ta konspiracja niestychanie go bawita, byla tak uroczo staros§wiecka
1 katolicka, a zarazem kompletnie nielogiczna. Caly ten kraj byl absurdalny: podziu-
rawione kulami domy, ktérych nikt od konca wojny nie odnawiat, zdechte muchy w
pustych oknach wystawowych, obsikane klatki schodowe, a jednoczes$nie przepych
wielkich hoteli 1 elegancja kobiet. Milo go zaskoczylo, ze jego pieniadze sa tu az tyle
warte. Za pare frankow mogt zaprasza¢ Agnieszke z cala rodzina do najlepszych re-
stauracji, kupowac jej codziennie kwiaty 1 nieosiagalne na miescie drobiazgi, ktére za
dewizy dostepne byly w kazdym hotelu.

Zaintrygowaty go sklepy z antykami i1 rekodzietem. Co prawda Agnieszka ostrze-
gata, ze z Polski nie wolno wywozi¢ zadnych staroci, ale nie mogt oprze¢ si¢ pokusie 1
kupit za grosze rewelacyjny stary samowar oraz $liczne srebrne spinki do mankietéw z
poczatku wieku. Futrzana czapke z nausznikami po prostu musial mie¢, byta mu ko-
niecznie potrzebna na kulig, ktory zorganizowali kumple Agnieszki, majacy znajomo-
sci w jakiej$ podwarszawskiej stadninie. Gérard juz dawno tak dobrze si¢ nie bawit.
Konie biegly po $niegu raznym truchcikiem, puszczajac potezne wiatry, w saniach
podawano sobie z rak do rak termos z goracym krupnikiem 1 §piewano jakie§ wywro-

towe piesni, zapewne antyradzieckie.
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Podobalo mu si¢ tutaj. Nie bardzo wiedziat, gdzie niby sa ta straszna bieda 1 nie-
ludzki rezim, o ktéorych méwilo si¢ za zelazna kurtyna. Nic takiego nie zuwazyl.
Owszem, po drugiej stronie ulicy byt sklep z napisem ,,Migso", przed ktérym juz od
Switu wila si¢ tasiemcowa kolejka zakutanych w chusty babin, ale nikt z rodziny
Agnieszki w niej nie stawat. Do nich przychodzita dyskretnie ,,baba z cielgcing", a co
jakis$ czas jaki$§ pan Kazio podrzucal furgonetka p6t §winiaka.

Dawno tez nie spedzit rownie udanego sylwestra. Luksusowy hotel, doskonata
orkiestra, wySmienite menu, pigciu kelnerow przy stoliku. W Paryzu moglby o takim
balu tylko pomarzy¢. Jezeli to byla ngdza, to niektére jej oblicza byly szalenie atrak-
cyjne.

W sumie uwazal, ze spedzit w Polsce zachwycajace dni.



Od wyjazdu Gerarda do potowy maja Agnieszka zaj¢ta byla gldéwnie umieraniem
z tesknoty. Cale dni spedzata na pisaniu rozdzierajacych listow 1 zasypiala na podusz-
ce mokrej od fez. W maju wsiadta w samolot 1 poleciata do Paryza. Bedac jeszcze w
Warszawie, Gerard wpadl na pomyst, ze jej urodziny spedza razem na potudniu Fran-
cji, w Camargue. Akurat tego samego dnia, 25 maja, Cyganie obchodzili swoje naj-
wigksze $wigto w Saintes-Ma-ries-de-la-Mer 1 Agnieszka po prostu musiata to zoba-
czyC.

Wydawato jej sig, ze nie przezyje tych czterech miesigcy rozstania, ale jako$
przezyta. W samolocie ptakata za szczgécia, mys$lac o oczekujacych ja tygodniach z
Gerardem, a kiedy na lotnisku znowu znalazla si¢ w jego ramionach, natychmiast za-

pomniata o megkach rozstania.

Dobrze jej juz znanym starym volkswagenem pojechali niespiesznie przez wio-
senna Prowansj¢ w kierunku doliny Rodanu, przez krajobrazy, ktore pamigtata z obra-
zow van Gogha. Van Gogh malowat je bez wytchnienia 1 nikt nie zdotal ztozy¢ wigk-
szego holdu tej czesci Francji. Na zyczenie Agnieszki zatrzymali si¢ w Arles, gdzie
mieszkat przez caty rok 1 dokad sprowadzit Gauguina w nadziei, ze razem stworza
Pracowni¢ Poludnia. Z projektu nic nie wyszto, ktocili si¢ coraz czgsciej, w koncu van
Gogh rzucil si¢ ktorego$ dnia na przyjaciela z brzytwa. Przerazony Gauguin wypro-
wadzil si¢ do hotelu, a Vincent obciat sobie lewe ucho 1 zaniost je do burdelu o po-
etycznej nazwie Maison de Tolérance.

Agnieszke troche speszylo, ze Gérard nie znat tej historii 1 nazwisko Gauguina
najwyrazniej nic mu nie moéwito, chociaz byl w Arles nie po raz pierwszy 1 wiedziat, z

ktorej restauracji jest najlepszy widok na katedre Saint-Trophime.



Na tuk tryumfalny w Orange, akwedukt w Pont du Gard 1 amfiteatr w Nimes zda-
zyta zaledwie rzuci¢ okiem. Wszedzie chetnie zostataby dtuzej, podobaty jej sie ka-
mienne miasteczka, pola lawendy 1 gaje oliwne, ale Gérard nie chcial przegapi¢ swigta
w Saintes-Ma-ries-de-la-Mer. Wkrotce krajobraz si¢ zmienit 1 zaczely otacza¢ ich
podmokte Iaki, wysokie szuwary i laski drzewiastego jalowca: wjechali do Camargue,

krainy flamingdw 1 zyjacych na swobodzie biatych koni.

Marie byly trzy. Maria Jakobea, siostra Naj§wigtszej Marii Panny, Maria Salome
1 Maria Magdalena. W pozbawionej steru 1 zagla todzi uciekty przed przesladowania-
mi z Judei. Towarzyszyli im siostra 1 brat Marii Magdaleny, Marta 1 Lazarz - ten sam
Lazarz, ktérego wskrzesit Jezus. Ale to Sara, ich czarna sluzaca, stata si¢ patronka
Cygandw, to do jej relikwii pielgrzymowali co roku z catej Europy. Byla niskiego sta-
nu, byla inna - 1 wlasnie dlatego ja pokochali.

Saintes-Maries-de-la-Mer pgkato w szwach. Przez uliczki przelewal si¢ barwny
thum Cyganow w kapeluszach o szerokich rondach, z gitarami 1 tamburynami w re-
kach. Wsrod ludzi z trudem torowali sobie droge jezdZcy na bialych koniach. Byto
mnoéstwo turystow 1 Agnieszka zapewne niewiele by zobaczyla z uroczystosci, gdyby
Gérard nie zarezerwowat juz dawno temu pokoju z balkonem w hoteliku przy nad-
morskiej promenadzie: byla zachwycona jego pomystowoscia. Opowiedziat jej, ze
przez cata noc Cyganie beda czuwali przy §wiecach w krypcie, proszac swigta Sare o
pomysInos¢, pociechg, mitos¢ kochanka, dobrego konia. Obcy przy tym nie sa mile
widziani: Cyganie woleli pozostawa¢ we wlasnym gronie. Nastgpnego dnia relikwie
swigtej Marii Jakobei 1 Marii Salome zostana wystawione w trakcie popotudniowe;j
mszy w nawie gtownej kosciota. Kazdy bgdzie probowat dotkna¢ ich rabkiem odziezy
albo chusteczka, zeby przelala si¢ na nie ich cudowna moc. Po§wigcone w ten sposéb
przedmioty bgda przynosily szczg$cie przez caty rok. Kulminacyjny moment $wigta

nastapi jednak dopiero pojutrze.
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25 maja, po sumie, ustawiono relikwie 1 posagi na podestach i flankowana przez
jezdzcow procesja ruszyla w kierunku plazy. Tam $§wigci spoczeli na brzegu, konni
wjechali gleboko w fale, a biskup Arles pobtogostawit morze. Agnieszka stata na bal-
konie hoteliku. Otaczajac ramionami tors Gerarda, czujac zapach jego skoéry 1 morza,
pomyslata, ze nigdy nie byla tak bliska odzyskania wiary. Pan Bog, zsylajac jej Gerar-
da 1 mito$¢, ztozyl niezaprzeczalny dowod swojego istnienia. Ttumy pograzonych w
religijnej ekstazie Cyganow, wierzacych zarliwie 1 ufnie, nie mogtly si¢ mylic.

Za$lubiny $§wigtych z morzem. Zaslubiny Cyganow ze $wigtymi. Jej zaslubiny.
Bylo dla niej zupeknie jasne, ze si¢ pobiora, mowila ,,tak", za kazdym razem, kiedy si¢
kochali. Tak, tak, tak - ja chce! Biedna mama, nawet nie wiedziata, jak moze by¢ cu-
downie. Kochata nie tylko rzucona na krzesto marynarke Gerarda, kochata kazdy jego
ruch, sposob, w jaki myt z¢by, wkiladat skarpetki, burzyt sobie wlosy i kruszyt niemi-
tosiernie croissanty. Date§ mi wielki dar, Panie Boze, 1 dzigki Ci za to.

No bo chyba nie zartujesz sobie ze mnie, Panie?

Po potudniu religijna ¢z¢$¢ uroczystosci zakonczyla tradycyjna formuta Adieu
aux Saintes 1 relikwie powrdcity do kaplicy. Nastgpnego dnia w miasteczku rozszalata
si¢ dzika ferrade, ognisty prowansalski festyn z bykami w roli gtdwnej. Od rana galo-
powaly po ulicach, a za nimi pedzili mtodzi mezczyzni, w nadziei schwytania ktore-
go$ z nich za rogi 1 rzucenia go na ziemi¢. Zamiary bykéw byly bardzo podobne, ale
zmagania zakonczyly si¢ ich zdecydowana porazka 1 wszystkie znalazly si¢ na arenie.

Sama corrida byla, na szczgscie, bezkrwawa - przynajmniej dla bykéw. Przy
course a la cocarde zadanie polegalo na zerwaniu zawigzanej na rogach kokardy. Nie
byto to wcale tatwe 1 dostarczalo mnostwo emocji. Podniecony thum wiwatowal, kla-
skat, gwizdat, fruwaly kwiaty 1 chusteczki, takze Agnieszka wstala 1 wolata olei poki
nie ochrypta.

Nastroj udzielit si¢ rowniez Gerardowi, ktory nagle przeskoczyl przez barierke 1
zgrabnie osaczyt zaskoczonego byka. Oglupiale zwierz¢ zarylo kopytami w piasek

areny 1 rozgrzebujac go przednia noga, przygladato si¢ nowemu przeciwnikowi, jakby



si¢ zastanawiato, czy bylo to w ogole w scenariuszu i co poczaé dalej. Agnieszce sta-
n¢to serce w piersi, ale Gérard juz trzymat w rece kokardg 1 biegt w kierunku trybuny.
- Ole! - krzykneli widzowie.
Gérard rzucit kokard¢ na kolana Agnieszki 1 przestat bykowi palcami pocatunek.
Pe¢kata z dumy i czula si¢ jak sredniowieczna dama, ktorej rycerz zwycigzyl w turnie-

ju. Jeszcze zaden prezent nie sprawit jej tyle radosci.

Nastgpnego dnia zaczat jednak pada¢ deszcz 1 hotelowa tapeta w rajskie ptaki 1
amorki nasigkta wilgocia, a po$ciel zrobita si¢ lodowato lepka. Gérard wlaczyl suszar-
ke do wlosow 1 cierpliwie owiewal strumieniem goragcego powietrza sztywne z zimna

ciato

Agnieszki wyciagnigte na t6zku jak na katafalku. W koncu poczula, ze krew raz-
niej kursuje w palcach jej stop 1 moze si¢ tym cieptem z nim podzieli¢. Nadstuchiwata
przy tym czujnie, czy po labiryntach korytarzy nie skrada si¢ witascicielka. Wigkszos$¢
hotelarzy francuskich byla gburowata 1 idealnie pasowata do ciemnych pieczar z kon-
tuarem, nazywanych szumnie recepcjami, salonikow z pseudoantycznymi fotelikami,
zakurzonych roslin doniczkowych 1 gazet sprzed tygodnia. Napisy na drzwiach pokoi
zabraniaty uzywania suszarek do wlosow 1 grzatek, za to na korytarzach staty przedpo-
topowe maszyny do czyszczenia obuwia, chociaz prawie wszyscy goscie nosili spor-
towe buty. Samych gos$ci traktowano zreszta czesto jak dopust Bozy, szczegdlnie poza
sezonem. W restauracjach mozna bylo umrze¢ z glodu, jezeli przy sasiednim stoliku
pozywiali si¢ miejscowi znajomi personelu i mieli mu co$ ciekawego do opowiedze-
nia. W najlepszym wypadku kelner stawial przed cztowiekiem zamknigta butelke¢ wina
1 dorzucat korkociag. Kochata ten kraj, ale musiata przyznaé, ze poziom ustug w wielu

wypadkach nie r6znit si¢ od polskiej sredniej krajowe;.

Byla tak zmarznigta, ze nie mogla zasna¢, a kiedy w koncu zamknela si¢ nad nia
mgietka snu, zobaczyla, ze siedzi przed toaletka z trzyczeSciowym lustrem. Jego

boczne skrzydta ustawione byty pod katem, jak za czaséw dziecinstwa, kiedy szukala
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w nim towarzyszek zabaw. Nie ujrzata w nim jednak wilasnego odbicia, tylko Gerarda:
dhugie szeregi Gerardow w niekonczacych si¢ korytarzach, Gerardow usmiechnigtych,
machajacych do niej rekami, sktadajacych usta do pocatunku. Ucieszylta si¢ na ich wi-
dok 1 tez im pomachata, ale w glebi lustra zrobilo si¢ nagle jakie$ zamieszanie i1 odbi-
cia Gerarda zaczety niepewnie rozgladac¢ si¢ na boki, co$ sobie nawzajem pokazywac 1
wzrusza¢ ramionami. Z rosnacym niepokojem zauwazyta, ze najdalsi z Gerardéw od-
wracaja si¢ 1 odchodza, a za nimi znikaja nast¢pni, coraz blizsi 1 blizsi powierzchni
lustra, az pozostat tylko jeden - ten ostatni. Potozyla dtonie na zimnej tafli i przytulita
do niej twarz, zeby chociaz tego zatrzymac i1 rzeczywiscie zobaczyta w jego oczach

wahanie. Po chwili jednak u§miechnat si¢ do niej przepraszajaco i pobiegt za innymi.

Zerwala si¢ z krzykiem 1 usiadta wyprostowana na t6zku, nie mogac z przeraze-
nia ztapac tchu.

- Co jest, Agnes? - mruknal sennie Gérard, a ona poczula szalong ulge, styszac
jego glos. Ostroznie wyciagneta reke, zeby sie upewniC, ze jest naprawde, ze to jego
twarzy dotykaja opuszki jej palcow, ze nie znika pod tym dotknigciem.

- Nic, tylko sen - odparta. - Przy$nito mi si¢ co$ okropnego.

-Co?

Nic nie odpowiedziata, bo zdanie: ,,Snito mi sie, ze odszedtes" bylo zbyt straszne,
zeby je wymowi¢ glosno. Przed oczami stangly jej dtugie rzedy Gerardow, ktorzy wy-
tonili si¢ z glebi jej marzen 1 tam tez powrocili.

- Zdazylam juz zapomnie¢ - szepng¢ta w koncu.

Zegnajac sie z Gerardem na lotnisku, Agnieszka ptakata jak placzka, jak wdowa,
jak niedajacy sie¢ zakrgci¢ kran. Sptywajace wzdluz opuchnigtego nosa lzy fapala
otwartymi ustami 1 polykata z urwanym szlochem, ramiona jej si¢ trzgsty 1 nic nie byto
w stanie jej utuli¢. Zdawata sobie sprawe z tego, ze wyglada paskudnie 1 wlasnie tak

zapisze si¢ w pamigci Gerarda, ale byto jej wszystko jedno.



- No, no, mo6j skarbie, nie rozpaczaj, przeciez ja jeszcze zyj¢ - probowat zarto-
wac, poklepujac ja czule po plecach.

- Ale ja umieram bez ciebie - zabulgotata w chustke.

- Cierpliwosci, zrobisz dyplom 1 bedziemy juz zawsze razem. Obiecaj mi, Ze be-
dziesz dzielna i nie zatopisz catego samolotu w tzach. Niedtugo przyjade do ciebie.

- Na pewno?

- Na pewno.

Wiytarta wigc postusznie nos i ruszyla samotnie dalej, prawie §lepa z bolu. Ale
kiedy po kontroli paszportowej odrdcita sig, zeby popatrze¢ na Gerarda po raz ostatni,
zobaczyla, ze jego wzrok spoczywa z zainteresowaniem na egzotycznej pigknosci w
biatym kapeluszu 1 z pieskiem w ramionach. Taksowat ja, jak dzokej taksuje pigkna
klacz, z uznaniem dla jej nerwowych pecin i I$niacego zadu. Agnieszce wydalo sig, ze
zauwazyla w jego oczach obcy btysk, 1 ogarnela ja na ten widok mdlaca panika. Unio-
sta reke w gescie pozegnania 1 chciala co$§ zawotac, ale zaden dzwigk nie wydobyt si¢

z jej gardta.

Zreszta Gérard 1 tak na nig nie patrzytl.
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Ojciec Agnieszki nie chorowat nigdy. Jego odpornos$¢ byta przystowiowa, w
szkole mowilo si¢ ,,twardy jak Stary Opos". Trudno bylo w to uwierzy¢, gdy patrzyto
si¢, jak powldczac nogami, czlapie w kierunku pokoju nauczycielskiego, zgigty jak
znak zapytania pod cigzarem teczki, a jednak odznaczat si¢ ta uporczywa wytrzymato-

$cia na poly zasuszonego owada, ktéra pozwala mu przetrwac bez uszczerbku zimg.

Uczniowie nie cenili sobie tej jego cechy. U profesora Oposzyn-skiego nie istnia-
fa najmniejsza nawet szansa na to, ze jaki§ sprawdzian czy klaséwka zostana odwota-
ne z powodu choroby. Réwnie niewielka, ze wykaze chocby cien zrozumienia dla cu-
dzych dolegliwos$ci. Bedac sam zelaznego zdrowia, uwazal choroby za co$ nieprzy-
zwoitego. Budzily w nim takie samo obrzydzenie jak nie-odrobione lekcje 1 zapo-
mniane zeszyty. Inni nauczyciele miewali przewlekle anginy, kamienie w woreczku
zotciowym 1 wrzody na dwunastnicy, ale nie Stary Opos.

Z biegiem lat zaczgto w szkole liczy¢ czas w odniesieniu do jedynej przypadtosci,
jaka mu si¢ kiedykolwiek przytrafila: ztamanego kciuka prawej reki. Ztamanie za-
wdzieczat nadgorliwosci przewodniczacej samorzadu szkolnego, ogdlnie znienawi-
dzonej lizuski. Zaofiarowala si¢ zanies¢ mu pomoce naukowe do samochodu 1 z typo-
wym dla siebie zapatem zatrzasnela klapg bagaznika, nie sprawdzajac, czy poza ma-
pami 1 atlasmi nie znajduje si¢ w nim co$ jeszcze. W zyciu profesora Oposzynskiego
wydarzenie to niewiele zmienito, po prostu przez szes¢ tygodni nosit dziennik w lewe]
rece, ale dla szkoty stato si¢ kamieniem milowym. Od tego czasu méwito si¢: ,, To by-

to jeszcze przed gipsem Starego Oposa" albo: ,,Wydarzyto si¢ rok po gipsie".



Agnieszka wiedziala, oczywiscie, jakie zdanie maja uczniowie o jej ojcu. Przez
rok chodzita do liceum, w ktorym uczyl, ale przeniosta si¢ do innej szkoty, bo do szatu
ja doprowadzalo, kiedy stawal przy jej tawce 1 moéwit w zamysleniu:

- Oj, Agnieszko, Agnieszko, za mato si¢ przyktadasz. Chyba bede musiat poroz-
mawiac z twoimi rodzicami.

Cierpiata tez meki, widzac, ze uczniowie si¢ z niego bezlitosSnie wySmiewaja.
Kiedys poszta do zoo tylko po to, zeby zobaczy¢ prawdziwego oposa, 1 musiata przy-
znaé, ze przezwisko pasowalo jak ulal. Zwierzak byt szary, niepozorny, przytulal si¢
lekliwie do ziemi, a kepki jego zmierzwionego futerka sterczaty na wszystkie strony
tak samo jak wlosy jej ojca, ktory miat zwyczaj przeczesywac je z roztargnieniem pal-
cami. Wiszaca na klatce tabliczka informowata, ze w obliczu niebezpieczenstwa opos
udaje niezywego — i to tez by si¢ zgadzalo. Zapadanie w stan skostnienia byto ulubio-
na taktyka ojca w starciach z matka. Dalej przeczytata jednak, ze rozws$cieczony opos
potrafi mordowa¢ msciwie 1 dla samej przyjemnosci zabijania, co sprawito jej duza
ulge. Istniata wigc nadzieja, ze ktéregos$ dnia ojciec straci cierpliwos$¢, zaplecie wlosy
w warkocz samuraja, rozbije w gabinecie pomocy naukowych gablotke z osiem-

nastowieczng karabela 1 urzadzi w szkole jatke, wycinajac w pien wszystkich kpiarzy.

Ojciec Agnieszki poczut w trakcie obiadu, ze pokdj nagle si¢ za-kotysat, a potem
zaczal wokot niego krazy¢€, coraz szybciej 1 szybceiej. Odtozyt ostroznie tyzke na ob-
rus, zeby si¢ przy tym wirowaniu zupa z niej nie wylala, 1 niepewnie zerknal na Zong.
Chetnie by ja zapytal, co to moze oznaczac, ale byla catkowicie zatopiona w lekturze
jakiego$ fachowego pisma. Jej milczenie mialo w sobie co$ zniechgcajacego, wstat
wigc 1 cigzko opierajac si¢ o meble, ruszyt w kierunku swojego pokoju.

- Skonczyltes? - zawolala za nim matka. Odchrzaknat potakujaco. Skingta obojet-
nie glowa, nie odwracajac oczu od publikacji.

Kiedy ustyszata huk padajacego ciata, pomyslata w pierwszej chwili, ze posypaty

si¢ z regalow ksiazki, ktore jej maz ustawiat w dwodch rzg¢dach 1 jedne na drugich.
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- Wszystko w porzadku? - zawotata, nadstuchujac, a poniewaz nie ustyszata od-
powiedzi, wsungla n6z miedzy kartki, zeby zaznaczy¢ miejsce, do ktérego dotarla,
czytajac. Zamkngla pismo 1 podniosta si¢ z krzesta.

Na widok trupio bladej twarzy lezacego na podiodze mgza poczuta t¢ sama kon-
centracje, ktdra zawsze ja ogarniala w obliczu krytycznego przypadku. Rzucita si¢ do
przedpokoju po torbeg lekarska, wyciagneta z niej malutka latarke 1 strzykawke, spraw-
dzita btyskawicznie reakcje Zrenic 1 prawie natychmiast wbita igle w jego piers. We-
zwana przez nia karetka potrzebowata zaledwie dziesigciu minut 1 kiedy Agnieszka
wrocita do domu, ojciec juz byt na oddziale intensywnej opieki.

- Niemozliwe - powiedziata. - Tata nigdy nie choruje. Ale dlaczego klinika woj-
skowa, a nie twdj szpital?

Matka wyjasnila jej, ze bedzie miat tam znacznie lepsza opiekg. Wojskowy szpi-
tal bije wyposazeniem technicznym kazdy cywilny na glowe, a ona sama jest bardzo
szczesliwa, ze udato jej si¢ go tam umiesci¢. Agnieszka nawet nie musiala pytac, ko-
mu to zawdzigczaja. Ordynator, doktor Szczypiorski, byt starym przyjacielem matki
jeszcze z czasOw studenckich 1 czestym gosciem w ich domu. Nie znosita go od dziec-
ka: za kepki wyrastajacych z uszu 1 nosa wlosoéw, tubalny glos i otaczajacy go zapach
francuskich cygaretek, ktore dostawat w prezencie od pacjentow. Znienawidzita go za
to, ze sadzat ja sita na swoich szerokich kolanach, chociaz bronita si¢ zawzigcie przed
dotykiem jego owlosionych rak, ale przede wszystkim za sposob, w jaki patrzyt na jej
matke. Laczyla go z nig wiedza o tak tajemniczych rzeczach jak tracheotomia, wstrzas
anafilaktyczny czy perforacja wyrostka 1 wzajemny szacunek, ktérego na prézno szu-
kata w zwiazku rodzicéw. W obecnosci doktora Szczypiorskiego matka byta ozywio-
na 1 petna energii, przed jego wizytami malowata si¢ starannie 1 wkiadata szykowne
ciuchy. Imponowat jej nie tylko wiedza medyczna, ale 1 mieszkaniem na Pigknej, no-
wym modelem renaulta, dobrze prosperujaca praktyka prywatna 1 koszulami szytymi
na miarg. Leczyl zaréwno cztonkow rzadu, jak i wlascicieli sklepow na Chmielnej, co
czynilo go czlowiekiem o nieograniczonych mozliwosciach. Mogl sobie pozwoli¢ na

przynoszenie w prezencie francuskich perfum oraz wloskich win 1 potrafit zatatwicé



wszystko, od czg$ci samochodowych po armature tazienkowa. Dzigki temu cieszyt si¢
duzym powodzeniem u kobiet 1 nie miat najmniejszych problemoéw z wymiana kolej-
nej zony na nowszy model, a przez jego t6zko przewingty si¢ cate zastepy pielggnia-
rek. Ostatnio byt wolny 1 twierdzil, Zze czeka, az Agnieszka podrosnie, ale w rzeczywi-

sto$ci zawsze pozostawal wierny swojej studenckiej mitosci: jej matce.

O doktorze Szczypiorskim kursowata po gabinetach lekarskich pigkna anegdota.
Bohaterka jej byta babina, ktora miata stragan z nabiatem na Bazarze R6zyckiego i od
lat cierpiala na obstrukcje. W koncu doradzono jej, zeby zwroécita si¢ do stynnego spe-
cjalisty. Kobiecina zapakowata do koszyka jaja 1 ser, wybrala si¢ do szpitala 1 bezrad-
nie krazyla godzinami po jego niekonczacych si¢ korytarzach, pytajac o doktora Pior-
skiego: takie nazwisko jej podano, personel wzruszat tylko ramionami, ale w koncu
trafita na mtodego stazyste, ktory miat ol§nienie.

- Doktor Piodrski, méwi pani? Pidrski? Zaraz, zaraz, co§ mi to przypomina... ach,
juz wiem: pewnie Szczy, prosz¢ pani. Szczy. Szczypiorski!

- A, jak tak, to nic nie szkodzi - odparta babina ze zrozumieniem. - Jak szczy, to
ja poczekam.

Sam doktor Szczypiorski opowiadat chetnie, jak to dostal od wdzigcznego pa-
cjenta butelke¢ koniaku 1 bombonierke. Koniak wypil, a czekoladki podarowat kole-
zance na urodziny. Nastgpnego dnia wpadta do jego gabinetu, zar6zowiona z przejg-
cia.

- Panie Andrzeju, dzigkuj¢ panu najserdeczniej! Juz same czekoladki to strasznie
mity gest z pana strony, a co dopiero te tysiac ztotych w $rodku... Jestem panu ogrom-

nie zobowiazana, ale to byto zupeknie niepotrzebne.
Takze 1 tym razem doktor Szczypiorski ztozyt dowody swoich nieograniczonych

mozliwosci, zalatwiajac ojcu Agnieszki 16zko w dwuosobowym pokoju, a dla niej sa-

mej pozwolenie na nocowanie w szpitalu. Byla mu za to szczerze wdzigczna, ale nie
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zmienita o nim zdania. Arogancki bufon, zarozumialy prostak, mys$lata o nim niechet-
nie, wiedzac jednoczesnie, ze jest bardzo niesprawiedliwa.

Na sasiednim 16zku lezal mtody Zokierz, cudem odratowany po perforacji wy-
rostka robaczkowego. Podlaczony do kroplowki, wodzit po pokoju rozszalalymi
oczami jak przerazone zwierzg i bez przerwy pytal Agnieszke:

- Czy ja umrg, prosze¢ pani? Czy moze mi pani obiecaé, ze nie umrg?

Pielggniarki krzyczaty na niego, bo wciaz wydawato mu sig, ze kroplowka sig za-
trzymala albo igla wysuwa si¢ z zyly 1 nieustannie przyzywat je dzwonkiem. W rezul-
tacie przestaty kompletnie reagowac 1 teraz cierpiat straszne meki, nie mogac si¢ do-
czekaé, az kto§ poda mu kaczke¢. W koncu przezwyciezyt wstyd 1 poprosit o pomoc
Agnieszke¢. Odrzucita kotdre 1 ujeta jego zatosny, zmigty jak szmaciana lalka cztonek,
dziwiac sig, ze nie odczuwa ani wstretu, ani skrepowania.

-No 1 bardzo dobrze - powiedziata obojetnie pielegniarka z konska twarza, ktora
udato si¢ jej zatrzymac na korytarzu. - Jak juz tu siedzisz, to postaraj si¢ chociaz na
co$ przyda¢. My wszystkie jesteS§my zawalone praca.

Moze i1 tak byto, ale przede wszystkim chciaty mie¢ §wigty spokoj, zamknac sie
w swoim pokoju, ktas¢ pasjanse i1 narzeka¢ na chtopéw i dzieci. Agnieszka nie miata
jednak nic innego do roboty, a noce byty rozpaczliwie dtugie, wiec bez protestow kon-
trolowala poziom ptynu w kroplowkach i1 podawala pacjentom kaczki. Reszt¢ czasu
spedzata, siedzac na t6zku ojca z podwinigtymi nogami 1 piszac na kolanach listy do

Gerarda.

Noca ze wszystkich szpar wylazity bursztynowe karaluchy z ruchliwymi czutka-
mi 1 otaczaty wyczekujaco 16zka. Umierata ze strachu, bo nikt jej nie uprzedzil, ze
szpitale, §wiatynie zdrowia, cierpienia i $mierci, sa przede wszystkim krolestwem ro-
bactwa. Mlody zohierz tez si¢ bat i checiat od niej wiedzie¢, czy nie wleza mu do ust
albo nosa, jak tylko zasnie. Zapewnila go, ze jest to absolutnie wykluczone, ale bez

wigkszego przekonania.



- To przez te nowoczesne instalacje - wyjasnily jej pielegniarki. -Szyby wentyla-
cyjne 1 tak dalej. Wszedzie przeleza, nic si¢ na to nie poradzi. W Nowym Jorku tez ich
nie brak.

Nocami Agnieszka wedrowata po niekonczacych si¢ labiryntach korytarzy,
uwaznie patrzac pod nogi, zeby nie nadepna¢ na karalucha. Zagladala przez uchylone
drzwi do sal, gdzie lezeli wijacy si¢ w mekach pacjenci, podlaczeni do maszyn, kabli 1
rurek, 1 coraz bardziej podziwiata swoja matke. Jak mogla mie¢ na co dzien do czy-
nienia z tym oceanem bolu 1 nie straci¢ do reszty odwagi? Ja sama przerazata atmosfe-
ra tego miejsca, najchegtniej by stad uciekta. Zmieniona twarz ojca, z dziwnie wy-
ostrzonym nosem, zapadni¢tymi policzkami 1 przezroczysta jak pergamin skora, wy-
dawata jej si¢ obca i odlegla, jakby juz przenidst si¢ w nieznane jej miejsce, do ktore-
go ona nie ma wstgpu. Dlaczego nie bylo przy nim mamy? To ona byta jego Zzona, to
ona byla lekarka, to ona wiedziala, jak si¢ w takiej sytuacji zachowa¢, jak pomdc 1 po-
cieszy¢. Dlaczego nie pojawiata si¢ teraz, kiedy Agnieszka jej tak bardzo potrzebowa-
fa?

Wiasciwie nie bylo jej nigdy, kiedy byta naprawde potrzebna.

Agnieszka dobrze pamigtata swoj pierwszy dzien w szkole, obca kobiete, ktora
wzigta ja za rek¢ 1 powiedziata, ze odtad bedzie jej pania, szlaczek z lisci kasztana
wzdhuz §cian pokoju, nazywanego ,,klasa", paprotki na poteczkach, dziewczynki z ko-
kardami we wtosach, chlopcéw w spodniach na szeleczkach i mamusie - cate mno-
stwo mamus, rozeSmianych, pigknie pachnacych, nieustannie poprawiajacych te ko-
kardy 1 szeleczki.

Tylko jej mamusi nie byto. Miata w szpitalu co$, co nazywato si¢ ostry dyzur, 1
Agnieszke odprowadzita do szkoty babcia z tata, ktory byt okropnie przejety 1 zasy-
pywat pania pytaniami. Agnieszka widziata, ze pani wcale to wypytywanie si¢ nie po-
doba, 1 bardzo si¢ za niego wstydzita.

Tak byto pierwszego dnia i1 tak bylo przez wszystkie nastgpne. Mama nigdy nie
przychodzila na wywiadowki, przedstawienia, w ktorych jej corka grata wazne role,

zabawy szkolne 1 rozdania nagrod. Nie miala czasu.
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- Powinna$ by¢ z mamy dumna - thumaczyta jej babcia. - Mato kto ma mamusig,
ktora ratuje ludzkie zycic Wykonuje bardzo wazna 1 odpowiedzialng pracg, musisz to
zrozumiec.

Ale Agnieszka nie chciata zrozumie¢. To cudze zycie, ktore mama ratowala, byto
jej zupehie oboj¢tne. Wolalaby, zeby zajeta si¢ tylko jej, Agnieszki, zyciem, odrabiala
z nig lekcje, chodzila na spacery, piekla ciasta - zeby byla taka, jak wszystkie inne
matki. Po Elzbietke, z ktora siedziala w tej samej tawce, codziennie przychodzita po
szkole mamusia 1 razem szty nad Wiste, do zoo albo na rurki z kremem. Ktoregos$ dnia
cala godzing spedzily przykucnigte na §rodku Sciezki, obserwujac mrowki. Mrowki
meczyly si¢ przy transporcie niezywe] wazki 1 dokonywaty cudow organizacyjnych,
zeby przytarga¢ ja jako$§ do mrowiska. Zaambarasowane naradzaly si¢, machajac
czutkami, ustawialy si¢ w zastepy 1 tworzyly zywe podwo-dy. W koncu zarzucity so-
bie wazke¢ na bary, a ona, pigkna nawet po $mierci ze skrzydetkami opalizujacymi jak
brokat wieczorowej sukni, plyneta majestatycznie nad ich glowami.

- Patrz, jakie zmy$lne - powiedziala mama Elzbietki z szacunkiem. - Zeby to ma-
larze, co nam remont od po6t roku robia, tacy inteligentni byli.

W domu Agnieszka usitlowata zainteresowac zyciem mrowek matke.
ta zachecajaco.

- Popros tate, kiedy ja wracam do domu, mréwki juz dawno $pia.

To ojciec pokazywat jej §wiat. Z nim chodzila na poranki do kina i do teatrzyku
kukietkowego, karmita w parku tabedzie 1 puszczata nad Wista latawce. On nauczyt ja
odréznia¢ wilge w zottym zakieciku od zimorodka z czerwonym brzuszkiem, rozpo-
znawaé pawika po kolorowych oczkach na skrzydetkach i pazia krélowej po niebie-
skim wzorku. On wiedzial, gdzie szuka¢ w mchu zo6ttych trabek kurek, gdzie rosna
kozlaki, a gdzie lepkie maslaki, do ktérych kapeluszy przyklejaty si¢ iglty sosen 1 §li-
maki. Razem z nim ogladata w muzeum mumie o wtosach przykrytych pasiastymi far-
tuszkami, figurki z glowami szakali 1 kosci dawno wymartych zwierzat. Kiedy uczyla

si¢ ptywac, podtrzymywat ja pod brzuszek, kiedy stawiata pierwsze kroki na tyzwach,



prowadzit ja za raczke 1 to on biegt za jej pierwszym rowerkiem. Byt z niej bardzo
dumny, a ona go podziwiata, bo tyle wiedziat i wszystko potrafil. W jakim momencie

przestata go podziwiac?

- Proszg pani, czy pani zostanie na noc? - przerwat jej rozmys$lania ptaczliwy glos
zohierza. - Bo ja si¢ boje, ze tatu$ pani umrze, jak ja tu sam z nim bede.

- Oy, zamknij si¢ - prychneta ze ztoscia. - Miat raptem lekki zawat 1 za dzien, dwa
g0 WYpUuszcza.

Nastegpnego dnia jednak stan ojca si¢ pogorszyl. Kiedy Agnieszka wieczorem we-
szta do pokoju, siedzial przed taca z nietknigta kolacja 1 przygladat si¢ z przerazeniem
kuleczkom groszku.

- Aguniu, to okropne, popatrz, co w tym jest: pekajace dzieciece gléwki 1 wydtu-
bane $winskie oczy - co oni sobie mys$la w tym hotelu? Zabierz mnie do domu, nie
zostang tu ani chwili dluzej. Rano pokojéwka dolata mi czego$ do kawy i teraz kazda
potéwka mojego mdzgu obraca si¢ w inng strong, nie widzisz, ze krew ptynie mi z
uszu? I wyjrzyj na korytarz: jak przez chwilg drzwi byly otwarte, widzialem, ze cho-
dza po nim puste ubrania.

W ciagu nastepnych dni tylko raz odzyskat przytomno$¢ 1 rozpoznat Agnieszke.
Poprosit, zeby go ogolita 1 pomogla mu si¢ umy¢. Uszczesliwiona, przesuwata ostroz-
nie maszynka po jego zapadnig¢tych policzkach pokrytych szorstkim zarostem. Przy-
siggala sobie, ze jak tylko ojciec powrodci do zdrowia, juz nigdy nie pozwoli, zeby stat
samotnie w oknie 1 patrzyt na ulice. Teraz wszystko si¢ zmieni, beda prowadzili ze
soba dlugie rozmowy, powie mu to wszystko, co méwita do niego w myslach, kiedy
czuwala noca przy jego t6zku. Co sig, u licha, stato z jej rodzina i jak mogla do tego
dopuscic?

- Mama si¢ na mnie zawiodfa - powiedzial nagle ojciec. - Kiedy$ 1 my bylismy
malzenstwem z prawdziwego zdarzenia, ale potem coraz bardziej ja rozczarowywa-
fem. Ona osiagata coraz wigcej, a ja stangtem w miejscu. Nauczyciel w liceum, pozal

si¢ Boze... Chyba zaczeta si¢ mnie wstydzi¢. Biedna Alisia. Cigzko jest zy¢ ze $wiado-
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moscia, ze partner toba pogardza, ale jeszcze cigzej by¢ tym, ktory pogardza. To moja
wina, nie potrafilem dac jej szczgscia, nie zrobitem nic, Zzeby mogla mnie szanowac. A
teraz jest juz za pdzno.

- Nigdy nie jest za pdzno - zaprotestowala Agnieszka. - Wyzdrowiejesz 1 wresz-
cie si¢ rozmowicie. Jestem przekonana, ze mama jest ci bardzo oddana, ale wiesz, jak
to z nia jest: poza szpitalem nic si¢ dla niej nie liczy.

- Jestem bardzo zme¢czony, Agnieszko.

- Sprobuj zasnaé. Przede wszystkim musisz odzyskaé sily, a z mama wszystko
jeszcze si¢ utozy.

Tej nocy nie napisala listu do Gerarda. Siedziala przy t6zku ojca, trzymata jego
wychudzong reke 1 zastanawiala si¢ nad malzenstwem swoich rodzicéw. Dlaczego
oboje byli w nim tak bardzo samotni? Co bgdzie, kiedy ojciec wréci do domu? Jak sie
utozy ich pozycie? Czy w ogdle moze ich zostawi¢ samych i1 wyjechac¢, zeby zaczac
nowe zycie z Gerardem?

I dlaczego Gérard przestat pisac?

Nad ranem ojciec otworzyt oczy 1 powiedzial do niej bardzo wyrazZnie:

- Agnieszko, plecy mnie bardzo bola. To dlatego ze mi skrzydfa rosna, wiesz?

Bylo to ostatnie zdanie, jakie powiedziat. Umarl, nie odzyskujac przytomnosci.
Pielggniarki, ktore nagle zrobity si¢ bardzo mite, zapewnialy ja, Ze nie cierpiat. Na wi-
dok parawanu, ktérym zastonigto 16zko umierajacego, mtody zotierz poprosit, zeby
go przeniesiono do innej sali, 1 wyprowadzit si¢ bez pozegnania. Agnieszce byto to
obojetne. Wciaz jeszcze nie mogla pojac, ze granica migdzy zyciem a $miercia moze
by¢ tak plynna i Ze ojciec ja wlasnie przekroczyl. Siedziata na krzesle koto 16zka, ob-
racajac bezmys$lnie w palcach plastikowa torebke, w ktérej oddano jej jego obraczke,

zegarek 1 portfel. Nie wiedziata, co dale;j.



Dzien pogrzebu byl mrozny 1 pogodny. Oszronione drzewa skrzyly si¢ w promie-
niach stonca, zmarznigte liScie chrupaty pod nogami sunacych za trumna zalobnikow.
Na kepce wlosoOw wystajacych z nosa doktora Szczypiorskiego osadzily si¢ krysztatki
lodu, nadawato mu to wyglad zatroskanego morsa. Mial na glowie futrzang czapke
rosyjskich polarnikéw 1 podtrzymywat troskliwie pod rami¢ matke. Po raz pierwszy
wydat si¢ Agnieszce prawie sympatyczny. Byla mu wdzigczna, ze w sposob sam przez
si¢ zrozumiaty przejat wszystkie obowiazki zwiazane z pogrzebem, bo ku jej przeraze-
niu okazato sig, ze jest to nie tyle pozegnanie bliskiego cztowieka, ile logistyczne wy-
zwanie. Jaka trumna? Czym wybita? Msza §piewana? Wience czy wigzanki? Z szarfa
czy bez? Napis na szarfie?

Doktor Szczypiorski zajat si¢ wszystkim z takim samym zapatem, z jakim orga-
nizowal sympozja i zjazdy kolezenskie, a Agnieszka 1 jej matka odetchngty z ulga,
szczesliwe, ze uwolnit je od koszmaru pertraktacji z grabarzami. Teraz wszystko byto
zapigte na ostatni guzik 1 doktora rozpierata duma z dobrze wykonanego zadania. Ten
pogrzeb byl matym arcydzielem organizacyjnym, a on jego autorem. Caty promieniat i
wrecz nie mogt si¢ doczekaé, kiedy zaprezentuje nieszczegs$liwe] wdowie rezultaty
swoich wysitkéw, jak w Wigili¢ pokazuje si¢ dziecku §wiatecznie udekorowany po-
koj. Najchetniej kazalby jej zamknaé oczy 1 otworzy¢ dopiero przy obramowanym pi-
ramidami kwiatow grobie, za ktorym ustawita si¢ juz orkiestra szkolna.

Agnieszka, zeby nie widzie¢ zadowolonego z siebie doktora Szczypiorskiego,
wbita wzrok w cmentarna Sciezke. Lezaty na niej pokryte szronem gatazki, podobne
do tych, ktore tata kazat jej w dziecinstwie wkiada¢ do szklanki z roztworem soli.

Chcial, zeby rozumiata $wiat, a przede wszystkim, zeby zawsze zadawata sobie
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pytanie: dlaczego? Dlaczego osadzily si¢ na nich krysztatki, Agu-niu? Dlaczego
druty telegraficzne sa zima napigte, a latem nie? Dlaczego po deszczu ukazuje si¢ na

niebie tecza? Dlaczego nie ma taty?

Doktor Szczypiorski, przejety swoja rola administratora rodzinnej tragedii, ko-
niecznie chcial znalez¢ odpowiedz na to pytanie. Matka juz byta sktonna wyrazi¢ zgo-
de¢ na sekcje, ale Agnieszka rzucita si¢ jej do oczu jak rozwscieczona kotka.

- Oboje chyba oszaleliScie! Ani mi si¢ wazcie kroi¢ tate! Chociaz po $mierci daj-
cie mu §wigty spokoj!

Zaskoczony doktor Szczypiorski dukal co§ o mozliwosci btedu w sztuce lekar-
skiej 1 koniecznoS$ci ustalenia prawdziwej przyczyny zgonu, ale Agnieszka o niczym
nie chciata stucha¢. Nie mogta znie§¢ mysli, ze obce rece beda dotykaty udreczonego
ciala ojca, wtargna do jego brzucha 1 wyszarpna wnetrzosci. Na co umart? Na zbegd-
no$¢. Na niedostatek mitosci. Jego $mier¢ byla taka sama pomytka jak jego zycie.

Za to pogrzeb byt imponujacy. Nauczyciel muzyki, profesor Ro-bertowicz, prze-
zywany ,,ciotka Roberta" ze wzgledu na wypielggnowane siwe loki siggajace do ra-
mion 1 wigzane pod szyja w artystyczne kokardy kolorowe fulary, wznidst r¢ce do go-
ry. Chor zaintonowal ,,Ave Maria", a z oczu Agnieszki polaty si¢ tzy. Ulubiona piesn
taty, sama mu kiedy$ podarowata plyte, ktérej czesto stuchal, czytajac swoj ,,Testa-
ment Adama". Dlaczego nigdy nie zapytalta, co go w tej ksiazce tak fascynuje? Tajem-
nicze obce kraje? Dalekie podroze? Fanatycy, ktorzy niestrudzenie szukali granic swo-
jego ziemskiego wigzienia?

Dlaczego tak rzadko z nim rozmawiala - a teraz jest juz za p6zno?

Chor ucicht 1 na przod wysungla si¢ przewodniczaca samorzadu szkolnego z
kartka w reku, ktora ze zdenerwowania wciaz rozkladata i sktadata. Przez chwile tapa-
fa ustami powietrze jak ryba, glosno przetkneta $ling 1 zezujac w strong kartki, prze-
czytala:

- ZebraliSmy si¢ tutaj, zeby pozegna¢ pana profesora Oposzyn-skiego, wielkiego

pedagoga 1 przyjaciela mtodziezy. - Nagle przerwata, potoczyla przerazonym wzro-
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kiem po zebranych, zatamata rece 1 zawotata w strong trumny, z ktorej cicho jak ptatki
$niegu opadaty kwiaty:

- Kiedy to takie niesprawiedliwe! Zeby akurat pan, panie profesorze! My$my pa-
na kochali! My$Smy pana naprawdg kochali!

Schowala twarz w dloniach 1 zaniosta si¢ szlochem. Ciotka Roberta przytomnie
dala orkiestrze znak 1 rozlegly si¢ stodkie dzwigki Scherza h-moll, odwracajac nieco
uwage od rozpaczajacej przewodniczacej, ale wszystkie dziewczyny juz plakaty,
obejmujac si¢ w poszukiwaniu pociechy. Trumna osungta si¢ do grobu, grabarze
sprawnie wyciagngli spod niej pasy 1 mtode, przejete twarze ustawily si¢ w dtugi ko-
rowdd sktadajacych kondolencje.

- Byt naszym ulubionym nauczycielem. Bg¢dzie nam go okropnie brakowalo.
Szkota bez pana profesora to nie to samo.

Agnieszka w milczeniu dzigkowala skinieniem glowy, ale z trudem tylko po-
wstrzymywata si¢, zeby nie wykrzykna¢:

- Dlaczego, dlaczego nie powiedzieliScie mu tego wczesniej?

Ziemia uderzata o wieko trumny z ohydnym stukotem, od ktérego zrobito jej sie
niedobrze. To przeciez tata lezat w tej skrzyni, jego twarz oddzielata od zywych tylko
warstwa desek, nie moga go tak po prostu zagrzeba¢ w piachu! Otworzyla usta, zeby
zaprotestowac, ale poczula, ze otacza ja czyjeS mocne rami¢. Podniosta oczy 1 zoba-
czyla przez Izy zatroskana twarz Artura, drzaca 1 rozplywajaca si¢ jak odbicie w wo-
dzie.

- Och, Artur - jeknela - nie zniose tego. Zaczng krzyczec.

- Zniesiesz, nie masz pojecia, ile czlowiek jest w stanie znie$¢. Jeste$ silna, zro-
bisz to dla niego. Na pewno bylby bardzo przygnegbiony, gdybys si¢ zatamala.

Do konca pogrzebu Artur trzymal ja w mocnym uscisku 1 ciepto jego ciata po-
dziatato na nig kojaco. Tylko na chwilg ja opuscil, Zzeby polozy¢ na grobie wiazanke
rdzawych chryzantem, ktora doktor Szczypiorski za chwilg¢ przywalil wiencem gru-
bym jak opona ci¢zaréwki. Zloty napis na szarfie glosil: ,,Najlepszemu z przyjaciot -

Andrzej".



Ghupi pozer, pomyslata z niechgcia Agnieszka. Wcale nie byli przyjaciotmi. Zaw-
sze traktowal ojca z géry. Wyciagneta spod wienca wiazanke Artura i polozyta ja na
samym wierzchu.

Gdybyz to Gérard byt tutaj. Wszystko byloby wtedy o tyle tatwiejsze.

Ale Gerarda nie bylo. Nie wiedziata nawet, czy juz doszla do niego wiadomos$¢ o
$mierci ojca, czy w ogole otrzymuje jej listy. Coraz rzadziej odpisywal. Znalazt nowa
prace w Marsylii 1 zamierzatl si¢ tam przeprowadzi¢, ale jeszcze nie znalazt mieszka-
nia. Kiedy po powrocie z pogrzebu, szukajac pociechy, ulozyta na 16zku cata kore-
spondencje¢ z ostatnich tygodni, musiata ze smutkiem stwierdzi¢, ze nie bylo tego wie-
le. Trzy pocztéwki z Paryza, dwie z Owernii 1 jeden list z Marsylii. Raz do niej za-
dzwonil 1 raz przystat kwiaty. Ona sama napisata w tym czasie prawie trzydziesci li-
stow.

Patrzac na skromna garstke kartek, poczuta, ze zotadek podjezdza jej ze strachu

do gardta.
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W nastepnych dniach doktor Szczypiorski praktycznie od nich nie wychodzit,
wigc o kazdej porze dnia 1 nocy musiata znosi¢ widok klakow wystajacych z jego nosa
1 uszu.

Matka oddala si¢ z zapatlem tworzeniu legendy o zmartym me¢zu. Nie byla z nim
szczgSliwa, przynajmniej nie w ostatnich latach, nie potrafita go ani kocha¢, ani sza-
nowac¢, dopoki zyl, ale teraz widocznie zamierzata zosta¢ oddana mu wdowa.
Agnieszka nie wierzyla wlasnym uszom, kiedy matka powiedziata do niej z przekona-
niem: -Byt takim dobrym, warto$ciowym czlowiekiem! Bylabym szczesliwa, gdybys
trafita na takiego partnera.

- Wielka szkoda, ze nie powiedziata§ mu tego, kiedy jeszcze zyt -odparta zjadli-
wie Agnieszka 1 wcale si¢ nie zdziwila, gdy matka wyszla z pokoju, trzaskajac za soba
drzwiami.

Nie mogta pozby¢ si¢ wrazenia, ze ojciec musiat dopiero umrze¢, zeby zaczgto
go docenia¢. Zglaszali si¢ rozni ludzie - koledzy ze studidow, towarzysze broni z cza-
sOW wojny - 1 obraz ojca, ktory pojawial si¢ w ich wspomnieniach, zupetnie nie przy-

pominat szarego cztowieczka wcisnigtego w fotel 1 schowanego za gazeta.

W tydzien po pogrzebie ztozyt im wizyte dyrektor szkoty.

- Bardzo nam wszystkim brak Olka - powiedzial, przecierajac nerwowo chus-
teczka szkla okularéw. - Szkota bez niego to nie to samo. Panie na pewno wiedza, ze
prowadzit u nas kotko literackie i1 teatralne? Przygotowywal z uczniami ,,Wariatke z
Chaillot", premiera miata by¢ na wiosng. Probuje kontynuowa¢, ale juz czuje, ze nie
dam rady, nic nie zastapi jego charyzmy. Aktorzy sztywnieja w mojej obecnosci.

Oczywiscie nie wiedziaty o tym. MysSlaty, Zze siedzi godzinami w szkole, bo po-

prawia klasowki albo dat si¢ wrobi¢ w zastepstwo, ktorego nikt nie chciat si¢ podjac.

- Sadzg, ze wilasnie za to go uczniowie kochali. Za ten §wiat poezji i teatru. Lep-
szy, pigkniejszy §wiat, ktory przed nimi otwieral. I za odwagg. Nie bat si¢ glosno mo-

wi¢, co mysli. Dzialat w KOR-ze 1 wcale tego nie ukrywal. Nawet przewodniczacy
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ZSMP, ten gruby z dziesiatej, Maciek Dzikiewicz, nie odwazyl si¢ na niego doniesc.
Wiedzial, Zze koledzy by go rozszarpali.

Matka 1 Agnieszka wymienily zaskoczone spojrzenia. Dzialacz opozycyjny? Oj-
ciec? Ten sam Gichy czlowiek, z ktorym spedzity pod tym samym dachem tyle lat?

- Oczywiscie panie lepiej o tym wszystkim wiedza niz ja, ale chcialem panie za-
pewni¢, ze my w szkole, grono 1 uczniowie, podziwialiSmy go za jego bezkompromi-
sowos¢. Wszyscy jeste§my rozdarci pomig¢dzy swiadomoscia, ze nie wolno nam mil-
czet, 1 nasza stabos$cia, szczegdlnie w pracy pedagogicznej jest to trudne, bo jak tu
wychowa¢ mtodziez w poszanowaniu istniejacego prawa, a zarazem wartoSciowa 1
odwazna? A Olek t¢ odwage praktykowat na co dzien, uczyl, ze trzeba walczy¢ z dyk-
tatura ghupoty, wierzy¢, ze przyjdzie lepsze, uczciwsze zycie. W koncu kosztowato go
to karierg, wtedy, po sprawie Orlosiowej, ale po co ja to wszystko paniom mowig,
przeciez wy same najlepiej...

- Orlfosiowej? - przerwata mu matka - Co bylo z Ortosiowa? Wiem tylko, Zze obo-
je nie zyja, Ortosiowa 1 jej maz. Olek byt z nimi bardzo zaprzyjazniony, bywali u nas,
ich $§mier¢ bylta dla nas wielkim szokiem.

- Nie byfa pani na pogrzebie?

- Niestety nie, termin kolidowat z jakim§ sympozjum.

-I maz w domu nic nie opowiedzial?

Matka roztozyta bezradnie rece. Od dawna niczego jej nie opowiadat. Szczerze
moéwiac, od dawna nikt go nie stuchat, ale jak to powiedzie¢ dyrektorowi?

- M6j maz byl bardzo matoméwnym czlowiekiem, prosz¢ pana. Samotnikiem.
Przynajmniej w domu.

Dyrektor powaznie pokiwat glowa. Uczyt od wielu lat 1 wiedziat, ze migdzy re-
akcjami cztowieka w domu 1 w miejscu publicznym moze by¢ ogromny rozdzwigk.
Najbardziej agresywni uczniowie okazywali si¢ czasami wzruszajaco czutymi synami
1 braémi. W szkole thukli kolegow, ile wlazto, a w domu sadzali mtodsze rodzenstwo

na nocniczek 1 popychali wozeczek sparalizowanej babci. On sam uwazany byl ogél-



nie za moralistg¢ 1 wolatby, zeby nikt si¢ nie dowiedziat o jego mlodziutkiej przyjacio-
teczce, dzigki ktorej wrocity mu sity 1 dawna energia.

- W domu, tak, w domu cztowiek chciatby oszczedzi¢ najblizszym niepokoju.

Cos$ na ten temat wiedziat.

-Pan dyrektor wspomnial o pogrzebie panstwa Orlosiow -przypomniata mu
Agnieszka. Jako dziecko bardzo lubita pania Ortosiowa, nazywata ja ciocia Iza. Ciocia
Iza znala mnoéstwo pigknych bajek 1 znajdowata dla niej pod jatowcami czekoladki w
srebrnych papierkach. Twierdzita, ze tam rosna, jak maslaki. Przez wiele lat Agniesz-
ka sumiennie schylata si¢ nad kazdym jatlowcem, ale czekoladki rosty tylko dla cioci
Izy.

Dlugo nie zdawata sobie sprawy z tego, ze ciocia Ortosiowa 1 Iza Szlossberg to
jedna 1 ta sama osoba. Nazwisko Szlossberg padato czasami z ust ojca, kiedy opowia-
dat o wojnie, ktora - tak si¢ przynajmniej wowczas Agnieszce wydawalo - musiata sie
toczy¢ przed wiekami. Iza Szlossberg z tamtych opowiadan uciekta z miejsca na-
zywanego gettem 1 przez cala wojne ukrywala si¢ przed Niemcami. Miala falszywe
papiery, o ktérych ojciec mowit ,,aryjskie", koscielna metryke urodzenia i §wiadectwo
chrztu. Siostry zakonne nauczyly ja ,,0jcze nasz" 1 wyszukiwaly dla niej kolejne kry-
jowki u chtopéw. Byly to historie o glodzie, szantazystach, akowcach, partyzantach i
tych, ktorzy w Treblince albo O$wigcimiu ,,wyszli przez komin". Agnieszka nie wie-
dziata, co to znaczy ,,wyj$¢ przez komin, 1 wyobrazala sobie wysportowanych mio-
dych ludzi, ktérzy wspinali si¢ ku niebu po fabrycznym kominie. Czgsto tez padato
stowo ,,Zyd", ktérego nie rozumiata, bo zadnego z nich nigdy nie poznala. Musiato sig
z nim wiaza¢ co$ niedobrego, gdyz byli $cigani, zamykani w obozach i zabijani. Naj-
prawdopodobniej musieli zrobi¢ co$ okropnego - naplu¢ w kosciele na hostig albo wy-
rzuci¢ krucyfiks na §mietnik.

Stowo ,,Zyd" widywala tez w pamietnikach kolezanek, ktore dostawata do wpi-
sania si¢. Pamigtniki mialy kolorowe oktadki i strony ze ztoconymi brzegami. Pamigt-
nik Elzuni z tej samej tawki miat nawet mata ktédeczke 1 mozna go bylo zamkna¢ na

klucz, czego wszystkie dziewczynki Elzuni bardzo zazdroscity. Byl tak pigkny, ze
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Agnieszka nie odwazyla si¢ wymysli¢ wlasnego wierszyka i1 przekaligrafowata staran-

nie strofki z pamigtnika Bozenki:

Na gorze roze, Na gorze roze,
na dole fiotki, na dole cytryny,
kochajmy sie wypedzaj Zydow
jak dwa aniolki. do Palestyny.

Wkleila zasuszony fiotek, ozdobita tekst szlaczkiem z r6z 1 zadowolona z siebie
pobiegta w podskokach do ojca, zeby si¢ mu pochwalic.

Po raz pierwszy w zyciu zobaczyla go naprawdg rozzitoszczonego. Pobladt ze
zdenerwowania, potrzasnat ja szorstko za ramiona 1 zawotat:

- Glupia, niedobra dziewucha! Jak mogtas napisa¢ co$ rownie paskudnego? Kogo
ty chcesz wypedzaé do Palestyny? Zydow? Jakich Zydéw, ciocie Ize? Znasz poza nia
jakichkolwiek innych? Nie znasz, bo juz ich nie ma, Niemcy wszystkich zagazowali w
Oswigcimiu albo rozstrzelali w getcie. Ciotka Iza przezyla piekto, cudem si¢ uratowa-
ta, a ty chcesz ja wypedzi¢ do Palestyny?

Agnieszka uderzyta w ryk, okropnie ponizona i nieszczgsliwa. Oczywiscie nie
chciata, zeby ciocia wyjechata, nie rozumiala tego, co przepisata, wierszyk wydat jej
si¢ mity 1 niefrasobliwy. Ale od tej pory patrzyla na cioci¢ Orlosiowa zupetie innymi
oczami, z mieszaning podziwu 1 grozy. Stowo ,,piekto" nabrato dla niej teraz zupetnie
innego znaczenia: ,,piekto" bylo miejscem, w ktorym kiedys$ przebywata ciocia Iza i z

ktoérego mozna bylo wyjs¢ tylko przez komin.

Orlosiow znalazta pani Jadzia, ich gosposia. Trzymajac si¢ zgodnie za r¢ce, lezeli
na starannie postanym 16zku, on w swoim najlepszym trzyczgSciowym garniturze, ona
w kostiumiku, ktéry zaktadata tylko na koncerty i1 akademie. Na stoliku nocnym stat
bukiecik fiotkdéw, co przez dlugi czas nie dawalo Agnieszce spokoju. Czy to nie dziw-

ne, ze cztowiek szykujacy si¢ do samobojstwa kupuje sobie kwiaty? Dlaczego ciocia



Iza to zrobita? O czym przy tym my$lala? Ze umierajac, bedzie na nie patrze¢? Ze be-
da zyly dtuzej niz ona sama?

Otruli si¢ cyjankiem potasu, by¢ moze nawet tym samym, ktory ciotka Iza nosita
na szyi w czasie wojny. Zostawili list oskarzajacy rzad. Byt burzliwy rok 1968 i wia-
dze rozpetaly bezprzykladna nagonke na Zydow, obciazajac ich odpowiedzialnoécia
za zamieszki na uczelniach. Takze 1 Ortosiom zarzucono syjonizm, dziatanie na szko-
de socjalistycznej Polski 1 szpiegowanie na rzecz Izraela. Stracili pracg 1 legitymacje
partyjne, pod drzwiami mieszkania znajdowali na wycieraczce kartki: ,,Zydy do Izra-
ela". Czego mieli szuka¢ w Izraelu? Co z nich byli za Zydzi? Czuli sie tylko Polakami,
nie chodzili nawet do synagogi.

,Do tej pory $ni¢ o wojnie 1 budzg si¢ z krzykiem" - napisata ciotka 1za w swoim
liscie. ,,Stracitam w niej prawie wszystkich swoich bliskich, ale przezytam - cho¢ nie
zapomniatam. Niemcom nie udalo si¢ mnie ani zniszczy¢, ani zaszczu¢. Nie pozwole,

zeby udalo si¢ to Polakom".

- O tym wszystkim mowil pani maz podczas pogrzebu. - Dyrektor zaciekle pole-
rowat szkta okularéw. - O tym, jak razem budowali nasza szkot¢ po wojnie, wlasnymi
rekami, cegla po cegle. O wielkim zaangazowaniu Izy, jej trosce o los kazdego ucznia.
I jak absurdalne byly stawiane jej zarzuty, bo czula si¢ Polka i absolutnie nie byta
zwiazana z Izraelem. Owszem, miala tam paru krewnych 1 znajomych, prowadzita z
nimi korespondencjg, ale to wszystko. Powiedzial dostownie: ,,Izo, spotkata ci¢ wielka
niesprawiedliwos¢. Jaka szkoda, ze nie starczyto ci cierpliwos$ci, by poczekac, az hi-
storia przyzna ci racj¢. Gieboko wierze, ze ktorego$ dnia ci, ktoérzy sa winni twoje;j
Smierci, stang przed sadem i zostana ukarani. Wladza, ktora zabija swoich najlepszych
obywateli, nie moze trwa¢ wiecznie".

Dyrektor umilkt, myslac o tamtym pogodnym, majowym dniu, w ktorym szkota
pozegnala Iz¢ Schlossberg 1 zdecydowat si¢ los Olka Oposzynskiego. A teraz Olek tez
odszedt. Trudno w to uwierzy¢ - ilez mogt mie¢ lat? Pewnie tyle, co on sam. Coraz

czesciej bywa na pogrzebach ludzi w swoim wieku, a nawet 1 mtodszych. To przez ten
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caly cyrk socjalistyczny ludzie tak si¢ wykruszaja: zle jedza, Zle si¢ lecza, Zle zyja.
Umieraja mtodo, bo zy¢ nie ma po co. Na Zachodzie taki pie¢dziesigciolatek jest mez-
czyzna w sile wieku, u nas starcem. Ale on sam ma na szczg$cie Agate, ktora mu
przywrocita mtodos$¢ 1 sity. Zobaczy ja dzi§ wieczorem, przytuli do siebie 1 poczuje

si¢, jakby znowu miat dwadziescia pie¢ lat: Agata, Agatka, Agusia...

- Na pewno panie wiedza, ze to Olek miat zosta¢ dyrektorem. Po pogrzebie Orto-
siowej mowy o tym, oczywiscie, nie byto. Musial sig cieszy¢, ze z pracy go nie wywa-
lili. Kiedy mu to nasza organizacja partyjna zakomunikowala, powiedziat tylko:

- Panowie, zyjemy w nerwowych czasach i nie nalezy traci¢ glowy. Ale nie tra-
cac glowy, trzeba uwazac, zeby nie straci¢ twarzy.

Tak im prosto w oczy powiedzial. Olek byt wielkim czlowiekiem, prosze pan.

Najwigkszym z nas wszystkich.

Dyrektor dawno juz wyszedt, a one wciaz jeszcze siedziaty w milczeniu przy sto-
le. Matka potrzasata od czasu do czasu glowa, jakby nie mogta uwierzy¢ w jego sto-
wa. W koncu roztozyla bezradnie r¢ce 1 powiedziata z rozpacza:

- No 1 powiedz mi, Agnieszko, jak ja mam teraz z tym zy¢?



Z listu Gerarda:

Moja najmilsza Agnes, z wielkim Zalem dowiedziatem sie o Twojej stracie. Przyj-
mij moje najserdeczniejsze wyrazy wspolczucia. Wystatem przez Fleurop kwiaty, potoz
je, prosze, na grobie Twojego ojca. Niestety, nowa praca absorbuje mnie catkowicie i

moj przyjazd nie jest w tej chwili mozliwy. Ucatowania - Gérard

Miesiace, ktore nastapity po $mierci ojca, Agnieszka nazywata pdzniej w my-
slach zima swojej goryczy. Nie mogla si¢ pogodzi¢ z tym, ze umarl, zanim zdazyta mu
powiedzie¢, ile znaczyl w jej zyciu. Prowadzita z nim w mys$lach niekonczace si¢
rozmowy, z poczuciem kleski, bo na wszystko byto za p6zno. Przeszedt przez zycie
cicho 1 nie$mialo, 1 dopiero po $mierci zajal w rodzinie t¢ pozycjg¢, ktéra mu si¢ nale-
zala.

Nie braty§my go na serio, myslata z gorycza. Lekcewazyly§my go. Ukarat nas za
to. Bedziemy musialy z ta $wiadomoscia zy¢ 1 niczym nie mozemy zmaza¢ naszej wi-

ny.

Bol czynil ja ghucha 1 $lepa na wszystko, co dziato si¢ dookota, ale nie na tyle, by
nie zauwazy¢, ze kartki od Gerarda przychodza coraz rzadziej i sa coraz bardziej lako-
niczne. Poczatkowo tlumaczyla sobie wysychajacy nieubtaganie strumyczek wiado-
mosci cenzura 1 opieszatoscia poczty. Ludzila sig, ze jest to zwiazane ze zmiana pracy
- na jaka, nie miata nawet pojgcia - ale mijaly miesiace 1 odstepy migdzy kolejnymi
wiadomos$ciami tylko rosty. Gérard odsuwat si¢ od niej.

- Co pisze? - chciata wiedzie¢ matka.

- Jak zwykle. Nic nowego.

Badawcze spojrzenie matki ogromnie ja zloscito. Wydawato jej sig, ze dostrzega
w nim wspodtczucie, ale 1 wyrok. Rownie dobrze matka moglaby otwarcie powiedzie¢:

,Moje biedne dziecko, przestan si¢ oszukiwac. Ten chtopak dawno juz o tobie zapo-
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mniat. No 1 chwata Bogu - francuski mechanik, tez co$! Doprawdy, zastugujesz na
kogos$ lepszego".

- Odezwie sig, na pewno si¢ odezwie - pocieszata ja Aska. -Moze jest chory? Al-
bo wyjechat do jakiego$ departamentu zamorskiego, na Gwadelupe albo Martynike?
Odezwie si¢ chociazby dlatego, ze podarowat ci pier§cionek wielkiej wartosci. Czego$
takiego nie daje si¢ ot, tak sobie, to najlepszy dowod, ze jego zamiary byty powazne.

- Och, Aska, to wcale nie jest pierScionek od Gerarda. Mama mi go data, nalezat
do prababci.

Aska spojrzata si¢ na nig dziwnie, ale nic nie powiedziata.

- Napisz do jego rodzicow. Albo do dziadkéw. -'Nie znam ich adresu.

Dopiero teraz u§wiadomita sobie, jak mato o nim wiedziata. Wiasciwie nic. Byta
zdecydowana spedzi¢ z nim zycie, ale nie miata pojgcia, gdzie szukac jego rodzicow.
Nie gralo to zreszta zadnej roli - c6z miala im powiedzie¢, gdyby ich znalazta? Ze
Gérard przestat ja kocha¢? Ze tak sie skonczyly jej marzenia o elfie z Ar-goat?

Nie istnieje nic zalo$niejszego od porzuconej kobiety. Takze i1 z tym bedzie mu-

siala zy¢.

Aska jednak nie dawata za wygrana. Intensywnie przezywata mito§¢ Agnieszki 1
nie mogla uwierzy¢, ze tak moglaby si¢ skonczy¢. Kazda inna, ale nie ta. Agnieszka
musiala si¢ myli¢, Gérard jej nie opuscit. Zginat w wypadku samochodowym albo zo-
stal uprowadzony na Martynice przez rastafarian, ktorzy zrobili mu pranie mézgu.
Mogli to tez by¢ powstancy na Gwadelupie, tam tez nie byto spokoju.

Najbardziej podobata si¢ Asce wersja, w ktorej Gérard miat krakse na autostra-
dzie 1 stracit pamie¢ w wyniku odniesionej kontuzji. Wiodt teraz zycie samotnego
szypra na kanatach Burgundii albo hodowcy owiec na bezludnych ptaskowyzach
Owernii, nie majac pojecia, kim przedtem byt. Wtedy Agnieszka moglaby go odszu-

ka¢ 1 wszystko mu przypomniec.



Im dluzej rozmyslata nad ta hipoteza, tym bardziej; wydawatla jej si¢ prawdopo-
dobna. Z pewno$cia tak wiasnie bylo, musiato by¢. Biedny Gérard po prostu o

wszystkim zapomniat.

Podczas nastepnego pobytu we Francji Aska poruszyla niebo 1 ziemig, zeby odna-
lez¢ Gerarda. Ani w Paryzu, ani w Marsylii, ani w Owernii nie udalo si¢ jej natrafi¢ na
jego $lad, chociaz zadzwonita chyba do wszystkich firm, ktore kiedykolwiek wypro-
dukowaty dzwig albo windg. By¢ moze zmienit zawod albo tych dzwigéw 1 wind byto
wigce].

Zdesperowana kupita rozklekotanego citroena 2 CV z korbka pod maska 1 ruszyta
do Bretanii. Na kolanach miala roztozona mapg, w glowie opowiesci Agnieszki:
Finistére, Argoat, Las Brose-liandu, rodzina Leclercéw, hortensje. To chyba nie moze
by¢ takie trudne?

Bylo trudne. Leclercoéw 1 hortensji w Bretanii nie brakowalo, wygladalo na to, ze
szuka igly w stogu siana. Przynajmniej byt to bardzo pigkny stdg 1 krazenie po nim
sprawialo jej przyjemnos$¢. Teraz zrozumiata, dlaczego Agnieszka méwita o krainie
elfow, jej tez by nie zdziwilo, gdyby nagle wychynety z zarosli janowca. By¢ moze ni-

gdy nie znajdzie Gerarda, ale z cala pewnoscia spgdzi pelne emocji wakacje.

A jednak go odnalazta. W momencie, kiedy kompletnie stracita nadzieje¢ 1 juz tyl-
ko z poczucia obowiazku rozpytywata ludzi o Leclercow, chtopak na stacji benzyno-
wej w Pont-1'Abbé odpowiedziat bez wahania:

- Dom Leclercow? Tam, gdzie mieszka stara Honorine? Za kalwaria na lewo i ca-
ty czas prosto przez las. Stad moze pigtnascie kilometréw. Ale niech si¢ pani pospie-
szy, po nocy bedzie pani trudno przejechaé po tych wybojach.

A rzuciwszy okiem na jej wehikut, dodat:

- Szczegbdlnie tym samochodem.

Dom dziadkéw Gerarda rozpoznata bez trudu. Wszystko bylo takie, jak jej

Agnieszka opowiadala: §ciany z nieociosanych kamieni, pokryty tupkiem dach, nie-
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bieskie okiennice, koronkowe firanki. Nagle si¢ zawahata. Wjechata w krzaki i wysia-
dia. Co teraz? Zapuka do drzwi i co powie? Przepraszam, czy Gérard nie zyje? A mo-
ze przypadkiem cierpi na amnezj¢ w dalekiej Owernii? Idiotyczne.

W tym momencie drzwi sie otworzyly i ukazal si¢ w nich Gérard. Zywy i na oko
zdrowy. Nie wygladalo tez na to, zeby stracil pamig¢, przynajmniej nie na tyle, zeby
nie moglt znalez¢ drogi do domu. Aska juz ruszyta w jego strong, kiedy z sieni wyloni-
fa si¢ mloda kobieta. Ani troche nie byta podobna do Agnieszki. Miata krotkie, kreco-
ne wlosy, $niada skore 1 smukla figure, tylko troche znieksztalcona przez ciazg. Zawo-
tata co$ do Gerarda 1 zarzucita mu rgce na szyjg, a on si¢ rozeSmiat i uniodst ja do gory.
Miata zgrabne kostki 1 bose stopy.

Aska wycofala sig cicho do samochodu. No 1 tak to si¢ skonczyto, po prostu tak.

Co w naszym zyciu jest przypadkiem, co §wiadomym wyborem, a co przezna-
czeniem?

W przysziosci Agnieszka nieraz bedzie szukata odpowiedzi na te pytania, probu-
jac zrozumied, jakie zrzadzenia losu, kaprysy fortuny i zbiegi okolicznos$ci ztozyly sig
na logiczna cato$¢ 1 doprowadzity ja do malego niemieckiego miasteczka o nazwie

Erlenbach i do Hagena.

Gdyby ogrod madame Grinicz nie przylegal do ogrodu babki, by¢ moze nigdy nie
nauczylaby si¢ francuskiego 1 nigdy nie poznalaby Gerarda. Oszczedzitoby to jej wiele
bolu, ale tez 1 zubozyto o doswiadczenia, ktore pragneta na zawsze zachowaé w pa-
migci.

Gdyby nie umart ojciec, najzdrowszy na §wiecie czlowiek, doktor Szczypiorski
nie zagniezdzitby si¢ w ich mieszkaniu, a matka nie uciszataby swojego sumienia w
jego pokrytych czarna szczecing ramionach. Pelna niesmaku Agnieszka zaczeta sig
powaznie zastanawia¢, czy przypadkiem nie jest im catkowicie zb¢dna, a moze wregcz

zawadza.



Gdyby, opuszczona przez ojca 1 porzucona przez Gerarda, nie czula si¢ tak roz-
paczliwie samotna, zapewne nigdy nie zdecydowataby si¢ na wyjazd do Niemiec. Ale
Agnieszka byla samotna 1 bezgranicznie nieszczesliwa, totez kiedy Aska, ten geniusz
przedsigbiorczosci, zaproponowata jej prace w ogrodku piwiarni w Ober-Ramstadt,

nie zawahala si¢ ani przez chwilg.

Gdyby dom babki w Falenicy lezat po drugiej stronie torow -czy jej zycie poto-
czyloby si¢ zupetnie inaczej? A moze los dawal jej coraz to 1 nowa szansg, zeby je
odmienita, tylko nie wiedziala o tym? Co by byto, gdyby nie data panu Arnaud po py-
sku, tylko w spokoju ducha pozwolita mu obmacywaé swoje piersi? Czy 1 wtedy za-
trzymalby si¢ przed nia volkswagen Gerarda, na Bulwarze Malesherbes, na przyktad?
Czy ojciec zyltby jeszcze, gdyby okazywata mu wigcej mitosci? A przede wszystkim:
jaki oczekiwalby ja los, gdyby ciotka Aski nie przypomniala sobie nagle, ze jest wia-
sciwie prawdziwa Niemka ze $Slaskiego Schweidnitz*'? i nie osiedlita sic w malowni-
czym Odenwaldzie? Gdyby nie ten powrot ciotki do niemieckich korzeni, Aska nie
dysponowataby calym wachlarzem adresow restauracji, ktorych wlasciciele z otwar-
tymi ramionami czekali na czysta, robotna i pracujaca za grosze Polke. I wreszcie, ja-
ka czekalaby ja przysztos¢, gdyby Hagen usiadt nie przy jej stoliku, tylko przy stoliku
Gabrysi, Gosi albo Jitki? Gdyby nie roztozyt na kolanach ostatniego numeru ,,Figara"?
Jej wzrok spoczal na francuskiej gazecie, kiedy przyjmowala zamowienie - pilzner,

sznycel po wiedensku, satatka - 1 zapytata z nadzieja w glosie:

n . ) 13 . .
- Vous étes Francgais, monsieur?* "~ - a Hagen, zaskoczony, odpowiedziat:
- Ah non, mademoiselle. Mais je passe souvent mes vacances en France. Un pays
-
de réve*®"”.

Jedno byto pewne: w momencie, kiedy rozradowana zawolata:

12 * Swidnicy

13 % Czy pan jest Francuzem?
4% Ach nie, ale spedzam czesto we Francji wakacje. Bajeczny kraj.
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- Je suis tout d fait de votre avis!*" - przypieczetowala swoj los. Zupeknie, jakby
przeznaczenie rozlozyto rece 1 o§wiadczylo:

- No wigc dobrze, moja droga: sama chcialas. Nieraz dawalem ci szanse to 1 owo
zmieni¢ w mojej koncepcji, ale z niej nie skorzystala$. Jak nie, to nie. RadZ sobie teraz

dalej sama.

Agnieszka byla uszczesliwiona. Nareszcie spotkata kogos, kto mowil jezykiem
Racine'a 1 Baudelaire'a, kogo$, z kim mogla si¢ swobodnie porozumie¢. Jej szkolny
niemiecki byt pozatowania godny. Nie lubita tego jezyka. Nie dato si¢ polubi¢ jezyka,
ktorego uczyta pani Szwarc.

Pani Szwarc miata gorejace wieczna zlos$cia oczy 1 wzburzone wlosy, jakby
unioést je powiew orkanu. Odpowiadato to zreszta prawdzie, w czasie wojny pani
Szwarc znalazla si¢ w samym oku cyklonu, w O$wigcimiu. Otarfa si¢ tak blisko o
Smier¢, ze groza na zawsze spigtrzyla jej wlosy 1 pozostawila w jej sercu miejsce juz
tylko na gniew. Widziala, jak wysylaja jej meza 1 potroczna céreczke do gazu, ale nie
dane jej bylo umrze¢ razem z nimi. Wzbudzita zainteresowanie doktora Wernera, od-
danego calym sercem nauce lekarza, ktérego badania miaty zrewolucjonizowa¢ medy-
cyng. Pani Szwarc, prawie lilipuciego wzrostu 1 z nietypowym rozmieszczeniem ne-
rek, byla jednym z jego najciekawszych krolikéw doswiadczalnych. Dla dobra nauki
zarazat ja kolejno rzezaczka, syfilisem 1 tyfusem 1 nie posiadal si¢ z zachwytu, ze jego
ulubiona pacjentka, nafaszerowana po uszy gonokokami, kretkami bladymi 1 pratkami

Kocha, wazac zaledwie trzydziesci kilo, wciaz jeszcze uparcie zyla.

Spotkanie doktora Wernera w Norymberdze sprawilo pani Szwarc duza przyjem-
no$¢. Z rados$cia ztozyla drobiazgowe zeznania - pamigtata wszystko. Byla tylko tro-

che¢ rozczarowana, ze go po prostu powieszono: wolalaby, zeby umierat powoli. Dalo-

1 .. .
> * Catkowicie sie z panem zgadzam!



by mu to okazje do lepszego poznania istoty cierpienia, ktorym tak hojnie ja obdaro-

wal.

Madame Grinicz uczyta francuskiego z mitosci, pani Szwarc uczyla niemieckiego
Z nienawiscl.

- Zawsze jest lepiej zna¢ jezyk wroga - oznajmila na pierwszej lekcji. - Nigdy nie
wiadomo, kiedy moze si¢ przydac.

W tych warunkach Agnieszce nigdy nie udalo si¢ go pokocha¢, a jezyk niekocha-
ny msci sig 1 nie daje si¢ przyswoié. Patrzac na panig Szwarc, widziata dymy kremato-
riow 1 nie byla w stanie nauczy¢ si¢ najprostszych stowek. Po sze$ciu tygodniach w
Niemczech jej stownictwo ograniczato si¢ do spisu potraw i pytania: ,,Czy panstwu
smakowato?".

Dlatego ucieszyta si¢ ogromnie, ze chociaz z Hagenem przestata by¢ niema. Jemu
tez ta rozmowa sprawiata widoczna przyjemnos$¢, przedtuzat positek w nieskonczo-
nos$¢, zamowit az dwa desery, a w koncu zaproponowat, ze poczeka, az Agnieszka
skonczy prace i zabierze ja na festyn do pobliskiego Darmstadt. Jest tam Kolejka Gor-
ska, Wielkie Koto i Tunel Duchow, cate miasto stoi na glowie. Agnieszka koniecznie
musi to zobaczy¢.

Agnieszka, ktéra od przyjazdu do Niemiec przezyta tylko jedna atrakcje - polska
msz¢ - zarumienita si¢ z radosci i odparta, ze to bardzo dobry pomyst. Zdmuchneta
spadajace na czolo wlosy, bo w rekach trzymata akurat stos brudnych talerzy i obda-
rzyla Hage-na promiennym u$miechem.

- Stonce wschodzi! - zawolal zachwycony. Jeszcze nigdy nie widzial dziewczyny,
ktora rumienilaby si¢ z przejgcia 1 szczerze mowiac, zawsze myslat, ze jest to tylko
literacka metafora. Byta urocza, z tymi doteczkami w policzkach, grubym warkoczem
przerzuconym przez rami¢ i1 kciukami zanurzonymi w resztkach sosu. Przyciskala tale-
rze do piersi, a c6z to byla za pyszna pier§! Ledwie przykryta glgboko wycigta biata

bluzeczka dirndla*'®, opieta sznuréwka czarnego stanika, kragta jak dojrzate jabtko.

16 * tradycyjny str6j bawarski
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Ta $liczna mata, mowiaca pigknym francuskim 1 przerazajacym niemieckim, wygla-
dala w bawarskim dirndlu jak Heidi z gor, uosobienie mgskich fantazji, alpejska $licz-

notka.

- Stonce? - zapytata oszolomiona pieknos¢. - Stonce przeszkadza¢? Parasol przy-
nies$c?

- To taki niemiecki zwrot - wyjasnil Hagen. - Une locution, rozumie pani? Ozna-
cza mniej wigcej tyle, ze $wiat si¢ rozjasnia, kiedy si¢ pani usmiecha. Jakby ukazato
si¢ stonce.

- Bardzo tadny zwrot, taki poetyczny. Dzigkuj¢ panu.

- Agnes! - od strony kuchni rozlegt si¢ ryk pani Baumkotter, wtascicielki
,Ogrodka Monachijskiego". Agnieszka wzdrygneta sig. Ile razy zamkneta oczy, wi-
dziata swoja szefowa w oficerkach, z pejczem w r¢ku 1 owczarkiem przy boku. W in-
nych czasach pani Baumkotter bylaby ozdoba kazdego obozu koncentracyjnego, miata
natur¢ poganiacza niewolnikéw. Owczarek rzeczywiscie istnial, pigkne zwierze

Omadrych bursztynowych oczach i imieniu Merlin. Wigkszo$¢ czasu spg¢dzal na
tarasie, z glowa oparta na skrzyzowanych jak do modlitwy tapach. Kiedy w drzwiach
pojawiata si¢ pani Baumkotter, odprowadzat ja tesknym spojrzeniem - naprawde ja
kochal. Na prozno jednak rwato si¢ do niej jego serce: przepisy sanitarne, alergie gosci

llgkliwo$¢ dzieci zabraniaty mu wtepu do restauracji. Cierpiat wigc w milczeniu.
Dla Agnieszki byt dobrym przyktadem, jak bardzo mentalno$¢ niemiecka rdznita sig
od francuskiej. We Francji przerdzne przepisy tez niewatpliwie istniaty, ale nikt si¢
nimi nie przejmowat i na wystawach cukierni spaty thuste koty.

W Niemczech bylo to absolutnie wykluczone, cho¢ odniosta wrazenie, ze zwie-
rzeta traktowano tu znacznie cieplej niz dzieci. Widywata starsze panie padajace na
kolana przed pekinczykiem w szydetkowej kamizelce, ale nigdy przed niemowlakiem.
Niemowlaki budzity ich nieufno$¢. W kazdej chwili mogty narobi¢ wrzasku albo na-

sika¢ cztowiekowi na spddnice.




Pani Baumkotter tez nie znosita dzieci. Usmiechata si¢ do nich ze stodycza -
klient to klient - ale ze szczelnie zaci$nigtymi szczgkami. Jej powsciagliwos¢ nie byta
bezpodstawna. W obecnych czasach rodzice kompletnie nie mieli swojego przychdéw-
ku pod kontrola. Bachory byty rozpuszczone jak dziadowski bicz, przyklejaty do krze-
sel gume do Zucia, przewracaty doniczki z kwiatami i probowaty wyrwaé ogon Edwi-
nowi. Edwin byl prawdziwym pawiem, ozdoba ,,Ogrodka Monachijskiego" 1 miat bar-
dzo skomplikowana osobowos¢.

Merlin reagowat nawet na jej szept, wystarczyto, zeby sykneta cicho ,,pssst", 1 juz
si¢ podnosil. Na swoje dzieci tez nigdy nie podnosita glosu, wyrosty bez tego na po-
rzadnych ludzi. Uta wyszta za maz za dyrektora fabryki stonych paluszkow 1 byta
przykladna matka trzech dziewczynek, a Wolfgang piastowal odpowiedzialne stano-
wisko w urzedzie finansowym. Za to na t¢ rozmarzong Polke musiata krzycze¢ nie-
ustannie.

- Agnes! Czys ty oghuchta? Stolik numer pig¢ od godziny czeka na biala kietbase,
a dziesiatka piwa nie moze si¢ doprosic!

- Juz lece, juz lece, pani Baumkotter! - zawotata wesoto Agnieszka. Przerzucita
warkocz przez ramig, wsungta olowek za ucho, za-furkotata spddnica dirndla 1 juz jej
nie bylo.

Czarujaca! Samo zycie!, wykrzyknal w duchu Hagen i z miejsca si¢ zasepit. Jak
tu zwroci¢ na siebie uwage tak pigknego stworzenia? W poréwnaniu z przypominajaca
soczyste jabtko Agnieszka poczul si¢ okropnie nijaki. Prawda byla taka, ze dziewczy-
ny niby to szukaty solidnych 1 wrazliwych, ale w t6zku chciaty mie¢ kawat chtopa.
Hagen byt dla nich po prostu za chudy.

Podczas gdy potowa ludzkos$ci katowata si¢ dietami, on sam mogt jes¢ jak drwal 1
nadal pozostawat chudy jak szczapa. Byl bardzo wysoki, ale spodni musiat sobie szu-
ka¢ w dziale dziecigcym, wsrdd konfekeji dla przero$nigtych nastolatkéw. Sprzedaw-
czynie obrzucaty go pogardliwym wzrokiem 1 mowity:

- Jak ja panu mowig, ze w meskim pan nic nie znajdzie, to ja juz wiem, co ja

moéwie. Pan pdjdzie do dziecigcego.
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Upokarzato go to ogromnie. Wydawato mu sig, ze chca mu w ten sposob da¢ do
Zrozumienia, Ze nie uwazaja go za megzczyzng€. Raz nawet uslyszal, jak blondyna z
krwawymi pazurami szepcze do kolezanki o wardze przebitej kolczykiem:

- Takie pig¢ minut! Pomysl pani, pani Fischer, co on tam w ogdle moze mie¢ w
tych spodniach!

Zakolczykowana rozchichotata si¢ ochryple, a jej sztuczny diament rozkotysat sie
przy tym jak monstrualny pryszcz. Hagen miat nadziejg, ze za chwilg peknie 1 try$nie
z niego ropa. Zyczyl jej tego z calego serca. Kobiety potrafily byé bezlitosne. W jego
zyciu wszystkie kobiety byty bezlitosne: mama, Tilly, Karen.

Przede wszystkim Karen.

Na mys$l o Karen poczul ostre drzazgi wbijajace si¢ w jego serce i zapiekly bol,
jak wciaz powracajacy atak ischiasu. Dlaczego ludzie mowia, ze czas goi rany? Jego
rany czas tylko rozdrapywal. Nikt nie przyzwyczaja si¢ do cierpienia tylko dlatego, ze
trwa wystarczajaco dtugo. To, co mu zrobita Karen, nie stalo si¢ z latami ani mnie;j
podle, ani mniej bolesne. Ale ta dziewczyna w dirndlu -jak ja nazwala szefowa?
Agnes? - no wigc ta Agnes ani trochg nie przypominata Karen. Karen byta twarda jak
hartowana stal, ta natomiast miata w sobie jaka$ wielka fagodnos¢, co$ cieptego. Jak
si¢ na nig cztowiek patrzyl, przychodzity mu na mysl takie rzeczy, jak $wiezo upie-
czony chleb, chabry na lace 1 $wiezo wyklute kurczeta.

Agnes. Ladne imi¢. Po grecku oznacza ,,cnotliwa".

Agnieszka z kolei doszta do wniosku, ze gos$¢ przy stoliku numer siedem jest
bardzo mily. Miat sympatyczny u§miech, tadnie wykrojone usta 1 interesujaco zro$nig-
te brwi. No, moze linia podbrodka byta nieco za migkka. Stanowczo byt tez za chudy,
matka, zona, kochanka powinny byty go trochg podtuczy¢. Ona by tam w niego wpy-
chala pierogi, kluski 1 wypieki, az nabralby ciata.

Gérard byl wprawdzie wspanialym meskim zwierzgciem, wszystko w nim byto
gladkie 1 twarde, kragle 1 oszalamiajace, ale co z tego miata? Coz, nie przyjechata tu-
taj, zeby mysle¢ o Gerardzie, tylko Zzeby o nim zapomnie¢. Wyleczy¢ si¢ z niego jak z

przewleklej choroby, usuna¢ z serca ostatni strz¢pek mitosci. Jak przy skrobance. Fe-



styn w towarzystwie tego nieznajomego z niedowaga i dobra znajomoscia francuskie-
go mogt jej przy tym pomoéce. W kazdym razie wszystko byto lepsze od kolejnego wie-
czoru spgdzonego ze §wigta Gabrysia w pokoiku na poddaszu.

- By¢ wolna o dziesiatej - szepneta do ucha Hagena, spieszac z biata kielbasa do
stolika numer pig¢. Staniczek jej dirndla znalazt si¢ tuz przed jego nosem. Zajrzat w
glab sztywno wykrochmalonych koronek 1 jeknal z zachwytu.

- Za p6zno? - zmartwita si¢ Agnieszka.

- Wprost przeciwnie, doskonale. Czy pani rzeczywiscie nazywa si¢ Agnes?

- Agnes, Agnes, a tak naprawde to Agnieszka. Tylko nikt tu nie méc tego wy-
méwic. To po polsku.

- Polka! - ucieszyt si¢ Hagen. Polki byly fagodne, pracowite i katolickie. Babka
nie mogta si¢ nachwali¢ Helenek 1 Marys, ktore stuzyty w Stradunken. W jej opowie-
Sciach, kiedy panstwo spakowali manatki 1 ruszyli na zachdd, uciekajac przed zbliza-
jaca si¢ Armia Czerwona, Helenki 1 Marysie serdecznie ptakaly. Podejmowaty ich pod
kolana 1 prosily o btogostawienstwo. Jak rodzicow.

- MySmy w Stradunken jak jedna wielka rodzina zyli - rozmarzata si¢ babka. -
Zadnych tam wariactw rasowych, Ubermenschow i Untermenschéw. Nasi pracownicy
byli Polakami, serca mieli ze szczerego zlota, a my o nich dbali$my jak o wlasne dzie-
cl.

Pewnie jak plantatorzy z Georgii o niewolnikow, myslal Hagen. We wspomnie-
niach babki zycie w Prusach Wschodnich byto czysta idylla, a majateczek w Stradun-
ken rozrastat si¢ do rozmiarow laty-fundidw. Z kazdym rokiem przybywato mu pol,
lasow 1 pelnokrwi-stych koni. Nawet wojna nie zaklocita w nim spokoju. Az do mo-
mentu wkroczenia Sowietow, jedyna jej przykra strona byl brak megzczyzn. Toczyla
si¢ gdzie$ daleko 1 szczerze mowiac, babka do tej pory w nia nie wierzyla. Ani w obo-
zy zaglady.

- O tych, ktorzy przegrali, zawsze opowiada si¢ okropnosci - twierdzita. - Dla-
czego nikt nie mowi o zbrodniach popetnionych przez Amerykanow? Zrownali z zie-

mig Hamburg, Drezno 1 Darmstadt, ludzie topili si¢ w gotujacym si¢ asfalcie, cywile,
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kobiety 1 dzieci. Ale Amerykanie wygrali wojng 1 tylko dlatego nie mozna im o tym

przypomina¢. Bo niepolitycznie.

Dyskusje z babka z géry byly skazane na niepowodzenie. W Stradunken babka
prowadzita dostatnie 1 wygodne zycie, pozbawienie jej tego wszystkiego uwazata za
niesprawiedliwo$¢ dziejowa. Niemcy byli w Prusach Wschodnich od szesciuset lat,
spetiali tam misj¢ kulturotworcza, nie istniat Zaden powod, dla ktérego nalezaloby
zmieni¢ ten porzadek rzeczy. Hagen kochat babke, w koncu to ona go wychowata. Z
czasem zaprzestal prob rewidowania jej obrazu $wiata.

- Ruski to zwierzg¢ - mowita konspiracyjnym szeptem. - Polak to co innego. By-
wali wyksztalceni, na poziomie. Ich oficerowie wygladali jak marzenie, sama bytam
kiedy$ w jednym z nich zakochana. Miat nazwisko nie do wymoéwienia: Woszczrzsz-
stowski albo jako$ tak. I wiesz, co ci powiem? Jestem zupetie pewna, ze w naszych
zytach plynie kropelka slowianskiej krwi. Nieduza, ale zawsze. Jedna z twoich pra-
prababek miala dziecko z takim malowniczym polskim ulanem. Prapradziadek wolat
udac $lepego 1 uznat je za swoje. Na glos si¢ o tym, oczywiscie, nie mowilo, szczegdl-
nie po 1935, kiedy weszly w zycie ustawy norymberskie*'.

By¢ moze to wilasnie ta kropelka krwi w Hagenie szalenczo si¢ ucieszyla na wi-

dok Agnieszki.

Pani Baumkotter lubita podkresla¢, ze traktuje swoje nielegalnie zatrudniane Po-
lki jak matka. Z czasem sama w to uwierzyta. Uwazala za akt milosci blizniego, ze
rozbudowata dla nich poddasze dawnej stodoty, stuzacej obecnie za garaz. Parkowat
tam jej srebrny mercedes, audi Wolfganga 1 honda Rebekki, synowej pani Baumkotter.
Pani Baumkotter nie pochwalala ani hondy, ani synowej. Kto to widzial, zeby kupo-
wac¢ samochod produkowany przez Japonczykdéw, zyjac w kraju, w ktorym produko-

wano najlepsze auta na §wiecie! Do innych nieprzyjemnych cech Rebekki nalezato pa-

7% rasistowskie ustawy o ,,ochronie czci 1 krwi niemieckiej"



skudne imig, palenie cygar, malowanie ponurych obrazéw olejnych 1 madrzenie si¢ na
wszystkie tematy. W dodatku tonem, do jakiego Rebekka przywyktla, uczac klasy ze-
rowe w podstawowce. Jakie powaby odkryt w niej Wolfgang, byto dla pani Baumkot-

ter absolutnie niejasne.

Spuszczane na lancuchach strome schodki prowadzily z tego za-
improwizowanego garazu na strych, gdzie Polki miaty, jak to nazywala, ,,swoje krole-
stwo": malutki pokoik 1 tazienk¢ z prysznicem. Pani Baumkotter prowadzita przedsie-
biorstwo gastronomiczne 1 ktadta duzy nacisk na to, zeby dziewczyny byly czyste 1
wygladaty schludnie. Nawet jezeli serce krwawilo jej na mys$l o kosztach zuzywanej
przez nie wody. Wiasna toaleta bylaby jednak juz przesada i1 musialy korzysta¢ z tej
samej, co goscie, potozonej w glebi ogrodka. Dawalo im to okazje do przetarcia kafel-
koéw 1 armatur.

Sko$ne $ciany pokoju wyklejone byty tapeta w bukieciki rozyczek. Zdaniem pani
Baumkotter wdzigczny 1 dziewczecy motyw, zdaniem $piacych wsrdd tych kwiatkow
dziewczat - okropnie nie-gustowny. Podobnie jak doniczka ze sztucznym asparagusem
1 plecione z pastikowych sznurkéw chodniki. Miaty jednak dach nad glowa, szatke na
ubrania, stol 1 krzesla, a nawt poteczke na ksiazki. Wyposazenie uzupetnial obrazek z
Matka Boska Czestochowska nad t6zkiem Gabrysi 1 zdjecie ojca nad tdzkiem
Agnieszki.

Rozmowy z Gabrysia byly okropnie monotonne. Opowiadata albo o swoich piel-
grzymkach do Czgstochowy, albo o swoim narzeczonym, Krzysiu. Poznata go - a jak-
ze by inaczej - w czasie pielgrzymki. Wiasciwie Krzy$ wybierat si¢ do seminarium
duchownego, ale kiedy ich oczy spotkaty si¢ przed cudownym obrazem, Matka Boska
zupelnie wyraznie si¢ do nich u§miechngta. Od tej pory wiedzieli, Ze sa sobie przezna-
czeni.

Oczywiscie byli zdecydowani zachowa¢ czysto$¢ az do $lubu. Saksy Gabrysi u

Baumkotterowej bardzo byty przy tym pomocne. Pienigedzy tez zreszta potrzebowali,
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trzeba byto przeciez jako$ si¢ urzadzi¢, w jej domu si¢ nie przelewato i nie mogta li-
czy¢ na zadna wypraweg. Krzy$ miat na szcze$cie mieszkanie po dziadku, nie bedzie
wigc musiata siedzie¢ u teSciowej, ale przydatyby si¢ jakies meble, lodowka, telewi-
zor, no 1 samochdd, chociazby maty fiat.

Na sama mys$l o tym oczekujacym ja bogactwie policzki Gabrysi rézowity si¢ z
rados$ci, a oczy rozjasnialy si¢ blaskiem. Jedyne, co ja martwito przy snuciu marzen o
wspolnej przysztosci z Krzysiem, to jego rezygnacja z duszpasterstwa. Czula si¢ cza-
sami z tego powodu winna, ale jak Agnieszka uwaza: skoro sama Matka Boska data

im znak, to chyba nie ma w tym nic ztego?

Agnieszka uwazata, ze Gabrysia ma sporego fiota. Objawienia przytrafiaty si¢ jej
co drugi dzien, przy odmawianiu codziennej porcji litanii wpadata w ekstaze, spala z
r6zancem pod poduszka. Jednoczesnie, przy catym swoim uduchowieniu, koncentro-
wala uwage wylacznie na zdobywaniu dobr doczesnych i o niczym innym nie dato si¢
Z nig rozmawiac.

Pani Baumkotter byla natomiast Gabrysia zachwycona. Nareszcie porzadna
dziewczyna, ktdéra spgdza wolny czas w kosciele, a nie w dyskotece! Nie mogt to Wol-
fgang na taka trafi¢, zamiast na palaca cygara Rebekke? Jak si¢ mialo pozniej okazac,

Wolfgang tez zadawat sobie to pytanie.

Kiedy Agnieszka po latach ponownie odwiedzita ,,Ogrodek Monachijski", do
glebi zgnebiona pani Baumkotter ztozyta jej szczegdlowa relacj¢ o przerazajacych
przemianach, jakie zaszly w Gabrysi. Zaledwie rok spgdzony z dala od rodzinnej pod-
krakowskiej wsi wystarczyl, zeby otworzyly si¢ jej oczy na korzysSci, jakie niesie ze
soba brak kontroli spotecznej. Nagle odkryta, ze ani rodzice, ani sasiedzi, ani ksiadz
proboszcz nie patrza jej na rece, nie ma nikogo, kto by zabraniat, strofowal, potgpial -

1 uznata, ze jest to cudowne!



Btlyskawicznie nadrobita zaleglo$ci. Kupila sobie czarne stringi 1 koronkowe biu-
stonosze, zaczeta sie malowac, pali¢ papierosy 1 popija¢ drinki. Zupetnie jak pies
spuszczony z tancucha, uznala wstrzasnigta pani Baumkotter. Co$ z tym trzeba zrobi¢!

Ale juz bylo za pdzno. Juz krazyt koto przemienionej Gabrysi Wolfgang, juz wy-
stawat w deszczu pod jej oknem jak oszalaly z mitosci kocur, juz kupowat jej czeko-
ladki, gadzety i1 kwiaty. RozwS$cieczona Rebekka wyrzucita go w koncu z domu, ale
nie na wiele si¢ to zdato: Wolfgang zaczat nocowaé¢ w swoim audi, co zreszta zupehnie
mu nie przeszkadzalo, bo schodki na poddasze mial teraz na wyciagnigcie reki. Kiedy
okazato si¢, ze Gabrysia jest w ciazy, na ktorej usunigcie nie pozwalaja jej uczucia
religijne, Rebekka spakowala wszystkie swoje ponure oleje i odjechata honda ze $wi-
stem opon.

- Ztapata$ tego idiotg, mojego syna, na najstarszy babski fortel, jaki istnieje! -
rozpaczata pani Baumkotter. - Nie boisz si¢ Boga, ty, taka pobozna? Nie wstyd c¢i?

- Och, Pan B6g mnie kocha 1 na pewno zrozumie - odpowiedziata spokojnie Ga-
brysia, ale przestala chodzi¢ do kos$ciota. Na wszelki wypadek, bo mimo wszystko nie
byla w stu procentach pewna, czy na stopniach ottarza nie trafi jej biblijny piorun.

Krzysiowi napisata, ze jest go niegodna 1 nie ma prawa sta¢ miedzy nim a jego
powotaniem. W tamtych czasach jednak nad czytaniem listow mozolila si¢ cenzura,
przez co tygodniami byly w drodze. Kiedy Krzy§ w koncu je otrzymat i postanowit
wsia$¢ w pociag, zeby na wlasne oczy zobaczy¢, jaki szatan opetal jego

Gabrysig, w Polsce wprowadzono stan wojenny 1 zadne pociagi juz nie jezdzity.

Wszystko to jednak zdarzyto si¢ znacznie pozniej. Kiedy Agnieszka wybierata si¢
na festyn z Hagenem, z Gabrysia wszystko bylo jeszcze w najlepszym porzadku i od-
mawiata na klgczkach rézaniec.

- No to cze$¢ - powiedziata Agnieszka w strong jej pochylonych plecow. - Ide na
festyn. Nie czekaj na mnie, wrdcg pozno.

Gabrysia przerwata modlitweg 1 odpart ze stodycza:
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- Uwazaj na siebie. Swiat jest pefen zta, a imprezy masowe szczegdlnie przycia-
gaja psychopatow.

- Skad wiesz? - zdziwila si¢ Agnieszka. - Przeciez na zadne nie chodzisz.

- Z telewizji - odparta Gabrysia z prostota. - Z kina. I ksiadz mowit.

- A, jak ksiadz mowit to co innego. W takim razie bed¢ uwazata - obiecata

Agnieszka juz w drzwiach.

Miasto, zazwyczaj wymarte po zamknigciu sklepow, tetnito zyciem. Przewijat si¢
przez nie korowdd kolorowych bud, obwieszonych balonikami, plastikowymi kwia-
tami 1 pulsyjacymi $wiatetkami. W jednych sprzedawano stodycze, amulety, horosko-
py, serca z piernika, fosforyzujace opaski na wiosy, lizaki z poczwarka w Srodku 1
puszki z powietrzem alpejskim, w innych mozna bylo strzela¢ do blaszanych zajecy,
rzuca¢ lotkami do celu albo wytawia¢ magnesem z akwarium metalowe rybki. Budy
loterii poznawato si¢ z daleka po zaspach kolorowych papierkow, zmigtych losow,
ktore nie wygraly, 1 wiszacych nad nimi gléwnych nagrodach. Byty to na przyktad
rozowe, pluszowe misie wielkosci stonia. W poblizu Wahadta Smierci, Diabelskiego
Mtiyna 1 Morderczej Katapulty panowat nieopisany zgietk, bo do wycia glosnikow,
imitujacych start rakiety, dolaczat krzyk pasazeréw, wiszacych akurat glowa w dot.
Przy ustawionych migdzy budami stotach mozna byto wypi¢ kieliszek wina albo piwa,
zje$¢ szasztyk, porcje cynaderek, kebabu czy paelli, ale w powietrzu dominowat swoj-
ski zapach frytek i pieczonych na roznie kietbasek.

Agnieszke najbardziej zaskoczyla skala tego kolosalnego Wesolego Miasteczka.
Zaimponowalo jej logistyka. Cate srodmiescie bylo wylaczone z ruchu, wszystkie au-
tobusy jezdzily na zastepczych trasach. Ulicami ptynal nieprzerwany strumien spra-
gnionych rozrywki obywateli, na ogdél w zaawansowanym juz wieku, co ja zdumiato:
jako$ nie mogla wyobrazi¢ sobie swojej matki z fosforyzujacymi wiatraczkami we

wlosach 1 sercem z piernika na piersi.

Hagen, ktory trzymajac mocno Agnieszke pod ramig, ostroznie lawirowat w thu-

mie, pochylit si¢ nad jej uchem. Przekrzykujac ryk Morderczej Katapulty, zapytat:



- Podoba si¢ pani?

- Bardzo! - odkrzykngta, nie spuszczajac oczu z klatki Morderczej Katapulty,
wypetnionej pasazerami o pozieleniatych twarzach. Spadata wtasnie w dot z wysoko-
Sci dziesiatego pigtra przy ich potgpienczych wrzaskach. Grubej blondynie sukienka
podwingta si¢ do pasa, ukazujac rozowe majtki, jej wyprostowane jak drut wlosy ster-
czaty nad glowa niby aureola.

Na jej miejscu nie wkladatabym na festyn barchanowych majtek, pomys$lata
Agnieszka.

Na bastionach zamku ustawiono pod starymi kasztanami stoliki 1 rozpigto nad
nimi pasiasty namiot na wypadek przelotnego deszczu. Noc byta jednak pogodna i
ciepta, niebo pelne gwiazd, fagodny wietrzyk szeleScit w gateziach kasztanow i osu-
szal spocone twarze uwijajacych si¢ kelnerek.

- Jak mito, ze tym razem to ja mogg siedzie€ i czekac¢, az kto§ mnie obstuzy - za-
uwazyta z zadowoleniem Agnieszka. - Przedtem nigdy mi do glowy nie przyszto, ze to
taki mgczacy zawdd. Caty dzien na nogach. Czuje si¢ potem, jakbym codziennie cho-
dzita na piechot¢ do Frankfurtu i z powrotem. Wieczorem, jak listonosz, marze tylko o
tym, zeby wroci¢ do domu 1 wymoczy¢ nogi w misce z woda.

- Jak milo, siedzie¢ w towarzystwie dziewczyny, ktora méwi po francusku jak pa-
ryzanka, ma oczy Nefretete 1 marzenia listonosza. Cieszg sig, ze jest pani Polka. Moja
rodzina pochodzi z Ostpreus-sen, z okolic Treuburga. Dzisiaj to chyba Margrabowa.
Nasz majatek lezal koto wioski, ktora nazywata si¢ Stradunken, mala dziura, nie sa-
dzg, zeby tam pani kiedykolwiek byta.

- A pan?

- Owszem, przed trzema laty. Dwor jeszcze stoi, miesci si¢ w nim szkota. Dooko-
la taki, pastwiska, sady. Chyba nic si¢ tam nie zmienito od czasu, kiedy moja rodzina
tam mieszkala. Wszystko si¢ tylko postarzato, rozrosto, zdziczato. W oficynie miesz-
kaja ludzie, ktorych wysiedlono z Rosji. Mili, przyjeli mnie obiadem. Gospodyni zro-
bita barszcz ze $mietana, taki sam, jaki robita moja babka. Nauczyta mnie paru stoéw

po polsku: proszu, dziakuje, dzindobry. My$smy tam od dwustu lat siedzieli, wie pani?
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- I co, przypomniat pan tym mitym ludziom, kto jest prawowitym wlascicielem? -
nastroszyla si¢ Agnieszka. - My$Smy tez od lat mieszkali w Warszawie, a panscy roda-
cy spuscili nam bomby na glowy.

- Uchowaj Boze, wcale nie chciatem przez to powiedzie¢, ze mamy do Stradun-
ken jakiekolwiek prawa. Po prostu cieszg sig, ze moge wypi¢ kieliszek wina z dziew-
czyna z Polski. Czuj¢ si¢ zwiazany z pani krajem, mitlo mi pomysle¢, ze by¢ moze je-
chata pani kiedys$ z Lycku*'® do Krolewca koleja, ktora budowat moj pradziadek.

- Do Krolewca? A kto by tam do Krolewca jezdzit? - zdumiala si¢ Agnieszka.

Hagen westchnal. Nawet trzydziesci lat po wojnie pewnych tematéw lepiej byto
nie poruszac, a przeciez chciat tylko wywrze¢ jak najlepsze wrazenie na tej §licznej
Polce.

- Agnes, zapewniam pania, ze nie pojechatem do Polski, zeby zglosi¢ roszczenia
do majatku ani zeby wykopa¢ srebra rodzinne. Pojechatem, zeby zobaczy¢ Oswigcim.
Wiasnie dlatego, ze wszyscy w Stradunken byli zagorzatymi narodowymi socjalista-
mi, takze 1 mdj ojciec. To byly biedne tereny, zadupie Niemiec. Dopiero kiedy
NSDAP doszta do wiladzy, skonczylo si¢ bezrobocie, wybudowano drogi, koszary,
zaklady zbrojeniowe, autostrad¢ z Elblaga do Krolewca. Zanim wkroczyla Armia
Czerwona, zylo si¢ mojej rodzinie w Stradunken jak u pana Boga za piecem. Tak to
przynajmniej maja w pamigci.

- A co mysla teraz, po pana wizycie w O$wigcimiu?

- A nic. Niektorzy zdazyli umrzeé, inni twierdza, Ze o niczym nie mieli pojgcia.
Kto tam mogl wiedzie¢, co si¢ dzieje gdzies na koncu §wiata? Jeszcze inni, migdzy
innymi moja babka, do dzi§ w Oswigcim nie wierza. Sa §wigcie przekonani, ze to tyl-
ko sowiecka propaganda, ze tam byly normalne zaklady przemystowe 1 juz. Ale ja do-
brze wiem, co widzialem. Tej winy nic nie moze zmazaé. Nie pojmujg, jak caly narod

moégl dac si¢ opetac tak zbrodniczej idei. Dlatego podziwiam Polakow, wy si¢ nigdy
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nie podporzadkowujecie. Buntujecie sig, strajkujecie, wychodzicie na ulice. Mam na-
dzieje, ze opowie mi pani o tym jak najwigce;.

Agnieszka, mile zaskoczona, ze Hagen zaliczyt ja do grona bohaterow konspira-
cyjnego podziemia, poprawila si¢ na krzesle 1 poszukata w pamigci, co jej Artur opo-
wiadal o swojej wywrotowej dzialalno$ci. Zdmuchngta wlosy z czota, przyjeta po-
wazny wyraz twarzy i powiedziata:

- No tak, to sa sprawy, o ktérych wy, w tej waszej sytej, uporzadkowanej rze-
czywistosci pojecia mie¢ nie mozecie. - Pogardliwie machneta reka w strong bud, ka-
ruzel 1 Miasteczka Grozy. Siggajacy trzeciego pigtra King Kong podnosit przed bu-
dynkiem muzeum skapo ubrana dzieweczk¢ do umazanych krwia warg. Widocznie nie
byla w jego typie, bo za kazdym razem opuszczal ja zniechgcony na ziemig. - Widzia-
tam juz, jak u was wyglada strajk. Funkcjonariusze rozdaja gwizdki i czapeczki, poli-
cja pilnuje, zeby nikomu krzywda si¢ nie stata, zwiazki zawodowe ptaca za nieprze-
pracowany czas. Tak to sobie mozna strajkowac. U nas trzeba ryzykowac¢ zycie, mi-

licja paluje, zamykaja ludzi w wigzieniach, wyrzucaja z pracy.

- Byla pani aresztowana? - zapytal Hagen z szacunkiem. Agnieszka rzucita mu
pelne politowania spojrzenia 1 wzruszyta ramionami.

- Wolatabym o tym nie mowi¢, chyba sam pan rozumie - odparta z godnos$cia, da-
jac do zrozumienia, ze mlodos$¢ spedzita w kazamatach, wytawiajac z zupy karaluchy.
- Kazdy z nas musi by¢ gotéw do poswigcen, jesli chcemy co§ zmienié. Styszat pan o
KOR-ze? Po to wlasnie powstat: zeby pomaga¢ uwigzionym robotnikom 1 ich rodzi-
nom. Wielu studentéw angazuje si¢ w jego prace. Zajmujemy si¢ dzie¢mi, zeby zony
aresztowanych mogty jezdzi¢ na procesy, kolportujemy nielegalng prasg, spotykamy
si¢ na wyktadach Uniwersytetu Latajacego.

- Uniwersytetu Latajacego?

- Tak si¢ nazywaja kursy organizowane w prywatnych domach przez KOR.
Gdzies$ ludzie musza przeciez dowiedzie¢ si¢ prawdy, no nie? Taki uniwersytet zreszta

juz kiedys istnial, za rozbiorow.
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Pigkna, madra i zbuntowana! Hagen nie posiadat si¢ z zachwytu, ze udalo mu sie
zwroci¢ na siebie uwage kobiety tak niezwykte;.

- Podziwiam pania i1 pani rodakéw. W Niemczech ludzie zajmuja si¢ raczej kon-
sumowaniem, a nie szukaniem prawdy. Catkowicie przestaliémy samodzielnie mysle¢,
pedzimy jak lemingi tam, gdzie nam kaza. Konsumpcja dawno wyparta Boga z ko-
sciotow. Gdyby si¢ nagle pojawit Jezus Chrystus, aresztowano by go za agitacj¢ ko-
munistyczna.

Agnieszka poczuta si¢ zdezorientowana. Z perspektywy kraju, ktérego gospodar-
ka zajmowala si¢ gldwnie dystrybucja niedoboru, trudno bylo sobie wyobrazi¢, ze
konsumpcja moze stanowi¢ zagrozenie. Podobalo jej si¢ jednak zaangazowanie Hage-
na. Poza tym miat naprawdg pigkne oczy i1 nie ukrywat zainteresowania jej osoba. Jego
towarzystwo bylo balsamem dla duszy Agnieszki, ktéra w hierarchii przedsigbiorstwa
pani Baumkotter zajmowala pozycje daleko za Merlinem.

- To ogromnie cickawe - powiedziala z u§miechem. - Bardzo prosze¢, niech mi

pan to blizej wyjasni.

Koscielny zegar wybit wlasnie dwunasta, kiedy Agnieszka wysiadta z samochodu
Hagena przed pograzonym w ciemnos$ciach

,Ogroédkiem Monachijskim". Na ustach czula jeszcze smak jego pocalunkéw, w
glowie krecilo sig jej przyjemnie od wina 1 po raz pierwszy od dawna czuta si¢ pogo-
dzona z losem 1 samg soba. Jak dobrze wyglaskany kot, pomy$lata i rozeSmiata sie¢
glo$no. Zdawata sobie sprawe, ze jest na rauszu - no i bardzo dobrze, przynajmnie;j
przez caly wieczor ani razu nie pomyslata o Gerardzie. Dzigki temu szczuptemu, sym-
patycznemu facetowi, ktoéry ptynnie méwit po francusku 1 martwit si¢ kondycja swia-
ta. Hagen. Ladne imig. Z ,,Pie$ni o Nibelungach".

- M¢j ojciec, gorliwy narodowy socjalista, byt wielkim wielbicielem Wagnera 1
znawca mitologii gemanskiej. Nadatl mi imig, ktore byto jego zdaniem kwintesencja
niemieckos$ci. Kompletnie do mnie nie pasuje. Hagen byl zabdjca Zygfryda - czy mo-

zesz sobie mnie wyobrazi¢ w roli mordercy?



Wrazliwy, delikatny Hagen, z rzesami dtugimi jak u dziewczyny? Sama mys$l by-
la absurdalna 1 Agnieszka, sunac chwiejnie w strong kwatery nielegalnego personelu
pani Baumkotter, parskneta znowu $miechem. W tym momencie twarda dton zamkne-
fa si¢ na jej ustach 1 ustyszata wsciekty szept:

- Gdzie ty by¢ cata noc, ha? Co ty robi¢ z ta niemiecka szkieleta?

- Odczep sig, Gigi - syknela, usitujac wyrwac si¢ z zelaznego uscisku. - Moja
noc, moj szkielet, nic ci do tego. Napedzite§ mi strachu, ty idioto!

Glos nalezat do Gigi Amareno, wloskiego kucharza pani Baumkotter. Gigi spe-
dzat sze$¢ miesigcy w roku, trzaskajac patelniami w jej kuchni, a pozostate sze$S¢ w
Ponte, malowniczym porcie na Ischii. Mial tam przy Via Luigi Mazella mata galerig,
w ktorej sprzedawal swoje akwarele, przedstawiajace Castello Aragonese, rybakow i
romantyczne zautki. Inne motywy okazaty si¢ niechodliwe. Jego ,,prawdziwych" ob-
razo6w, duzych, surowych abstrakcji o niepokojacych tytulach: ,,Pejzaz z krukiem",
..Smier¢ gluszca" albo ,,Wiwisekcja", nikt nie chciat kupowaé. Nie nalezaty do tych
pamiatek z podrézy, ktore turysci chetnie powiesiliby sobie na $cianie po powrocie do
domu. Mimo to Gigi byt §wigcie przekonany, ze znajduje si¢ na progu wielkiego prze-
tomu. W ostatnich latach Gabriele Mattera, wiasciciel Castello, wystawial w sezonie
jego obrazy na zamku, w zaadaptowanej na galeri¢ ruinie ko$ciota Niepokalanego Po-
czecia. Gabriele byt uznana wielkoscia w $rodowisku artystycznym, odwiedzali go
marszandzi z Neapolu 1 Rzymu, wigc odkrycie i uhonorowanie tworczego dorobku
Gigiego byto tylko kwestig czasu. Na razie jednak musiat z czego$ zy¢ 1 tym czyms$

bylo rzucanie garnkami w ,,Ogrodku Monachijskim".

Do ,,Ogrodka" Sciagnela Gigiego Rebekka Baumkotter, na ktorej jego malarskie -
1 inne - talenty wywarly tak wielkie wrazenie, ze postanowila by¢ jego muza 1 mece-
nasem. Najtatwiej bylo sta¢ si¢ muza: wystarczylo par¢ godzin, w czasie ktorych Wol-
fgang, w czerwonych podkolandéwkach i spigtych pod kolanami pumpach, szturmowat
krater Epomeo. Gigi, zeby dac¢ jej jakie$ pojecie o prawdziwej cyganerii, obdarzyt Re-
bekke¢ najpierw rozkosza na rzuconym na podtoge biskupim ptaszczu, w ktérym od-

grywat role Girolamo Rocca w festynie ku czci §wigtego Aleksandra, a potem nama-
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lowat jej akt. Zdaniem Rebekki obraz byt doskonaty i1 na szczgscie na tyle abstrakcyj-
ny, ze rozpoznanie modelki byto catkowicie wykluczone, cho¢ do§¢ wyraznie widocz-
ne byly sterczace sutki piersi i klab wloséw tonowych. Gigi tez byt z siebie bardzo
zadowolony. Nazwat dzieto ,,Przeorane pole" 1 umiescil je na wystawie. Ile razy Re-
bekka spacerowata pod reke z Wolfgangiem po Via Luigi Mazella, odczuwala na wi-
dok swojego aktu podniecajacy dreszczyk, szczegolnie ze tylko ona wiedziala, o jakie
przeorane pole chodzito artyscie.

Przejecie mecenatu nad tak wielkim talentem uwazala za swdj obowiazek, nie
wiedziata tylko, jak si¢ do tego zabra¢. Zbawienny pomyst wpadt jej do glowy, kiedy
ktorego$ dnia - Wolfgang zdobywat wlasnie Monte Trippodi - nasycony seksualnie 1
tworczo Gigi postanowit nasyci¢ takze i1 ich zotadki. Pohatasowat troche w swojej za-
graconej kuchni 1 postawil przed Rebekka gore kolorowych satatek i najlepsze vitello
trifolato*”’, jakie kiedykolwick jadta.

- Wy$mienite! - zawotala po paru kesach. - Sam ugotowates?

- Gdybym czekal, ze wyzywia mnie moje modelki, umarlbym z glodu - odpart
rzeczowo. - Chyba kazdy potrafi przygotowac sobie co$ do jedzenia, no nie?

Rebekka pomyslata o ponurej pani Haferkampf, ktéra w kuchni jej tesciowej pro-
dukowala brudnoczerwone zupy ogonowe i oslizgte knedle. Wzdrygneta sig¢ 1 powie-
dziata:

- Co$ do jedzenia, ale nie takie jedzenie. Gigi, jeste$ genialny -nie tylko jako ar-
tysta 1 jako... sam wiesz kto. Czy nie myslale$ nigdy o sezonowej pracy w Niemczech

- w jakim$ ogrodku piwiarni, na przyktad?

Pani Baumkotter byta wscibska i1 ograniczona kobieta, ale w interesach odznacza-
fa si¢ wechem wyzta. Szybko zorientowata sig, ze Gigi jest na wage ztota. Piwiarni
bytlo w okolicach wiele, zadna jednak nie mogta si¢ poszczyci¢ doskonata wloska
kuchnia 1 kucharzem, ktory, gdy mu humor dopisywat, chodzit od stolika do stolika,

catowal co tadniejsze dziewczyny 1 Spiewat Toma a Sorrento. W odroznieniu od tej



idiotki Rebekki potrafil tez rzeczywiscie malowac. Podarowat jej kiedys $liczny obraz,
na ktorym wida¢ bylo jaki§ zamek wyrastajacy z morza 1 rybakdéw naprawiajacych na
nabrzezu sieci. Wszystko byto jak zywe. Powiesita go na honorowym miejscu w re-

stauracji.

Jezeli jednak myslata, ze nadal bedzie miata co$ do powiedzenia w swojej kuch-
ni, to bardzo si¢ mylita. Gigi byl potudniowcem 1 nie mogl $cierpie¢, kiedy kobiety
probowaty go pouczaé. Przy pierwszej probie sit wziat pania Baumkotter po prostu za
kark 1 wystawil ja za drzwi kuchni.

- Signora Bocottore, carissima Rosalia - powiedziat spokojnie, wduszajac ja tak
gleboko w poduszki fotela, ze jej oczy znalazty si¢ na wysokosci kraciastej $cierki,
ktora byt opasany. Musiata odchyli¢ glowe do tytu 1 wyciagna¢ szyje, zeby moc zoba-
czyé cokolwiek poza ta $cierka. - Signora byé padrona di casa*”’, a ja padrone od
kuchni. Ja nie wchodzi¢ do twoja robota, a ty nie wchodzi¢ do Gigi kuchnia - albo ty
gotowaé sama. Ha capito? **'

Pani Baumkotter przypomniata sobie wszystkie mrozace krew w zylach historie
na temat potudniowcow, jakie tylko znata, 1 powiedziata ugodowo:

- Gigi, jestem tylko biedna, samotng wdowa. Mam cigzkie zycie. Gigi pokiwatl ze
zrozumieniem gtowa. Jego zdaniem pani Baumkotter na zadne inne nie zastugiwata.

- Tam, skad pochodzg, signora Bocottore, wdowa siedzie¢ w kos$ciot albo na
cmentarz, a nie w interesach. A juz w zadnym wypadku nie w moja kuchnia.

- Dobrze juz, Gigi, dobrze, réb sobie w tej kuchni, co tylko chcesz - pisngta pani
Baumkotter. - Ja przeciez tylko zapytalam, czy rzeczywiscie kazdy talerz musi by¢
myty pod biezaca woda, bo rachunki za wodg sa horrendalne, ale....

Reszta zdania zamarla na jej wargach pod lodowatym spojrzeniem Gigiego.

- ...ale ty juz wiesz najlepiej, jak ma by¢ - zakonczyta z rezygnacja. Gigi skinal z

zadowoleniem glowa 1 poklepat ja po policzku.

1% * cielecina z grzybami w $mietanie
20 * Pani jest szefowa od domu
*1 * Zrozumiata pani?
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- Giusto**, signora Bocottore, giusto, pettirosso mio!

W chwilach szampanskiego humoru Gigi miat zwyczaj nazywac¢ pania Baumkot-
ter pettirosso, co zupetnie mylnie interpretowala jako ,,mata rozyczke" 1 uwazata za
ogromnie poetyczne. Bylaby bardzo rozczarowana, gdyby wiedziala, ze pettirosso

oznacza po prostu rudzika.

Krotko mowiac, pozycja Gigi Amareno byla nieporéwnywalnie lepsza od pozycji
nielegalnych Polek. Pani Baumkotter potrzebowala go znacznie bardziej niz on jej,
wigc nie mogto by¢ mowy o przewadze na jej korzys$¢. Albo chociazby rownowadze.
Gigi trzymat ja w garSci, a ona musiala si¢ stara¢, zeby byt zadowolony 1 zechciat
wroci¢ w nastgpnym roku. W wypadku Gigiego nie wchodzity, oczywiscie, w gre
zadne poddasza 1 toalety na podwoérzu, na zapleczu restauracji miat tylko dla siebie
przemite dwupokojowe mieszkanko z duza weranda. Stal na niej biaty fotel na biegu-
nach, jak w Nowym Orleanie. Przez to mieszkanko przewinglo si¢ cale mnostwo tad-
nych dziewczyn z okolicy, ktore koniecznie chcialy wiedzie¢, czy robi amore rownie
dobrze jak spaghetti. Ogolne zdanie byto: owszem, tak, a moze nawet 1 lepie;.

Pod koniec sezonu Gigi musiat przyznaé, ze robota jest ci¢zka, ale urozmaicona 1
daje duzo satysfakcji. Przez cala zimg mial o czym opowiada¢ w Trattoria Coco,
gdzie przesiadywat ze swoimi kumplami Gennaro, Giancarlo, Franco 1 Nicola. Wia-
Sciwie wszyscy czterej mu zazdro$cili. Pienigdzy, niemieckich dziewczyn, a przede
wszystkim inspiracji, bo wracal tak naladowany twoérczo, ze trzaskal obraz za obra-

ZC1m.

W tej chwili jednak Gigi byt natadowany wylacznie wsciekto$cia, szczegdlnie ze
ta mala bezczelna Polka ugryzla go akurat w palec.
- Porco dio, czy$ ty zupelnie zwariowac? - syknal, wktadajac palec do ust. - Za-

kazenia krwi dosta¢ po tobie na pewno.

22 * shiszni



- To nie wktada¢ nosa w nie swoje rzeczy - odparowata Agnieszka. Porozumie-
wali si¢ przerazajacym niemieckim pidginem, nie-

przypominajacym ani trochg jezyka Schillera 1 Goethego.

- Czeka¢ na ciebie od godziny. Ty wstydu nie mie¢: faceta pierwszy raz w zyciu
widzie¢, wsiada¢ do samochod jego 1 cata noc do domu nie wracaé - a co, jezeli on
psycho albo zboczony, he?

- A ciebie co obchodzié, czy zboczony?

- Jak najbardziej obchodzi¢. Juz nie pamigta¢, w czyim ty 16zku tydzien temu
by¢, A-Kiszka?

Rzeczywiscie wolala nie pamigta¢. Tydzien temu byta bardzo samotna i1 bardzo
smutna. Dobrze jej zrobito wyptakanie si¢ na szerokiej piersi Gigi. Zostata pocieszo-
na, utulona, nakarmiona pastq, napojona doskonatym winem, a potem nagle okazalo
si¢, ze kochaja si¢ pod kraciasta pierzyna pani Baumkotter. Sprawa kompletnie bez
znaczenia, o ktorej chciata jak najszybciej zapomnieé. Kochanie si¢ z Gerardem to
byto zupelnie co innego, wazne 1 wielkie jak przystepowanie do komunii, ale Gérard o
niej zapomnial. Trudno, Zeby nadal podchodzita do tych spraw rownie powaznie. No
cOz, nie da si¢ zaprzeczy¢, mito jej byto z Gigi pod ta pierzyna. Pigkne meskie zwie-
rzg, dziecko stonca, ciato, ktére wszystko pojmowato w lot. Po prostu: potudniowiec.
Ale juz zaden potudniowiec nie zawroci jej w glowie. Lawenda, czosnek 1 rozmaryn,
Spiew w sercu, s6l morza na skorze, obietnice 1 zaklgcia... teraz wiedziata, ze to
wszystko funta ktakéw nie jest warte. Nigdy wigcej. Nie jej §wiat, nie jej kultura. Nie
jej malarze 1 nie jej poeci, obce potrawy 1 obce tradycje. Hagen to co innego. Jest taki
delikatny, wrazliwy. Traktuje ja, jakby zeszla ze Swigtego obrazka. Temu na pewno
nie przysztoby do glowy, zeby zaciagna¢ ja do 16zka, a potem urzadza¢ po nocy kar-
czemne sceny zazdro$ci. Cholerni potudniowcy.

- Gigi, moj drogi, by¢ p6zno 1 ja by¢ bardzo zmeczona - podj¢ta ugodowym to-
nem, znajac wybuchowy temperament artysty. -Porozmawia¢ o wszystkim jutro, do-
brze? Nie wiedzie¢, jak to jest na tej twojej wyspie, ale w pozostalej czesci §wiata

dziewczyny moc umawiac si¢ z kim chea 1 kiedy chca.
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- Ale nie tobie, A-Kiszka, 1 nie z ta niemiecka szkieleta.

- To by¢ bardzo sympatyczny 1 interesujacy cztowiek, chociaz rzeczywiscie tro-
chg za szczupty - odparta z godnoscia Agnieszka. - Mity 1 delikatny.

- Nic nie szkodzi - zapewnil ja Gigi. - I tak ja go rozjecha¢ samochodem, jak si¢

tu znowu pojawic.

Na poczatku sezonu niemieckiego Gigi sktadat uroczysta wizyte u swojego kum-
pla Francesco, ktory handlowat pod Frankfurtem uzywanymi samochodami. Wypijali
razem butelke grappy, wymieniali nowiny 1 ploteczki, a potem w dlugich, powaznych
dyskusjach rozstrzasali wady 1 zalety wszystkich kabrioletow, jakie Francesco aktual-
nie miat na placu.

Gigi uznawal bowiem tylko kabriolety. Podwozie mogto by¢ jak sito, opony tyse,
hamulce zdarte 1 siedzenia poro$nigte mchem, ale dach koniecznie musial by¢ otwie-
rany. Co do innych detali Gigi nie byl wybredny, chociaz nie ukrywal, ze najbardzie;]
podobaja mu si¢ samochody nisko zawieszone, najchetniej z ptetwami z tyhu, kremo-
we, biate, w ostatecznosci srebrne. Obicia ze skéry, wazoniki na kwiatki i barek byty
mile widziane, ale nicobowigzkowe.

Taki kabriolet Gigi prowadzit, prawie lezac, z tokciem niedbale wywieszonym za
okno, dotykajac kierownicy co najwyzej dwoma palcami, w §mietankowej panamie na
glowie 1 okularach stonecznych na nosie, bez wzgledu na pogode. W ten sposob dawat
do zrozumienia, ze traktuje jazde samochodem powaznie, ale bez stresu 1 nie pozwoli,
zeby trabienie innych kierowcoéw zepsuto mu przyjemnos¢ przejazdzki. Jezeli pozosta-
l1 uzytkownicy szosy nie podzielali jego upodoban, sygnalizowal im za pomoca wy-
prostowanego srodkowego palca prawej reki, co moga mu zrobi¢. Dla kogos, kto zdo-
byt prawo jazdy w Neapolu, i tak te wszystkie niemieckie przepisy, zakazy 1 inne dyr-
dymaty byty tylko §miechu warte. Dorosty mgzczyzna nie potrzebowat zadnych $wia-

tel, zeby przejechac przez skrzyzowanie: sam mégt podjac decyzje.



Agnieszka nie miala watpliwos$ci, ze nie zawahalby si¢ przed rozjechaniem do-
mniemanego rywala aktualnym pletwiastym kabrioletem. No c6z, sama byta sobie
winna. Powinna si¢ domysli¢, ze wystarczy zblizy¢ si¢ do potudniowca, zeby narobié¢
sobie klopotow. Z drugiej strony to zblizenie miato tez swoje mite strony.

- My rozwazy¢ te ewentualno$¢ rano, Gigi - powiedziata ugodowo. -1 nie méw
do mnie A-Kiszka. Nazywam si¢ A-gnieszka: A-g-niesz-ka!

- Przeciez méwig: A-Kiszka!

Agnieszka westchneta. Gigi byl uparty jak mut.

Na wszelki wypadek wsypie mu do baku pét kilo cukru: to powinno na jaki$ czas

ostudzi¢ jego temperament.
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Po prostu od nas odeszla, Agnes. Byta mloda, fadna, miata powyzej uszu wojny,
brudu, ubdstwa. Wychowana byta na dziedziczke 1 miata zamiar przetanczy¢ zycie na
balach. Nikt jej nie przygotowal na to, ze bgdzie musiala opusci¢ Stradunken, ciggnac
za soba caty swoj dobytek na drewnianym wozeczku. Nikt jej nie uprzedzil, Zze jej maz
zostanie skazany 1 spgdzi cate lata w amerykanskim wigzieniu.

Nie czutfa si¢ za nic odpowiedzialna. Chciata tylko zy¢ 1 przezy¢, mie¢ nylony,
szminki, perfumy i czekolade. Dlaczego mialbym mie¢ jej to za zle?

Nikt nie byt przygotowany 1 nikt nie byt winny. Mylisz sig, jezeli sadzisz, ze
oskarzonych w procesach norymberskich uwazano za zbrodniarzy. Ludzie mowili:
»Spehiali przeciez tylko swdj obowiazek, byli oficerami - jak mozna byto ich za to
powiesi¢?". Byli naprawde dumni z Keitela, ktory wchodzac na szafot, zawotat: Heil
Hitler! Heil Deutschland!

Moja matka nie zamierzata cierpliwie czeka¢, az ten kraj po-dzwignie si¢ z gru-
zO6w. Amerykanie mieli wszystko 1 to az w nadmiarze, brakowato im tylko kobiet.
Szczegbdlnie czarnym oficerom podobaty si¢ jasnowlose Frduleins o niebieskich
oczach. Jeden z nich, James Gracy, zabral ja ze soba do Chicago. Przysylala nam

stamtad paczki 1 pieniadze, ale juz jej nigdy wigcej nie zobaczylem.

Agnieszka 1 Hiagen siedzieli na podtodze jego spartansko urzadzonego mieszka-
nia, chrupali prazone fistaszki i1 popijali chianti. Rozmawiali o matce Hagena - to zna-
czy, Higen mowil, a Agnieszka uwaznie stuchala.

- Biedny Hégen. Ile miale§ wtedy lat?

- Sze$¢. Pamigtam tylko, ze miala dlugie, migkkie wilosy 1 pigknie pachniata. Ten
Gracy oblewat ja widocznie perfumami.

- Nie chciate$ jej odwiedzi¢, kiedy dorostes?
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-Nie zdazylem. Zgingla w wypadku samochodowym, kiedy mialem siedemnascie
lat. Juz za nig wtedy nie tesknitem. Jedyne, co do niej czutem, to zapiekty zal, Zze nas
zostawita 1 najadala si¢ do syta, kiedy my glodowali§my. Kradtem kartofle z pola 1
chodzitem w koszulach z amerykanskich workdéw na cukier, babcia mi je szyla. Wciaz
bytem glodny.

- Biedny, biedny Hagen.

- Ojciec dostat trzy lata. Byt w Reichsippenamt, mimo to dali mu tylko trzecia
grupe. Miat szcze$cie. Uznano, ze jest Minderbelastet -mniej winny. Nawet nie prote-
stowal. Pod tym wzgl¢edem byt wyjatkiem, bo nagle si¢ okazalo, ze prawie nikt nie byt
w NSDAP, a ci, co byli, zostali do tego zmuszeni. On natomiast wcale nie ukrywal, ze
wstapit do partii z przekonania. Przez cata wojng z duma nosit swoja ztota odznake
partyjna. Uwazat za swoj obowiazek szerzenie w Stra-dunken idei wielkoniemieckiej,
szczerze wierzyl w wyzszo$¢ rasowa narodu niemieckiego 1 jego przywddcza rolg. W
dalekowzroczno$¢ Himmlera tez wierzyl. Dla Lebensborn selekcjonowat warto§ciowe
rasowo dzieci, ktére miaty by¢ oddane w Niemczech do adopcji 1 wychowane na do-
brych narodowych socjalistow. Robil to z catkowicie czystym sumieniem, bo czyz
moglo te dzieci spotka¢ w zyciu co$ lepszego? Dostawaly przeciez szans¢ na dobre
zycie 1 zdobycie porzadnego wyksztatcenia. Ich mniej szcze$liwych rodakéw oczeki-
waly zgodnie z planami Himmlera co najwyzej cztery klasy.

Dziadkowie odnosili si¢ do dziatalno$ci partyjnej mojego ojca krytycznie. Uwa-
zali go za parweniusza, zeby nie powiedzie¢ chama, chociaz jego czaszka byta kla-
sycznym przykladem czystosci rasowej. A jednak, kiedy siedziat w wigzieniu, kazali
mi pisa¢ do niego listy. Uwazalem to za katorge, zdazylem ojca zapomnie¢ i nie mia-
fem mu nic do powiedzenia. Usitowatem o nim mysle¢ jako o bohaterze wojennym,
wyobrazatem go sobie w pigknym mundurze lotnika, z orderami na piersi 1 krzyzem
rycerskim na szyi, ale ten obraz nie pasowat do kogos, kto poddat si¢ bez walki 1 przy-
sytat mi z wigzienia ohydne zabawki. Na przyktad ulepione wilasnorg¢cznie z chleba

szachy.
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Tego, ze siedzial, nikt w szkole nie bral mi za zte. Ojcowie walczyli, gingli, byli
w niewoli albo w wigzieniu, w kazdej rodzinie tak bylo. To byto normalne. Po pysku
dostawalem za matke, bo zadawata si¢ z amerykanskim oficerem, do tego czarnym.
Noca na $cianach naszego domu pojawialy si¢ napisy: Ami-Flittchen*” albo - jeszcze
bardziej obrazliwe - Neger-Flittchen***. Wiedzialem, ze jej zachowanie jest niegodne
niemieckiej zony 1 matki, 1 bardzo si¢ za nia wstydzitem, ale nigdy nie przypuszcza-

tem, Ze po prostu ucieknie.

Tamten dzien wryt si¢ Hagenowi w pamig¢ z taka ostroscia, jakby wszystko to
wydarzylo si¢ dopiero wczoraj. Wrocit ze szkoty -byt bardzo dumny z tego, ze wraca
sam, po inne dzieci przychodzily matki albo babki - 1 wpadt do domu, wotajac: ,,Ma-
mo, juz jestem!". Szukajac jej, przebiegat z pokoju do pokoju, najpierw rozbawiony,
myslac, ze schowala si¢ przed nim dla zabawy, potem coraz bardziej zaniepokojony,
w koncu przerazony. Dziadkowie siedzieli, milczac w kuchni przy stole, na ktorym
lezal roztozony list. Na widok Hagena babka wstata, schowata szybko list do kieszeni
fartucha 1 zamkneta wnuka w ramionach.

- Hagen, m¢j skarbie, usiadz. Musimy porozmawiac.

Mingto od tej pory juz tyle lat, ale wciaz jeszcze budzit si¢ noca oblany zimnym
potem, bez tchu, z gardlem $ciSnigtym panika 1 uczuciem, ze stalo si¢ co$ okropnego.
Uswiadamiat sobie wowczas, ze znowu $nil mu si¢ rzad pustych pokoi, w ktorych nie
mogt znalez¢ matki, 1 Ze nie przestanie jej szuka¢ do konca swoich dni. I nigdy jej nie
wybaczy. Zabrala mu siebie, zabrata mu dziecinstwo, zabrata mu ufno$¢ - dziwka,

amerykanska dziwka!

23 % amerykanska dziwka
Y

% murzynska dziwka
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- Och Hagen, tak mi przykro. - Agnieszka zarzucita mu ramiona na szyj¢ i przy-
tulifa policzek do jego twarzy. - To okropne. Jak mogta ci to zrobi¢? Jaka matka po-
rzuca wlasne dziecko?

- Mysle, ze wcale nie miata tego zamiaru. Uciekta przed ojcem. Lada dzien miat
zosta¢ zwolniony, a nie nalezato si¢ tudzi¢, ze wigzienie radykalnie zmienito jego po-
glady na hanbg rasowa. Wychodzita z zalozenia, ze uda si¢ jej sprowadzi¢ mnie do
Ameryki. Potem okazalo sig, Ze nie jest to takie proste. Ojciec musiatby udzieli¢ zgo-
dy na modj wyjazd, czego, oczywiscie, nie zamierzal zrobi¢. Z czasem ja sam nie
chciatem jej widzie¢. Nie moglem jej darowac, ze nas zdradzita, bo chciata zy¢ w kra-
ju, w ktéorym nie brakowato papierosow, nylonow i czekolady. Ale dos¢ tych smut-
nych tematdéw, moj skarbie. Wszystko to jest teraz kompletnie nieistotne, teraz tylko ty
si¢ liczysz. Jestem najszczgsliwszym czlowiekiem na §wiecie, bo jeste§ ze mna. Co

zrobita moja matka trzydziesci lat temu, nie odgrywa juz zadnej roli.

Mysli Agnieszki krazyly jednak nadal wokot dziecinstwa Hagena. Zycie rasowo
mniej 1 wigce] warte, Lebensborn, przymusowe adopcje, wigzienie, trzecia grupa,
mniej winny... Dziwne. Jak mozna by¢ ,,mniej winnym"? Do tej pory sadzita, ze bywa
si¢ winnym albo niewinnym, ale ,,troch¢ winnym"? I co to jest Reichsippenamt -
pewnie jaki$ urzad od aryjskiego pochodzenia? Dobry Boze, ten caty narodowosocja-
listyczny obted opieral si¢ na doskonale zorganizowanym aparacie urz¢dniczym,
wszystko bylo uregulowane przepisami, jakby chodzilo o podatki. Trudno uwierzy¢,
ze wszystko to dzialo si¢ wcale nie tak dawno temu. Oni wciaz jeszcze zyja, ci od
wyzszo$ci rasowej, Lebensborn 1 Reichsippenamt. Gdzie$ tu sa-moze siedza nadal w
jakich$ urzedach? Wielu pewnie odpoczywa na zastluzonych emeryturach 1 ma czas,
zeby przychodzi¢ codziennie na piwo do ,,Ogrodka Monachijskiego". Patrza na nig 1
mys$la sobie: Polka? Ruska? Przynajmniej tu, w ,,Ogrodku”, S$wiat wciaz jeszcze jest w

porzadku: ona w kuchni, a my panstwo.
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- Po wyjs$ciu z wigzienia ojciec wprowadzit si¢ najpierw do nas - ciagnal Hagen. -
Dziadkowie przyjeli go chlodno. Winili go za utrate Stradunken, klgske Niemiec, a
przede wszystkim za ucieczke matki. Gdyby pozostat tam, gdzie byl, czyli w kiciu, nie
wyjechalaby do Ameryki. Juz wystarczajaco przykre byto, ze puszczata si¢ z tym
amerykanskim oficerem, w dodatku kolorowym, ale zeby opusci¢ witasne dziecko 1
zy¢ wsrod tych, ktorzy rzucili jej kraj na kolana! Byto to niegodne corki potomka jun-
kréw pruskich, niegodne tradycji Stradunken 1 kompletnie nieniemieckie.

Poza tym obecno$¢ narodowego socjalisty pod tym samym dachem budzita w
dziadkach uzasadniony niepokoj. Uciekinierzy ze wschodu napotykali wszedzie na
fale niecheci, bo trzeba byto si¢ z nimi dzieli¢ mieszkaniami i1 kartkami zywnoscio-
wymi. Zazdroszczono im tez dodatkowych bonow 1 asygnat, jakie dostawali od wiadz.
Zawsze mogl si¢ wigc znalez¢ jaki§ czekajacy na mieszkanie denuncjant, ktory w
przesztosci ich zigcia zwietrzytby swoja szanse.

Gdy tylko ojciec znalazt prace, dziadkowie poprosili go, zeby si¢ wyprowadzit.
W koncu nie byt zadnym krewnym. Zostal zatrudniony jako kontroler w magazynach
duzych zaktadow chemicznych. Jego narodowosocjalistyczne przekonania firmie ani
troch¢ nie przeszkadzaly, wprost przeciwnie, jako pracownik byl bardzo ceniony.
Wielkoniemieckie cnoty - sumienno$¢, dyscyplina 1 talent organizacyjny - byly na tym
stanowisku mile widziane. Z czasem przydzielono mu paru Turkow z Anatolii, ktorzy,
jego zdaniem, nie mieli zadnego pojecia o uczciwej pracy, ale w wigzieniu trochg zta-
godniat 1 traktowat ich z dobroduszna pobtazliwoscia.

W naszym domu nigdy nie méwito si¢ o wojnie. Nigdzie si¢ o niej nie mowilo.
Ojciec byl po prostu zolierzem, spetniat swoj obowiazek patriotyczny, zostal skazany
jak wielu innych 1 tyle. Dopiero po latach, kiedy juz konczytem studia, odwazylem si¢
zapyta¢ go o przeszto$¢. Na uczelni wrzato wtedy jak w ulu, byliSmy rozpolitykowani,
demonstrowali$my, protestowali§my, budowali§my barykady. Wydawalo si¢, ze w
Niemczech powiat nowy wiatr. Wielkie nadzieje wigzalismy z Willim Brandtem, wie-
rzyliSmy, ze dzigki niemu znormalizuja si¢ stosunki z blokiem wschodnim. Wstapitem

do SPD i powiedzialem o tym ojcu. Wzruszyt tylko ramionami.
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- Dlaczego nie? SPD lada dzien dojdzie do wiadzy, trzeba trzymac¢ z tymi, ktérzy
rzadza. Ja tez nalezalem do NSDAP.

- Chyba zartujesz, nie mozesz porownywac socjaldemokratow z nazistami! - obu-
rzylem sig, ale ojciec parsknat Smiechem i1 powiedziat:

- Roznica jest tylko jedna: przegralismy wojng. Gdyby$my ja wygrali, byliby§my

bohaterami. Zwycigzcy zawsze maja racj¢. Rachunki placa tylko ci, co przegrali.

Byt po prostu niepoprawny. Matka nie miata zadnych trudno$ci z przeprowadze-
niem na odlegto$¢ rozwodu, z amerykanskiego punktu widzenia nikogo nie mozna
byto zmusza¢ do pozostania w zwiazku malzenskim z narodowym socjalista. Nie wy-
warlo to na nim zadnego wrazenia. Dla niego umarta w momencie, kiedy zwiazala si¢
z przedstawicielem armii, ktora podbita jej kraj. W dodatku kolorowym.

-Wszystko przez ten uniwersytet - po co babie studia? -oswiadczyt. - Dziadek zu-
pelie niepotrzebnie wystat ja do wyzszej szkotly rolniczej. Chowat ja na dziedziczke
Stradunken, zupelnie jakby byta chiopakiem, zamiast przygotowac¢ ja do roli Zzony 1
matki. Kursy gospodarstwa domowego catkowicie by jej wystarczytly. Stradunken
diabli wzigli, ona siedzi z tym czarnym za oceanem i tyle teraz ma twdj dziadek z tego

jej studiowania.

Pewnie dlatego, zawierajac po raz drugi zwiazek matzenski, ojciec wybral sobie
kobiete, ktora bardziej odpowiadata jego wyobrazeniom o dobrej zonie. Elsa byla bu-
fetowa w kantynie firmy, w ktérej byt zatrudniony. Oczywiscie, natychmiast po $lubie
zrezygnowala z pracy, zeby catkowicie poswigci€ si¢ prowadzeniu domu. Ojciec nie
mogt jej si¢ nachwali¢ 1 moze rzeczywiscie byla dla niego lepsza partnerka niz moja
kapry$na matka. Im bardziej ja chwalil, tym bardziej jej nie lubitem. Uwazatem ja za
kompletng idiotke 1 regularnie doprowadzatem do tez, chociaz bardzo si¢ starala o0 mo-

je wzgledy, robifa dla mnie na drutach swetry 1 podtykata mi pod nos ciasta wtasnego
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wypicku. Babka powiedziala o niej kiedys: ,, Ackergaul*”. Sa konie do wyscigow i
konie do furmanki - ta jest do furmanki". Elsa byla spokojna, tega kobieta, ktora na
swQj plebejski sposob bylaby nawet tadna, gdyby nie kompletny brak szyi. Wydawato
sig, ze jej duza glowa z ondulowanymi blond loczkami wyrasta bezposrednio z ra-
mion. Usitowata tuszowac¢ ten mankament kolorowymi apaszkami i nie przypominam
sobie, zebym kiedykolwiek widzial ciotkg Els¢ bez szaliczka czy jakiej$ chusteczki.

A jednak wlasnie z tego niedobranego zwiazku, z malzenstwa supernordyckiego
przedstawiciela rasy wyzszej ze zwykla kuchta, urodzito si¢ niezwykle stworzenie:
moja przyrodnia siostra Tilly.

Ojciec pozostat wierny swojej sktonnosci do napuszonych imion i nazwat ja Oty-
lig, ale wszyscy mowili do niej Tilly. Byta samym wdzigkiem. Ludzie rozptywali si¢
na jej widok, wotali: ,,Jaka stodka mata przylepka!" i brali Tilly na kolana, zeby ja
wycalowac 1 wysciskac.

Szalalem za nia. Od chwili jej przyjécia na $wiat kochalem w niej wszystko, ale
chyba najbardzie; uwielbienie, jakie mi okazywala. Bylem dla niej najwazniejszym
cztowiekiem na §wiecie, najwiekszym autorytetem. Dzielito nas dziesig¢ lat rdznicy,
chlopaki ze szkoty pekaty ze $miechu, ze robi¢ za nianke, a ja naprawdg z przy-
jemnos$cia pchatem jej wozek. Bylem z niej dumny jak paw. Robitem dla niej latawce,
wycinatem z kory toédeczki, kiedy$ nawet zbudowatem trzypigtrowy dom dla lalek z
prawdziwymi tapetami, firankami w oknach 1 drewnianymi parkietami. To ja nauczy-
tem ja jezdzi¢ na tyzwach i pltywac, a kiedy byta starsza, fokstrota i rock and rolla. By-
lismy nierozlaczni - a jednak w tym jednym decydujacym momencie zabrakto mnie u
jej boku 1 nigdy tego sobie nie wybacze.

Tilly miata zaledwie siedemnascie lat, kiedy po ktotni z ojcem wyprowadzila si¢
z domu. Zamieszkata w komunie - pigciu chtopakow i1 cztery dziewczyny - w zrujno-
wanej willi w Sachsenhausen. W tej dzielnicy domy wykupywali spekulanci, zeby je

wyburza¢ 1 budowa¢ na ich miejscu nowe 1 wigksze, ale budynki natychmiast zajmo-

3 * ko pociagowy
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wali studenci, zeby nie dopusci¢ do ich zniszczenia. W tamtych czasach Frankfurt byt
siedziba nowej lewicy 1 przypominat beczke prochu, ale ci, z ktorymi zamieszkata Til-
ly, nie byli zadna rewolucyjna elita, tylko rozpuszczonymi szczeniakami z zamoznych
doméw. Byta nimi kompletnie zafascynowana, szczegodlnie jednym z nich, Felixem,
ktory wygladat tak, jakby si¢ nigdy nie myt. Niestety, wiasnie w tym czasie Tilly do-
wiedziata sig, Zze nasz ojciec, skromny kierownik magazynu, ma za soba karier¢ w

NSDAP i zupetnie ja
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to wytracito z rownowagi. Zerwala wszelkie stosunki z rodzicami i znalazta w
komunie swoja nowa duchowa ojczyzng.

Gdy ja znowu zobaczylem, byla juz po praniu mézgu i bredzita w kotko o walce
klas 1 zrywaniu maski z twarzy faszyzmu. Przyjaciele z komuny nawet nie pozwolili
mi z nig sam na sam porozmawia¢, powiedzieli, ze u nich wszystkie problemy omawia
si¢ w grupie 1 grupa decyduje. Grupa zdecydowala, ze Tilly ma racje, zrywajac ze
swoim faszystowskim domem rodzinnym 1 nalezy jej przy tym pomoc - na przyktad
wyrzucajac mnie za drzwi. A o Tilly nie muszg si¢ martwic¢, juz oni si¢ 0 nia zatrosz-

cza.

Ale Zle si¢ o nig zatroszczyli, bo p6t roku pozniej juz nie zyta. Wypadta z okna
drugiego pigtra, byta pod wptywem LSD. LSD bylo wtedy modne 1 uwazane je za nie-
szkodliwe, ale zdarzato sig, Ze po zazyciu mialo si¢ zamiast stodkich snow koszmarne
stany lekowe 1 popadato si¢ w depresje. By¢ moze to stato si¢ powodem $mierci Tilly,
a moze po prostu wychylila si¢ zbyt daleko z okna i stracita rownowagg.

Jak byto naprawde, pewnie nigdy si¢ nie dowiem.

126



Uwazam, ze robisz duzy blad, moja droga, wprowadzajac si¢ do mezczyzny, kto-
rego znasz zaledwie od miesiaca - powiedziala potgpiajaco pani Baumkotter.

Stata na srodku pokoju i posgpnie obserwowala pakujaca si¢ Agnieszke z ramio-
nami skrzyzowanymi na wykrochmalonych koronkach dirndla. Ten romantyczny stroj
zupelnie nie pasowal do jej plaskiej piersi 1 szerokich barow. Zamiast wyglada¢ jak
Heidi z gor, wygladala jak ciasno zasznurowany ko$cisty baleron. Nawet zolte oczy
Merlina $ledzily ja krytycznie. Ilekro¢ musneta, przechodzac rabkiem spodnicy jego
ztozony na tapach pysk, wzdychat cigzko, jakby chcial powiedziec:

- Och, Effi, daj sobie spokoj z ta przebieranka. W16z lepiej jakie$ oficerki 1 sko-
rzany plaszcz, w falbankach 1 haftach zupelnie ci nie do twarzy.

Po co ona tu sterczy?, zastanawiala si¢ Agnieszka. Mysli, ze co$ ukradng? A mo-
ze to taka forma pozegnania, co§ w rodzaju ostatniej postugi?

Sadzac po minie opartego o framuge drzwi Gigi Amareno, przeprowadzka
Agnieszki do Hagena byta czystym szalenstwem. Jak mogta! Prosto z jego, Gigi, ra-
mion w objgcia tego cherlaka! Jeszcze nigdy nie czul si¢ tak okropnie upokorzony.
Poprzedniego dnia usitowat zaciagnac ja do t6zka, zeby zrozumiala, ile traci. Chciat ja
doprowadzi¢ do niebotycznego orgazmu, jekow zachwytu, krzykdéw rozkoszy 1 blaga-
nia o wigcej, uszczgsliwic, jak tylko mezczyzna Potudnia potrafi uszczesliwi¢ kobiete,
a potem namalowatby jej akt, pijac cigzkie wino 1 pogryzajac oliwki. Byt nawet skton-
ny okaza¢ wspanialomy$lno$¢ 1 wybaczy¢ jej niefortunny epizod z niemieckim szkie-
letem, ale nie dala mu Zadnej szansy. Postu-kata si¢ palcem w czoto, ale nic nie po-
wiedziata, pomyslata tylko: Wiesz Gigi, na czym polega problem z wami, potudniow-
cami? Kazdy z was uwaza si¢ w jaki$§ sposdb za Chrystusa. Do trzydziestego roku zy-

cia mieszka z rodzicami, jest przekonany, ze jest synem Boga, a jego matka jest dzie-



wica. Bardzo mozliwe, ze w twoim kraju wywiera to na kobietach piorunujace wraze-
nie, ale u mnie nie masz zadnych szans.

Moze musiata po prostu odejs¢, zeby wrécic?, pomyslat z kolei Gigi. Tak jak on
co roku opuszczal swoja wyspeg, zeby si¢ rozejrze¢, co mu §wiat ma do zaoferowania,
stwierdzi¢, ze wcale nie wigcej niz moze znalez¢ w Ponte, 1 wroci€ z przyjemnoscia.

- Mozesz w kazdej chwili wroci¢, A-Kiszka - zapewnil posgpnie. - Mozesz
mieszka¢ u mnie.

O nie, zadnego wloskiego burdelu pod moim dachem tolerowa¢ nie bgdeg, cheiata
si¢ zastrzec pani Baumkotter, ale przypomniata sobie ostatni atak szatu Gigi 1 zrezy-
gnowala. Powtorzyta tylko:

- Robisz btad, Agnes. Prawie go nie znasz. Nic o nim nie wiesz.

- Och, wiedzie¢ wystarczajaco duzo, pani Baumkotter, naprawdg. Pan Merz by¢
solidny czlowiek 1 pracowaé w powazna, panstwowa instytucja.

Urzednik! Moze nawet Wydziatu Finansowego? Pani Baumkotter jekngta w du-
chu. Nie miala najmniejszej ochoty widywa¢ urzednikow finansowych w swoim
przedsigbiorstwie popychanym sitami nielegalnie zatrudnianych Polek.

- Jaki urzad? - zapytata podejrzliwie. - Podatkowy moze? Albo pracownikow cu-
dzoziemskich?

Agnieszka pokrecila z zapatem glowa.

- Nie, co$ z budowaniem, ale zapomnie¢ nazwy. Budowlany! Tez niedobrze. Nie
daj Bog, taki od pozwolen na

budowg, przepiséw przeciwpozarowych i1 kontroli wykonawstwa. Pani Baumkot-
ter budowala jak zyla, nie stosujac si¢ do przepisow 1 - gdzie si¢ tylko dato - nie ptacac
podatkow. Smiechu warte, Zeby miala skladaé plany, liczy¢ statyke i przyktadaé pie-
czatki, ile razy potrzebowala nowej mansardy dla swoich nielegalnych pracownic.

- Mam nadziej¢, moja droga Agnes, ze zdajesz sobie sprawg z tego, jaka okazja
jest dla was praca u mnie. Daj¢ wam mozliwo$¢ godziwego zarobku, ktoéry pozwala
wam przezy¢ w waszej biednej ojczyznie. Obawiam si¢ jednak, ze ta forma pomocy

twojemu nieszczg§liwemu narodowi nie znajdzie zrozumienia w oczach wiladz fi-
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skalnych. Trzymaj wigc jezyk za zgbami 1 pamigtaj, ze chodzi tu nie tylko o ciebie, ale
1 0 Gabrysze, Matgosze 1 Kasze.
- Pamigta¢, pamigta¢, pani Baumkotter. Niech si¢ pani nie martwi¢, wszystko be-

dzie dobrze. Jutro przyjs¢ do pracy jak zawsze.

Dzien wczesniej Hagen powiedziat do Agnieszki:

- Skarbie, naprawde nie musisz dzwiga¢ brudnych talerzy. Dobrze zarabiam, wy-
starczy dla nas obojga. Mam oszczg¢dnoS$ci, jezeli chcesz, poszukamy nowego miesz-
kania 1 fadnieje urzadzimy. Do tej pory nie zalezalo mi na gratach czy garnkach, ale
teraz kupimy wszystko, co ci si¢ tylko spodoba.

Rzeczywiscie, Hagen mieszkal po spartansku w trzech pokojach na poddaszu,
umeblowanych gtéwnie ksiazkami. Staty na regatach, lezaly na krzestach 1 pigtrzyly
si¢ w porzadnie utozonych stosach wzdhuz $cian. Poza tym mieszkanie byto puste jak
klasztorna cela. Cale wyposazenie stanowito proste t6zko 1 duze biurko, szafg zaste-
powat drazek gimnastyczny w przedpokoju. Odnosilo si¢ wrazenie, ze wilasciciel po-
wrocit wlasnie z dalekiej podrozy 1 jeszcze nie zdazyt sie rozpakowac.

Drzwi do jednego z pomieszczen pozostawaly w trakcie pierwszych wizyt
Agnieszki zawsze zamknigte. Sadzita, ze Hagen wrzuca tam po prostu wszystkie kla-
moty 1 drobiazgi, ktore zazwyczaj zagracaja kawalerskie gospodarstwo: pudta po
przeprowadzce, zepsuty sprzgt elektroniczy, stare narzedzia, przypalone patelnie 1
brudne skarpetki. Mylita si¢ jednak. Zamiast stosu rupiect Hagen ukrywat w tym po-
koju swoj skarb.

Postanowit pokaza¢ go Agnieszce dopiero w chwili, kiedy zawista mu na szyi 1
powiedziata, Zze na gratach i1 garnkach tez jej nie zalezy, ale na nim to nawet bardzo.
Zamknat kazda jej powieke pocatunkiem 1 nie pozwolit otwiera¢ oczu, az powie ,,juz".
Przekrecit klucz w drzwiach, zapalil §wiatto 1 szepnat do jej ucha:

- Juz.

W pierwszej chwili nie mogta poja¢, co wlasciwie widzi. Najbardziej przypomi-

nato to senne majaczenia. Pomieszczenie wypetniaty petgajace Swiatetka i roztanczo-



ne cienie, dziesiatki drzacych, rozkotysanych figur. Ze wszystkich stron otaczaty ja
splatane jak koronka faldy szat, rozwiane fryzury, wygigte ramiona, rozpedzone kopy-
ta, trzepoczace skrzydla, wyszczerzone kty, blyskajace bialka oczu. Oddalaly sig 1
przyblizaly, rozplywaty si¢ w szafranowej poswiacie, zeby po chwili pojawi€ si¢ zno-
wu z taka wyrazisto$cia, ze mogla rozpoznaé kazda zmarszczke 1 kazda gniewnie wy-
gigta brew. Czarne, czerwone, zlote - zywe.

- Jakie to pigkne! - zawolata 1 jej dton przywarta mocniej do jego dtoni. - Ale... co
to wlasciwie jest?

- Moj teatr cieni, Agnes - odpowiedziat Hagen.

Dopiero teraz zrozumiata, ze wzdhuz $cian ustawione sa ekrany, a to, co widzi, to
cienie znajdujacych si¢ za nimi figur, ktére ozywito pulsujace swiatlo. Hagen ostroz-
nie wydobywal jedna po drugiej 1 moéwit z czulo$cia:

- Zbieralem je po catym $wiecie. To Nang Taloong z Tajlandii. Te na bambuso-
wych kijkach, to Wayang Kulit z Bali. Tamtego dziwnego zwierzaka przywiozlem z
Chin, nazywa si¢ Quilin. Jest symbolem milosierdzia 1 przynosi syndw bezdzietnym
matzenstwom. Damarwulan pochodzi z Jawy, sprytny chlopak, wygrywa z kazdym
przeciwnikiem. Ale najcenniejsza jest ta duza posta¢, Nang Yai, zeby ja znalez¢, prze-
czesalem caty Bangkok.

Figury byly wykonane z cienkiej, delikatnej skory, misternie wycigte 1 pomalo-
wane. Niektore miaty na sobie kostiumy, pokryte ornamentami, przypominajacymi
bogaty haft. Byly potprzejrzyste 1 kiedy Hagen przyblizat je do ekranu, pod §wiatto
widoczne byly nie tylko azurowe ksztatty postaci, ale 1 ich barwy.

- Sa niezwyktle, Hagenie. Nigdy w zyciu nie widzialam czego$ rownie pigknego.

- Sa jak dzien 1 noc, jak ogien i ciemnos$¢, jak §wiatlo 1 cien. Jak ciemna strona
nas samych. Dla Azjatdw nie istnieje roznica migdzy rzeczywisto$cia a snem, cienie
posrednicza miedzy $wiatem zywych 1 §wiatem duchéw. Teatr cieni to misterium. Lu-
dzie Dalekiego Wschodu wierza, ze jak dlugo trwa spektakl, tak dlugo towarzysza im
ich przodkowie 1 otaczaja ich swoja opieka. Od tej chwili beda czuwali takze nad toba,
Agnes.
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Hagen wciaz zadziwiat Agnieszke. Jak buddyjski mnich obywat si¢ bez wigkszo-
sci zdobyczy cywilizacji, nie mial ani telewizora, ani elektrycznej maszynki do gole-
nia, ale gromadzit bezcenne przedmioty, ktorych zdobycie musiato go kosztowac¢ wie-
le trudu. Warto$¢ jego teatru cieni byta na pewno ogromna, a miat tez setki szela-
kowych ptyt, prawdziwy adapter na igl¢ 1 imponujacy zbidr pocztowek z poczatku
wieku. Agnieszce najbardziej podobaty si¢ te z Franciszkiem Jozefem, przedstawiaja-
ce go jako stodkie bobo w koronkowej sukience. Inne stuzyty pokrzepieniu serc, wid-
nieli na nich bohaterscy zokierze ze wszystkich frontow pierwszej wojny Swiatowej,
ktorzy wprost nie mogli si¢ doczekac, zeby zginac¢ za ojczyzng. Ale byla tez 1 pocz-
towka z 1941 roku z matym chlopcem w stroju Hitlerjugend. Jego wyprg¢zone w fa-
szystowskim pozdrowieniu rami¢ przepasane byto czerwona wstazka ze swastyka. Na
odwrocie jaka$ ciotka Marta gratulowata kochanej Luizie 1 drogiemu Dietmarowi
przyj$cia na $wiat potomka. Miala szczera nadziejg, ze maly Hagen wyro$nie na

chwal¢ ojczyzny 1 Fuhrera.

Widzac niedowierzanie w oczach Agnieszki, Higen rozlozyt bezradnie r¢ce.

- Co chcesz? Takie wtedy byty czasy. Ciocia Marta nie byla Zadnym potworem,
tylko przemila, serdeczng kobieta. Bardzo ja lubitem! Szkoda, Ze jej nie mozesz po-
zna¢, zmarla trzy lata temu. Wierzyta w to, w co wszyscy wierzyli: w Hitlera, wyz-
szo$¢ kultury niemieckiej 1 ostateczne zwycigstwo. Byta estetka i intelektualistka,
wielka wielbicielka Goethego 1 muzyki Wagnera. Zatozyta w Stradunken teatr amator-
ski 1 muzeum ziemi ojczystej. Do §mierci byla przekonana, ze Oswigcim byl wymy-
stem komunistycznej propagandy.

- Nie jestem pewna, czy chciatabym pozna¢ cioci¢ Martg, nawet gdyby jeszcze
zyla - zauwazyla sztywno Agnieszka. - Na podstawie twoich opowiadan obraz twojej
rodziny wydaje mi si¢ raczej... jakby tu powiedzie¢? Niepokojacy?

- M0¢j aniele, moja rodzina nie odgrywa dla mnie zadnej roli, tylko ty si¢ liczysz.
Zrobig wszystko, zeby$ bylta bardzo, bardzo szczgsliwa. Moi rodzice juz nie zyja, Tilly

tez nie, pozostata tylko babcia Minna. Bylem z nia jako dziecko bardzo zwiazany, ale



w tej chwili trudno si¢ z nia porozumie¢. Odplyneta w szczgs§liwsze czasy, w ktorych
byta mloda, pigkna 1 bogata. Coraz rzadziej z nich powraca. Chcialbym, zebys ja po-

znata. Pojedziesz ze mna do niej? Na pewno ogromnie si¢ ucieszy.

Agnieszka wcale nie byta o tym przekonana, ale wyrazita zgode 1 w niedzielg po
$niadaniu ruszyli do Bad Konig, gdzie babka Ha-gena zajmowata wygodne jednopo-
kojowe mieszkanko w Rezydencji Seniora Odenwaldpalais. W tym kraju wigkszos¢
staruszkOw umieszczano w jakich$ otoczonych parkiem ,,rezydencjach", potozonych
posrod pigknego krajobrazu 1 mozliwie daleko od miasta. Widocznie, zeby nie wpadto
im do glowy wrdci¢ piechota do domu. Agnieszce, ktorej wiasna babka do ostatnie]
chwili byla petnoprawnym czlonkiem rodziny, to zamykanie staruszkow w luksuso-
wych, ale przymusowych rezerwatach, wydato si¢ nieludzkie.

Babka Hagena lezakowata w wézku inwalidzkim na tarasie przed domem, owi-
ni¢ta cieplym kocem w krate. Pod plecy miata podsunigty jasieczek, na jej kolanach
lezala grzbietem do gory roztozona ksiazka. Siwy warkocz byt starannie upigty w sta-
ro§wiecka korong 1 przykryty eleganckim stomkowym kapeluszem, przepasanym je-
dwabna szarfa. Pokryta brunatnymi plamami 1 pomarszczona jak zimowe jabluszko
skora robila wrazenie przezroczystej. Jej oczy byly zamknigte, na twarzy malowat si¢
wyraz niebianskiego spokoju. By¢ moze spata i1 $nita co$ mitego, ale rownie dobrze
mogla by¢ niezywa.

- Ile babcia ma lat? - szepneta Agnieszka do ucha Hagena.

- Dziewigcdziesiat pig¢ - odszepnal. - Trzyma si¢ Swietnie jak na swodj wiek,
prawda? Babciu? Halo, babciu, obudz sig, to ja, Hagen.

Staruszka otworzyla oczy niebieskie jak niezapominajki 1 uSmiechnela sig.

- Wcale nie spatam - powiedziala serdecznie. - Czekatam na ciebie, Karl. Tak
dhugo nie przychodzites.

- Oy, babcia chyba nie jest dzisiaj w formie - mruknat Hagen.

- Bierze mnie za dziadka. Babciu, jestem Hagen, twdj wnuk, przypominasz mnie

sobie?

132



Na twarzy staruszki odmalowat si¢ niepoko;j.

- Hagen? Hagen mnie martwi, prosz¢ pani, bardzo martwi -zwierzyla si¢
Agnieszce. - Biedny aniofek, jak uciekalismy ze Stra-dunken, stracit wszystkie swoje
zabawki. Nigdy nie odzyskat rownowagi po tym ciosie. Ale, ale, czy juz przedstawi-
fam pani mojego me¢za? Karl jest inzynierem, zbudowat droge Zelazna do Krolewca.
Mamy teraz polaczenie kolejowe ze stolica, to taka wygoda!

- Wszystko jej si¢ pomieszalo - zmartwit si¢ Hagen. - Babciu, to moja narzeczo-
na, Agnes. Agnes jest z Polski.

- Polska? Ja moéwie po polsku: cientopry, cienkuje, nie tszepa. Nasz zarzadca w
Stradunken jest Polakiem, Herr Kornecki. Cokolwiek by si¢ méwito o Polakach, bar-
dzo kompetentny czlowiek. Zna go pani moze? A mojego megza? Pani pozwoli: Karl
Krokow, inzynier. Zbudowat kolej do Krolewca.

- Hagen, babciu, Hagen. Twéj wnuk.

Staruszka whbila ptasie pazurki w grzbiet dloni Agnieszki 1 przyciagngta ja do sie-
bie.

- Hagen chce mnie zamkna¢ w domu starcow - wyszeptala. -A przeciez w Stra-
dunken dla kazdego wystarczy dachu nad gtowa i1 miejsca przy stole. To jakie$s nowo-
modne wymysly, zeby pozbywac si¢ starszych ludzi, chociaz to wlasnie oni pielggnuja
tradycje rodzinne 1 sa wzorem dla mtodszych pokolen. A jak si¢ pani podoba u nas w
Stradunken? - zakonczylta glo$no, zataczajac szeroki krag laska. - Trzeba przyzna¢, ze
dzieki panu Korneckiemu park jest pigknie utrzymany.

- Bardzo - westchnela Agnieszka 1 postusznie rozejrzata si¢ dookota. Po alejkach
spacerowaty roz¢wierkane pielegniarki, popychajac energicznie wozki z bezwladnie
Zwisajacymi pacjentami.

- Szalenie romantyczne miejsce.

- Ale nie podoba mi sig, ze wciaz rekwiruja dom dla rannych zohierzy - poskar-
zyta si¢ babka Hagena. - Rozumiem, ze jest wojna 1 wszyscy musimy ponies$¢ ofiary,
ale jak wszyscy to wszyscy, a nie tylko my w Stradunken. Sa jeszcze inne dwory w

okolicy. Jedno skrzydto wystarczytoby w zupetosci. Karl, koniecznie musisz poroz-



mawia¢ z tym niesympatycznym majorem, ktory byt wczoraj u nas na kolacji. Badz
stanowczy. A teraz przyprowadz mi Hagena, kochane dziecko.

Hégen spojrzat bezradnie na Agnieszke 1 wzruszyt ramionami.

- Babcia ma lepsze 1 gorsze dni. Dzi$ jest ten gorszy.

Sciezka przemknat zwawo staruszek z laseczka. Jego prawie tysy czerep byt sta-
rannie przykryty pasemkami dtugich, siwych wlosdéw, zaczesanych na bok 1 przykle-
jonych utrwalaczem. Poruszat sig, przesuwajac bardzo szybko stopy i1 prawie nie od-
rywajac ich od ziemi, jak tancerki ,,Bieriozki". Mozna by przysiac, ze plynie przez
park unoszony powiewem wiatru.

-Witam, pani von Krokéw, dobrodziejko, witam serdecznie! Pigkny mamy dzisiaj
dzien, nieprawdaz? Widzg, ze ma taskawa pani gosci, wnuk pania odwiedzit. Kochany
chlopak, wyjatek w dzisiejszych czasach! O wiele za rzadko zdarzaja si¢ podobne
przyktady wzruszajacej troski 1 mito$ci rodzinnej - szczg$ciara z pani, pani Minno. Co
z naszym koncertem w parku zdrojowym? Wybierze si¢ pani ze mna?

- Nie mogg! Jak sam pan zauwazyl, odwiedzila mnie rodzina. Przyjechal moj
maz 1 kuzynka ze Stradunken.

- Ze Stradunken? Alez to teraz Polska, faskawa pani!

- Jak to Polska? Od kiedy? Zadnej Polski w Stradunken nigdy nie bylo! - zde-
nerwowatla si¢ babka Hagena.

- No, chyba od Konferencji Poczdamskiej - podsunat ustuznie starszy pan. - A juz
z cala pewnoscia od ratyfikacji umow wschodnich, od 1972 roku.

- Dlaczego nikt tego ze mna nie uzgodnil, Hagenie?

Na szczescie, rozlegl si¢ dzwigk gongu i pielggniarki zaczgly zagania¢ pensjona-
riuszy w kierunku budynku, nawotlujac ze sztucznym ozywieniem:

- Podwieczorek! Prosimy na podwieczorek!

Dla Agnieszki i Hagena nakryto przy stoliku pani von Krokow. Siedziala juz przy
nim jakas kobieta, przygladajac si¢ im spode tba.

- Mam nadzieje, ze wystarczy dla wszystkich ciasta - powiedziata ponuro.
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- Z cala pewnoscia - obiecat jej Higen. - Poza tym przywiezliSmy caty karton
ptysiow.

- Nie mam zamiaru nimi si¢ dzieli¢ - zakomunikowata babka Hagena, a obca ko-
bieta popatrzyla na nig ze ztoscia 1 wydlubata z ust sztuczna szczeke. Potozyla ja na
obrusie obok talerza i1 skrzyzowala wyczekujaco r¢ce na piersi.

- To si¢ jeszcze okaze - oswiadczyla sucho. - Istnieja pewne zasady dobrego wy-
chowania, ktorych w tym domu nalezy przestrzegac.

Zaledwie wesola pielggniarka z duzym biustem zdazyla postawi¢ na stole potmi-
sek z ciastem rabarbarowym, nieznajoma chwycila btyskawicznie dwa kawalki. Jeden
scisngla mocno w garsci, a drugi wsungla sobie do ust, przy czym oczy wylazly jej z
orbit 1 policzki wypchnety si¢ jak balony.

- Ajajaj, pani Meyer, pani Meyer, przeciez tak nie mozna, nie jest pani sama.
Niegrzeczna dziewczynka - pogrozila jej zartobliwie palcem pielggniarka. - Proszg
potozy¢ ciasto, ktére trzyma pani w rece, z powrotem na poimisku.

- Nie jestem glodna - zapewnila ja szybko Agnieszka. -1 nie lubig rabarbaru.

Lekarz opiekujacy si¢ babka Hagena byt jowialnym grubasem z rozwichrzona
kruczoczarna broda 1 przyproészona siwizng czupryna. Przyjat ich w staro§wiecko
urzadzonym gabinecie, gdzie na $cianach straszyly oprawione w cigzkie ramy tablice
ukazujace obdartych ze skory mezczyzn pokrytych pajgczyna tetnic. Na biurku stat
model ledzwiowej czgsci kregostupa, ktorym lekarz bawil si¢ w czasie rozmowy.

- No wigc, ja bym tam nic nie zmienial w terapii pana babci - powiedzial, grze-
choczac wesoto kregami. - Przeciez to wielkie szczgscie, kiedy czlowiek moze zapo-
mnie¢ o wszystkim, o czym nie chce pamigta¢. Sam bym tak chciat. Dla niej nadal
zyja wszyscy, ktorzy byli jej bliscy, jest mloda, pigkna, sadzi, ze ma dobra w Prusach
Wschodnich, wydaje bale i jezdzi na polowania w tym swoim Stradunken... dobry Bo-
ze, czego cheie¢ wigcej? Stradunken to teraz Polska, prawda? Byt pan tam kiedys$?

Hagen skinat glowa.



- Bylem. Dwoér stoi, nawet go odnowiono. Mie$ci si¢ w nim szkola. Ziemig¢ roz-
parcelowano. Wszystko bardzo biedniutkie, myslg, ze nigdy nie bylo takie, jak we
wspomnieniach babci.

Lekarz roze$miat si¢ hatasliwie.

-No to sam pan widzi, ze babcia jest szcze§liwsza od nas wszystkich! Nadal ba-
luje 1 goni konno za lisem. Niechze jej pan pozwoli zosta¢ tam, gdzie ma dobrze: w
Stradunken swoich marzen.

- Martwig si¢ jednak, ze mnie nie poznaje. Czasami odnoszg wrecz wrazenie, ze
si¢ mnie boi. Kiedy mysli, ze jestem dziadkiem, skarzy si¢ na Hagena, to znaczy na
mnie.

- Niestety, to typowe dla starczej demencji - westchnat lekarz, strzelajac z duza
wprawa miednica krggostupa. By¢ moze uzywat go w adwencie do tupania orzechow.
- Taka mata mania przesladowcza, nic na to nie mozna poradzi¢. Czlowiek przestaje
rozumie¢ $wiat, a czego nie mozemy ogarnac, wydaje si¢ nam grozne. Robimy si¢ po-
dejrzliwi, zaczynamy posadzac bliznich, ze dybia na nasze zycie, pielggniarki dosypu-
ja do jedzenia arszeniku, a lekarze z czystej zlo$liwosci nie pozwalaja nam na kieli-
szek koniaku. Pojgcia pan nie ma, z jakimi najdzikszymi zarzutami juz bylem kon-
frontowany! Niech si¢ pan tym zupelnie nie przejmuje. W rzeczywistosci babcia czuje
si¢ tu doskonale. Moze terroryzowac pielegniarki, traktowaé je jak stuzace 1 kregcic
nosem na inne pensjonariuszki, bo nie potrafia gra¢ w brydza. Ma nawet adoratora.
Pan Schemmeling podkochuje si¢ w niej, zabieraja do parku na koncerty, przynosi jej
kwiaty 1 czekoladki. Pewnie by si¢ z nig ozenit, gdyby nie byta przekonana, ze jej maz
zyje.

Pan Schemmeling musiat by¢ tym zwawym staruszkiem z laseczka, ktory przy-
pomniat babce Hagena o umowach wschodnich. Pewnie jej si¢ tym bardzo narazit.

- Panie Merz, niech mi pan wierzy: robi pan dla babci absolutnie wszystko, co
jest w pana mocy. - Lekarz wstat, okrazyt biurko 1 przysiadl na nim. Jekneto pod jego
cigzarem 1 ugigto si¢ niebezpiecznie. Podziwiamy pana, wszystkie pielegniarki sa w

panu zakochane. Sam bym chcial mie¢ wnuka, ktory by si¢ o mnie z takim oddaniem
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troszczyl. Moze by mnie zastrzelil, zanim zrobi¢ si¢ paskudnym, zlo§liwym staru-
chem. - Znowu roze$miat si¢ hatasliwie 1 wyciagnal do Hagena okragta jak bochenek
chleba dton.

- Jestem przekonany, ze panskie wizyty sprawiaja babci wielka rados¢. Nawet je-
zeli w pierwszej chwili jest zdezorientowana, z czasem utozy sobie wszystko w glo-
wie. My za$§ dolozymy staran, zeby czula si¢ u nas jak najlepie;.

Poklepat Hagena uspokajajaco po ramieniu, uscisnal r¢k¢ Agnieszce 1 otworzyt

przed nimi szeroko drzwi. Wizyta byla zakonczona.

- Ja pozna¢ tez rodzing Hagena, by¢ bardzo sympatyczna - zapewnita Agnieszka
pania Baumkotter. - Mie¢ przemita babcig.

Zakonczyla pakowanie 1 zasungta suwak torby. Gigi 1 Gabrysia asystowali jej,
pograzeni w zatlobnym milczeniu.

- To zaden powod, zeby si¢ do niego wprowadza¢. - Pani Baumkotter byla coraz
bardziej niezadowolona. Za tym nowym wielbicielem Agnes rysowat si¢ niebezpiecz-
ny cien urzedoéw 1 przepisow, ktorych firma ,,0grédek Monachijski" absolutnie nie
potrzebowata. - Przyjezdzacie z tej Polski takie skromne, ciche 1 bogobojne, a potem,

to jakby psa z tancucha spuscil. Zadnych granic.

Gigi posepnie pokiwat gtowa. Dokladnie tak wiasnie byto. Jak pies spuszczony z
tancucha, kompletny brak hamulcéw. I.to ma by¢ polska katolicka dziewczyna!

Gabrysia wyje¢ta z szuflady figurke Matki Boskiej stojacej na niebieskiej muszli z
napisem ,,Pozdrowienia z Kalwarii Zebrzydowskiej". Gtowe figurki otaczata aureola z
matych lampek. Wlaczone do kontaktu zapalaly si¢ 1 gasty jak $wiatetka na choinke.

-Wez ze soba na nowe mieszkanie Najswigtsza Panienke, Agnieszko - chlipneta. -
Bedg si¢ za ciebie modli¢.

- Nie musisz si¢ za mnie modli¢, mozesz mnie po prostu odwiedzi¢ - poradzila jej
Agnieszka, ktorej juz spieszno byto opusci¢ nielegalne poddasze pani Baumkotter i

zacza¢ u boku Hagena nowe, lepsze zycie.



Jednak do nowego domu Agnieszki nietatwo bylo trafi¢. Miasteczko nazywato
si¢ Erlenbach**°, lezalo w glebi Odenwaldu i rzeczywiscie przecinat je obrognicty ol-
chami strumien. Prowadzaca do Erlenbachu droga wita si¢ w glebi doliny, usitujac
zachowac¢ potok na oku. Oddalata si¢ od jego koryta, kiedy bieg strumienia stawat si¢
wolniejszy 1 w zakolach zielenily si¢ sptachetki tak, na ktorych pasty si¢ konie, ale juz
za nastgpnym zakretem $pieszyta do jego brzegu. Ziemia tu byta zyzna, trawa soczy-
sta, a konie 1$nigce 1 dobrze wypasione. Pojedyncze zagrody, ktére mijali po drodze,
byly widocznie kiedy§ mlynami, dzi§ przypominaty o tym tylko nazwy: Erlenmuhle,
Gerbermuhle, Tuchmuhle, Waldmuhle. Olchowy Mtyn, Garbarski Mtyn, Sukienny
Mtyn, Le$ny Mtyn. Jedynie przy Lesnym Mlynie widoczne byly resztki topat miyn-
skiego kofa.

Lagodnie pofalowane wzgbrza porastal rudziejacy juz bukowy las, z pol uprzat-
ni¢to zboza 1 rzyska ztocity si¢ w stoncu. Tu 1 6wdzie na takach rosto roztozyste drze-
wo, w ktorego cieniu spoczywaly krowy o dtugich rogach i ciasno skreconych grzyw-
kach.

- Jak tu $licznie! - zachwycita si¢ Agnieszka, ktorej pani Szwarc nigdy nie zdra-
dzita, ze Niemcy sa fadnym krajem o sielankowych krajobrazach. Kraj narodu, ktory
doprowadzit do zaglady jej najblizszych, po prostu nie mégt by¢ tadny. Dopiero Ha-
gen postanowil zmieni¢ krytyczny stosunek Agnieszki do jego ojczyzny 1 pokazat jej
romantyczne doliny rzek, malownicze zamki 1 tonagce w kwiatach miasteczka o do-
mach tak waskich, ze mogly je zamieszkiwa¢ wylacznie krasnoludki. Krasnoludki,
kwiatki 1 bajki braci Grimm byly tu znakami firmowymi. Hagen jak aportujacy pies

sktadat u jej stop widoki, zabytki 1 ruiny, bo postanowit nie dopusci¢ do tego, zeby to

6% Olchowy Strumien



czarujace stworzenie, ktore tak nagle pojawilo si¢ w jego zyciu, znowu wrocito do
swojej zimnej 1 szarej Polski. Dopiero teraz, kiedy jej glos rozpedzit cisze w jego do-
mu, zrozumiatl, jak bardzo byt do tej pory samotny. Nie pozwoli jej odej$¢, zatrzyma
przy sobie, oczaruje wszystkim, co najlepsze: przelomem Renu, winnicami nad Moze-

la, skatami Szwajcarii Frankonskiej. Byleby zostata.

I rzeczywiscie wciaz jeszcze byla, chociaz ostatniego dnia wrzesnia pani Baum-
kotter zamkngta ,,Ogrodek Monachijski" na zimowa przerwg. Gabrysia 1 Malgosia
wrocity do Polski, a Gigi odleciat do Neapolu.

- Aj, A-Kiszka - westchnat smetnie przy pozegnaniu, zamykajac ja w ramionach.
- Nie wiem, czy mam ci zyczy¢, zebys by¢ z ta niemiecka szkieleta szczgsliwa. Dla-
czego ty go wybra¢, chociaz mogla robi¢ amore z prawdziwym mezczyzna Potudnia,
ktory mie¢ wszystko na swoim miejscu 1 to w najlepszym gatunku? Masz tu cornetti
od uroku, a jak ty do mnie napisac, to ja ci przystac jakas kosteczke na strzygi 1 wilko-
taki, ty koniecznie wigc napisac.

- Jesli chodzi€ o strzygi 1 wilkotaki, to my z Polski lepiej si¢ na nich zna¢ - za-
pewnita go wesolo Agnieszka. - Myje niejako wprowadzi¢ na rynek. Bez porzadne;j
strzygi pod t6zkiem zycia sobie nie mdc wyobrazic.

Gigi skrzywil si¢ niezadowolony.

- Oy, ty sobie z takich rzeczy nie zartowaé, A-Kiszka. Rozejrzyj si¢ dookota, w
tych okolicach co druga wioska nazywac si¢ Galgen-berg, Teufelsstein albo Hollen-
grund**’. Jak sadzié, dlaczego? Bo stad blizej do pickta. Zte siedzie¢ w tych gorach.

- Powieszg sobie czosnek nad t6zkiem - obiecala Agnieszka. -Ja mie¢ zreszta ta
Matka Boska od Gabrysi z aureola na bateria. W tych gérach nie tyle zte mieszkac, ile
duch Nibelungéw. Taki artysta jak ty powinien traktowa¢ go jako inspiracjg.

- Inspirowa¢ mnie, inspirowac, do amore z toba - westchnat Gigi. - A teraz moze

mnie gdzie$ pocalowac.

27 % Goéra Szubieniczna, Diabelski Kamien, Piekielny Jar.
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- Cieszg si¢ skarbie, ze ci si¢ tu podoba - powiedzial do Agnieszki Hagen. - Ale
zamknij oczy 1 otworz dopiero, kiedy ci powiem.

Dom stat szczytem do ulicy. Murowany parter, na pigtrze pruski mur, prawie
czarne belki, pigknie rzezbione, ozdobione kolorowymi ornamentami. Dziedziniec
zamykata zwienczona tukiem brama, na tyle szeroka, ze mogt przejecha¢ bez trudu
woz z sianem. Wyryta byla na niej data -/830 - 1 napis, méwiacy o tym, ze ,,Ten dom
wybudowali z boska pomoca Peter Stellmacher 1 jego maltzonka Eliza". I jeszcze:

Gottes Guthe und Treu ist aller Mor gen neu*.

- To tu! - zawotal Hagen. - JesteSmy na miejscu. W piwnicy sa nietoperze, a na
poddaszu kuny - wszystko twoje, jesli tylko zechcesz. Blagam, powiedz, ze chcesz!

Czy chce? Juz byla w tym domu zakochana! Mial szlachetne proporcje 1 byt
urzekajaco romantyczny, zupetnie jak dom babei w Falenicy. I ten pigkny, zdziczaty
ogrod! Przed oknem kuchennym mogtaby posadzi¢ ziota - tymianek, estragon i migte.
Okiennice trzeba bedzie, oczywiscie pomalowac, najlepiej na niebiesko. Moze powin-
na mie¢ kompost w tym zacienionym kaciku pod murem? Sprawi sobie grube fajan-
sowe talerze z granatowym szlaczkiem i Iniane obrusy w kratk¢. Latem bedzie, jak
babcia, nakrywala do stolu pod jablonia, na weekendy beda zapraszali przyjaciot 1 po-
dawali im migso z rozna, marynowane przez noc w oliwie z grubo pokrojonym czosn-
kiem 1 ziolami. Tak je przyrzadzata babcia, kiedy jeszcze byla babcia, a w sklepach
oliwa. I wszedzie kwiaty, duzo polnych kwiatéw, Agnieszka juz widziata snopy cha-
bréw 1 makow w glinianych dzbankach. Koniecznie tez co najmniej dwa thuste koty - a
moze lepiej pies? Poczula si¢ ogromnie szczesliwa.

- Och, Hagen, skad wiedziates, ze cate zycie marzytam o takim domu? Czy na-
prawdg¢ moze by¢ nasz?

- Moze, zobacz: mam juz nawet klucz.

28 % Kto buduje z taski Boga, temu niestraszna zadna trwoga.



Dom byt peten pigknych, starych przedmiotow. Hagen umowit si¢ z agentka nie-
ruchomosci, pania Berthold, ze moga sobie wybra¢ jakie tylko chca meble 1 obrazy,
reszt¢ usunie specjalna firma. Agnieszka nie posiadala si¢ z zachwytu - najchetnie;
zatrzymataby wszystko.

W sypialniach staly jeszcze drewniane t6zka na toczonych nogach, komoédki z
marmurowymi blatami 1 otworami na miednice, wisiaty fotografie wiesniakéw spo-
gladajacych z powaga w obiektyw i obraz, przedstawiajacy dziatki na ktadce nad rwa-
ca rzeka. Za nimi pedzit zaniepokojony Aniot Str6z. Taki sam obraz Agnieszka pa-
migtata z domu sasiadki babci, pani Konopkowskie;.

W kuchni znalezli Zeliwny piec z fajerkami, makatke za szktem, na ktorej bylo
wyhaftowane: Wenn du noch eine Mutter hast, dann danke Gott undsei zufrieden*”?,
poteczke z fajkami o dilugich porcelanowych cybuchach 1 wyszywane krzyzykami
reczniki. Agnieszka szalata z radosci - podobne sprzgty towarzyszyly jej w dziecin-
stwie 1 wciaz jeszcze widywato sieje w Polsce po wsiach. Wszystko wydawalo jej sie
dlatego znajome 1 bliskie: blaszana banka na mleko w sieni, emaliowane niebieskie
wiadro, radio z lat pigédziesiatych, znalezione na poddaszu zabawki na choinkg, ro-
wer, ktory niczym nie r6znit si¢ od roweru babci. Walczyla zazarcie z Hagenem o kaz-
da rzecz, nawet o skorzane meskie spodnie z pomponami u kolan i1 haftowanymi w
szarotki szelkami, ktore nazywal knickerbockersami. Hagen moglby si¢ nimi dwu-
krotnie owina¢, ale na nia akurat pasowaty. Wyobrazala sobie, ze spedzi zycie wsrod
tych szlachetnych, prostych sprzetow, patrzac na wilasny zagonek portulaki 1 lub-
czyka, czujac za plecami chldd doliny z jej rozgadanym potoczkiem 1 olchami. Babcia
moéwila, ze olcha t6 niedobre drzewo, przypomniala sobie, ale natychmiast odpedzita
od siebie t¢ mysl. Z impetem rzucita si¢ Hagenowi na szyj¢, obejmujac jego biodra
nogami w knickerbockersach, az rozhustaly si¢ czerwone pompony pod kolanami 1

zafurkotaly w powietrzu.

2 * Jezeli jeszcze masz matke, to dzickuj Bogu i ciesz sie.
J ] Bog
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- Hej, moj skarbie, picknie wygladasz, bedziesz ozdoba miejscowej grupy folklo-
rystycznej - zapewnit ja, poklepujac po pupie. - Juz widzg, jak tanczysz jeden z tych
klasycznych tancoéw, z klaskaniem, jodtowaniem i1 waleniem si¢ po udach. Ale teraz
zdejmij te portki, jeste§my umowieni z pania Berthold na obiad w gospodzie. Przeciez
chcesz mie¢ ten dom, prawda? A ja chce, zeby§ miata wszystko, czego tylko zapra-

gniesz. Kocham cig, Agnes.

Pani Berthold byla postawna blondyna z trwata przywodzaca na mysl tleniona
owceg, biustem, na ktory mozna by odstawia¢ kieliszki, 1 duzych spiczastych zgbach.
Upodobniaty ja one do hieny, gdy wybuchata §miechem, a robita to cz¢sto, bo §miech
byt statym elementem jej zawodowego wizerunku. Klient musiat odnosi¢ wrazenie, ze
jest dowcipny 1 ma do czynienia z kims, kto to docenia. Gdy tylko pani Berthold prze-
liczala btyskawicznie w pamigci swoja prowizje - a liczyla po mistrzowsku - jej
usmiech hieny stawatl si¢ coraz bardziej drapiezny. Nie byta jednak w zadnym wypad-
ku kobieta glupia, widzac wigc zachwyt Agnieszki domem 1 cielece zakochanie Hage-
na, natychmiast podniosta cen¢ o dwadziescia procent. Wszyscy w okolicy nazywali
ten dom Kotodziej 6wka, chociaz ostatni kotodziej zmart osiemdziesiat lat wczesnie;.
Nowo wyliczona prowizja rozjasnita jej twarz i jeszcze bardziej zaostrzyla zgby. Z
zaskakujaca przy jej tuszy zwinnoscia zerwala si¢ ze stotka i podbiegla do nowo przy-
bytych. Gdyby jej klienci wiedzieli, ze réwnie zwinnie liczy, byliby ostrozniejsi. Dla-
tego nawet nie myslata o diecie: tusza nadawata jej poczciwy wyglad 1 budzita zaufa-
nie.

- Witam, witam serdecznie w naszym Erlenbachu! Po minach widzg, ze juz obej-
rzeliScie panstwo Kotodziejowke, pani ma wypieki z wrazenia. No 1 co, chyba nie
obiecalam panu zbyt wiele, panie Merz? Dom dla amatora, rarytas. Zauwazyli pan-
stwo ten stary napis na bramie - cudne, prawda? A kamienne koryto do pojenia koni
na dziedzincu i kostkg bazaltowa? Bezcenne! Zawsze mowie, ze takie skarby mozna
znalez¢ juz tylko z dala od wielkich miast, na prowincji, gdzie powietrze jest jeszcze

czyste, a ludzie uczciwi. Prosci, ale uczciwi. Okolice tu sa przepigkne, lasy, jeziora,



gory, idealne do wedrowek albo konnych wycieczek. Gdybyscie si¢ panstwo intere-
sowali sportem jezdzieckim, to polecam stajni¢ R6zy Trautmannowej, a jezeli gracie
w golfa, to nie ma sprawy, ja to zalatwig, prezes Hart-mann jest moim dobrym znajo-
mym, wystarczy, ze mu szepn¢ sld-weczko. Zawsze mowig, ze przyjazne stosunki
migdzyludzkie sa najwigksza zaleta prowincji - prawda, Lotko, ze zawsze tak mowig?

Kobieta nazwana Lotka, ktora do tej pory z nieprzenikniona twarza stuchata po-
toku stéw agentki, polerujac za kontuarem baru kieliszki, odlozyta Scierkeg 1 podeszia
do stolika.

- Zawsze mowisz, Trudo - zgodzila sig. - ,,Zawsze mowig" jest twoim ulubionym
powiedzeniem, nastgpne w kolejnosci jest: ,,Nie ma sprawy, ja to zatatwig". Zamierza-
ja panstwo kupi¢ Kotodziejowke? To bardzo tadny dom 1 w dobrym stanie. Hilda
Stellmacher pokryta na nowo dach i zatozyta nowa instalacje elektryczna - no i bardzo
dobrze, przedtem kopal czlowieka prad, ile razy dotkne¢to si¢ kaloryfera. Hilda twier-
dzita wprawdzie, Ze jej to zupeknie nie przeszkadza: ona sama o tym wie, a obcy nie
musza w jej domu fapac¢ za kaloryfer.

- Sanitarng tez - wtracila szybko pani Berthold. - Wszystkie rury sa wymienione.
Nawet si¢ dziwiliSmy, bo starsi ludzie rzadko decyduja si¢ na takie inwestycje, ale
Hilda miata w glebi ducha nadziej¢, ze wprowadzi si¢ do niej syn z rodzina. Nic z te-
go, niestety, nie wyszto.

- Co sig stato z pania Stellmacher? - zainteresowala si¢ Agnieszka.

- Och, serdenko, umarta, jak to zwykle ze starymi ludZzmi bywa. Zawsze méwig,
ze miata szcze$cie, mogta do $§mierci mieszka¢ w swoim wlasnym domu. Ta zagroda
nalezala do Stellmacheréw od 1830 roku. Rodzili si¢ w Erlenbachu, robili te swoje
kota, zenili sig, ptodzili dzieci, a w koncu umierali 1 dzi§ leza na naszym cmentarzu.
Byli juz panstwo na cmentarzu? Koniecznie musicie go zobaczy¢, jest tuz przy wjez-
dzie do miasteczka, zaraz za zakrgtem. Pigkne, stare nagrobki, niektére nawet koloro-
we. Mnie si¢ najbardziej podoba grob Elizy Stellmacher, zony tego Stellmachera, kt6-
ry wybudowal Kotodziejowke. Zamiast krzyza ma kapliczke z sercem w Srodku. Bie-

daczka, dlugo nie cieszyla si¢ nowym domem, zmarta w potogu trzy lata po przepro-
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wadzce. A Peter dlugo po niej nie rozpaczal, po roku ozenit si¢ ponownie. Zawsze
moéwie, ze u chlopa to co z oczu, to i serca - 0j, przepraszam pana, panie Merz, pana to
oczywiscie nie dotyczy.

Dzieci Hildy byly pierwszym pokoleniem Stellmacheréw, ktére rozeszto si¢ po
catym $wiecie. Katarzyna wyszla za maz za Australijczyka 1 mieszka w Sidney, Tho-
mas jest profesorem w Hamburgu, a Andreas dyrektorem banku w Berlinie. Przedtem
pracowal w Mi-chelstadt, to niedaleko stad 1 dlatego Hilda nie tracila nadziei, ze si¢ do
niej kiedy§ wprowadzi, ale c6z, takze 1 on wybrat uroki wielkiego miasta. Calkiem
inaczej niz panstwo 1 musz¢ panstwu pogratulowaé decyzji, bo zawsze méwig, ze
cztowiek nie powinien oddala¢ si¢ od natury, a natur¢ to my tu mamy, 1 to pigkna.
Dzi§ wszystkie dzieci Hildy maja wlasne domy i nie widziaty innej mozliwos$ci poza
sprzedaza, ale na pewno si¢ uciesza, jak si¢ dowiedza, ze Kolodzie-jowke kupita taka
mtoda, mila para.

- Jeszcze nie kupiliSmy, pani Berthold - zauwazyt trzezwo Ha-gen. - Nawet nie
zaczeliSmy rozmawiac o cenie.

- A kto by moéwit o cenie na pusty zotadek? Lotko, przynie§ nam karte, z taski
swojej! Zawsze mowig, panie Merz, ze najtrudniej jest dobra¢ odpowiedni dom dla
wlasciwych ludzi, a co do finanséw zawsze mozna si¢ dogada¢. Co masz dzi$ dla nas
dobrego, Lotko? Jest moze ten wySmienity comber sarni?

- Jest comber w $mietanie z kurkami - kurki z naszego lasu, sama zbieratam -
pstrag w koszulce z migdatow 1 pasztet z dziczyzny. Pasztet na goraco, z zapiekanka z
ziemniakoOw.

- Polecam comber. - Pani Berthold pochylita si¢ konspiracyjnie nad uchem
Agnieszki. - Palce liza¢, a te kurki! Lotka zna takie specjalne miejsca w lesie, gdzie
tylko dla niej grzyby rosna, nawet rydze. Podejrzewam, ze chodzi na Swinskie Uro-
czysko. Czy panstwo wiedza, ze w dawnych czasach chlopi z tych okolic nie trzymali
swin w chlewiku, tylko pedzili je do lasu, zeby wyzywity si¢ same? Wykopywaty so-
bie korzonki 1 pedraki, jesienig pasty si¢ buczyna 1 zol¢dz-mi, az do listopada albo

grudnia, kiedy tradycyjnie odbywato si¢ §winiobicie. To byly biedne tereny, ich



mieszkancy nie mieli nic do wyrzucenia. Trzoda musiata radzi¢ sobie sama. Nazwy -
Swinskie Pole, Swinskie Pastwisko, Swinski Las - pozostaly do dzis$, ale mato kto wie,

skad si¢ wzigty.

Obiad byt wy$mienity. Agnieszka rozpigta dyskretnie pod stotem pasek spodni 1
pomyslala, ze nawet Gigi Amareno moglby si¢ od Lotki czego$ nauczy¢. Ciekawe, co
w tej chwili robit Gigi? Pewnie amore z jaka$ wielbicielka jego sztuki. Poludniowiec.
Wszyscy potudniowcy sa tacy sami.

W miasteczku byta jeszcze jedna gospoda, do ktorej przychodzili gtownie mez-
czyzni na piwo. Poza tym byl rzeznik, oferujacy domowe wedliny 1 na zamdéwienie
dziczyzng, piekarz, kiosk z prasa

1 ksiazkami, a takze maty supermarket, prowadzony przez dwie stuletnie, zda-
niem Agnieszki, staruszki. Jedna z nich siedziata przy przedpotopowej kasie, druga
pakowata zakupy klientow 1 uktadata niestrudzenie piramidy z puszek. Bylo wigc
wszystko, czego dusza zapragnie, a przede wszystkim przytulna atmosfera 1 - jak za-
pewniala pani Berthold - dobrosasiedzkie stosunki. ,,Zdziwicie si¢ panstwo, jak szyb-

ko wro$niecie w nasza mala spotecznosc!"

Hagena nie trzeba bylo namawiaé, wystarczyly mu uszczesliwione oczy
Agnieszki. U jej stop chciat ztozy¢ stupigédziesigcioletnia tradycj¢, kamienne koryto,
kostke¢ bazaltowa, kuny 1 nietoperze. Szczegdlnie tych wlasnych nietoperzy Agnieszka
nie mogla si¢ doczekac, cho¢ nie miala pojecia, jak do nich podejda planowane koty.

- Chciatbym ci stworzy¢ prawdziwy dom, skarbie. Nasz wspdlny dom. Bylbym
najszczesSliwszym cztowiekiem na ziemi, gdyby$ za mnie wyszta. Cale zycie marzy-
fem tez o dzieciach, ale z niczym nie musimy si¢ spieszy¢. Najpierw musisz nauczy¢
si¢ dobrze jezyka. Najwazniejsze, ze jeste$ ze mna, ta mys$l oszalamia mnie wciaz na

nowo. Nawet nie probuje sobie wmowié, ze mogtbym zy¢ bez bez ciebie.
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Wyjezdzdjac z Erlenbachu, zgodnie z rada pani Berthold, zatrzymali si¢ przy
cmentarzu. Nagrobku Elizy Stellmacher nie musieli dlugo szuka¢, byl jedynym, na

ktérym widniato wyrzeZzbione serce pomalowane na intensywnie czerwony kolor. Pod

nim znajdowato si¢ niecodziennej tresci epitafium:

Spij, Elizo droga,
Jjuz cie przy mnie nie ma.
Lekkq niech ci bedq ten kamien i ziemia
i tagodnym wyrok Pana Boga.
Dobrq Zong mi bylas,
Jjak zy¢ bez twej pomocy?
Wotam wiec: Do zobaczenia!

Spij stodko i spokojnej nocy.

Jezeli nawet mieli jeszcze jakiekolwiek watpliwosci, to te napisane przed stu
piecdziesieciu laty stowa przewazyly ostatecznie szalg. Dom, zbudowany przez czto-

wieka, ktory zlozyt tak niecodzienne wyznanie mitosci, musial sta¢ si¢ ich domem.



Pani Wallner z zadowoleniem przyje¢ta wiadomos¢é o nowych wiascicielach Ko-
todziejowki. Ustyszala ja od starej Dorte, starszej z dwoch siostr Krautwald, ktére
prowadzity sklep ,,Artykuly spozywcze i1 delikatesowe D&H Krautwald". ,,D" ozna-
czalo Dorte, a ,,H" Herthe. Dorte byta od Herthy o dwa lata starsza 1 uwazala, ze
uprawniaja to do traktowania siostry jakby byla idiotka. Zlecata jej wszystkie roboty,
na ktore sama nie miala ochoty, to znaczy wlasciwie wszystkie poza obstuga kasy.
Kasa miata mnéstwo kolorowych guziczkow 1 szufladke na pieniadze, ktora automa-
tycznie wysuwala si¢ 1 wsuwata przy dzwigkach dzwoneczka, co byto dla Dorte zré-
dlem niewyczerpanej radosci.

Mtodosci siostr Krautwald prawie nikt juz nie pamigtal, one tez niespecjalnie.
Pozwalato to Dorte twierdzi€, ze spedzita ja, wychowujac z poswigceniem Herthe, 1
tylko dlatego nie wyszla za maz. Stary pan Wallner zapewniat jednak, Ze ta teoria nie
jest warta funta ktakéw, bo Dorte miata po prostu nogi jak ston i szczgke boksera, ale
pan Wallner byt paskudnym, zto§liwym staruszkiem 1 nikt mu nie dowierzal.

Przez cate zycie siostry Krautwald mieszkaly razem, pielgegnujac wzajemna nie-
nawi$¢. Jak stare matzenstwo dzielity stot, sypialni¢ 1 wanng. Ze wzgledu na oszczed-
no$¢ kapaly si¢ nawet w tej samej wodzie, Dorte, oczywiscie, jako pierwsza. Klocity
si¢ nieustannie, co jak wiadomo cementuje kazdy zwiazek, 1 zgodne byly tylko w jed-
nej kwestii, a mianowicie: Evrena Ylidirima, jedynego w Erlenbachu tureckiego

przedsigbiorcy, ktory w swym malym sklepiku sprzedawat warzywa, owcze sery,



chatwe, orzeszki 1 egzotyczne przyprawy. Obserwowaly go argusowym okiem 1 z ro-
snacym oburzeniem.

Anatolijskim zwyczajem Evren mieszkat w swoim sklepie 1 uwazat go za cen-
trum zycia rodzinnego. Tutaj siorbal za lada herbate, ktdcit si¢ z zona 1 dawat w ucho
dziecku. Nie mial zamiaru zmienia¢ swoich przyzwyczajen o szostej trzydziesci wie-
czorem tylko dlatego, ze jaka$ niemiecka ustawa wymagata zamknigcia sklepu o tej
porze. Nie bedzie przeciez z tego powodu spuszczat zaluzji 1 odsylat z kwitkiem roz-
trzepanego klienta, ktoremu nagle zaswitalo, ze nie ma w domu chleba czy cebuli.

Wobec takiego niestychanego lekcewazenia prawa w siostrach Krautwald
wszystko si¢ gotowato. Ukryte 'za firanka inwigilowatly dom Evrena, prowadzily
skrupulatnie notatki 1 wysytaty donos po donosie. Staraty sig, jak tylko mogty, obrzy-
dzi¢ mu zycie, ale Evren usSmiechat si¢ jedynie z anatolijskim spokojem 1 nadal robit

swoje.

- Jaka§ mtoda para kupita dom Hildy Stellmacher - zakomunikowata Dorte pani
Wallner, bardzo zadowolona, ze jako pierwsza przekaze jej tak interesujaca nowing. -
Wiem to od Lotki ze ,,Ztotej Lipki", a Lotka ma t¢ wiadomo$¢ z pierwszej reki, od
Trudy Ber-tholdowej. Hertho, na mito$¢ boska, nie stdj jak stup soli, zapakuj zakupy
pani Wallner! Dzieci Hildy zlecily Trudzie sprzedanie Kolodziej 6wki, a sama pani
wie, ze Truda sprzeda wszystko, sprzedataby nawet wlasng matke, gdyby jeszcze zyta.
Jako dziecko rozktadata w niedzielg przed ko$ciolem na ziemi kocyk, na nim stare za-
bawki, komiksy 1 gry planszowe i handlowala, ile wlazto. Nie sposéb bylo si¢ o nia
nie potknaé, jak si¢ wychodzito z mszy. Kiedy$ nawet gwizdnela matce pot placka ze
sliwkami 1 tez go sprzedata - po pigcdziesiat fenigow kawatek, w tamtych czasach!
Ludzie si¢ z niej $miali, ale teraz juz si¢ nie $mieja, bo si¢ niezle na tym handlu nieru-
chomos$ciami dorobifa. Ja tam uwazam, ze branie pienigdzy - i to duzych - za znale-
zienie kupca na cudza wlasnos$¢ jest niemoralne, w koncu to zadna praca, ale kwestie
moralne Trudzie jeszcze nigdy nie spedzaty snu z powiek. Ale, ale, skoro méwimy o

$nie: Hertho, czy ty $§pisz? Rusz sig, klient wszedl! Pojgcia pani nie ma, pani Wallner,
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co ja z ta Hertha mam: ptasi mozdzek 1 glowa w chmurach. Gdyby nie ja, umartaby z

glodu.

W drodze powrotnej pani Wallner wpadta do ,,Ztotej Lipki", zeby wypyta¢ Lotke
o nowych sasiadow. Robili sympatyczne wrazenie - powiedziata Lotka - mezczyzna
nazywa si¢ Merz, podobno architekt. Byt z narzeczona, ktora stabo mowita po nie-
miecku. Rozmawiali ze soba po francusku. Moze Francuzka?

O Francuzach pani Wallner miata zle zdanie. Spgdzita jedne wakacje w domu ze
skorpionami na potudniu Francji 1 zupetnie jej to wystarczyto. Francuzi sa hatasliwi 1
kompletnie niezdyscyplinowani. Pala $mierdzace papierosy, jedza §limaki 1 wylowio-
ne z morza paskudztwa, a do kolacji siadaja, kiedy kazdy szanujacy si¢ czlowiek juz
dawno $pi. Miejmy nadzieje, ze nie Francuzka. Chyba nie zamierzaja zy¢ ze soba na
kocia tapg? W Erlenbachu wciaz jeszcze nie bylo to przyjete, ludzie najpierw si¢ po-
bierali, a dopiero potem zamieszkiwali razem 1 kupowali domy. No cdz, przepisy po-
datkowe byly faskawsze dla matzefistw, wigc wczesniej czy pdzniej pary pobieraly si¢
chociazby z tego powodu. Z tymi nowymi tez tak bedzie.

W tej chwili dom Stellmacheréw byt jedynym na catej ulicy, ktérego widok
sprawial pani Wallner fizyczny bol. Ogréd zarastal chwastami, ze skrzynek na kwiaty
sterczaly uschnigte badyle, a z okiennic obtazita ptatami farba. Trudno byto za to wi-
ni¢ §wigtej pamigci Hildg, ale ktores z dzieci mogltoby doprowadzi¢ chociazby ogréd
do porzadku. No, moze nie Katarzyna, ktora zaniosto na koniec $wiata, ale nie za-
szkodzitoby, gdyby Thomas z Andreasem wpadli na jaki§ weekend 1 posprzatali. Gdy
tylko powiat wiatr, po prostu czula, jak miliardy nasion perzu i1 pokrzyw przemiesz-
czaja si¢ na jej teren. Ale w dzisiejszych czasach ludzie wstydu nie maja, kazdy mysli
tylko o sobie 1 nie zastanawia sig, ile ktopotu sprawia innym. Okropnos$¢. Bedzie mu-
siala tych mlodych od poczatku taktownie uczuli¢ na kwesti¢ ogrodu, w koncu pod-
stawa dobrosasiedzkich stosunkow jest wywiazywanie si¢ z podstawowych obowigz-
kow. Jezyny musza jak najszybciej zniknaé, forsycje trzeba przyciaé, a te pnace roze

pod plotem najlepiej bedzie wyrzuci¢. Jakis paskudny gatunek, jak kwitna - a kwitna



jak szalone - strasznie si¢ z nich platki sypia. Gtéwnie na trawnik sasiadow, czyli
Wallneréw. Hilda byta pod tym wzgledem niepoprawna. Nazywata ten caty batagan
,romantycznym" 1 nic ja nie obchodzito, ze pani Wallner cale lato spgdzata na klgcz-
kach, zbierajac platki jej réz.

Wilasny ogrod pani Wallner miata pod kontrola. Nie rosto tam nic, co mogloby
si¢ pieni¢, rozsiewac, przetazi¢ za ogrodzenie albo przyciaga¢ robactwo. Puszysty an-
gielski trawnik w najlepszym gatunku, iglaki 1 ostrokrzewy, wiosna tulipany 1 zonkile:
schludnie 1 elegancko.

Ogrodem zajmowal si¢ glownie maz pani Wallner 1 byla mu za to szczerze
wdzigczna, bo Bog jeden wiedzial, ile pracy przysparzat jej dom. Od rana biegata
uzbrojona w szczotki 1 §cierki, nie mogac pozby¢ si¢ uczucia, ze zarosna brudem, jesli
je cho¢by na chwil¢ wypusci z reki. Dlatego tez ich praktycznie nie wypuszczala.
Przeszla przez zycie w niebieskim roboczym kitlu, ciagnac za soba elektroluks, 1 gdy-
by maz ja zobaczyl w innym stroju, pewnie by jej nie poznat.

Co piatek myta okna w kuchni, w salonie raz na dwa tygodnie, pozostale przy-
najmniej raz w miesiacu. Podlogi obowiazkowo codziennie, na szcze$cie potozyli dwa
lata temu wszgdzie plytki ceramiczne, wigc wystarczylo przejecha¢ po nich mokra
szmata. W przedpokoju stal rzad filcowych pantofli, zeby nie nanosi¢ brudu z ulicy,
dodatkowe dwie pary byly dla gosci. Lazienki przypominaly laboratoria, cale baterie
srodkéw do czyszczenia 1 dezynfekcji czekaly na poteczkach, az pani Wallner rozpra-
wi si¢ z najdrobniejszym nawet mikrobem. Toaletom poswigcata szczegdlng uwage.
Lekcewazenie kwestii higieny w tych pomieszczeniach byloby niewybaczalne, klozety
musiaty by¢ przynajmniej raz dziennie solidnie wyszorowane ajaksem 1 popsikane sa-
grotanem. Raz w tygodniu skrobata je zyletka. Na szczgécie Gerd przyzwyczait si¢ w
koncu do klgkania przy siusianiu i juz nie protestowat - wiedziata od innych pan, ze
me¢zezyzni byli pod tym wzgledem wyjatkowo oporni. Niektérym nie chciato si¢ na-
wet podnosi¢ deski, dla pani Wallner byto to nie do pomys$lenia: nie mogtaby zy¢ z

kims, kto pozostawia po sobie obsikang ubikacje. Jesli o to chodzi, Gerd byt naprawdg
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dobrym me¢zem. Kiedy myt rece, zawsze pamigtat o tym, aby przetrze¢ umywalke

sciereczka. Gdyby to jego ojciec byt taki... ale nie byt.

W piceknie uporzadkowanym zyciu pani Wallner jedyna brzydka skaza byt jej
tes¢. Stary pan Wallner przekroczyl juz osiemdziesiatke, ale cieszyt si¢ doskonatym
zdrowiem 1 byt zbyt samolubny, zeby wycofa¢ si¢ na tamten §wiat. Zajmowat strasz-
liwie zagracone mieszkanko w suterenie, rzadko jednak w nim siedziat, bo wolat dzia-
fa¢ synowej na nerwy, wloczac si¢ po jej idealnie wysprzatanym domu, strzelajac
szelkami 1 puszczajac glosno wiatry. Przy obiedzie klapat sztuczna szczgka 1 gtosno
pomlaskujac, czyscil podniebienie jezykiem, a korzystajac z toalety, nie tylko nie
podnosit deski, ale jeszcze zabawiat si¢ rysowaniem na muszli klozetowe] esow-
floreséw strumieniem moczu.

- Nikt nie jest w stanie sobie wyobrazi¢, jaki krzyz dzwigam dzien po dniu - skar-
zyta sig¢ pani Wallner sasiadkom. - Tatus$ jest gorszy od malego dziecka. Czasami wy-
daje mi sig, ze doprowadzanie mnie do rozpaczy wrecz go bawi. Mozna by pomyslec,
ze jest mi wdzigczny za troskliwa opieke, ale gdzie tam. Wcale tego nie docenia. Po-
winni$my umiesci¢ go w jakim$ milym domu starcow, kazdy na naszym miejscu by
tak zrobit. Chciatam jednak zapewni¢ mu szczes§liwa staro$¢ w gronie bliskich, a teraz

tak mi za to dzigkuje. Niebiosa sa mi §wiadkiem, jak mi z tym czlowiekiem cigzko.

W rzeczywistosci problem ze starym panem Wallnerem polegal na tym, ze
wszystko do niego nalezato: dom 1 ziemia, hektary naj-zyzniejszej w okolicy ziemi, na
ktorej jego syn uprawiat szparagi. Staruszek doskonale wiedzial, ze dzieci nie moga
si¢ doczeka¢ dnia, w ktorym go w koncu pochowaja, przywala pigknym nagrobkiem 1
nareszcie odziedzicza majatek. Wiasnie dlatego zamierzat zy¢ jak najdtuzej 1 psu¢ im
krew. Pos§wigcal mndstwo czasu na rozmyslanie, czym by im tu dokuczy¢, trzymato
go to przy zyciu. Szczego6lna rados¢ sprawialo mu zapaskudzanie sterylnego gospo-

darstwa synowej 1 nawet jezeli mu si¢ bardzo nie chciato, wychodzit przy ztej po-



godzie pocztapa¢ po ogrodzie, zeby uswini¢ $ladami brudnych kaloszy I$niace po-
sadzki.

Takze 1 stary pan Wallner byl zaintrygowany nowymi wiascicielami Kotodzie-
jowki. Miat nadzieje, ze wprowadzi si¢ tam przynajmniej dwunastu Turkow z Anato-
li1, ktérzy beda po nocach piekli barany 1 wyrzucali ko$ci za plot, prosto na angielski

trawnik Christy. Przynajmniej mialby troche¢ uciechy, zanim umrze.
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Naprzeciwko domu Stellmacheréw, na poddaszu u pani Barek, mieszkat Tim
Schilling. Pani Barek byta bez watpienia stara wariatka, ale placit jej symboliczny
czynsz 1 nigdy si¢ go nie czepiala o glosna muzyke ani kapiel w nocy. Tim przepro-
wadzal si¢ w ciagu ostatnich trzech lat osiem razy i potrafit to doceni¢. Te wszystkie
stare baby - bo to byly na og6t stare baby - mialy kompletnego fiota. Z jednej strony
baty si¢ siedzie¢ same w swoich wielkich, opustoszatych domach, z drugiej - oczeki-
waly od lokatora, ze bgdzie niewidzialny. Najlepiej taki, ktéry na weekend si¢ wypro-
wadza, bo w weekendy zapraszaty do siebie inne stare wariatki na kawe albo zjezdza-
ty si¢ do nich dzieci. Jedna wreczyta mu liste potraw, ktérych nie wolno mu bylo go-
towac, bo nie lubita ich zapachu - zadnych ryb, Zadnej cebuli, a przede wszystkim
zadnych kalafiorow - inna wymagata zupeinie na serio, zeby po dziesiate] wieczorem
sikat do nocnika. Ostatnia zabronita mu chodzenia po mieszkaniu w butach, bo podto-
gi si¢ niszcza. Wpadata o najdzikszych porach na kontrolg, zeby sprawdzi¢, czy jest w
skarpetkach.

Pani Barek takich numerow nie robita, ale czaila si¢ przez caty dzien za firanka 1
obserwowala, kto kreci si¢ po ulicy. Nie z czystego wscibstwa, tylko ze strachu. Pani
Barek umierata ze strachu. Byla $wigcie przekonana, ze jest jedna z tych nieszcze-
snych starych kobiet, ktore zawsze padaja ofiarami przemocy - gwaltu, napadu, mor-
derstwa. Jej Swiat byt peten groznych cieni 1 przerazajacych wizji. W ogrodzie widzia-
ta skradajace si¢ za krzakami sylwetki, za oknami piwnicy przesuwajace si¢ §wiatto,
zza ptotu dochodzity ja obce kroki 1 glosy. Z tym krajem dziato si¢ co$ niepokojacego,
co budzitlo w niej najgorsze przeczucia. Nagle pojawili si¢ na ulicach brodaci mez-
czyzni w orientalnych kaftanach, za ktorymi cztapaty okutane chustami kobiety z hor-
da dzieci. Tego przedtem w Erlenbachu nie byto. Niedawno przed domem pani Barek
zatrzymata si¢ $mieciarka 1 wysypata si¢ z niej cata gromada takich obco wyglada-

jacych osobnikow. Zrozumiata wtedy, jak szybko postgpuje ta infiltracja: jeszcze dzie-



sig¢, dwadziescia lat 1 wszystkich rodowitych mieszkancow miasteczka wymienia na
tych obcych. Nawet wojen nie trzeba bgdzie prowadzi¢, zeby opanowacé caty kra;.
Wystarczy, ze kazdy z tamtych po prostu splodzi pigcioro dzieci i po Niemcach nie
zostanie ani $ladu.

Przyjaciotka pani Barek, pani Heiss, wynajgta pokoj iranskiemu studentowi 1 na-
chwali¢ si¢ go nie mogta. Jaki dobrze wychowany! A jaki uczynny! Mowil do niej
Matti, robit zakupy, wozil do lekarza, a w niedziele gotowat pyszne obiady z ryzem
szafranowym. Pani Barek nie mogla zrozumie¢, jak mozna sprzeda¢ ideaty za miske
ryzu szafranowego. Dla niej mieszkanie pod tym samym dachem z przedstawicielem
zupetnie obcej kultury, ktora po cichu uwazata za gorsza, bylo nie do pomyslenia.
Nawet jezeli w obecnych czasach takie mys$lenie bylo uznawane za niewlasciwe.
Wymagano od niej, zeby traktowala cudzoziemcéw jak wszystkich innych obywateli,
a c0z ona, w aksamitnym toczku na siwych wilosach 1 ptaszczu z karakutowym kotnie-
rzem, moglta mie¢ wspdlnego z anatolijskim wie$niakiem? Kompletna bzdura. Zadne-
go mul-ti-kulti sobie nie zyczyta. Miala juz jedna kulture, swoja wlasna i byla z niej
bardzo zadowolona. Nie potrzebowata wcale wloskich tortellini 1 chinskiego chop su-
ey, przez cale zycie najbardziej jej smakowal sznycel po mysliwsku. Wszyscy przeciez
wiedzieli, ze u Chinczykoéw laduja w garnku psy 1 szczury, a moze nawet weze. Aku-
rat o tym pani Barek byfa dobrze poinformowana, bo od lat wycinala z gazet wszyst-
kie artykuly o wykroczeniach przeciwko przepisom higieny zywienia, naklejata je na
czyste kartki papieru 1 zbierala w kotonotatnikach. Restauracje azjatyckie wypadatly
najgorze;.

Przede wszystkim jednak $ledzita w prasie opisy przestgpstw popeilnionych na
kobietach w jej wieku. Miata pekajace w szwach segregatory z napisami na grzbie-
tach: ,,Wlamania", ,,Morderstwa" i ,,Gwatty". Razem z ,,Oszustwami" i ,,Higiena" byto
ich w sumie pig¢ 1 zajmowaly pot regatu. Wigkszos¢ zawartych w nich artykulow pani
Barek znala na pamig¢. Bezmiar zta panujacy na $wiecie byt paralizujacy. Nie miala

zadnych watpliwosci, ze kiedys 1 na nia przyjdzie kolej: byta to tylko kwestia czasu.

154



Do Tima natomiast miata catkowite zaufanie. Co prawda wygladat na ogét jak
niepostane 16zko, nosit trzydniowy zarost 1 miat przydtugie, tlustawe wilosy, ale byt
synem kuzynki pani Barek - drugiego stopnia, ale zawsze kuzynki - 1 pochodzit z so-
lidnego, mieszczanskiego domu.

Timowi chciato si¢ §mia¢ na mysl o Igkach pani Barek. Bata si¢ panicznie turec-
kiego $mieciarza i chorwackiego takséwkarza, oblatywata co wieczdr cala chatupe z
latarka w reku, Swiecita w kazdy kat 1 zagladala pod kazde t6zko, a nigdy nie przyszto
jej do glowy, ze pod jej dachem spotyka si¢ jego marksistowsko-leninowska grupa
,Czerwony Sztandar". Nie chcieli wprawdzie postawi¢ na nogi nowej ,,Frakcji Czer-
wonej Armii", ale zamierzali troche zamiesza¢ w tym burzuazyjnym bagienku. Na ra-
zie czytali razem ,,Zdradzong rewolucje" Trockiego 1 szkolili ludzi. Planowali tez zaj-
mowanie domoéw przeznaczonych do rozbiorki, ale akurat w Erlenbachu nic wolnego
nie bylo. Udalo im si¢ natomiast wybudowa¢ catkiem zgrabna chatke na terenie lasu
przeznaczonego na rozbudowe lotniska pod Frankfurtem i1 przy okazji porzucaé ka-
mieniami w gliniarzy - bombowa akcja!

Popierali tez aktywnie towarzyszy w Salwadorze 1 Nikaragui, ale co do Europy
Wschodniej zdania byty podzielone. Bo moze jednak kontrrewolucja, skoro robotnicy
podpalaja Domy Partii? Z drugiej strony robotnicy, wigc jaka tam reakcja? Tim zamie-
rzat wypyta¢ dokladniej na ten temat t¢ tadna Polke, ktoéra si¢ wprowadzita do domu
Stellmacherow. Ucieszyt sig, kiedy ustyszal, ze Kotodzie; 6wke kupili jacy$ mlodzi
ludzie, bo ta okolica byta prawdziwym domem starcow, dziad koto dziada. W co dru-
gim domu samotne wdowy, takie jak pani Barek. Zaofiarowal si¢ nawet, ze pomoze
przy przeprowadzce, i targal ofiarnie graty. No, moze niezupetnie bezinteresownie, ta
Agnes byta naprawde cholernie atrakcyjna. Miala fenomenalny biust, az przyjemnie
byto popatrze¢. Ciekawe, co zobaczyla w tym Hagenie, ale co$ tam musiata zobaczy¢,
skoro z nim zamieszkata. Wtasciwie szkoda. Byla tez nieghupia, chociaz na poczatku
jej niemiecki byl przerazajacy. Zupelnie dobrze orientowata si¢ w sytuacji polityczne;j
Ostblock, chociaz nie zawsze wilasciwie ja oceniata. Ha-gen tez dobrze rokowat, bra-

kowato mu co prawda $wiadomosci spolecznej 1 byt inaczej ukierunkowany niz Tim,



ale z czasem daloby si¢ co$ z niego zrobi¢. Nawet chgtnie pojechat na akcje w Brok-
dorfie - tez byl przeciwny rozbudowie elektrowni atomowych - 1 zupetnie dobrze si¢
trzymal, chociaz policja prata, ile wlazto. Po tej probie ogniowej Tim przyzwyczait si¢
wpada¢ od czasu do czasu do Merzéw na kieliszek wina. Na winie Hagen znat si¢ jak

mato kto, no 1 miat teraz do tego odpowiednia piwnicg.

U Merzow zawsze bylo zabawnie. Czgsto bywat u nich go$¢ z Polski, nawiedzo-
ny Tadeusz, ktory za wszelka ceng chcial zgina¢ za Sprawe. Ginigcie za Sprawe Pola-
cy mieli w genach. O ile Tim dobrze zrozumiatl, tradycja historyczna bohaterskiej Pol-
ski byto umieranie na polu chwatly. Z zyciem dla dobra ojczyzny byto juz troche go-
1z€j.

Tadeusz miat oczy mistyka, pigkne loki przetykane wytworng siwizna 1 doktorat
z jakich$ tam receptorow, ktérych nazwa nic Ti-mowi nie méwita. Musiaty jednak by¢
do czego$ przydatne, skoro frankfurcki uniwersytet zaproponowat Tadeuszowi cykl
wykladow. Agnieszka poznata go tam, gdzie si¢ Polacy za granica zazwyczaj poznaja,
czyli pod kos$ciolem po polskiej mszy. Tam funkcjonowata gtéwna gietda kontaktowa,
kupowalo si¢ polska prase, wymienialo adresy 1 szukato roboty. Interesujace znajomo-
$ci mozna tez bylo zawrze¢ pod przyczepa turystyczna ze $Slaskimi kietbasami 1 ka-
szankami, ktora objezdzala okoliczne miasteczka. Na obczyznie Polak szukal oparcia
w modlitwie albo w kaszance.

Tadeuszowi oparcie nie wystarczato, miat misj¢ do spetnienia 1 planowat me-
czenska $mier¢, a przynajmniej gnicie w lochach dla dobra ojczyzny.

- W kazdej chwili oddalbym zycie za powr6t korony na gtowe tego orla - oswiad-
czal, stukajac palcem w swoj paszport. Tim nie bardzo wiedzial, o co mu chodzi. Ptak
to ptak, z korong czy bez, kto by tam poswigcat za niego zycie?

Niestety, dotychczas na megczenstwo Tadeusza nie bylo w kraju jako$ zapotrze-
bowania. Nikt nie zdradzat ochoty, zeby go wtraca¢ do wigzienia, nie grozity mu ani
tortury, ani przestuchania z lampa prosto w oczy. Wprost przeciwnie, wysytano go na

dobrze ptatne wyjazdy zagraniczne, ktére tylko po czesci poswigcal pracy naukowe;.
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Gdy tylko w Alpach spadt pierwszy $nieg, Tadeusz tapat za narty 1 pedzit w strong
Oberstdorfu. Lodowce, wyciagi i trasy zjazdowe interesowaly go nie mniej niz recep-
tory, a moze nawet 1 wigcej: przynajmniej na stoku mogt zajrze¢ $§mierci w oczy. Inni
przywozili z zagranicy samochody, Tadeusz wigzania. Gdy Agnieszka go poznala,
posiadal juz spora kolekcje najlepszych nart i kombinezonéw. Od czasu do czasu
przypominat sobie o rodzinie w Polsce, wsiadat w pociag, calowat zone, dawat jej w
prezencie buty narciarskie, ptodzit kolejne dziecko - miat ich juz pigcioro - 1 znowu

wracal do Alp 1 receptorow.

Tego wieczoru Tadeusza u Agnes akurat nie bylto, grzat pewnie zmarznigte kosci
przy piecu w jakiej$ alpejskiej gospodzie 1 opowiadal innym narciarzom mrozace krew
w zylach historie z konspiracyjnego podziemia. Hagen tez sig¢ spdzniat, robili w biurze
konkurs 1 wtasnie znajdowali si¢ w stanie kompletnej paniki, ktéra ogarnia kazdy ze-
spot na trzy dni przed terminem oddania. Tim wcale nie byl tym zmartwiony. Mito
byto siedzie¢ sam na sam z tadna dziewczyna w przytulnej kuchni Kotodziejowki, po-
pija¢ grzane wino 1 dyskutowac o palacych problemach tego swiata. A byto ich niema-
to, szczegolnie w Polsce, gdzie robotnicy podpalali Domy Partii.

- Ty nic nie rozumiesz, Tim - powiedziata Agnieszka, pogardliwie wydymajac
wargi. - Jaka kontrrewolucja? A kiedy, twoim zdaniem, byla w Polsce rewolucja?
Przeciez to nie jest zaden kraj robotnikéw 1 chlopoéw, tylko partyjnych biurokratow.
Robotnicy nic nie maja do gadania. Wia$nie dlatego protestuja.

- Ale przeciez $rodki produkcji do nich naleza.

- Nie do nich, tylko do nomenklatury. Tylko oficjalnie sa w r¢kach mas, w rze-
czywistosci chodzi o to, zeby robotnicy, jako ich wiasciciele, nie mieli prawa do straj-
kéw. W sumie ich sytuacja jest znacznie gorsza niz tutaj. Nie wolno im protestowac, a
pojscie do innej fabryki tez nie ma sensu, bo to przeciez wcigz ta sama firma, czyli
panstwo. Niby to cala wladza do nich nalezy, ale wszystkie przywileje zagarniaja
funkcjonariusze. To oni maja dostep do lepszego zaopatrzenia, dobrze wyposazonych

szpitali, wigkszych mieszkan i1 luksusowych o$rodkéw wypoczynkowych. Nawet do



rewirOw towieckich. Rozumiesz teraz, dlaczego ludzie wychodza na ulice? Teraz, kie-
dy Polak zostat papiezem, nabrali otuchy, wiedza, ze maja w nim oparcie, 1 przestali
si¢ bac.

Nie, Tim wciaz nie pojmowatl. Proletariat jednoczy si¢ z KosSciotem przeciwko
partii robotniczej? W tej Polsce wszystko bylo okropnie poplatane. Chetnie podysku-
towalby dluzej na ten temat, ale wrocit Hagen 1 rozmowa potoczyta si¢ w innym kie-
runku.

Przed potnoca Tim pozegnat si¢ z Merzami 1 ruszyt do domu. Hagen odprowadzit
go do bramy.

- Shuchaj no, Tim, ostatnio coraz czgsciej bywasz u nas pod moja nieobecnos¢.
Wolatbym, zeby$ nie odwiedzat mojej zony, kiedy nie ma mnie w domu - powiedziat
uprzejmie. - Na pewno to rozumiesz, prawda?

- Dzi$ nie bylo ci¢ po raz pierwszy - odpart zaskoczony Tim. - Skad miatem wie-
dzie¢, ze zasiedzisz si¢ przy konkursie?

- Nie zaprzeczaj, wiem, co mowi¢. Po prostu nie réb tego nigdy wigce;.

- Odczep sig, Hagen, masz fiofa. Albo halucynacje. Albo jedno 1 drugie.

Cokolwiek miat Hagen, Tim szybko przestal si¢ nad tym zastanawia¢. Nedza
Trzeciego Swiata, Pershing I i ryzyko, zwiazane z energia atomowa, catkowicie za-
przataly jego uwage. W Brokdor-fie nieomalze zostat rozjechany przez pociag z odpa-
dami promieniotwérczymi, pod ambasada amerykanska oblano go woda z armatki 1
nabawit si¢ paskudnego zapalenia pluc. U Merzow przestal bywac. Czasami spotykat
ich w miasteczku 1 na ich widok czut si¢ nieswojo. Nie potrafil powiedzie¢, dlaczego.
Szli przytuleni do siebie, trzymali si¢ za rece, Hagen obejmowal z czuto$cia Agnes,
jakby byta czym$ kruchym 1 bezcennym. Mlode, szczg§liwe malzenstwo, krotko po
Slubie.

Nie bylo w tym nic niepokojacego.
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Verena zamkneta oczy, wychodzac z wanny. Co za diabel podkusit ja, zeby za-
wiesita na obu $cianach lazienki lustra do ziemi? Myslala, ze powigksza optycznie
pomieszczenie, ale powigkszaty tylko faldy tluszczu na jej brzuchu, nie méwiac juz o
udach. Nawet nago wygladata, jakby miata na sobie bryczesy. Blade posladki zwisaty
cigzko po bokach, okropnos¢. Za to wyzej, gdzie kazda normalna kobieta miala biust,
u Vereny nie byto nic. Kompletnie nic. Zadnych migkkich, apetycznych okraglosci,
jak u tej malej Polki z Kotodziej 6wki. Piersi Agnes rozpieraty bluzke 1 mezczyzni
wstrzymywali oddech w nadziei, ze za chwile trzasnie 1 odprysna guziki. Zawsze wy-
gladata tak, jakby wilasnie wyszla spod prysznica w mokrych ciuchach miodszej sio-
stry. Szcze$ciara. Jej dtugi warkocz mial na czym wesoto podskakiwac, a faceci mieli

na co popatrze¢. Na Verene nie patrzyli.

Para z Kotodziejowki pobrata si¢ na wiosng. Nie urzadzili klasycznego wesela,
Hagen poza babka nie mial juz zadnych krewnych, a matka Ages nie dostala paszpor-
tu. Trudno uwierzy¢, ze tuz obok jest kraj, w ktorym potrzeba mie¢ paszport, zeby by¢
na $lubie corki 1 ze moga ci go nie da¢. Zamiast wesela Merzowie zaprosili sasiadow
na prosiaka z rozna. Rozen obracali ofiarnie dwaj Jugostowianie. Do tego byta goéra
safatek 1 bagietki nadziewane mastem ziolowym - bardzo smaczne. Agnes jadla jak
kowal, widocznie nigdy nie styszala o liczeniu kalorii, a ten jej Swiezo upieczony maz
pozerat ja wzrokiem. Inaczej nie dato si¢ tego nazwac. Jego oczy byly do niej przy-
ssane jak macki o$miornicy. Verena jeszcze nigdy nie widziata nikogo, kto traktowat-
by zong z tak cielgcym zachwytem. W kazdym razie Edwinowi si¢ to nie zdarzalo.
Hagen ani na chwilg¢ nie wypuszczal dloni Agnes z rak, co nie bylo proste, bo bez
przerwy jadla z duzym apetytem, wciaz podnosit je do swoich ust, z kawatkiem ba-
gietki czy bez, 1 kazdemu komunikowal, ze jest najszczgsliwszym czlowiekiem na

ziemi. Zupehie jakby byt mysliwym 1 wilasnie ustrzelil wspaniatego jelenia. Verena



cierpiata meki zawisci. Strasznie zazdro$cita Agnes tego oghlupiatego z mitosci chtopa,
a jeszcze bardziej tego, ze mogla si¢ tak bezkarnie objadac.

- Tez méglbys na mnie tak popatrze¢ - powiedziala do Edwina, a on rzucit jej
cigzkie spojrzenie. Edwin potrafit rzucaé spojrzeniami jak kamieniami - i1 odpart:

- Patrz¢. Opanuj si¢ 1 nie jedz tyle. Nawet spddnica z gumka ma swoje granice.

Poczula sig tak zraniona, ze natychmiast podeszia do stotu i natozyla sobie kopia-
sty talerz salatek. I tak nie mialo znaczenia, co jadla i jakimi ¢wiczeniami gimnastycz-
nymi si¢ katowata: kazdy dodatkowy kilogram wczepiat si¢ w jej biodra jak kleszcz, a
biustonosz pozostawat pusty.

Starszy pan Wallner, ktory nagle wyr6st koto niej jak spod ziemi, klepnat ja z
rozmachem w siedzenie, az zachwiata sig, rozsypujac satatke.

- To mi si¢ podoba, ztotko! - zawotat. - Nareszcie kobieta obdarzona zdrowym
apetytem. Nie to, co nasza Christa, ten wieszak na ubrania. Wszystko, co przyjemne,
kojarzy jej si¢ z grzechem. Dobre jedzenie, alkohol, papierosy. ,,Nie, dzigkuje, raz
sprobowalam, ale mi nie sluzy" - stary pan Wallner odgial z afektacja maty palec,
przedrzezniajac synowa. - Nic dziwnego, ze dochowali si¢ tylko jednego dziecka!

Zaniost si¢ Smiechem, ktory przeszedt w ochrypty kaszel. Lapiac powietrze, pu-
Scil poteznego baka. Verena odsungta si¢ od niego na bezpieczna odleglo$¢ 1 powie-
dziala ozigble:

- Przepraszam, ale maz na mnie czeka.

- Guzik prawda, przystawia si¢ do panny mtodej - o§wiadczyt wesoto stary pan
Wallner. Verena poszukata Edwina wzrokiem. Rzeczywiscie, siedziat obok §wiezo
upieczonej pani Merz 1 co$ szeptat jej do ucha. Verena ruszyta w ich kierunku, ale Ha-

gen juz objat zong gestem posiadacza 1 pociagnal ja gdzies za soba.
Pan Wallner na szczg$cie znalazt sobie tymczasem nowa ofiarg. Przycupnat na

taweczce naprzeciwko leciwej damy w woézku inwalidzkim, ubranej w elegancka gra-

natowa sukni¢ w groszki 1 stomkowy kapelusz z woalka. USmiechata si¢ mito 1 wy-
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gladata nobliwie, ale musiata by¢ kompletnie pomylona, bo przedstawiata wszystkim
Hagena jako swojego mgza.

- Karl jest inzynierem - mowila z duma. - Zbudowat kolej zelazna do Krolewca.
Mamy teraz wlasna lini¢ kolejowa, czy to nie cudowne?

Staremu panu Wallner, ktory sam miat kuku na muniu, w ogole to nie przeszka-
dzato. Stacjonowat w Krélewcu w czasie wojny 1 nie posiadat si¢ z zachwytu, ze na-
reszcie moze sobie z kim§ na ten temat pogadac. Palil si¢ wprost do opowiadania o
swoich bohaterskich przygodach na froncie wschodnim.

-Pigkny kraj, taskawa pani, ale co za btoto! Modlilismy si¢ o mrdz, bo czotgi za-
padaty si¢ po lufy, ale jak w koncu $cial ziemig, to motory nam pozamarzaty. Czekali-
Smy wigc na odwilz, ale jak przyszta, to gasienice znowu tongly w bagnie i1 tak bez
konca.

Synowa pana Wallnera umierata ze wstydu, bo méwienie o wojnie byto niepoli-
tyczne 1 w towarzystwie lepiej bylo udawac, ze nigdy nie miata miejsca. Wszyscy co
prawda na niej byli, ale nikt nie brat udziatu. Poza tym mtoda pani Merz pochodzita z
Polski 1 mogta to Zle zrozumie€. Skaranie boskie z tym starym!

- Tatusiu, jeste$ na pewno zmeczony 1 cheiatbys si¢ potozy¢ - za¢wierkala, wbija-
jac bolesnie palce w jego tokie¢. - Odprowadzg ci¢ do domu.

- Puszczaj! - krzyknat tes¢ 1 trzepnat ja po rece. - Jak cheesz, to sama sobie 1dz, ja
si¢ doskonale bawig. Bardzo mito mi sig z ta pania rozmawia.

- Naprawdg si¢ cieszg, ze odwiedzil nas pan w naszym Stradunken - powiedziata
dama ciepto.

Na dobre dziadek Wallner zaczat si¢ bawi¢ w chwili, kiedy pod brama zatrzymat
si¢ z piskiem opon $mietankowy Chevrolet kabrio. Az dziw bral, ze przecisnat si¢
przez waski zakret kolo ,,Ztotej Lipki", nie tracac pletw. Stary pan Wallner oszacowat
go fachowym okiem i ocenit na rocznik '55.

Z chevroleta wyskoczyt gora, nie otwierajac drzwiczek - cudaczny osobnik w

panamie na glowie. Wyciagnatl z bagaznika obraz olejny 1 snop rdz, bezceremonialnie



uformowal sobie droge wsrod gosci 1 uplasowat si¢ przed panna mtoda, ignorujac Ha-
gena.

- A-Kiszka, amore mio, serce mi pekac, ze ty teraz szkieletowa, cho¢ mogta by¢
pani Amareno. Ale pal licho, wybrata, jak chciala, 1 ja ci zyczy¢, zeby ty by¢ szcze-
sliwa.

Wysypat na jej glowe roéze, ktore przykryty ja jak platki $niegu, 1 zamknat w
niedzwiedzim u$cisku.

- Ach, ty durna - wyszeptal. - A ja, popatrz, serce mie¢ dobre i1 prezent ci przy-
wiez¢. Najlepszy obraz, jaki ja kiedykolwiek namalowac, ty dobrze na niego uwazac.
Nazywa si¢ ,,Via Mazella w deszczu", na nim by¢ moja galeria w Ponte. Moze ty mnie
kiedy$ tam odwiedzi¢. A jakby jakie$ klopoty z tym tutaj twoim malzonkiem, to ty
tylko powiedzie¢, a ja przyjechac 1 go zatatwié.

Obraz byt rzeczywiscie pigkny. Widnial na nim opustoszaty maty placyk z mok-
nacymi w deszczu stolikami przed trattoria i1 kapliczka. W katluzach odbijaly si¢ swia-
tla latarni, w oknie trattorii spat thusty kot. Ciepte kolory i wszystko jak zywe. Stary
pan Wallner chgtnie by go sobie powiesit nad t6zkiem, zamiast tej paskudnej re-
produkcji ,,Stonecznikow" Van Gogha, ktérymi uszczgsliwita go Christa.

- Jest wspaniaty! Och, Gigi, to najpigkniejszy prezent, jaki kiedykolwiek dosta-
tam, uwielbiam cig! - zawolala mtoda pani Merz 1 z radosnym wrzaskiem zawista na
szy1 tworcy. Dos¢ dlugo wymieniali usciski 1 gorace pocatunki, a pan Merz stal obok 1
usmiechat si¢ krzywo. Akurat to dziadka Wallnera nie dziwito, bo jak dtugo zyl, nie
styszat jeszcze tak cudacznych zyczen §lubnych i tez by mu si¢ nie podobato, gdyby
jaki$ makaroniarz obs$liniat bezczelnie przy ludziach jego Swiezo upieczona zong.

Obraz ustawiono na honorowym miejscu i goscie przedefilowali przed nim, wy-
dajac okrzyki zachwytu. Artysta przyjmowat to z godnoscia.

- Za dziesig¢ lat by¢ wart majatek - mowil skromnie. - A-Kiszka wygra¢ los na

loterii.
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Tym wigksza byla konsternacja pod koniec przyjecia, kiedy zapadt zmrok 1 ze-
brani zaczeli si¢ juz rozchodzi¢. Kto$ o$wietlit nagle obraz lampionem i okazalo sig,
ze widnieja na nim paskudne plamy z jakiej§ podobnej do smoly mazi. Podejrzenie
padto natychmiast na Jugostowian, przede wszystkim dlatego, ze zdazyli juz odjechac
swoja rozklekotana furgonetka i1 nie mogli si¢ ustosunkowa¢ do zarzutow, a poza tym
byli przedstawicielami niebudzacych zaufania narodow batkanskich. Kilku gosci przy-
siggalo, ze widzieli, jak Jugoslowianie podsycali ogien, dolewajac do niego kleistej
substancji z puszki, wypisz wymaluj takiej, jaka byta pochlapana ,,Via Mazel-la w
deszczu". Najprawdopodobniej w ciemnosci przez nieuwage wylali ja na obraz - co za
strata!

Pani Merz byta niepocieszona. Nawet chlipneta parg razy, dzigki czemu wyglada-
fa jeszcze bardziej dziewczeco 1 wzruszajaco. Starego pana Wallnera rozczulit ten wi-
dok 1 prébowal podtrzymac ja na duchu, zapewniajac, ze w dzisiejszych czasach che-
micznie mozna wyczysci¢ wszystko, nawet sumienie. Najwazniejsze, ze tworcy, ktory
pozegnal si¢ dos¢ wezesnie, zostal oszczedzony widok zniszczonego dziela.

Pani Merz rozpogodzita si¢, przyznala mu racj¢ 1 podzigkowata ciepto. Nie za-
mierzat jej mowi¢, ze Jugostowianie byli Bogu ducha winni. Wiedziat to na pewno, bo
na wlasne oczy widzial - a oczy wciaz miat jak sokét - jak po zapadnigciu mroku
szczeSliwy malzonek podkradt si¢ do obrazu 1 chlusnat na niego mazia z puszki. W
pierwszej chwili chciat nawet zawota¢: Przestan, idioto! Mozesz przeciez podarowaé
ten obraz mnie, skoro ci si¢ nie podoba, dam ci za niego ,,Stoneczniki" - ale si¢ zre-
flektowat. Nie jego sprawa, nie jego Zona, nie jego obraz.

Moze to sasiedztwo okaze si¢ znacznie zabawniejsze, niz do tej pory przypusz-

czal.

Nastgpnego dnia po przyjeciu u Merzow Verena postanowila procesowac si¢ ze
swoja kasa chorych o biust. Nabrata przekonania, ze gdyby byt duzy, pr¢zny 1 kragty,
Edwin zaczalby na nia patrze¢ tak jak Hagen patrzyt na Agnes. Piersi z prawdziwego

zdarzenia zapewnilyby jej interesujacych przyjaciot, sukcesy w pracy 1 zdrowy sen -



musiala je tylko mie¢. A skoro nie chciaty jej wyrosna¢ w naturalny sposéb, to musia-
ta je zdoby¢ chirurgicznie. Zadzwonita do swojego adwokata.

Prognoza mecenasa Riemenschneidera byla optymistyczna: alez oczywiscie! Je-
zeli pacjentowi brakuje jakiej$ czgsci ciata, to obowiazkiem kasy jest mu ja dorobic:
palec, nogg, zab. Dlaczego nie piersi?

Polecit Verenie ginekologa, ktory bez problemow, za jedyne trzysta marek, po-
swiadczyt jej wadliwa budowe ciata, poniekad uposledzenie anatomiczne i zalecit ko-
rekte chirurgiczna. Dwoch psychiatrow zapewnito, ze Verena znajduje si¢ na krawedzi
zalamania nerwowego 1 istnieje niebezpieczenstwo trwatej niezdolnosci do pracy.
Wigc albo silikon, albo przedwczesna renta - ptaci¢ trzeba.

W pierwszej instancji sad przyznal Verenie racjg, w drugiej jej roszczenia oddalit.
Piersi sa jakie sa, ale zadnych dolegliwosci fizycznych nie przysparzaja, jezeli si¢ Ve-
renie nie podobaja, to jest to problem estetyczny, a nie fizyczny. Wigkszos$¢ ludzi nie
jest zadowolona ze swoich nosow, uszy 1 podbrodkéw. Do czego by to doprowadzito,
gdyby kazdy modgt si¢ upiekszy¢ na koszt ubezpie-czalni?

Verena nie posiadala si¢ z oburzenia. Ciekawe, jak by Wysoki Sad zareagowal,
gdyby chodzilo nie o jej piersi, tylko o jadra Wysokiego Sadu? Gdyby Wysoki Sad
urodzit si¢ bez jaj albo gdyby miaty one wielko$¢ orzeszkow laskowych? Czy tez bylt-
by zdania, ze jak nie ma, ale nie boli, to da si¢ z tym zy¢? Nie poszediby na barykady,
zeby je wymieni¢ na dorodniejsze egzemplarze?

Wysoki Sad si¢ obrazit 1 Verena wnosita w tej chwili skarge do Trybunatlu Kon-
stytucyjnego. Byta dobrej mysli: Artykut Drugi Konstytucji zapewniat kazdemu oby-
watelowi swobodny rozwdj jego osobowosci.

- Ale nie jego piersi - zauwazyt Edwin, pakujac walizke. - Wydawato mi sie, ze
zenig si¢ z dziewczyna o matym biuscie, ale wielkim sercu. W tej chwili mam wraze-
nie, ze jeste$ przede wszystkim kobieta o ptasim mdzgu, a o ile wiem powigksza¢ moé-
zgu medycyna jeszcze nie potrafi. Mam nadziejg, ze ci powigksza ten biust, skoro tak
o tym marzysz, ale co zrobisz, jezeli si¢ okaze, ze masz piersi jak melony 1 nie jestes$

ani troche szczesliwsza?
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No c6z, zawsze jej jeszcze pozostawat Europejski Trybunal Praw Czlowieka.



Agnieszka ryla zaciekle w ziemi, nie zwazajac na kropelki potu zbierajace si¢ na
jej gornej wardze. Od czasu do czasu zlizywala je jezykiem i niecierpliwie zdmuchi-
wala opadajace na czoto pasma wlosow.

- Jak nornica, jak kret, jak dziki krolik - §miat si¢ z niej Hagen. - W poprzednim
zyciu z pewnos$cia bytas nornica. Jeszcze nigdy nie spotkalem dziewczyny, ktéra by z
takim zapatem grzebata w komposcie. Inni ludzie maja poped piciowy, a ty masz po-
ped ogrodkowy.

Kochata ten ogrdéd. Jeszcze nie rozpakowali stoséw kartondw po przeprowadzce,
a juz posadzita setki cebulek tulipanow, hiacyntow i krokusow. Kiedy poczuta wilgo¢
ziemi na rekach, powrocily z cala sila wspomnienia z Falenicy: pnace roze, stodkie
poziomki, splatany gaszcz malin, won pachnacego groszku, skrzyp hamaka, biel $mie-
tany na truskawkach, a przede wszystkim gtos babci, wotajacy:

- Aguniu, myj raczki, kolacja na stole!

Zrzucita z ndg pantofle, zeby przypomnie¢ sobie, jak to jest, kiedy wilgotna gleba
przeciska si¢ migdzy palcami bosych stop, 1 poczuta, ze wrocita do domu. Po bardzo

dhugiej podrézy.

Byla dumna z tego, w co przemienita dzungl¢ pokrzyw 1 lopianow. Miatla teraz
okolony zywoplotem z bukszpanu warzywnik, zaprojektowany na podstawie starych
sztychow, miniaturowy Giusti del Giardino*’. W karnych szeregach rosty w nim por-
tulaka, migta, koperek, tymianek, bazylia 1 pietruszka, uktadajac si¢ w misterny wzor.
Altanka, prawie niewidoczna spod kwiatow powojnika, w ktérej jadali w cieple letnie
wieczory, cieszyla ja wciaz na nowo.

Z kazdej podrézy przywozila co$ do swojego ogrodu: majolikowe kafle z Major-

ki, ceramiczne wazy z Toskanii, marmurowe amorki z Prowansji. W kazdym z tych

%0 szesnastowieczny park pod Werona
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przedmiotéw zaklete byty szczesliwe chwile, ktore spedzili razem w najpigkniejszych
zakatkach Europy. Czasami czula si¢ winna, siedzac z Hagenem przy stoliku w jakiej$
romantycznej tawernie, pijac wino 1 patrzac na spacerujacy leniwie wieczorny thum.
Przed oczami stawaly jej brudne ulice, puste wystawy sklepéw 1 zmeczeni ludzie W
niekonczacych si¢ kolejkach. Tam tez byta Europa. Czy ci syci, zamozni turys$ci wie-
dzieli, ze istnieje kraj, w ktorym do apetki trzeba przynies¢ wlasny spirytus, do szpi-
tala wate, a do urzedu tapowke?

Teraz pewnie juz wiedzieli. Zdjgcia bramy Stoczni Gdanskiej obiegly caty $wiat,
twarz elektryka z obrazkiem Matki Boskiej w klapie znalo kazde dziecko. Ale kt6z po
tej stronie zelaznej kurtyny mogt zrozumie¢ desperacje strajkujacych?

W najgoretszym okresie, mimo zaciektych protestow Hagena, poleciata do Polski
1 wydawato jej sig, ze $ni. Nowa organizacja zrzeszala juz dwanascie milionéw ludzi,
caty kraj! Odnosita wrazenie, ze kazdy dorosty obywatel do niej nalezy, wszyscy nosi-
li znaczki ,,Solidarnos$ci" 1 plecaki z ulotkami na grzbiecie. Nardd zachtysnal si¢ na-
dzieja, pijany odniesionym zwycigstwem 1 poczuciem swojej mocy. Szio nowe, ale
nikt nie wiedzial, co ze soba przyniesie. Cokolwiek miato si¢ sta¢, Agnieszka odczu-

wala smutek 1 zal na mys$l, Ze jej przy tym nie bedzie.

Miala teraz duzo czasu na rozmyslania. Skonczyla studia - we Frankfurcie przyje-
to ja od razu na czwarty rok romanistyki - 1 rozgladata si¢ za praca. Ztozyta podania w
Air France, Eumetsacie, paru francuskich firmach i czekala na odpowiedz. Na razie
cieszyta si¢ z wolnych dni. Lakierowata okiennice, szyla zaslony i1 kopata grzadki,
ubrana w stara koszul¢ Hagena 1 kupione kiedys w Warszawie spodnie na szelkach we
wsciekle r6zowa pepitke. Byly zywym dowodem na to, ze zakladom tekstylnym w
Polsce skonczyly si¢ wszystkie inne barwniki. Wygladata w nich jak gigantyczna lan-
drynka.

Kiedy matka dostata wreszcie paszport i przyjechata do Niemiec, Agnieszka

znajdowata si¢ w goracej fazie odnawiania Kotodziejéwki 1 malowata kuchni¢ w tym



wlasnie stroju. Pewnego dnia na krotko przed zamknigciem sklepoOw przypomniata
sobie, ze w domu nie ma chleba i rzucita si¢ do furtki. Matka zastapita jej drogeg.

- Chyba nie zamierzasz tak wyj$¢ na ulice? - zapytata surowo.

- A co, mam gdzie$ plamg? - zdziwila si¢ Agnieszka.

- W r6zowych spodniach na szelkach migdzy ludzi? Dziecko, czy$ ty oszalata?
Pamigtaj, ze reprezentujesz swoj kraj!

Matka byta patriotka, praktykowata dume¢ narodowa na co dzien. Agnieszce nig-
dy nie przysziloby do glowy, Ze na obrazie mgczenskiej Polski moglaby powsta¢ skaza

z powodu jej spodni w pepitke.

W tej chwili miala przynajmniej elegancki kapelusz na glowie, godny nawet wy-
scigobw w Ascot. Szerokie, podwinigte z przodu rondo, woalka, sztuczne rézyczki.
Pigkny. Znalazta go w kufrze na strychu, razem z sukienka do chrztu z pajgczej ko-
ronki, haftowanymi recznie obrusami 1 paczka przewiazanych wstazka listow. Czgsto
usitowata wyobrazi¢ sobie kobiete, ktora nosita ten kapelusz. Czy to ona obrgbiata ob-
rusy merezka 1 czy to do niej skierowane byly listy, zaczynajace si¢ od stéw: Moja
najukochansza Noro? Przypinajac go do wloséw, miata wrazenie, ze staje si¢ blizsza
adresatce 1 ktoérego$ dnia pozna odpowiedz. Do ogrodu w kazdym razie nadawat si¢
idealnie, bo skutecznie ostaniat jej twarz od stonca. Tak skutecznie, Ze nie zauwazyla
zblizajacego si¢ Hagena.

Poczuta jego obecno$¢ dopiero w momencie, kiedy cien jego wysokiej sylwetki
padt na jej stopy. Podniosta glowe i1 odsungta wlosy z czola, pozostawiajac na nim
brudne smugi. Stat z r¢kami zalozonymi na plecy i1 przygladat jej si¢ uwaznie.

- Odnoszg ostatnio wrazenie, kroliczku, ze chciataby$§ mi co$ powiedzie€.

- Powiedzie¢? Co powiedzie¢? Przestraszytes mnie, Hagen.

- Sama wiesz co, kochanie.

- Nie mam pojgcia, co masz na mys$li.

- Bo jeste$ nieobecna duchem, kroliczku.

- To chyba normalne, zamartwiam sig¢ sytuacja w Polsce.
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- Ja tez zaczynam si¢ martwic¢. Toba.

Hagen przesunat z czulo$cia palcem po jej policzku, wyjat z kieszeni chustke 1
delikatnie start brud z jej czota. W odrdznieniu od Agnieszki nalezal do tych nielicz-
nych ludzi, ktorzy zawsze maja przy sobie chustk¢ 1 do tego z prawdziwego ptotna.
Odwrocit si¢ 1 odszedt w kierunku domu, wysoko podnoszac kolana, kiedy prze-
kraczat rozkopane grzadki, kopczyki wyrwanych chwastow 1 porzucone pazurki.

Jak smutny bocian, pomys$lata i serce $cisneto si¢ jej z zalu. Cos biednego Hagena
dreczyto. Ale czy jej si¢ zdawalo, czy tez w stowie ,kroliczek" rzeczywiscie zawarta

byta grozba?

Napigcie w Polsce bylo nie do zniesienia. Kraj stat na krawedzi anarchii 1 coraz
bardziej przypominat beczke prochu. W sklepach juz nawet 1 puszek z groszkiem nie
byto, kartkowe przydzialy migsa znowu obcigto. Matki pakowaty dzieci do wozkoéw 1
ciagnety przez miasta w marszach glodowych. Skandowaty: ,Jak zjes¢ kartke?.",
,,Chleba 1 wolnosci", ,, Trzy zmiany, jeden gidd". Na Ukrainie i1 Biatorusi miaty si¢ od-
by¢ wzdhuz polskich granic najwigksze od czasu wojny manewry. Jak Agnieszka mia-
fa si¢ nie niepokoi¢? Odnosita wrazenie, ze nad jej glowa zaczynaja gromadzi¢ si¢
ciemne chmury.

A Hégen byt ostatnio taki dziwny! Chodzit podenerwowany, wszystko go drazni-
to. Albo miat do niej pretensje, albo rozpaczliwie szukat w niej oparcia, jak tonacy
chwytajacy si¢ ostatniej deski ratunku. Przerazalo ja to, przedtem taki nie byl. Przed-
tem, to znaczy kiedy jeszcze pracowal we Frankfurcie, w Wydziale Architektury.
Wielka szkoda, ze stamtad odszedl. Agnieszce powiedzial, ze zarobki byly marne, a
dom trzeba sptaca¢, ale niezupelnie mu uwierzyta. Podejrzewata, ze miat zte stosunki
w pracy. W kazdym razie ztozyt wymdwienie 1 dzigki kontaktom dawnego kolegi ze
studidw zaczepit si¢ w ,,0xydzie", jednym z najbardziej renomowanych biur projek-

towych.



Poczatkowo Hégen tryskat entuzjazmem. Nareszcie moze rozwinaé skrzydia, po-
kaza¢, co potrafi! Burze mozgdéw, konkursy, warsztaty - zadnego poréwnania z rutyna
miejskiego urzedu. Rzucit si¢ w wir roboty 1 pracowal z zapatem. Byt chwalony, do-
ceniano go, wygladato na to, ze ma przed soba btyskotliwa karier¢. Az do ,,Life Are-
nas".

,Life Arenas" byt pierwszym projektem, ktory Hagen prowadzil zupetnie samo-
dzielnie. Wiasciciel firmy, pan von Stein, tylko stawat czasami przy jego biurku, po-
klepywal po ramieniu i méwit ciepto:

- Fenomenalne, moj drogi Merz, fenomenalne. Co za rozmach! Hégen pracowat
nad ,,Life Arenas" przez caty rok. Nadat mu

ksztalt wydetego wiatrem zagla, bo chcial stworzy¢ wiezowiec, jakiego jeszcze
we Frankfurcie nie byto, lekki i strzelisty, ptynacy przez chmury poemat ze szkla i sta-
li. Udalo mu sig. Inwestor byl zachwycony, podobato mu si¢ podobne do namiotu pig-
ciopietrowe foyer, wiszace ogrody 1 wbijajaca si¢ w niebo smukla iglica. Realizacja
byla w zasiegu reki, cate biuro patrzylo na Hagena z szacunkiem. Sciagnat najwicksze
w historii firmy zamowienie.

Na decydujacej prezentacji jednakze inwestor z marsem na czole krazyt w mil-
czeniu wokot $nieznobiatego modelu. W koncu powiedziat:

- Pigkny, panie Merz, naprawdg pigkny. Ale bedziemy musieli wprowadzi¢ pew-
ne zmiany.

- Jasne - zgodzit si¢ ochoczo Higen. - Kazdy projekt jest czym$§ zywym 1 nie-
ustannie ulega przeobrazeniom. Jakie zmiany ma pan na my$li?

Pan von Stein u§miechnat si¢ do niego z uznaniem. Pracownik powinien by¢ ela-
styczny, sktonny do kompromiséw, gotowy do ustepstw. Takich lubit.

- No wigc - odchrzaknat inwestor 1 poszukal wzrokiem pomocy u swoich uzbro-
jonych w laptopy konsultantéw, czujnych miodych ludzi z nienagannymi wezlami
krawatow - no wigc zacznijmy od kosztow.

- Za wysokie - skonstatowal twardo jeden z mtodziencéw. -Nieodpowiedzialnie

wysokie.
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- Postaramy si¢ zredukowac¢ - zapewnit Hégen. - Mamy juz par¢ korzystnych
ofert.

- Projekt jest zbyt surowy - dodal spokojnie drugi mtodzieniec i brew mu przy
tym nawet nie drgeta.

- Surowy?

- Nie odpowiada gustom naszych klientow.

- Proszeg wybaczy¢, ale nie wydaje mi sig, zeby mozna byto stworzy¢ dobra archi-
tekture, kierujac si¢ gustem ogotu.

- Nie chodzi o ogo6t, lecz 0 moja zong - westchnal inwestor. - Jej gust musze brac¢
pod uwage. Pokazywalem jej zdjgcia, no 1 c6z, jej si¢ projekt nie podoba. Mowi, ze
pretensjonalny. Na przyktad ta wiezyczka.

Hégen przetknat §ling, skinat gtowa, odtamat iglice 1 schowat ja do kieszeni. Pan
von Stein obserwowat go z niepokojem. ,,Odwagi, méj drogi, odwagi" - wymowit
bezglo$nie, samym ruchem warg.

- No i ta fasada. Czy ona musi byé wybrzuszona? Zona méwi, ze wyglada, jakby
budynek byl w ciazy. Dom to dom, $ciana to $ciana, dach to dach i po co wszystko
udziwnia¢? A propos dachu: Zona by chciata, zeby na dachu byta taka piramidka jak
na Messeturm, z neonowq szyna na bokach. Noca to tak fadnie wyglada. Ten plac tez
jej si¢ nie podoba. Méwi, ze ptyty granitowe, to dobre tylko na grobowiec. Chciataby
cos dla oka, co$ nostalgicznego. Nostalix na przyklad. I koniecznie jakie$s kwietniki.

- Nostalix - powtorzyt wolno Hagen. - Nostalix, Retronix, Obe-lix. Kretynix.
Sciany prosto, dachy krzywo, na szczycie piramida, jak pryszcz na dupie. No i pigk-
nie, zrobimy tak, zeby si¢ panskiej Zonie podobato.

- Panie Merz... - zaczat pan von Stein ugodowo, ale juz bylo za p6zno. Higen
rozgiat prety szkieletu modelu 1 z fasady posypat si¢ na podtoge deszcz szklanych pty-
tek. Wyciagnal z doniczki kwitnaca begoni¢ 1 wcisnat ja w szczatki modelu ,,Life
Arenas".

- Kwietniki - oznajmit.



- Panie Merz, czy pan zwariowal? - jeknal pan von Stein. - Prosz¢ natychmiast

przeprosi¢ pana Ackermanna!

- Za co? Za to, ze zmodyfikowatem sw@j projekt odpowiednio do gustu jego zo-
ny?

- No c6z, to chyba wystarczy - oznajmil zimno pan Ackermann, podnoszac si¢ z
fotela. Mlodziency natychmiast zerwali si¢ jak czujne charty, zatrzasngli laptopy 1 ge-
siego opuscili za nim sal¢ konferencyjna. Pan von Stein rzucil si¢ za nimi, szarpiac
wezet krawata, ktory nagle zaczat go dusic.

- Panie Ackermann, to jakie$§ straszne nieporozumienie! - wotat. - Proszg nie po-
dejmowac pochopnych decyz;ji!

Hégen stal przed ruina swojego projektu 1 bezmys$lnie rzezbit koncem dtugopisu

sciezki w opadtej z begonii ziemi.

Oficjalna wersja glosita, ze wysytaja go na dtugi urlop wypoczynkowy, ale juz po
tygodniu do jego pokoju wprowadzita si¢ Jennifer. Sadzac po akwarium z rybkami 1
kolekcji roslin doniczkowych, nie miata zamiaru wyprowadzi¢ si¢ w najblizszym cza-
sie. Poczul uktucie w sercu, bo sypiat z Jennifer za studenckich czasow 1 myslat, ze
bedzie w stosunku do niego lojalniejsza.

Przez jaki$§ czas Hégen czekal na telefon od pana von Steina. Spodziewal sig, ze
poprosi go o szybki powr6t, firma nie mogta przeciez dtugo si¢ oby¢ bez swojego naj-
lepszego projektanta. Hagen troche by si¢ dasat, a potem poleciat jak na skrzydiach.
Telefon jednak milczal. Spotkany w metrze kolega powiedziat mu w koncu, ze na jego
miejsce juz przyjeto kogo$ innego, a glowna projektantka zostala Jennifer 1 konczy
,Life Arenas". Pan Ackermann dat si¢ w koncu przebtagaé, ale podyktowat twarde
warunki. Wiezowiec ani troche juz nie przypominat projektu Hagena. Zadnych zagli,
zadnych wiezyczek, wszystko zgodnie z gustem pani Ackermann. Bardzo go ta wia-
domos$¢ zabolata.

-Jakby ci to powiedzie¢, stary... Jen rozbudowuje teraz swoja pozycj¢ zawodowa

w t6zku von Steina. Przykro mi.
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- Nic nie szkodzi - burknal Hagen. - Nie zamierzalem spedzi¢ reszty zycia u tego

kretyna. Zalozg wlasng firme, zawsze do tego dazytem.

Agnieszke¢ zapewnial, ze ma wystarczajaco duzo zaméwien od dawnych klientow
1 interesy ida doskonale, ale zawsze gdy wspinala si¢ na poddasze, ktoére zaadaptowat
na pracownig, siedzial z nogami opartymi o puste biurko i patrzyt w sufit. Ucieszyla
si¢ jak szalona, kiedy na blacie pojawity si¢ znowu buteleczki z tuszem 1 stoiczki z
farbami, musiata jednak wkrotce z rozczarowaniem stwierdzi¢, ze wcale nie pracuje
nad modelem nowego projektu, tylko odnawia figury ze swojego teatru cieni. Catymi
godzinami wykluwat igla zarysy, wytlaczal wzory i1 nakladat pgdzelkami farbg.
Owszem, dobrze, ze mial jakie$ zajgcie, ale czy malowanie figur z teatru cieni, cho¢by
najpigkniejszych, bylo wlasciwym zajgciem dla dorostego mgzczyzny? Nie odwazata
si¢ jednak go o to pyta¢, bo gdy raz to zrobita, wpadt w szal. Na widok jego wykrzy-
wionej ztoscig twarzy ogarngto ja przerazenie. Co sig stalo z jej tagodnym, czutym
Hagenem? Wyraznie potrzebowal pomocy, ale nie miata pojecia, jak mogltaby mu
pomaoc.

Kiedy wybierata si¢ do Polski, powiedziat nagle do niej na lotnisku:

- Nie le¢, Agnes. Nie wierze, ze wrdcisz. Szczury tez opuszczaja tonacy statek.

- Nie jestem szczurem, a ty nie jeste$ tonacym statkiem - odparta gleboko zranio-
na. - Jak mogto przyjs¢ ci do glowy co$ rownie paskudnego?

- Wybacz mi, skarbie. Nie chciatem ci¢ urazi¢. Tak bardzo ci¢ kocham. Gdybys$
mnie opuscita, nie przezylbym tego.

- Nie mam zamiaru ci¢ opuszczac, ale przestan mnie dreczy¢. To nie moja wina,
ze nie utozylo ci si¢ w pracy. Moze 1 lepiej, ze odszedles? Nie bgdziesz musial z nikim
si¢ liczy¢, bedziesz mogl robié takie projekty, jakie chcesz. Przestan sig tak wszystkim
denerwowac, przeciez ja tez wkrotce cos znajde 1 bedzie nam latwie;.

- Potrafig utrzymac nas oboje - zachnat si¢ Hagen.

- Och, Hagen, przeciez w Polsce kazda kobieta pracuje, c6z w tym dziwnego? Po

to przeciez studiowalam. Nie nadaj¢ si¢ na gospodyni¢ domowa.



Rozmowg przerwala ku uldze Agnieszki stewardesa, ktéra powiedziata z wyrzu-
tem:

- Niechze si¢ pani pospieszy, pasazerowie do Warszawy juz wsiadaja do autoka-

Agnieszka wspiela si¢ na palce, pocatowata Hagena w policzek, a on uscisnat ja z
tak rozpaczliwa zarliwoscia, jakby juz nigdy nie mieli si¢ zobaczy¢. Wsunat jej do ko-
szyka torbe¢ winogron, méwiac:

- Wez na drogg. Pewnie w Warszawie nie ma winogron.

- Nie tylko winogron. Nie ma tez cukru, mydla, waty i proszku do prania - nicze-
go nie ma. Jedzenie wystalam wczesniej poczta, inaczej umartabym z glodu. Nic sie
nie martw, kochany, to tylko dwa tygodnie.

- O dwa tygodnie za diugo.

Czekajac w kolejce do kontroli paszportow, odwrdcita si¢ jeszcze raz. Hagen stat
oparty o $ciang, z rekami w kieszeniach 1 wyrazem bezbrzeznego smutku na twarzy.
Agnieszce zrobito si¢ go okropnie zal. Biedak, pewnie si¢ bal, ze zamkna nagle grani-
ce i juz sie nie wydostanie. Tyle bylo tych najdzikszych poglosek. Ze Sowieci wejda.
Ze juz weszli. Ze nie bedzie pradu. Ani wegla. Zabraknie chleba. Tak naprawde to
nikt nie wiedzial, co bedzie, bo taka sytuacja jeszcze nigdy si¢ nie zdarzyla. Ale w oku
cyklonu zawsze jest najspokojniej - a ona chciata do domu. Do mamy.

Pomachata Hagenowi reka, ale nie odmachat.

Musisz przywiez¢ sobie weki, proszek do prania, mydlo i paste do zebow - pisala
matka. - Brakuje szamponow, zapatek, papieru toaletowego i chustek do nosa. Nie za-
pomnij o lekarstwach, strzykawkach i wacie. Nie ma tez cukru, ryzu, klusek, soli i ba-
terii... ach, wlasciwie niczego nie ma.

Doktor Szczypiorski byt na wage ztota. Pacjenci placili mu w naturze, przynosili
masto, kurczaki, ryby i ser. Babie z cielecing usunat po mistrzowsku woreczek z61-
ciowy, z wdzigczno$ci regularnie zaopatrywata go w migso 1 czgsto dorzucata jakis

salceson albo n6zki w galarecie. U pacjenta z guzem na nerce doktor Szczypiorski za-
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kontraktowal §winiaka 1 zaméwit kietbasy. Potem plut sobie w brode, ze go zopero-
wal, zanim transakcja doszla do skutku, bo chiop byl chytry i wymagat od niego, zeby
mu pomagat my¢ flaki. ,,Bo na czym pan dochtor ma si¢ zna¢, jesli nie na flakach?"

Matce Agnieszki podarowat na urodziny przewiazane jedwabna kokarda prosig.
Nazywalo si¢ Maciu$ 1 miato w przysztosci w formie szynki umili¢ Swigta. Matka
przytulita r6zowy ryj Maciusia do piersi 1 wybuchngta ptaczem, bo pokochata go od
pierwszego wejrzenia 1 nie przezylaby jego widoku na potmisku.

Kiedy przyleciala Agnieszka, Maciu$ hasal po ogrédku zaprzyjaznionego dziat-
kowicza, a obrazony doktor Szczypiorski nocowal w szpitalu. Wcale nie wzigla mu
tego za zle.

Po przyjezdzie od razu rzucita jej si¢ w oczy groznie falujaca kolejka przed kio-
skiem pod domem, w ktérej co chwila wybuchaty najdziksze awantury. Wiadze wia-
$nie zniosty u§wigcone tradycja teczki, zeby byto sprawiedliwie 1 po rowno - wigc ni-
czego nie bylto. Po ,,Express" 1 ,,Kurier" stato si¢ pottorej godziny, a pisma tak po-
zadane jak ,,Kobieta 1 zycie" czy ,,Kulisy" w ogole znikly z lady. Baby braly si¢ za
by, jak tylko zobaczyty kolorowa oktadke.

Doktor Szczypiorski, oczywiscie, sta¢ nie musiat. Gazety zdobywat dla niego
emeryt, ktoremu zgrabnie usunal polipy z kiszki stolcowej. Reszta narodu stata. Wy-
ruszata o Swicie, zeby w tasiemcowych kolejkach walczy¢ o kotlet, zapaltki, paczke
herbatnikow.

Na widok Agnieszki matka zalata si¢ zami 1 nie przestata pochlipywacé przez caty
czas jej pobytu. Drugiego dnia powiedziala: ,,Boze, jak ten czas leci! Dopiero co przy-
leciala$, a juz wracasz" i1 powtarzata to zdanie codziennie. Agnieszka skrecala sig¢ z
tesknoty 1 mitos$ci 1 nie rozumiata, dlaczego jej dawne kolezanki mowia:

- Wyszla§ za Niemca? Ale miala$ szcze$cie!

Nikt jej nie pytal, czy byt to Niemiec madry, czy ghupi, blondyn czy brunet, pilot,
architekt czy rzeznik. To bylo niewazne. Liczylo si¢ tylko, ze byt przepustka do ugina-

jacych si¢ pod cigzarem zarcia pédtek, do ciuchow 1 samochodow. Do lepszego zycia,



w ktérym nieznane byty artykuly czekoladopodobne, listy spoteczne i1 glosowanie bez
skreslen.

Tylko matka pytata niespokojnie:

- Aguniu, ale czy ty na pewno jeste$ tam szczesliwa? Bo u nas zyje si¢ cigzko, ale
przeciez jako$ si¢ zyje. I miedzy swoimi. Ludzie uwazaja, ze wygratas los na loterii, a
ja przeciez wiem, ze siedzisz tam sama jak palec, 1 serce mi sig kraje.

- Nie sama, mamo. Z Hagenem.

- Ale czy on jest dla ciebie dobry? Bo oni sa do wszystkiego zdolni. Podpalili
nasz dom, zabili dziadka 1 wujka Olesia, tyle si¢ przez nich nacierpiatam i nie pozwo-
lg, zeby skrzywdzili teraz moje dziecko.

- Alez to byto prawie czterdziesdci lat temu!

- A co to jest trzydziesci parg lat? To znaczy tylko, ze sa teraz w sile wieku, moze
nawet na zasluzonych emeryturach. Czym zastuzonych? Mordercy w stanie spoczyn-
ku.

- Mamo, na mito$¢ boska!

- Co mamo? Nie wierzg, zeby kto$, kto wtedy byl przekonany o wyzszo$ci swojej
rasy, darzyt ci¢ dzisiaj sympatia. Tak szybko ludzie nie zmieniaja pogladow. Tobie
trzydziesci par¢ lat wydaje si¢ dzi§ cala wiecznos$cia, ale kiedy$ zrozumiesz, ze to tyl-
ko chwila. Czy to naprawde¢ musiat by¢ akurat Niemiec?

To nie byt dobry moment, zeby zwierzy¢ si¢ matce z obaw, jakie budzit w niej

ostatnio Hagen. Tylko by si¢ niepotrzebnie zdenerwowala.

- Cheg wiedzied, kto to jest.

Agnieszka odstawita ostroznie na potke stoik z borowkami, ktére data jej matka.
Borowki, wianuszek uzbieranych na Mazurach grzyboéw, wegorz uwedzony przez $le-
pa kiszke doktora Szczypiorskiego. Im skromniejsze byly te prezenty, tym bardziej ja
wzruszaty.

-Kto jest kto?
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- Agnes, nie baw si¢ ze mna w kotka 1 myszke. Przeciez widzg, ze kogo$ masz.
Chce w koncu wiedzie¢, kto to jest. Kto§ w Polsce? W Warszawie? To do niego wciaz
latasz? Daje¢ ci pieniadze na bilet, zebys mogla go odwiedza¢? A moze jednak ktos
stad, kumpel ze studiow? To z nim wybierasz si¢ do Air France? Nie ze studiow, jesz-
cze blizej? Tu w Erlenbachu? Edwin Krall? Tim Schilling?

- Wszyscy, Hagen, wszyscy. Mam jednego w Warszawie, jednego ze studidow 1
jednego za rogiem. Tim Schilling - dlaczego nie? Tim 1 jeszcze pdl tuzina innych,

wigc nie tam sobie glowy, ukochany: sypiam ze wszystkimi.

Zabrata koszyk 1 wyszta z kuchni, trzaskajac drzwiami. Dobry Boze, jeszcze 1 to!
Odchodzita od zmystow, zamartwiajac si¢ o matke, Polska w kazdej chwili mogta
wywinaé kozla, a ten zastanawia si¢, czy nie wskoczyta jakiemus$ chtopu do tozka.
Wariat.

Wziela pod pache swoja posciel 1 rzucila ja na 16zko w pokoju goscinnym. Gosci
1 tak dtugo nie begdzie, jej goscie stali w kolejkach 1 nie mieli ani czasu, ani pieni¢dzy
na wyjazdy. Strajki, bieda z nedza, palowania. Nie miata sily zaymowac si¢ teraz sza-
lenstwami Hagena. Wyptakata si¢ w poduszke, wycierajac nos rogiem przescieradla, 1
zasngta. Spala jak parobek. Jezeli istotnie zblizat si¢ Sad Ostateczny, to przynajmnie;]
bedzie mogla si¢ na nim stawi¢ calkowicie wyspana.

0 czwartej rano drzwi otworzyty si¢ z hukiem 1 stanat w nich Hagen. Mial oczy
nabiegle krwia 1 wygladat strasznie.

- Natychmiast mi powiedz, kto to jest!

O, dobry Boze, chyba mi tego nie zrobisz? Zabrale§ mi Gerarda, zabrale§ mi tate,
zabrale§ mi babcig. Nie odbieraj mi chociaz Hagena. Na kogo go zamienite$? Dale§s mi
Gerarda, pokazale§ mi pastwiska niebieskie, ale tylko na chwilg. Nigdy nie zapomnia-
tam Finistére. Nigdy nie przestalo bole¢. Tata! Nie date§ mi czasu, zebym mu powie-
dziata, jak bardzo go kocham, a teraz jest za p6zno. Nie ma go i nie ma ani babci, ani

jej domu w Falenicy. Wszystko to jest tak strasznie odlegle 1 mama tez jest daleko, 1



nie moze mi pomoc, cho¢ tak bardzo potrzebuje jej pomocy. Oszukales mnie. Znowu
sobie ze mnie zakpite$. Postawile§ na mojej drodze Hagena, ktory jest dobry i czuly, 1
ktoéry mnie tak bardzo kocha.

I ktory wlasnie zwariowat. Zaczeta krzycze€.
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Niewiele si¢ w nastgpnych dniach zmienilo. Agnieszka z anielska cierpliwo$cia
thumaczyta Hagenowi, ze nikogo nie ma, ze nadal go kocha, ze jego podejrzenia sa
zupetnie bezpodstawne. Drgcza go przywidzenia, ponosi fantazja. Na pewno to tylko
nerwy.

Hagen stuchat uwaznie i przytakiwal. Ale noca wyrastal nagle koto jej tozka 1
moéwit z rozpacza:

- Agnes, zaklinam cig, powiedz mi prawde. Wszystko jeszcze da si¢ uratowac, je-
zeli bedziemy w stosunku do siebie szczerzy. Wigc powiedz mi, kto to jest.

Sztywnialta ze strachu i1 naciagala koldr¢ na glowe. Czekala z utesknieniem na to,
ze w koncu znajdzie jaka$ prace, bedzie miata swoje pieniadze, pojdzie migdzy ludzi,
moze jej kto§ pomoze. Nie wiedziala, ze Hagen odbiera jej listy na poczcie 1 wszyst-
kie, ktére wydaja mu si¢ niebezpieczne, drze na strz¢py. Szczegdlnie te dlugie 1 wa-
skie, z nazwami cudzoziemskich firm, byty grozne. Mogly zawiera¢ obietnice nieza-
lezno$ci dla Agnes, a tego wcale nie chciat. Po zniszczeniu niebezpiecznej korespon-
dencji na ogét odczuwat ulge 1 nastepowaty dobre dni. Sam nie mogt wéwczas zrozu-
mie¢, dlaczego watpit w Agnes, byta przeciez czysta jak tza. Wyjatkowa. Jedyna. Inna
niz Karen. Inna niz Tilly. Inna niz jego matka. Przynosit jej wtedy bukiety kwiatow,
zapraszat do restauracji, zabieral na weekendy nad Mozelg albo do Alzacji. Urzadzali
pikniki nad dzikimi strumykami i1 nocowali w starych gospodach o podtogach tak
krzywych, ze noca ze $miechem wypadali z 16zek. Nareszcie minglo, myslata
Agnieszka z ulga. Wszystko jest jak dawniej, Bogu dzigki.

Szczegolnie szczesliwy okres spedzili w Eguisheimie, malowniczym miasteczku,
gdzie waziutkie domeczki przytulone byly plecami do muréw obronnych. Mieszkali w
,Auberge Alsacienne", oberzy przy gtéwnej drodze, ale na §niadania chodzili do bi-
stro na rynku, gdzie podawano jeszcze ciepte croissanty 1 kawg¢ w wielkich fajanso-
wych filizankach. Gdy tylko zegar na koscielnej wiezy wybitl jedenasta, lokalny chor
meski zaczynal tam swoja probg. Lubili go stucha¢, mezczyzni mieli pigkne glosy 1

Spiewali stare alzackie piesni.
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- Nie odszedlem z Wydzialu Architektury dobrowolnie - powiedzial nagle Hagen,
starannie smarujac rozcigty rogalik mastem. Topito si¢ natychmiast 1 skapywato zto-
tymi kroplami.

Megzczyzni z choru przygladali mu si¢ kpiaco. Oni sami odtamy-wali kawatki
croissantow 1 kruszac niemitosiernie, maczali je w kawie z mlekiem, kazdy Francuz
wiedzial, ze jest to jedyny wlasciwy sposob na croissanty. Gorsy ich biatych koszul
posypane byty okruchami jak gruba warstwa tupiezu.

- Dali mi do zrozumienia, ze jezeli odejde dobrowolnie, dostang §wietna opinig.
W innym wypadku i tak si¢ mnie pozbgda, a opinia wypadnie marnie.

- Ale dlaczego, Hagen?

- Bo wiedzialem, Ze biora tapowki. Wszyscy brali. Kierownicy budowy ustawiali
przetargi, dyrektorzy oddziatéw zlecali po znajomosci catkowicie zb¢dne ekspertyzy,
politycy robili przekrety, zeby omina¢ ustalenia planow. Odwdzigczano si¢ roznie: raz
firma przystata chtopcow, zeby troche pomurowali na prywatnej budowie, innym ra-
zem zapraszala na rejs jachtem. Moje problemy zaczely sig, kiedy podzigkowalem za
przejazdzke po Morzu Srédziemnym. Powiedzialem, ze cierpi¢ na chorobg morska.
Inwestor nie nalegatl, ale zszargalem sobie opinig. Wszyscy milkli na m6j widok. Poz-
niej byla ta historia ze sfalszowanymi rachunkami. Wylalem kierownika 1 pozbylem
si¢ firmy. A potem firma pozbyla si¢ mnie.

Nie chciatem odchodzi¢. Kupilismy wtedy dom, urzadzaliSmy si¢, chciatem, ze-
by$ miata wszystko, o czym zamarzysz. Nie widzialem powodu, zeby ustapi¢, w kon-
cu to nie ja nadstawialem lapg. Ale ich nie docenitem.

Najpierw zatozyli mi podstuch 1 zaczgli kontrolowac wszystkie listy, ktore wysy-
falem. Zabrali mi moje projekty, jeden po drugim, az nie pozostato mi nic do roboty 1
przez caty dzien gapitem si¢ w okno. Wreszcie pokazali mi dokumenty, niby to przeze
mnie podpisane, z ktorych wynikato, ze ja tez uczestniczytem we wszystkich ich prze-
kretach. ,,Macie odwage powiedzie¢ mi prosto w oczy, ze w to wierzycie?", zapyta-
tem. ,,Dlaczego nie? - odparli. - Jezeli jest napisane czarno na biatym? Radzimy panu

ztozy¢ wypowiedzenie".



- Hagen, przeciez to straszne! Dlaczego mi o tym nigdy nie opowiedziale§? -

Agnieszka poczuta wielkie wzruszenie 1 jeszcze wigksza ulge.
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Nareszcie wiedziata, co si¢ stalo, co byto przyczyna jego nie-zréwnowazenia. Po
prostu spotkala go wielka niesprawiedliwos$¢, nic dziwnego, ze nerwy go zawiodly.
Biedny, tyle czasu si¢ z tym sam borykal! A ona myslata, ze oszalal... jak mogta by¢
taka Slepa?

Petna skruchy przytulita twarz do jego piersi. Jej wlosy, tego dnia wyjatkowo
niesplecione w warkocz, rozsypaly si¢ na kolanach Hagena. Chor meski przestat sior-
bac¢ rozmoczone croissanty i przygladat im si¢ z zainteresowaniem.

- Tak mi przykro, kochany - wyszeptala. - Wracajmy do hotelu, dobrze?

W Eguisheimie §wiat znow odzyskat rownowagg. Snuli plany na przysztos$¢, wy-
pili morze wina i duzo si¢ $miali. Agnieszka kupita na pchlim targu stara mosi¢zna
kotatke, ktéra przedstawiala dwa catujace sig ptaszki, i przedwojenne wydanie ,,Duszy
zaczarowanej" Rollanda. Czytali go wieczorami na glos 1 oboje byli zdania, ze autor
niesprawiedliwie popadt w zapomnienie. Agnieszka nabrala otuchy, trochg si¢ zaokra-
glita 1 zasypiala z twarza ufnie wtulona w pachg¢ Hagena. Dzigki Bogu, kryzys minat.

Przez jakis czas Hagen byt w zlej formie - komu to sie nie zdarza? - napisata do
matki - ale teraz wszystko wrocilo do normy Jtfstesmy szczesliwsi niz kiedykolwiek.
Tego samego wieczoru Hagen podarowat Agnieszce przesliczny pierscionek z szafi-
rem, ktory kupit w tajemnicy przed nig u handlarza antykami. Uczcili to butelka szam-
pana i kochali si¢ z taka sama radosna tapczywoscia, jak na poczatku swej znajomosci.
Gdy Agnieszka, spetniona 1 szcze$liwa, lezata obok Hagena z rozjasniona twarza,
oparty na tokciu przygladat jej si¢ uwaznie.

- Muszg ci co$ powiedzie¢, Agnes. Chodzi o te tasmy, ktore nagrano, kiedy by-
fem na podstuchu. No wigc na tych tasmach sa takze 1 twoje rozmowy. Twoje rozmo-

wy z kochankiem, Agnes.



Dom przestat by¢ przyjazny. Nietoperze, uspione do tej pory pod stropem piwni-
cy jak aksamitne winogrona, krazyly niespokojnie wokoét ciemnych koron drzew. No-
ca wpadaly przez otwarte okna sypialni 1 napgdzaly Agnieszce strachu. Przedtem byta
nimi zachwycona - kt6z mogt si¢ pochwali¢ wlasnymi nietoperzami? - ale teraz, kiedy
popiskujac, wciskaly si¢ zdezorientowane w szpary mi¢dzy belkami, czuta wstret. Na
sama mys$l, ze mogloby ja obudzi¢ dotknigcie ich skrzydet na policzku, robito jej sie
niedobrze.

- Cos$ je sploszylo - thumaczyt jej Hagen. - Moze kuna?

Cokolwiek je przestraszylo, przerazito réwniez Agnieszk¢. Coraz czgsciej wyda-
walo jej sig, ze czuje w domu obecnos$¢ czegos obcego. Skrzypialy schody, trzeszczaty
belki, pojekiwaly drzwi. Ze $cian spadaty obrazy, matowiaty lustra, plesnialy powidia
w spizarni. Na debie za stodota pojawily si¢ nagle pokryte paj¢czyna baniaste narosla,
wygladajace jak brudne siatki na zakupy. Wdrapala si¢ na drabing, zeby im si¢ lepie;j
przyjrze¢, ale kiedy zajrzata do $rodka jednego z nich, ogarnegla ja fala mdiosci 1 mu-
siala chwyci¢ si¢ galezi, zeby nie spas¢. Monstrualny kokon tetnit odrazajacym zy-
ciem, w jego wngtrzu kigbily si¢ tysiace wtochatych liszek.

- Oy, paskudztwo - powiedzial posgpnie stary pan Wallner. -Korowodka debowa.
Tak sie to szkaradzienstwo nazywa, bo jak wychodza noca z tego swojego worka na
zer, to 1da gegsiego 1 kazdy opiera glowe na tytku poprzednika. O ile toto ma w ogdle
glowg 1 tylek. Powiedzmy, Ze to, czym zre, ktadzie na tym, czym kolega sra - zeby si¢
bardziej naukowo wyrazi¢. Ale gldéwny problem polega na tym, ze ciskaja naokoto
tymi wtoskami, a wtoski sa trujace. Dostaje si¢ od nich parchow i1 swedzi jak cholera,
cztowiek czochra sig, jakby miat Swierzb. Za Boga nie dotykaj wigc tych gniazd, bo sa

napetnione toksycznym gazem. Szczeg6lnie jak wieje wiatr, trzeba uwazac. Najlepiej



trzymaj si¢ od tego drzewa z daleka, za jakie$ par¢ tygodni same z siebie pozdychaja 1
gniazda spadna. Ale nawet jak je w koncu szlag trafi, to te wloski beda jeszcze miesia-
cami unosily si¢ w powietrzu. Ciekawe, skad si¢ to §winstwo w ogole wzigto? Ostatni

raz widzialem je pot wieku temu. Szkoty trzeba byto wtedy pozamykac.

Po paru dniach skora Agnieszki pokryla sie swe¢dzaca wysypka, na ktora nie po-
magaly zadne masci.

- To niemozliwe, zeby to byly tylko liszki, panie Wallner - j¢czata, czochrajac si¢
wsciekle o futryne drzwi. - Czuje sig, jakbym miala Swierzb albo trad i czekala mnie
rychfa §mier¢. Najche¢tniej zdartabym z siebie calg skore 1 wymienita na plastik. Poje-
cia pajyiie ma, jak wyglada moje siedzenie!

- Nie mam, ale bardzo ch¢tnie popatrze - zapewnit ja pan Wallner. - Ale szkoda
takiej fadnej pupy. Sprébuje cos wymyslic.

Nastepnego dnia pojawit si¢ w plaszczu przeciwdeszczowym, kaloszach, rekawi-
cach 1 kasku motocyklowym na glowie. Na ramionach mial plecak, z ktérego wysta-
wal potezny elektroluks do celow przemystowych, a za soba wlokt beben z przedtuza-
czem.

- Do ataku! - zawotat wesoto, spuszczajac przylbice. - Popedzimy kota tym
skurwysynom! Podfacz mnie tylko do pradu, kotku, i pokazemy im, gdzie raki zimuja.

Chyzo wdrapat si¢ na drabing 1 wycelowat odkurzacz w kierunku oplatanych pa-
jeczyna torbieli.

-Ogien marsz! - zakomenderowat. - Ta-ta-ta-ta-ta-ta bum--bum! Ta-ta-ta-ta-ta-ta
bum-bum! Umierajcie jak mgzczyzni, gnoje! Ta-ta-ta-ta-ta-ta bum-bum! Hura, hura,
hura!

Nie mogac patrze¢, jak stary pan Wallner balansuje niebezpiecznie na szczycie
drabiny, Agnieszka kurczowo objela ja ramionami 1 zamkngla oczy. Kiedy je znowu

otworzyla, stat juz na ziemi 1 salutowat ryjkiem elektroluksu. Jego twarz promieniata.
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- Sieg Heil - zawotal. - Melduje, ze akcja zakonczona. Wrog rozbity, strat w lu-
dziach nie bylo. Weidmannsdank*"'

- Och, panie Wallner, jak mam panu dzigkowac? - Agnieszka uznala, Ze lepiej nie
wnika¢, na jakich frontach stary pan Wallner zdobywat doswiadczenie bojowe. - Byt
pan po prostu wspaniaty!

- Nie dzigkuj mi, aniotku, dawno si¢ tak dobrze nie bawilem.

A najlepsza zabawe mam jeszcze przed soba - zapewnit ja tajemniczo.

Co miat na mysli, Agnieszka dowiedziata si¢ juz po paru dniach, kiedy spotkata
przed furtka Wallnerow staniajaca si¢ na nogach Christe. Drapata si¢ zaciekle 1 pokry-
ta byta biatymi plackami ptynu przeciwuczuleniowego.

- O Boze, pani Merz, ja chyba oszalej¢! Pani nie ma pojecia, jak ja cierpig. Zu-
pelie nie rozumiem, jak mogtam co$ ztapaé, przeciez tak zdrowo zyjemy Tylko eko-
logiczna zywnos$¢ kupuje, codziennie sterylizuje toalety i tak uwazam, zeby zadnych
alergendw w domu nie bylo, a niech pani popatrzy - jedna rana! Jakas straszna egzema
czy co?

Agnieszce wydawalo sig, ze widzi w oknie cien czajacego si¢ za firanka tescia
Christy, ale nie byta pewna.

Wieczorem ustyszata, ze kto§ przywotuje ja psyknigciem do plotu. Stary pan
Wallner ukrywat si¢ w topianach z mina konspiratora.

- Psst, kwiatuszku, podejdz no tu na momencik... Widziata§ dzisiaj moja synowa?
Wyglada jak Zzona Frankensteina, no nie? Te twoje liszki na co$ jednak si¢ przydaty.
Troszke tylko wytrzepatem eletroluks nad jej 16zkiem i popatrz, jak pigknie poskut-

kowalo!

Z kim miala rozmawia¢ o swoich Igkach? Tim Schilling, kiedy$ taki przyjazny,
przechodzit na jej widok na druga strong ulicy. Pojgcia nie miata, dlaczego. Verene,

od czasu jak Edwin si¢ wyprowadzil, a Trybunat Konstytucyjny oddalit jej roszczenie,

31 podzigkowanie mysliwskie po udanym polowaniu



interesowat wylacznie Strasburg. Byla zupeinie przekonana, ze Europejski Trybunat
Praw Cztowieka odniesie si¢ przychylnie do jej biustu i oczekujac na wyrok, juz wer-
towala prospekty klinik, specjalizujacych si¢ w powigkszaniu piersi. Czy Edwin do
tych piersi kiedykolwiek powréci, nie byto wiadomo.

Pani Barek byla plochliwa jak sarna i rzadko wychodzita z domu. Poza uprze;j-
mymi uwagami dotyczacymi pogody nie wymienily ze soba nawet pigciu zdan. Pani
Wallner, owszem, miala jej nawet bardzo duzo do powiedzenia. Na temat kwitnacych
chwastow, przetazacych przez plot jezyn 1 r6z zasmiecajacych platkami trawniki, mo-
gla mowi¢ godzinami. Prawie tak dlugo jak o walce z roztoczami. Wszystkiego tego
Agnieszka nie miata ochoty stuchac.

Pozostawat jej tylko stary pan Wallner, z podejrzanymi plamami koto rozporka,
sladami $niadania na koszuli 1 paskudnym zwyczajem bawienia si¢ swoja sztuczna
szczeka. Tylko w jego niebieskich jak u niemowlgcia oczach widywata co$ na ksztalt

ludzkiego zainteresowania.

Mama! Mama wiedziataby, co zrobi¢ - zawsze wiedziata. Ale listy do Polski szty
sze$¢ tygodni, widocznie czytali je po drodze analfabeci 1 szto im to powoli. RoOwnie
dhugo trzeba bylo czekaé na odpowiedz. W sumie trzy miesiace, wiecznos$¢ cata. Jaki
sens mialo zadawanie pytan, na ktore odpowiedz przychodzita po trzech miesiacach?

Teoretycznie istnialy telefony, ale w praktyce nie mozna bylo si¢ dodzwonic.
Gdyby mama mieszkata w potudniowej Afryce, byloby znacznie tatwiej si¢ z nia
skontaktowac.

Mimo to kazdy list od niej, cho¢ beznadziejnie nieaktualny, stawat si¢ dla
Agnieszki cenng relikwia. Juz samo rozcinanie koperty byto swigtem. Czytata list wie-
lokrotnie 1 chowala do pudelka po butach, gdzie lezata porzadnie posegregowana we-
dhug dat wczesniejsza korespondencja. Listy przestawaty juz si¢ tam miesci¢. Wciaz
do nich wracata w nadziei, ze co§ nowego wyczyta migdzy wierszami i w cudowny

sposoOb nagle zrozumie, jak si¢ ma upora¢ ze swojq sytuacja.

186



Tego wieczoru nadarzala si¢ dobra okazja do ich studiowania. Hagen pojechat do
Stuttgartu na spotkanie z potencjalnym inwestorem. Agnieszka roztozyla listy na biur-
ku, dziesiatki kartek, zapisanych duzym, wyraznym pismem matki, wygtadzila je sta-
rannie 1 zaczela czytac.

Tyle w nich bylo tesknoty 1 mitosci! Coreczko najmilsza, Aguniu, moj skarbie,
kochanie moje... tak bardzo mi Ciebie brak. Czy wszystko u Was dobrze? Tesknie za

Tobq tak bardzo... gdzie jestes w tej chwili, co robisz, o czym myslisz, Aguniu?

Co mysle? Och, mamo, mysle, ze z moim mezem dzieje si¢ co$§ bardzo ztego. Co
robi¢? Nic nie robig, siedz¢ jak mysz pod miotla, jak sparalizowany krolik przed we-
zem. Nie wiem, co mam robié, a bardzo chciatabym wiedzie¢. Pomodz mi, mamo. Nie
znam tu ani jednego cztowieka, ktorego interesowatby moj los, a boje sig, tak bardzo
si¢ boje!

Potozyla glowe na stole, przycisngta policzek do listow 1 rozplakala sig. Mijaly
dhlugie minuty, a Agnieszka wciaz siedziala nieruchomo, z twarza ukryta w stosie kar-
tek. Najchetniej by tak zasnela, przytulona do stow pelnych czutosci 1 troski.

Pomruk zblizajacej si¢ burzy zmusit ja do wstania. Trzeba bgdzie pozamykac
okiennice, zeby poryw wiatru nie wyrwal ich z zardzewiatych zawiaséw 1 nie wybit
szyb. Zeby nie narobit szkéd w domu, jej wymarzonym domu, ktory teraz wydawat
si¢ jej putapka.

Obeszta wszystkie pokoje, zajrzala na strych i1 do piwnicy, a nawet do stodoty.
Pozasuwata rygle, przekregcita klucze, pozaktadata haczyki. Zabezpieczyla wszystko,
co w razie nawalicy mogto si¢ potamac albo sttuc, zacza¢ klekota¢ badz trzaskac.
Pogasita §wiatla 1 skulita si¢ w t6zku z francuska ksiazka. Wciaz jeszcze chetniej czy-
tala po francusku niz po niemiecku 1 miata przyzwoity zbior powiesci w tym jezyku.
Na kazdy nastroj jedna. Na smuteczki nadawala si¢ najlepiej ,,Kronika rodu Pasauier"
Duhamela. Oni tez ciagle na co$ czekali. Na co$, co zmieni ich zycie na lepsze. Na
spadek. Na list od notariusza z Hawru. Nawet nie zauwazyla, kiedy zamknely si¢ jej

powieki i zasngla z policzkiem opartym na ksiazce.



Obudzit ja ptacz dziecka. Nie otwierajac oczu, pomyslata, ze to pewnie sen, bo
przeciez w domu nie ma zadnego dziecka 1 wsungla si¢ glebiej pod kotdre. Ale to nie
byt sen, dziecko ptakalo nadal. Poczula na twarzy powiew zimnego powietrza i usty-
szala szelest kartek. Listy matki, dziesiatki kartek, ktore wieczorem tak starannie po-
segregowata, zeglowaty po pokoju. Cz¢$¢ z nich pokrywata podloge, jak platki §niegu.

Przeciag!, pomyslata. Gdzie$s musi by¢ otwarte okno. Ale przeciez wszystko po-
zamykatam, zanim si¢ potozytam, wigc skad ten przeciag?

Podniosta si¢ z 16zka, owingta kocem 1 zmartwiala.

Drzwi prowadzace z sypialni na korytarz i te, ktorymi z korytarza wchodzito si¢
do jadalni, staly otworem, przez szeroko rozwarte okno nad schodami naptywato ostre
nocne powietrze. W calym domu panowat dotkliwy chtod.

- To niemozliwe! - powiedziata glosno Agnieszka. - Czego$ takiego nie ma.
Wiem na pewno, ze sprawdzitam kazdy kat, wszystko byto pozamykane. Jakim cudem
moglo si¢ samo otworzyc¢?

Uzbrojona w pojemnik z gazem pieprzowym i latarke ruszyla na obchod domu.
Niczego podejrzanego nie znalazta, ale nie mogla si¢ pozby¢ wcze$niejszego wrazenia
obecnosci kogo$ - albo czegos - obcego.

- Idiotyczne - mrukneta, naciagajac koldre na glowg. - Zaczynam w pigtke gonic.
Widocznie jednak zapomnialam o oknie w kuchni i wiatr je otworzyl. Reszte zrobit
przeciag. Przynajmniej wiem teraz, skad si¢ biora historie o duchach. Wlasnie stad.

Ale nastgpnego dnia znow obudzit ja ptacz dziecka 1 zdziwito migotanie blade;j
poswiaty w pokoju, ktéry nazywali kominkowym, chociaz nie bylo w nim kominka,
tylko stary kaflowy piec. Poswiatg rzucat ekran wiaczonego telewizora.

Sam si¢ wlaczyl?, zdziwita si¢ Agnieszka. A jezeli sam, to dlaczego tylko obraz,
bez dzwicku? Dziwne.

Znowu obeszla dom, Sciskajac w garsci gaz 1 latarke, 1 znowu nie mogta pozby¢
si¢ wrazenia, ze co$ si¢ W nim przyczaito.

Nerwy mnie zawodza, pomy$lata. Zaczynam widzie¢ duchy. Jak tak dalej péj-

dzie, to biorg¢ $piwor 1 $pig na ulicy, noga moja w tym domu nie postanie.
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Nastgpnego dnia nie mogla si¢ doczekad, kiedy stary pan Wall-ner wyjdzie na
swoja codzienng przechadzke, majaca na celu uswinienie podtog i psucie krwi Chri-
scie. Odczekala z szacunkiem, az przestanie obsikiwac lilie synowej. Mocz im's-
zkodzil, dostawaly paskudnych plam, a przy odrobinie szczg$cia nawet usychaty. Lilie
byly, zdaniem starego pana Wallnera, kwiatem pogrzebowym 1 nadawaty si¢ wylacz-
nie do dekorowania trumien.

- Dlatego je hoduje - wyjasnit kiedy$ Agnieszce. - Nie moze si¢ doczeka¢ mojego
pogrzebu. Inne kobiety doprowadza do orgazmu wibrator, a Christ¢ fantazje na temat
mojej mszy zatobnej. M§j czarny garnitur codziennie szczotkuje i1 przektada bukieci-
kami lawendy, zeby si¢ mole nie zalggly. Mnie mowi, Ze to na wypadek, gdybym na-
gle musiat p6j$¢ do sadu albo na wesele, a ja przeciez nie wybieram si¢ ani do §lubu,
ani do pierdla. Robi to, bo sprawia jej przyjemnos$¢ wyobrazanie sobie, jak ja w tym
garniturze w trumnie lezg, przywalony wiencami. Z jej lilii, oczywiscie.

- Panie Wallner, czy kiedykolwiek styszal pan w nocy placzace dziecko? Tu, u
nas, w Kolodziejowce? - spytala Agnieszka, gdy staruszek skonczyt podlewac lilie.

- Maly Oskar - odpart bez namystu.

Agnieszka odetchnela z ulga. Nie miata wigc, dzigki Bogu, przywidzen, istniat
jaki$ maty Oskar, ktory sobie ptakat. Jak to zwykle z dzie¢mi bywa.

- A gdzie ten maly Oskar mieszka?

- No u was, w Kolodziej 6wce, a gdzie by?

- W naszej Kotodziej 6wce?

- Innej tu nie ma. Hilda tez go styszata, ale nigdy nie widziata. Ptacze na scho-
dach, prawda? No tak, bo on wtedy z tych wlasnie schodow spadt.

- Wtedy? Kiedy, panie Wallner?

- Poczekaj, niech pomysle. W 1929 roku moze? Jako$ tak jak ten §wiatowy kry-
zys byt

- Chce pan przez to powiedzie¢, ze u nas w domu ptacze dziecko, ktore od pot

wieku nie zyje?



- No ¢06z, nie mozesz mie¢ do niego o to pretensji, to przeciez nie jego wina, ze
kupiliscie ten dom. On tu byt przed wami.

- Mieszkam w domu, w ktoérym straszy?

- Oj tam, zaraz straszy. Takie rzeczy si¢ w starych domach zdarzaja, kwiatuszku.
Hilda tez go styszata. Ja nigdy, chociaz probowalem. Dlatego zawsze myslatem, ze
tylko Stellmacherowie moga go stysze¢, bo to byta ich krew. Teraz widocznie prze-
niosto si¢ to na nowych wtascicieli, czyli na ciebie.

- Aleja nie cheg. Nie cheg, zeby si¢ cokolwiek na mnie przenosito, a juz najmniej,
zeby to byt maty Oskar. Umrg ze strachu.

- To bardzo mi przykro, nie chcialem ci¢ przestraszy¢, kwiatuszku. Widzisz, jak
cztowiek jest jedna noga na tamtym $wiecie, to musi mie¢ inny stosunek do duchow.
Takie stare prochno jak ja samo jest juz w polowie duchem.

- Bzdura, jest pan znacznie bardziej zywy od wigkszos$ci ludzi, ktorych znam. Ja-
ki powod ma ten maty Oskar, zeby ptaka¢ akurat na moich schodach? Moze jest mu
wszystko jedno 1 méglby ptakac gdzie indziej?

- Nie sadzg, bo on z tych wlasnie schodow spadt. Na $mier¢ spadl. Ale ludzie
moéwili, ze umart z braku mitosci, 1 winili o to jego matke. Nora nie kochata Oskara.

- Dlaczego mialaby nie kocha¢ wlasnego dziecka?

- Bo byto nieslubne, a w tamtych czasach panna z dzieckiem byla na wsi jak tre-
dowata. P6zniej, za Adolfa, to by jej za to moze nawet 1 medal dali, ale wcze$niej to
byta wielka hanba i Nor¢ wytykano palcami.

Wiasciwie to wcale nie miato by¢ nieslubne. Byla po stowie z Han-nesem, do je-
go rodziny nalezal ten fadny mtyn za miastem. Znali si¢ od dziecka, chodzili razem do
szkoty 1 wszyscy wiedzieli, ze si¢ kiedy$ pobiora. Ale jak przyszedt kryzys, to tu byta
straszna bieda. Ludzie nie mieli co do garnka wtozy¢ 1 wyjezdzali do Ameryki, zeby
przezy¢. W lowa sa cale miasteczka, gdzie mieszkaja potomkowie tych emigrantow,
juz po nazwach wida¢: Frankfurt, Neu-Brannfels, Biddleborn. Biddleborn to po prostu
Buttelborn, wiesz? No wigc ten Hannes mial w Ameryce stryja i do niego pojechat, a

Nora zostata. Miata czeka¢, az ja do siebie sprowadzi, jak tylko si¢ trochg dorobi.
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A wigc stad wzigty sie na strychu te przewiazane wstazka paczki listow, pomysla-
ta Agnieszka. To do matki matego Oskara byty pisane, to ona byta ta ,,najdrozsza No-
ra". I pewnie do niej nalezatl ten kapelusz, w ktérym tak dobrze si¢ kopato grzadki w
ogrodzie. No pigknie, wlozylam kapelusz matki matego Oskara na glowe 1 spro-
wadzitam go sobie na leb. Teraz bed¢ miata jeszcze problemy z duchami, jakby mi nie
wystarczaty te z zywymi!

- Dopiero po jego wyjezdzie okazato sig, ze Nora jest w ciazy -ciagnal dalej dzia-
dek Wallner. - Odchodzita od zmystéw, pisala do Hannesa rozpaczliwe listy, zeby
wracal, zeby si¢ zenit albo przystat jej bilet na statek. A Hannes nic. Ani nie wracatl,
ani jej pienigdzy na statek nie przystat. Tylko jej pigkne listy pisat, zeby nic si¢ nie
martwila, juz niedlugo beda razem. Potem okazalo si¢, ze zdazyl si¢ ozeni¢ z bogata
dziewucha z Biddelbornu, zanim maty Oskar przyszedl na §wiat. Nora wymyslita so-
bie, ze to przez dziecko, ze to ono go zniechecito, przeciez miody byl, chciat zobaczy¢
Swiat, zycia uzy¢, a tu takie zobowiazanie. Nie miata dla Oskara serca, prawie si¢ nim
nie zajmowala. Dziecko chowata babka, inaczej by umarto z glodu.

Jak spadlo ze schoddéw, nie miato jeszcze dwoch latek. Ludzie mowili, ze si¢ z
nich naumyslnie rzucito, ale to, oczywiscie, babskie gadanie. Jest jednak trochg praw-
dy w tym, ze matego Oskara zabit brak mitos$ci: gdyby Nora go kochatla, lepiej by go
pilnowata. A tak skrecil sobie kark, a ze umarl bez sakramentdéw 1 nikt po nim nie roz-
paczal, to sobie teraz ptacze. U ciebie na schodach.

-1 co ja mam teraz zrobi¢, panie Wallner? - jekn¢ta Agnieszka. - Nie chce mie¢ w
domu ducha. Ani matego, ani duzego.

Pan Wallner przyjrzat si¢ jej z namystem.

- Dlaczego nie? Ja ci tam zazdroszczg. Zawsze co$ si¢ dzieje. Taki duch to jakas
odmiana, ciekawiej. No 1 ekskluzywnie, mato kto takiego ma. Nie mialbym nic prze-
ciwko temu, zeby si¢ do nas przeprowadzit. Obawiam si¢ tylko, ze gdyby to zrobit, to
ta idiotka Christa wrzucitaby go do pralki, zdezynfekowala i1 posypata proszkiem na
mole.

- Ale ja nie chcg, zeby co$ si¢ dziato. Niech mi pan pomoze, btagam!



- Oj, kwiatuszku, skoro tak fadnie prosisz... Jak na ciebie patrzg, robi mi si¢
migkko na sercu 1 dawne czasy mi si¢ przypominaja. Pamigtam, wtedy w offlagu, byta
taka mata polska siostrzyczka, z warkoczem jak snop pszenicy, wypisz wymaluj jak
twdj, a z przodu nosita takie dwie stodkie poduchy, ze nogi si¢ pod cztowiekiem na
ten widok uginatly. Jezusie, co to byla za rekonwalescencja! Datbym sobie jaja od-
strzeli¢, zeby jeszcze raz... ale przepraszam, odbieglem troche od tematu. No wigc tak
sobie mysle, kwiatuszku, ze jak ten maty Oskar umart na brak mitos$ci, to najlepiej be-
dzie, jak mu ja okazesz. Pot6z mu na schodach jakie§ zabawki. Hilda tez co§ mowita o

zabawkach. Zobaczysz, co bedzie dale;.

Agnieszka pognatla jeszcze tego samego dnia do supermarketu siostr Krautwald.
Wybrala parg prostych zabawek, ktére wydawaty jej si¢ odpowiednie dla dwuletniego
dziecka. Chociaz wiasciwie szedl mu szosty krzyzyk. Wzrok Doérte powedrowatl na-
tychmiast w strong jej brzucha. Usmiechneta si¢ domys$lnie 1 ukradkiem puscita oko

do Herthy, ktéra postanowila jak najszybciej rozkolportowac¢ nowing po miasteczku.

- Mamy tez stodkie §pioszki, pani Merz - zaéwierkala. - Sliniaczki, smoczuszki i
nocniczki.

- To moze trochg pdzniej - odparta Agnieszka i pomys$lala msciwie: a to si¢ roz-
czarujecie. Nigdy byScie na to nie wpadty: kupuj¢ zabawki dla ducha dziecka Nory. -
Na razie to tylko préba generalna - dodata tajemniczo.

Wieczorem roztozyta kolorowe samochodziki i pluszowe misie na gérnym pode-
scie schodow. Przez cata noc nie zmruzyta oka, nadstuchujac, czy dziecko ptacze. Nie
ptakato.

Nie ptakato juz nigdy wiegce;.
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Gruby lekarz z rozwichrzong broda z miejsca rozpoznat Agnieszke 1 z nieocze-
kiwang zwinno$cia zbiegl ze stopni ganku.

- Pani Merz, pigkne dziecko Polski! Jaka mita niespodzianka, gosci¢ tyle uroku 1
swiezosci pod naszym dachem! Ma pani szczgscie, babcia jest dzisiaj w doskonatej
formie. Jej umysl, tak czg¢sto, niestety, przyémiony funkcjonuje dzisiaj z dawna ostro-
$cia.

Gdybys$ ty wiedzial, jak marnie funkcjonuje ostatnio md; wiasny, pomyslata
Agnieszka. Widze wigcej upioréw niz potowa twoich pensjonariuszy. Na schodach
zamieszkuje maly Oskar, po pokojach noca fruwaja listy, wczoraj wieczorem przez
ogrod przesungta si¢ babcia z koszykiem pelnym réz 1 sekatorem w rece. Zdziwito
mnie tylko to, Zze $cina kwiaty przy blasku ksigzyca. Wszystko dlatego, ze moj maz
oszalat 1 kazdego mezczyzng od lat osiemnastu do osiemdziesigciu uwaza za mojego
kochanka. A moze powinnam ci o tym opowiedzie¢? Dalby§ mi valium 1 pokoj z wi-
dokiem na park w tej eleganckiej umieralni.

Ale lekarz juz przywotal piersiasta pielggniarke z zawodowo macierzynskim
usmiechem i kazal jej zaprowadzi¢ Agnieszke do babki Hagena.

Musiata rzeczywiscie mie¢ dobry dzien, bo rozgrywata parti¢ szachow ze schlud-
nym staruszkiem o przyklejonych do czaszki wlosach, w ktorym Agnieszka rozpozna-
fa pana Schemmelinga. Wolat wlasnie:

- Poddaje sig¢, poddaje sig, dobrodziejko! Jest pani dzi§ nie do pobicia! Ten ruch
byt godny Kasparowa: wieza tam, a dama tu - 1 szach mat, gratuluj¢!

- Dzien dobry, babciu, przysztam ci¢ odwiedzi¢. Nie przeszkadzam? - zapytata
Agnieszka, stawiajac na stoliku obok szachownicy pudetko ptysiow. - Poznajesz mnie,
prawda? Jestem zona Hagena.

- Oczywiscie, ze ci¢ poznaje, Agnes, dlaczego miatabym ci¢ nie poznawac? Nie

jestem zdziecinniala staruszka, za jaka uwazaja mnie te idiotki pielggniarki. Panie
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Schemmeling, to czarujace stworzenie jest zona mojego wnuka. Pochodzi ze Stradun-
ken, to teraz Polska. Ja wciaz jeszcze méwig po polsku: cientopry, dowicenia, po-szet
won. Nasz zarzadca, pan Kornecki, tez jest Polakiem, bardzo kompetenty cztowiek, a
do stotu podaja Kasze i Marysze. Pami¢¢ mi, chwala Bogu, wciaz jeszcze dopisuje,
poj¢cia nie mam, czego ten becwat doktor Eisenhut od niej chce.

Pan Schemmeling wstal, trzasnal obcasami i ucatowal szarmancko powietrze nad
przegubem Agnieszki.

- Bardzo mi milo, taskawa pani. Pani Minno, skoro ma pani goscia, zostawi¢ pa-
nie teraz same. Na pewno macie sobie duzo do opowiedzenia. Prosz¢ nie zapomnie¢ o
naszym popotudniowym koncercie: obiecata mi pani!

Babka Hagena skingla z godnoscia glowa 1 odprawita pana Schemmelinga kro-
lewskim ruchem reki. Oddalit si¢ raczo, nie odrywajac stop od ziemi, tanecznym kro-
kiem tancerek ,,Bieriozki", ktory tak zafascynowat Agnieszke podczas pierwszej wizy-
ty.

Oczy starej kobiety spoczety na niej wyczekujaco.

- Dzi§ sama, Agnes? A gdzie Hagen? Mam nadziejg, ze nie jest chory? To bardzo
mite, ze pomyslatas o odwiedzeniu starej kobiety w tym wariatkowie. Co nowego u
was? Wszystko w porzadku?

Nie, wprost przeciwnie, nic nie bylo w porzadku. Przyszta tu, bo czula si¢ samot-
na, bezradna 1 nie wiedziata, dokad moglaby p6js¢. Ale jak miata dzieli¢ si¢ swoimi
obawami ze stuletnig nicomalze staruszka?

- Jakie$ ktopoty z Hagenem? - padto znienacka pytanie, jakby babka Hagena czy-
tala w jej myslach.

- Nie skadze... to znaczy tak. Jest ostatnio taki... dziwny, babciu - odparta zasko-
czona. - To dlatego, ze ma trochg probleméw w pracy.

- Hagen mial zawsze problemy w pracy - o§wiadczyla staruszka spokojnie, jakby
nie oczekiwala zadnej innej odpowiedzi. - Mimo niewatpliwego talentu. W kazde;j
pracy tak bylo. Dhuzej niz dwa lata nigdzie nie zagrzat miejsca, wszedzie zdazyt naro-

bi¢ sobie wrogéw.



- To nie jego wina - zaprotestowata Agnieszka. - Zachowali si¢ w stosunku do
niego obrzydliwie. Ale teraz bedzie inaczej, bo si¢ usamodzielnil. Zatozyl wlasna fir-
me.

- Tym gorzej - o$wiadczyta babka. - W takim razie jest sam na sam ze soba, a
najwigkszym wrogiem Hagena jest Hagen. Niszczy wszystko, co mogloby go zbawic,
kazdego, kto chcialby mu pomde. Im bardziej czego$ pragnie, tym wigksze szerzy
wokot siebie spustoszenie. Nie potrafi inaczej. Tyle razy stracit to, co bylo dla niego
najcenniejsze, ze co$ w nim pekto. Najpierw Stradunken, swoja ojczyzng, a z nia
wszystkie zabawki, potem ojca 1 matke - za duzo na jednego matego chtopca. A takie
to bylo dobre, kochane dziecko! Potem jeszcze ta tragedia z Tilly - Hagen szalat za
Tilly, mys$latam, ze nigdy si¢ nie podzwignie po jej $mierci, okropnie si¢ batam, ze
odbierze sobie zycie - no 1 Karen tez go porzucita. Tyle cierpienia, tyle rozczarowan.
Moj biedny Hagen!

Wyschle ciato staruszki nagle zadrzato 1 ptasie pazurki wbity si¢ w grzbiet dioni
Agnieszki.

- Ale to Hagen wypchnat Tilly z okna - wyszeptala. - Sam mi to opowiedziat. Po-
tozyl mi glowe¢ na kolanach 1 ptakat, strasznie plakal. Zrobil to, bo nie mogl znies¢
mys$li, ze 1 ona go opuscila. Poszla za takim brudnym Felixem, z wlosami do pasa, kto-
ry jej kazat od nas odejs¢. Powiedziat, ze musi zerwac z rodzing, bo to sami nazisci.
Jacy z nas byli nazi$ci? To my byliSmy ofiarami. StraciliSmy nasza ojczyzng, zabrano
nam nasze domy i nasze groby. Kim jest czlowiek, ktéry nawet grobow przodkow nie
ma? My$my o niczym nie wiedzieli. ZyliSmy w Stradunken z Polakami w zgodzie,
moj ojciec bardzo cenit pana Korneckiego, zarzadce, 1 kucharke, pania Jadwige - ach,
jakie ona robita pierogi, jakie wspaniate pierogi! Jak jedna wielka rodzina mieszkali-
$my pod tym samym dachem, z pania Jadwiga, z Kasze 1 Marysze, a jak musieliémy
ucieka¢ na zachod, to one bardzo byty smutne 1 1zy mialy w oczach. I to my mieliSmy
by¢ winni?

My nigdy nie pochwalali$my tego, ze ojciec Hagena wstapit do NSDAP, bo to

motloch byt straszny, ale wtedy wszyscy wstgpowali. Jak w czterdziestym pierwszym

195



wrocit z Urzedu Bezpieczenstwa Rzeszy 1 zaczatl opowiada¢ o Generalnym Planie
Wschodnim, o prawie narodu niemieckiego do przestrzeni zyciowej i jak to bedzie sig¢
teraz zastgpowa¢ na wschodzie ludno$§¢ mato warto§ciowa ludnos$cia czystej krwi
niemieckiej, mdj ojciec okropnie si¢ zdenerwowal. Walit pigScia w stol 1 krzyczat, ze
za Ural to trzeba wysiedli¢ Himmlera razem z jego trupimi gtéwkami, a nie pana Kor-
neckiego.

Ale nawet papa musial przyznaé, ze bardzo si¢ ludziom poprawito, praca byla,
budowano fabryki, autostrady. Trudno si¢ dziwi¢, ze entuzjazm byt wielki. Potem jed-
nak nadeszta katastrofa 1 wszystko legto w gruzach. Po wojnie dlugo trwalo, zanim
podzwigneliSmy ten kraj z ruin, ale znowu si¢ odrodzil, jak Feniks z popiotow. To my
doprowadziliSmy go do dobrobytu, a kiedy go osiagnal, wyszli na ulice ci, ktérzy si¢
w tym dobrobycie wychowali, bez bomb, bez glodu, bez wszy, brudni i obdarci nie z
biedy, tylko z wlasnego widzimisi¢. Wyszli na ulicg, zeby rzuca¢ w nas kamieniami 1
nazywac¢ faszystami tych, ktorzy ich wykarmili. I za takim wia$nie poszta Tilly, za
czerwonym bezboznikiem, dla ktérego nic nie byto sSwigte. Zawlokt ja do komuny,
gdzie wszystko bylo wspolne, pieniadze, papierosy, narkotyki i dziewczyny. Bez za-
sad, bez wstydu zadnego.

Czego mozna byto sig po cérce bufetowej spodziewac? U nas, w Stradunken, ta-
kiej Elsy nie wzigliby§my nawet na dojke. Ackergaul Alle Hagen Tilly kochat. Byta
dla niego ta $wigta, ta dobra, ta czysta. Jego Tilly. Przelal na nia cala swoja mitos¢, te,
ktorej nosit w sobie za duzo, bo mu nic nie zostalo do kochania. Inny by krzyzyk na
niej postawil, w koncu byta tylko przyrodnia siostra, corka obcej prostej baby z bufe-
tu, ale nie Hagen. Uparcie probowal odciagnaé Tilly od tych komunistow, od tego ku-
dlatego Felixa, blagal, prosil, zaklinat.

Tamtej nocy tez probowal. Az mu powiedziala, zeby dat jej Swigty spokdj 1 znik-
nat wreszcie na zawsze z jej zycia. ,,A ty z mojego" -odpowiedziat i wypchnat ja z
okna. Opowiedziat mi to, bo komu miat opowiedzie¢? Nie miat juz nikogo.

Ale Tilly nie odeszta na zawsze. Powraca wciaz w jego snach, powraca w moich 1

tak juz zostanie, do konca zycia. Mgj czas si¢ konczy i to dobrze, bo juz bardzo jestem



zmgczona. Chceialabym moc wreszcie wroci€¢ do Stradunken 1 do wszystkich, ktorzy
tam na mnie czekaja. Ale przed Hagenem jeszcze dtuga droga i bardzo si¢ nim mar-
twig, bo jego dusza peha jest niezabliznionych ran. Zamieszkaty w niej cienie tych,

ktorych utracil, 1 napawaja go Igkiem, a Igk jeszcze nigdy nie byt dobrym doradca.

W glowie Agnieszki wszystko wirowalo. Oddychata z trudem, szybko 1 ptytko,
wydawalo jej si¢, ze wciaz nie starcza jej tchu. Co ta stara kobieta przed chwila jej
opowiedziata, z takim spokojem, jakby mowila o partii szachéw z panem Schemme-
lingiem? Hagen zabil swoja przyrodnia siostr¢? Wariatka, stara wariatka! Jaki diabet
ja skusil, zeby tu przyjecha¢ 1 wystuchiwa¢ bredzenia chorego umystu? Wstala, prze-
wracajac krzesto, 1 w poptochu zaczeta upycha¢ w torebce roztozone na stole drobia-
zgi: dtugopis, kluczyki do samochodu, zdjgcia z Alzacji. Zamierzata je pokaza¢ babce
Hagena - jak mogta by¢ tak ghupia? Jak mogla cho¢ przez sekunde si¢ tudzi¢, ze uda
si¢ jej w tej starej wiedzmie odnalez¢ cokolwiek, co by przypominato jej babcig z Fa-
lenicy?

Zanim jednak zdazyta zrobi¢ jeden krok w strong drzwi, babka Hagena zaslonita
twarz rekami 1 krzyknela przerazliwie:

- Wynos$ sig, Tilly! Nie cheeg cig nigdy wigcej widzie¢! Precz stad, precz, precz,
precz!

Korytarzem pedzila juz dtugimi susami piersiasta pielggniarka, a za nig sadzit z
rozwianymi potami biatego fartucha lekarz, unoszac nad glowa strzykawke.

- Tak mi przykro, drogie dziecko - wysapat, wbijajac ja z rozmachem w pokryte
brunatnymi plamami rami¢ staruszki. - Wydawato mi sig, ze jest dzi$ zupetnie zrow-
nowazona. Jeszcze nigdy nie byta taka agresywna. Czy co$ si¢ stato?

- Zobaczyla upiora - odparta zgnebiona Agnieszka. - Aleja tez go widzialam.

W parku spotkata przy bramie pana Schemmelinga, ptynacego tanecznie nad

sciezka. W reku trzymat duzy zeszyt. Zamachat nim wesoto do Agnieszki.
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- Lohengrinl - zawotat tryumfalnie. - Partytura Lohengrina z 1938 roku, praw-
dziwy skarb! Pani Minna si¢ ucieszy, uwielbia Wagnera. Pani juz odchodzi? Jaka
szkoda! Kiedy zobaczymy pania znowu?

- W tym zyciu na pewno nie - powiedziata twardo Agnieszka. -A 1 w tym nastgp-
nym dobrze si¢ zastanowi¢. Upiorow macie tu az za duzo.

Wymingta go 1 wyszla za bramg. Za brama zaczela biec. Wzniesione rami¢ pana
Schemmelinga opadto, ramiona si¢ przygarbily, a na twarzy odmalowal si¢ smutek.

Wsunat partyture pod pache 1 powoli poptynat przez park w kierunku domu.



Pani Barek stata od dziesieciu minut przy kasie, gdzie krolowala Doérte Krau-
twald, 1 bezskutecznie usitowata znalez¢ monete pigciofenigowa. Moglaby przysiac,
7e jeszcze rano tam byla. Slamazarnie grzebala w portmonetce, kazdy wysuplany pie-
nigzek zblizata do grubych szkiet okularow 1 ogladata go krytycznie ze wszystkich
stron. Monety nie byto.

Dorte niecierpliwie podskakiwata na krzesle. Boze, Ty patrzysz i nie grzmisz?
25,99 w fenigach! Stara wariatka. W kazdym hipermarkecie kolejka by ja zlinczowata.

- Pani da mi t¢ portmonetke, kochaniutka - powiedziata z falszywa slodycza
przez szczelnie zaci$nigte zgby, wysuwajac swoja szczeke boksera do przodu. - Ja juz
sobie z niej wyjme, co trzeba.

Pani Barek przycisngta gwattownie torebke do piersi, potrzasnela gtowa 1 liczyta
dalej. Dorte westchngta 1 zatrzasngta z hukiem szufladke kasy. No jasne, ta wariatka
pewnie mysli, ze moglaby ja przy okazji okras¢. Jej wzrok spoczat na szyldzie nad
glowa pani Barek, ktory zapewniat, ze w ,,D&H Krautwald" kazdy klient jest krolem.
Nie bez powodu krélowie gingli na szafotach.

- Hertha, nie $pij! Zapakuj zakupy pani Barek! - rykneta, zeby sobie ulzy¢. Pani
Barek wzdrygnela si¢ 1 upuscita portmonetke.

Hertha podniosta ja z u§miechem 1 siggneta po reklamowke z ta sama uleglo$cia,
z jaka od osiemdziesigciu lat siadywata w czasie wspdlnej kapieli na korku od wanny.
Urodzita si¢ z tym korkiem w tytku 1 tak juz umrze, nie bylo co protestowac. Dawno
przestata z Dorte na ten temat dyskutowac. Godzila si¢ na gorsza pozycje bez stowa z

mita Swiadomoscia, ze w zasiggu jej reki stoi srebrny kubeczek z brzytwa tatusia. Jak-
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by chciata, moglaby po nig siggnac i chlasna¢ po grubych pgcinach Dorte, a w wodzie
zakwittyby czerwone kwiaty.

Gdybyz to wszyscy klienci byli tacy jak pan Merz! Pani Barek potrafita na pot
godziny znieruchomie¢ jak stup soli przed poétka z cukrem, nie mogac si¢ zdecydowac,
czy chce mialki, czy tez ekstra-miatki. Pan Merz wpadat jak po ogien, chwytat trzy
butelki najdrozszego wina i po6t tuzina francuskich serow, ptacil, nie przeliczajac resz-
ty, 1 juz go nie bylo. Teraz tez przed chwila wszedl, a juz stat przy kasie 1 z anielska
cierpliwoscia czekal, az pani Barek wydtubie ostatnie fenigi. Dobry klient 1 mity

cztowiek, chociaz trochg za chudy.

Hagen dogonil pania Barek na ulicy. Kleita si¢ do §cian doméw, uginajac pod
cigzarem wypakowanego koszyka. Wyczytala ostatnio, ze w Neapolu ztodzieje na
skuterach wyrywaja w pelnym pedzie kobietom torebki i1 dlatego nalezy trzymac si¢ z
dala od krawe¢znika. W Erlenbachu nikt poza najstarszym synem Evrena Yil-dirima
nie mial skutera, ale wolata by¢ ostrozna. Idac, obserwowala bacznie jezdni¢ 1 dlatego
nie zauwazyta Hagena. Bardzo si¢ przestraszyta, kiedy nagle zastapit jej drogg.

- Och, tak mi przykro, pani Barek - powiedzial speszony. - Nie zamierzatem pani
przestraszy¢. Zauwazylem tylko w sklepie, ze zrobita pani dzi§ wigksze zakupy, 1
chciatem je pani zanie$¢ do domu. JesteSmy przeciez sasiadami.

Pani Barek odetchneta z ulga. Pan Merz byt sympatycznym mlodym cztowie-
kiem, ktory mial po kolei w gtowie 1 nosit krawaty, co w obecnych czasach byto wy-
jatkiem. Zawsze uprzejmy 1 starannie ogolony, nie to co Tim. Perspektywa drogi po-
wrotnej w jego towarzystwie wydata jej si¢ kuszaca. Zapadat juz zmrok, a w towarzy-
stwie m¢zczyzny bedzie czula si¢ bezpieczniej. Podzigkowata 1 podata mu koszyk.

Przez chwile szli w milczeniu. Pani Barek goraczkowo szukata jakiego$ interesu-
jacego tematu do rozmowy, zeby nie zrobi¢ wrazenia nieuprzejmej, ale nic nie wpada-
to jej do glowy. Tak rzadko wychodzita z domu, Ze zapomniata sztuki konwersacji.

- Zadomowiliscie si¢ juz panstwo w Erlenbachu? - podjeta nie§miata prébe.
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- Jakby$my tu od lat mieszkali - odpowiedziat natychmiast Hagen. - Pigkne oko-
lice, zdrowe powietrze, no 1 przemili sasiedzi. - Szarmancko sktonil si¢ w jej strong.

Jaki to dobrze utozony mtodzieniec!, zachwycita si¢ w duchu pani Barek. Za cza-
sow jej mlodosci dzieci ukladato si¢ jak psy mysliwskie, co bardzo ulatwialo zycie
dorostym. Ona sama musiata siedzie¢ przy stole z ksiazka na glowie, zeby si¢ nie gar-
bita. ,,Encyclopaedia Britannica", pierwszy tom, pamig¢ta do dzi$. I do dzi§ trzyma sig
prosto jak trzcina. Dzieciom nie wolno byto zabiera¢ glosu bez pozwolenia i méwic z
pelnymi ustami. Tim 1 jego niechlujni koledzy przerywali jej w pot stowa, mlaskali 1
dlubali w zgbach, a przede wszystkim traktowali starszych, jakby byli uposledzeni
umystowo.

- Kotodziejowka to taki tadny dom - powiedziata rozradowana, ze prowadzi roz-
mowg tak gladko, jakby to byt dla niej chleb powszedni - a panstwo §licznie go odno-
wiliscie. Zawsze podziwiam tez panstwa ogrod. Panska zona zainwestowala w niego
mndstwo pracy, ale teraz widac¢ rezultaty. Za zycia Hildy przypominat dzungle.

- Tak, wlozyla w niego wiele serca - odpart z namystem Hagen. - Jest rzeczywi-
Scie pigkny. Dzigki niej dom ma tez wyjatkowa atmosfere, ale...

-Ale?

- Ale obawiam sig, ze Agnes nie jest tu szczesliwa.

Pani Barek poczuta si¢ nieswojo, jakby spotkata ja przykros¢. Pan Merz nie po-
winien mowic¢ takich rzeczy, to nie byto w porzadku. Przekraczat pewne granice, kto-
rych nie wolno byto przekracza¢. Na pytanie: ,,Jak ci si¢ wiedzie?" nikt nie oczekiwat
doktadnego sprawozdania o stanie woreczka zolciowego. Wlasciwa odpowiedz
brzmiata: ,,Dzigkuje¢, §wietnie".

Jako mala dziewczynka pani Barek spotkata w parku ekshibicjoniste, ktory roz-
chylit przed nia poty plaszcza i pokazat jej sino-czerwone co$, co wyrastalo spomig-
dzy jego ud. Na pewno bylo przyklejone, bo w zaden sposéb nie moglo by¢ czescia
jego ciala. Uciekta z wrzaskiem, ale przez wiele lat powracat w jej snach obraz mez-

czyzny, usitujacego nieporadnie upchnac to co$ z powrotem w spodniach 1 wyraz bez-
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brzeznego smutku w jego oczach. Za nic na $wiecie nie chciata jeszcze raz zobaczy¢
tego, co chcial jej pokazaé, a jednoczesnie byto jej go zal.

Teraz tez miala wrazenie, ze pan Merz wlasnie siggnat do pét swojego plaszcza 1
zamierzatl odstoni¢ przed nig jakie$ szkaradzien-stwo.

- Dlaczego nie miataby by¢ szczgsliwa? - rzucita lekkim tonem, modlac sig, zeby
zdazyli stana¢ przed jej furtka, zanim znow jej kaza patrze¢ na co$, czego nie chce wi-
dzie¢. - Przyznajg, ze zyjemy troche na uboczu i brak tu rozrywek, jakich dostarcza
wielkie miasto, ale do Frankfurtu nie jest przeciez daleko, a nasz teatr amatorski...

- Pani Barek, nie chodzi o rozrywki - przerwal jej Hagen. - Moja Zona... przykro
mi o tym mowi¢, ale moja zona znalazta sobie kogo$. Ma przyjaciela. To trwa juz pot
roku, moze nawet dtuzej. Pani Barek, pani nawet nie moze sobie wyobrazi¢, co to dla
mnie oznacza. Kocham Agnes, jest dla mnie wszystkim. Nie moge jej straci¢, nie
przezylbym tego. Muszg wiedzie¢, kto to jest. Muszg¢ z nim porozmawiaé, muszg¢ ra-
towacé swoje matzenstwo, nie moge¢ dopusci¢ do tego, zeby mi ja odebrat. Pani Barek,
btagam pania, niech mi pani pomoze! Mieszka pani naprzeciwko, na pewno co$ pani
zauwazyla, musiata pani zauwazy¢. Kto to jest? Kto odwiedza Agnes, kiedy nie ma
mnie w domu? Tim Schilling? Edwin? Odszedl od Vereny, moze wilasnie dlatego? A
moze taki ciemny, potudniowy typ, ten malarz, ktory byt na naszym weselu?

Pani Barek byta bliska omdlenia. Zatrzepotala rekami i tylem jak rak zaczgla sie
cofa¢ przed Hagenem. Jej podbrodek trzast si¢ spazmatycznie jak podgardle indyka.

- Ja nic nie wiem, niczego nie widzialam! To okropne, okropne, okropne! Tak mi
przykro, panie Merz. Boze, Boze, co za czasy! Potudniowiec, powiedziat pan? Tacy sa
najgorsi, zadnej kobiecie nie przepuszcza.

Wyrwata koszyk z rak Hagena, potykajac sig, pobiegla do furtki. Otwierajac ja
trzesacymi si¢ dlonmi, spojrzata ukradkiem przez rami¢. Hagen stat przygarbiony jak
ztamany znak zapytania 1 patrzyt za nig ze smutkiem. Jak tamten wtedy, w parku,

przeleciato jej przez gloweg, zanim dopadta drzwi domu.
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Agnieszka usitowata w kuchni lepi¢ pierogi. Miata wlosy oproszone maka i palce
sklejone ciastem. Maka, jaja, sol, zagnie$¢, wyrobi¢, wykroi¢ - nic prostszego. Jak
babcia robita pierogi, spod jej rak wychodzity idealne pétkigzyce, wydete jak puchowe
poduszecz-ki, oplecione rownym warkoczykiem. Jej wlasne przypominaly rozdeptane
kapcie 1 pokryte byly pryszczami, z ktérych jak ropa wyptywato nadzienie. Okropnie
nieapetyczne.

- Myslatam, ze to tatwiejsze - pozalita si¢. - Babci przychodzity zupehie bez tru-
du 1 wyglad tez miaty. Przynioste$ wino?

Hagen nie odpowiedziat. Stat do niej tylem 1 patrzyl przez okno na czerniejacy
las, rysujacy si¢ jak papierowa wycinanka na tle granatowego nieba. Na zachodzie
btysneta samotna iskra gwiazdy.

- Hagen?

- Agnieszko, pani Barek go widziata.

- Niby kogo?

- Twojego kochanka.

O Boze, znowu si¢ zaczyna! Agnieszka opadla na krzesto i popatrzyla na niego z
rozpacza. Czy to si¢ nigdy nie skonczy?

- Hagen, czy$ ty oszalal? Pani Barek nie mogta nikogo zobaczy¢, bo nikogo nie
ma. Nie ma, nie ma, nie ma 1 jeszcze raz nie ma!

- Nie krzycz, Agnes. Mowita, ze to poludniowiec. Gigi Amare-no, prawda? Ten
Spiewajacy garkottuk, artysta z bozej faski - 1 ty

wlasnie z takim? Widzialem, jak si¢ kleil do ciebie na naszym weselu, ale sadzi-
tem, ze jeste$ bardziej wybredna.

- Nie wiem, co ci ta stara wariatka powiedziata. Nie widzialam Gigiego od p6t
roku, nawet nie wiem, czy jeszcze pracuje u pani Baumkotter. Co si¢ z toba na mitos¢
boska dzieje?

- Powiedziata, ze mi ogromnie wspotczuje. Gdyby$ ja widziala w tym momen-
cie... r¢ce jej si¢ trzgsty ze zdenerwowania. Musialo ja to kosztowa¢ duzo nerwoéw,

przeciez wiesz, ze prawie nie rozmawia z ludzmi.
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- Nie rozmawia, bo ma fiota. Calymi dniami czai si¢ za firanka 1 obserwuje ulicg.
Zbiera opisy morderstw, jak inni zbieraja znaczki pocztowe.

- Miata dobre intencje. Chciata nam tylko pomoc.

-I pomoglta wprost nadzwyczajnie. Zaraz jej podzigkuj¢ osobiscie. Agnieszka
chwycila za telefon 1 wykrgcita numer.

- Pani Barek? Dobry wieczor pani, tu Agnes Merz. Maz opowiedziat mi wilasnie,
ze ucigliscie sobie mala pogawedke. Na moj temat. Czy moglaby mi pani laskawie
wytlumaczy¢, z jakiego zrodta pochodza nowiny, ktorymi podzielita si¢ pani z Hage-
nem? Podobno mam przyjaciela, a moze dwoch? Albo trzech? Widziata pani podobno
mig¢dzy nimi jakiego$ potudniowca?

Mila pani, nic pani nie wie 1 nikogo pani nie widziala, bo po prostu nikogo nie
mam. Dlaczego wigc wprowadza pani zamet w nasze zycie? A teraz bardzo proszg¢
wyjasni¢ z laski swojej mojemu megzowi, ze wszystko, co pani mu opowiedziata, jest
wytworem pani bujnej wyobrazni. Byloby mi bardzo mito, gdyby w przysztosci, za-
miast szpiegowa¢ sasiadow, znalazla sobie pani jakie§ inne hobby, bardziej odpo-

wiednie dla starszych pan. Szydetkowanie na przyktad albo haft angielski.

Agnieszka wilaczyla glos$nik telefonu 1 wcisngla Hagenowi stuchawke do reki.
Splotta tryumfalnym gestem rece na piersi, nie zwazajac na skapujace z nich na pod-
toge ciasto. Teraz go ma, teraz przyparla go do muru, teraz bedzie musiat w koncu
zrozumiec, ze wszystkie upiory powstaja tylko w jego wilasnej glowie!

W przytulnej kuchni, nad stolnica petlna pryszczatych pierogdéw, rozlegt si¢ jekli-
wy glos pani Barek.

- Panie Merz? Panie Merz? Ja nie chce z tym mie¢ nic wspdlnego! Co pan najlep-
szego zrobil? Jak pan moégl powtdrzy¢ Zonie, ze ja go widziatam? Przeciez on mnie

teraz zabije! Panie Merz? Panie Merz? Jak pan mogl?
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Nie zashuzyl na nig. Dlatego odejdzie od niego, jak matka, jak Tilly, jak Karen -
ale gdyby nie miata dokad p6js¢? Przerastala go, byta coraz silniejsza, im bardzie]
stawal si¢ staby. Wkrotce zauwazy, jak niewiele moze jej zaofiarowac a moze juz za-
uwazyla?

Rozpierata go mitos¢, byt nig napelniony az do bolu 1 wydawato mu sig, ze jezeli
nie znajdzie ujscia dla morza czulo$ci, rozsadzi go na kawalki. Kazde zblizenie bylo
dla niego dotknigciem wiecznos$ci - ale ona odwracata twarz. W oczach miata gwiazdy
1 smutek, 1 tesknote - za kim? Jak ja zatrzymac?

Wolat, kiedy brakowato jej stow. Patrzyla na niego bezradnie, szukajac pomocy,
a on brat ja w ramiona, catowal 1 moéwil, ze jest jego kochanym matym ghuptaskiem.
To, co caluje, nazywa si¢ Mund, a nie Mond, Mond to ksi¢zyc 1 jest na niebie. Dwa
takie Mondy klada si¢ cieniem na jej policzkach, kiedy zamyka oczy. Poprawiat ja ze
smiechem, wciaz ja poprawial, zeby nie wiedziala, ile juz jest dookota niej tych stow,
ze kraza nad jej glowa jak stado ptakow 1 wystarczy, zeby wyciagnela reke, a schwyta
to, ktorego szukala. Nie chciat, zeby wyciagala reke.

Bat si¢ jej samodzielnosci. Uparcie mowita o pracy - po c6z jej praca? Nie mogt
znies¢ mysli, ze patrzyliby na nig inni m¢zczyzni, ich spojrzenia moglyby ja zbrukac.
Musiat ja chroni€ przed ich zachtanno$cia, przed wszelkim brudem, przed nig sama.

Przede wszystkim przed nia sama.
Jesienia doling Erlenbachu wypetnila ggsta jak wata mgla 1 juz jej nie opuscita,

trzymaly ja mocno gatezie olch. Nic nie bylo pod nig widaé, nie wiadomo bylo, co w

jej wnetrzu jest, co$ tam pod nig bulgotato, moze strumyk, a moze nie. Mgla potknela
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wszystkie inne dzwigki, ¢wierkanie ptakow, parskanie koni 1 szczekanie psow. W Er-

lenbachu $wiat zatrzymat oddech 1 czekal.

Jesieniq rozpoczaql sie Zjazd Solidarnosci. Moze teraz sie cos poprawi? - pisala
matka. - Moze nareszcie cos bedzie w sklepach? Gdyby nie doktor Szczypiorski, umar-
tabym z glodu, wszedzie tylko puste potki. Wszystko wykupujq handlarze. Wezoraj sta-
tam dwie godziny po ¢wier¢ kilo herbatnikow w czekoladzie, a jak je z tryumfem zanio-
stam do domu, przypomniato mi sie, ze nie znosze herbatnikow. Czlowiek zaczyna w
pietke gonic, jak widzi kolejke, to staje, bo a nuz cos rzucili.

Znowu mamy kartki, jak za Niemca, ale nic na nie nie ma. Umystowy moze sobie
kupi¢ dwa i pot kilo miesa, 80 gramow dziennie, ciezarnej przystugujq dodatkowo pa-
pierosy i alkohol - gdzie w tym sens? Wujek Rysio, ktory ma pot hektara ugoru, zostat
uznany za rolnika i nie dostaje nic. Za to wszyscy pedzq bimber. W naszej kamienicy
aparatura solidarnie wedruje z pietra na pietro, smierdzi cala klatka schodowa. Prze-
pis jest prosty, pedzi sie na bitwe pod Grunwaldem: 1000 gramow cukru, 400 gramow
drozdzy i 10 litrow wody -1410.

Ale nic si¢ nie poprawito. Wprost przeciwnie, strajki wybuchty z cala moca. Jak
wlasciwie ma byc¢ lepiej, skoro narod nie pracuje, tylko albo w kolejkach stoi, albo na
ulice wychodzi? - czytata Agnieszka w kolejnym liScie matki. - Mowi sie o strajku ge-
neralnym - boje sie o tym nawet pomyslec. Nie bedzie prqdu, nie bedzie wegla, nie be-
dzie chleba - co wtedy?

Agnieszka pakowala paczki, wysylala salami, czekolade, szynke w puszkach, ka-
kao, kawe, herbate, jednorazowe strzykawki, witaminy 1 lekarstwa. Pisata uspokajaja-
ce listy, zapewniajac matke, ze u niej wszystko dobrze, pisata i ptakata, bo nic nie byto
dobrze. Ale jakiej pomocy mogta oczekiwac z kraju, w ktérym nie byto ani chleba, ani

spokoju?

Jesienia Hagen zaczat ku oburzeniu nietoperzy przebudowywac ich sklepiona

piwnicg. Agnieszka przygladata si¢ temu krytycznie.



- Sa pod ochrong - zauwazyla.

- Skarbie, tylko t¢ mala czg$¢. Maja dla siebie cala resztg, caly nietoperzowy pa-
tac. Jak na nietoperze zyja w luksusowych warunkach. Nawet wybije te Scianke dzia-
towa pianka, zeby miatly absolutny spokoj.

- Ale przeciez nie mamy pienigdzy.

- Wlasnie dlatego. Zrobig¢ tu przytulny pokoik z wngka kuchenna i wynajmiemy
jakiemu$ mitemu studentowi. Najlepiej takiemu, ktéry weekendy spedza u rodziny,
zeby nam nie przeszkadzal. Bedzie dodatkowy dochdd.

- Kto ci wynajmie pokdj w piwnicy?

- Nie w piwnicy, tylko w suterenie. P61 pigtra wystaje z ziemi. Sciany juz ociepli-
tem, od wewnatrz wytozg je boazeria, wstawi si¢ podwojne okna, bgdzie ciepto 1 przy-
tulnie. Zadnego poréwnania z nora, w ktorej mieszkatem na studiach.

Moze i miat racje? Kazdy grosz by sie przydat. Agnieszka niezdecydowanie owi-
jala warkocz na palec. Noga rozgarniata rozrzucone na podtodze $rubki 1 gwozdzie.
Mialaby jakie$ towarzystwo podczas nieobecnosci Hagena. Kiedy wyjezdzat w intere-
sach, czula si¢ ostatnio w tym pustym domu nieswojo. Najpierw odczuwala pewna
ulge, ze go nie ma, ale potem nie mogla spa¢ ze strachu. Nie bardzo wiedziala, czego
si¢ tak boi. Moze tego, ze znowu ustyszy ptacz matego Oskara?

- No dobrze, ale obiecaj, ze to bedzie studentka, a nie student. Najlepiej z Polski.
Chciatabym mie¢ kogo$ do pogadania, jak ciebie nie bedzie. Czasami wariuj¢ tu z nu-
déw. Dobry Boze, o czym mam rozmawia¢ z Christa Wallner? O proszkach do szoro-
wania? Ale zadnego obcego chtopa w domu nie chcg.

Hagen roze$miat si¢ glo§no, odrzucit miotek i przytulit ja mocno do piersi.

- Ja tez nie, kochanie. Ja tez nie.

Po tygodniu mieszkanko bylo wykonczone 1 Agnieszka nie mogta si¢ doczekac,
kiedy kto§ w nim zamieszka. Dopoki Hagen zajgty byl przybijaniem boazerii, robit

wrazenie zupetnie szczesliwego. Pogodnie si¢ z nig przekomarzat, pogwizdywal przy
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pracy, zapraszat na kolacj¢ do ,,Ztotej Lipki". Gdy tylko odlozyt wiertarke, znow za-
czat rzucac jej podejrzliwe spojrzenia, cigzko wzdycha¢ i robi¢ znaczace uwagi.

- Wolatbym, zeby$ byta w stosunku do mnie szczera, Agnes. Wszystko zniosg,
ale nie ktamstwa.

-Wolatabym, zebys$ poszedt do psychiatry - odpowiadata z wsciekloscia. - Wyre-
perowat sobie ten ghupi teb 1 dat mi wreszcie §wigty spokdj.

W nocy opierata si¢ na tokciu i przygladata jego uspionej twarzy. Hagen, jej maz.
Mgzczyzna, ktory tak bardzo ja kochat, ktory ja pocieszyt 1 uszczegsliwit, a teraz stawat
si¢ coraz bardziej jej obcy. Wzdragata si¢ przed dotknigciem jego skory, jakby miata
dotkna¢ zimnego brzucha gada, 1 zaciskala z¢by, kiedy ptaczac ze szczescia, wnikal w
jej ciato. Przedtem uwazala, ze jego milo$¢ jest darem Niebios, teraz coraz czgscie]

myslata, ze Bog sobie z niej zakpit.

A jednak bylo jej go zal. Widziata przeciez, ze cierpi. Cierpienie bylo cierpie-
niem, z prawdziwych czy z urojonych powodéw. To musiato by¢ straszne, tak nikomu
nie ufa¢, czu¢ si¢ nagim wsrod wilkow, zy¢ w ciaglej rozterce, w rozdarciu migdzy
potrzeba mitosci a obawa, ze si¢ ja utraci. Przezyl juz tyle rozczarowan, czy mozna
byto mu si¢ dziwi¢? Matka, Karen, Tilly... ale jaka wlasciwie byta prawda o Tilly? Jak
tylko mogla, starata si¢ usunac¢ z pamigci stowa na poly oblakanej staruszki, a jednak
wciaz brzmial w jej uszach cienki, drzacy glos:

- Wypchnat ja. W jego duszy zamieszkaty cienie tych, ktorych utracit, 1 napawaja
go lgkiem, a lgk jeszcze nigdy nie byt dobrym doradca.

- Co mam zrobi¢, Hagen, zeby ci pomo6c? - pytata. - Jak moge rozproszy¢ twoje
obawy, uwolni¢ od lgku? Jak przywroci¢ ci spokdj? Bog mi $wiadkiem, ze nikt juz
mnie nie odwiedza 1 ja tez do nikogo nie chodzg, ale tobie wciaz to jeszcze nie wystar-
cza.

Prowadzila teraz dziennik, ktory zostawiata otwarty na stole w kuchni. 74:30 -
ide do piekarni, wroce za potgodziny. 15:10 - wrocitam dopiero teraz, byta diuga ko-
lejka. 16:45 - wychodze do apteki, nie mamy w domu aspiryny. 17:05 - juz jestem z



powrotem. Sadzita, ze Hagen uspokoi si¢, jezeli w kazdej chwili bedzie wiedziat,
gdzie jest. Co by mama na to powiedziala? Pewnie, Ze takiej totalnej kontroli nawet
Orwell by nie wymyslil.

Hagena pomyst z dziennikiem bardzo uradowat. Ucatlowal ja 1 ze Izami w oczach
podzigkowat jej za wyrozumialo$¢. Przez nastgpne dni sprawdzat z uwaga 1 uSmie-
chem pelnym ulgi jej zapiski, ale tydzien pdzniej wtargnal w nocy do jej sypialni,
krzyczac, ze znalazt w wiadrze na $mieci jej list. Podarty na drobne kawalki list do
polskiego kochanka. Podarla, ale zapomniata go spali¢. Wiasnie posklejal strzgpki 1
daje do thumaczenia.

- A tlumacz sobie, ttumacz - powiedziata znuzonym glosem. -List byl do mamy.
Napisalam jej, Zze moj maz zwariowal. Ze wysztam za maz za szalefica, ktory robi mi
noca przeshuchania jak w gestapo. Ze juz nie mam sit, zeby to wszystko znosié, i wra-
cam do Polski. Podartam go, bo pekloby jej serce.

- Jezeli wyjedziesz, znajdg cig. Wszedzie ci¢ znajde. Zabije ciebie 1 zabijg siebie.

- Zabij.

Popatrzyta prosto w jego oszalale oczy i1 ze zdumieniem stwierdzila, ze juz wcale
nie s3 niebieskie, tylko zotte 1 prawie pozbawione Zrenic. Jak u zmii, pomy$lata 1
wstrzasneta sig.

Gdzie$ w oddali zaskrzypiat gtos babki Hagena:

- [ wtedy ja wypchnat.

- Zte siedzi w olchach - o$§wiadczyt posg¢pnie dziadek Wallner, drapiac si¢ z roz-
targnieniem po jadrach. - Paskudne drzewo. Wytng ci t¢ olche za domem 1 posadzg na
wiosng brzdzke.

- To nic nie pomoze, panie Wallner - powiedziata z rozpacza Agnieszka. - Zte nie
siedzi w olchach, tylko objeto w posiadanie Hagena.

Wiatr wstrzasal Kotodziejowka 1 rzucat o szyby fale deszczu. Pod jego naporem
jeczaty stare belki 1 dom trzast si¢ w posadach jak statek na wzburzonym morzu, ktory
w kazdej chwili moze si¢ zerwaé z tancucha ostatniej kotwicy 1 sta¢ si¢ pastwa zywio-

1ow.
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W kuchni byto przytulnie. W zeliwnym piecyku z fajerkami pomrukiwat przyjaz-
nie rozpalony przez dziadka Wallnera ogien. Agnieszka do tej pory nie opanowala tej
sztuki 1 kiedy Hagena nie byto, wyjmowala ze spizarki kuchenk¢ mikrofalowa. Deski
podtogi byly wyszorowane do biatosci, z okapu pieca zwieszaly si¢ warkocze suszo-
nych grzybow, na taweczce pod makatka, dzigkujaca Bogu za matke, spat kot -
wszystko wygladato tak, jak to sobie wymarzyta, kiedy po raz pierwszy zobaczyta Ko-
todziejowke. Nawet grubych fajansowych talerzy z granatowym szlaczkiem i Inianych
obrusow w niebieska kratke nie brakowalo. A jednak nic nie byto tak, jak miato by¢.

- O czym ty mowisz, kwiatuszku? - zaniepokoit si¢ dziadek Wallner. - Daj mi
jeszcze parg pierogdw 1 polej skwarek. Ta idiotka Christa wpedzi mnie do grobu swo-
imi kotlecikami z kaszy 1 krokiecikami z marchewki. Ona mowi, ze to dobre na zdro-
wie, ja mowig, ze to dobre na sraczkg.

Dopominat si¢ o juz drugi talerz pierogéw z migsem - wida¢ to byto po §ladach
thuszczu na brodzie i1 skwarkach na gorsie koszuli - ale nadal dopisywat mu apetyt.
Agnieszka, po licznych nieudanych prébach, nauczyta si¢ w koncu je robi¢, cho¢ nig-
dy nie byly tak smaczne jak u babci 1 nadal nie wychodzit jej zawijany warkoczyk.
Czula si¢ trochg upokorzona, ze musi je klei¢, naciskajac brzegi widelcem, bo inaczej
si¢ nie udawato, ale zywiony przez Christe korzonkami dziadek Wallner i tak bardzo
je sobie chwalit.

- Cigzko mi o tym mowié, panie Wallner. Widzi pan, Hagen miat okropne dzie-
cinstwo. Musiat ucieka¢ z Prus Wschodnich, ojciec byt w NSDAP 1 po wojnie siedziat
w wigzieniu, matka go porzucita i wyjechata do Ameryki... wychowywata go babka,
widzial ja pan na naszym weselu. Jej umyst jest - jakby to powiedzie¢? Zamroczony?

- Kuku na muniu - pomdgt jej dziadek Wallner. - Interesujaca kobitka, nie po-

wiem, ale wariatka.

- Potem zgingta jego ukochana siostra, nie wiadomo, czy byt to wypadek, czy
samobojstwo. Opuscita go pierwsza zona. W pracy mu si¢ nie wiodlo. Jak go pozna-

tam, pracowal w urzedzie miejskim, ale tam byty jakie§ przekrety 1 si¢ go pozbyli. Z



biura projektowego tez musiat odej$¢. Teraz jest rozgoryczony, nikomu nie ufa 1 wy-
daje mu sig, ze wszyscy chca mu zaszkodzié. Ja tez.

- Ty, aniotku?

- Jest przekonany, ze go zdradzam. Gdyby chociaz tak byto! Gdyby mial jakie-
kolwiek podstawy do podejrzen, bylabym znacznie spokojniejsza. Hagen podejrzewa
absolutnie kazdego. Tima, Edwina, pana pewnie tez.

- A to strasznie mito z jego strony. - Dziadek Wallner zakrecit si¢ zadowolony na
siedzeniu. - Czuje si¢ zaszczycony. Nie kryj¢, ze jeszcze niedawno bylem pies na ko-
biety. Pamig¢tam na przyklad jak bylem w czterdziestym trzecim ranny i obie nogi
miatem na wyciagu, to mi ten wyciag w ogole nie przeszkadzat, zeby...

- Panie Wallner, obawiam sig, ze moj maz zwariowat.

Dziadek Wallner znieruchomiat z policzkiem wypchanym pierogiem. Powoli wy-
jal go z ust razem ze sztuczna szczeka 1 potozyt na brzegu stotu.

- Hm... dlaczego nie? Mnie si¢ czgsto wydaje, ze caly §wiat zwariowat. Czasami
nawet w przyjemny sposob. Niektore rzeczy mi si¢ podobaja. Na przyklad, ze dzisiaj
nie musisz za kobiet¢ w restauracji ptaci¢, sama za siebie zaplaci, za darmo wskoczy
ci do 16zka 1 jeszcze koszulg na pozegnanie uprasuje. To jest prawdziwy postep. Z te-
go punktu widzenia miatem trudna mtodo$¢. A na wariatach si¢ znam, mialem juz z
nimi do czynienia, na wojnie. Ja dekowatem sig, jak tylko moglem, zeby nie zwario-
wac, ale inni wariowali. Albo zamieniali si¢ w zwierzgta. U wariata, proszg ciebie,
najwazniejsze jest wiedzie¢, czy on z tych agresywnych, czy z fagodnych. Ten twoj
wyglada na tagodnego.

- Ja tez tak zawsze sadzitam, ale jego babka twierdzi, Ze to on wypchnat Tilly z
okna. Bo go odtracita. Przedtem bylam przekonana, ze to majaczenia obtakanej, ale
teraz nie wiem, co mam o tym mysle¢. A jezeli to prawda? Hagen boi sig, ze od niego
odejde, wszystkie jego mysli tylko koto tego kraza. Zrobit si¢ podejrzliwy, kontroluje
kazda minut¢ mojego dnia. Ma obsesje na moim punkcie. Od tej obsesji moze si¢

uwolni¢ tylko wtedy, kiedy uwolni si¢ ode mnie.
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- Ajajajaj, podcina gataz, na ktorej siedzi - mruknat dziadek Wallner. - Glupi. Ale
zdarza si¢ to czg¢sciej, niz ci si¢ wydaje. Probowata$ zaprowadzi¢ go do jakiegos leka-
rza od czubkow?

- Do psychoterapeuty? Nawet stucha¢ o tym nie chce. Musialby uwierzy¢, ze
wszystko dzieje si¢ tylko w jego wyobrazni, a nic nie jest dla niego bardziej realne. Co
najwyzej bytby sktonny mi wybaczy¢. Watpliwos$ci, czy ma co$ do wybaczenia, nie
ma zadnych. Panie Wallner, nie znios¢ tego dtuzej. Boje si¢. Chceg uciec, tylko nie
wiem dokad.

- To rzeczywiscie paskudna historia, moj kwiatuszku - zasepit si¢ dziadek Wall-
ner. Pograzony w myslach siggnat po zesztywniaty na brzegu stolu pierog, zjadt go 1
wsunal szczeke do kieszeni. - No c6z, zazwyczaj w takich sytuacjach pakuje si¢ wa-
lizke, dzwoni po taksowke 1 jedzie do mamy. Przynajmniej na poczatek.

- Hagen nie daje mi teraz pienigdzy do reki, zostawia mi tylko par¢ marek na ga-
zety. U Doérte 1 Herthy otworzyt mi rachunek, pozostale zakupy robi sam. Czasami
jedziemy razem do jakiego$ centrum handlowego. Nie mam ani grosza, panie Wallner.
Nawet na taksowke mi nie wystarczy, ¢c6z dopiero na pociag do Warszawy.

- Zadzwon do ambasady.

- Moja ambasada przyjmuje swoich obywateli w garazu 1 zadnych pienigdzy im
nie daje. Raczej stara si¢ je od nich wyciagnaé. Jeszcze nigdy nie odniostam wrazenia,
ze moglabym od niej oczekiwa¢ pomocy. Co mam zrobi¢, panie Wallner? Nie mam
nikogo, do kogo moglabym sig zwrdcic.

Staruszek milczat dlugo, kiwajac si¢ na stotku 1 pocierajac szczecing na podbrod-
ku. W koncu odchrzaknat 1 powiedziat z determinacja:

- Mylisz si¢, masz. Mnie. Gero Wallner jeszcze nigdy nie zawiodl kobiety w po-
trzebie. Pomogg ci, oczywiscie. Daj mi tylko troche¢ czasu, zebym co$ wymyslit.

W kacikach jego oczu zebraty si¢ kigbuszki zottawej ropy, z ust sptyngta niteczka
sliny. Uniost si¢ odrobing z krzesta, zeby pusci¢ baka. Przejety oczekujaca go misja
nawet nie zauwazyl, ze na przo-dzie jego spodni rozlewa si¢ powoli ciemna plama.

Moj rycerz, moj Lancelot, mo; wybawiciel, pomyslala ze smutkiem Agnieszka.



Nastepnego dnia dziadek Wallner od $witu obserwowat Kolo-dziejowke, ukryty
za firanka. Bawil si¢ znakomicie. Jak za dawnych czasow, kiedy byt zwiadowca 1 stat
na czatach. Cokolwiek by mowilo si¢ o tej wojnie, byt wtedy miody 1 nie bolaty go
nogi.

Gdy tylko samochdd Hagena zniknat za zakrgtem, podreptat pospiesznie do sa-
siadki 1 zapukat do jej drzwi. Agnieszka otworzyla natychmiast. Byta blada 1 miata
podkrazone oczy, ale zdaniem dziadka Wallnera i tak wygladata przeslicznie.

Dziewczyna jak rzepa, pomyslat tesknie. I te stodkie cycuszki... ech, gdybyz to
cztowiek byl chociaz ze czterdziesci lat mtodszy!

Ale nie byt. Byt §mierdzacym staruchem, na poly trupem, cialo odmawiato mu
postuszenstwa, nawet pecherza nie miat pod kontrola 1 na mapie jego pamigci poja-
wialo si¢ coraz wigcej biatych plam. Dawno by sobie umarl, bo uczciwie na to zastu-
zyt, ale jego $mier¢ uradowalaby Christe, a jezeli na co$ naprawdg¢ nie miat ochoty, to
na sprawianie jej przyjemnosci.

Teraz otwierata si¢ przed nim by¢ moze ostatnia na tym §wiecie mozliwo$¢ prze-
zycia czego$ ciekawego, a przy okazji mogiby pomdc temu uroczemu stworzeniu o
stodkich cycuszkach. Ta perspektywa z miejsca poprawita mu trawienie 1 przypomnia-
la czasy, kiedy jeszcze nie dokuczal mu reumatyzm, a kobiety mialy inne zastoso-
wanie dla jego przyrodzenia niz wpychanie go sita do szpitalnej kaczki albo dawanie
szczegotowych wytycznych, jak nim si¢ postugiwaé, zeby nie nala¢ na deskg.

- Mam pieniadze, kwiatuszku - wyszeptal, konspiracyjnie rozgladajac si¢ na boki.
- Podjalem w banku trzy tysiace marek, na poczatek musi ci to wystarczy¢. Jedz do

Frankfurtu, tam jest schronisko dla bab, ktore mezowie thuka. A thluka, bo taka kulturg



maja. Sa takie miejsca na $wiecie, gdzie mozna zong nawet po szyj¢ w piachu zako-
pac, zeby cata wiocha mogta sobie wali¢ kamieniami 1 mie¢ przyjemnos¢. W Niem-
czech jest to, niestety, utrudnione, nad czym rézne narody bardzo ubolewaja, bo nie
moga kultywowac¢ swoich starych tradycji. Nie mysl jednak, Zze u nas nie ma obywate-
li, ktorzy lubia sobie pofolgowac. Sa, 1 to w najlepszych sferach, bo jak taki chirurg
albo bankier przez caly dzien stres straszny ma, to w domu tez musi si¢ troche wyta-
dowac¢. Dlatego personel tego schroniska jest w wariatach i1 brutalach fachowo wy-
szkolony 1 bedzie umiat ci pomodc. Tam ci doradza, co dale;.

Agnieszka zarzucila mu rece na szyj¢ 1 si¢ rozptakata. Ostatnio zalewata si¢ Izami
z byle powodu, nie tylko wtedy, kiedy rozmyslata nad sensem zycia 1 mgczenska Pol-
ska, ale réwniez kiedy jej ciasto drozdzowe opadio.

- Jest pan dla mnie taki dobry, panie Wallner! Ale jak ja panu zwroce te pienia-
dze?

-Nad tym zastanowimy si¢ po6zniej. W najgorszym wypadku Christa si¢ rozczaru-
je, ze mniej po mnie zostalo. Na razie zadnych pieniedzy ci nie dam, zeby Hagen ich
nie znalazt, bo bys si¢ z nich nie mogta wytlumaczy¢ 1 wtedy caly plan diabli wezma.
Leza sobie bezpiecznie u mnie pod poduszka. Na kopercie napisatem ,,Godzina X",
dobre, co? Jak w filmach szpiegowskich.

Do Frankfurtu zawiezie ci¢ moj kumpel Hannes, ktory jeszcze zupeknie dobrze
si¢ trzyma, tylko zoladek mu przed rokiem wycigli, ale akurat zotadek nie bgdzie mu
do akcji potrzebny. Hannes, jak byt mlodszy, szmuglowat przez granicg uciekinierow
ze ,,strefy", no wiesz, z enerdowa. Prawie za darmo, z czystego idealizmu, zeby z re-
zimem komunistycznym walczy¢. Bedziesz wigc miata profesjonalng opieke, bo Han-
nes zna si¢ na takich numerach 1 nawet wciaz ma jeszcze tego samego opla kombi,
ktorym wtedy jezdzit. Wszystko dokladnie sobie przemys$latem, kwiatuszku. Na pew-
no si¢ uda, zobaczysz. Teraz musimy tylko odczekaé, zeby ten twdj gdzie§ w intere-
sach wyjechat, najlepiej na pare dni. Jak nogi za prog przetozy, natychmiast zaczyna-

my operacj¢ ,,Godzina X".
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- Jak ja si¢ panu odwdzigcze, kochany panie Wallner? Staruszek zamyslit sig, a w
jego zaropialych oczach odmalowata

si¢ tgsknota. Poklepal Agnieszke po rece.

-Wiesz jak, kwiatuszku? Jak ja juz bede pod ziemia, to ty przyjdz kiedy$ na moj
grob 1 pokaz mi te swoje cycuszki. A ja sobie na nie z tamtej strony w spokoju ducha

popatrze.

Jak na zto$¢ w nastgpnych dniach Hagen nigdzie si¢ nie wybierat 1 nie odstepo-
wal Agnieszki na krok. Towarzyszyt jej nawet do sklepu Dorte 1 Herthy. Kiedy dzwo-
nita do matki - przedsigwzigcie doprowadzajace do rozpaczy, bo lacza byly stale zaje-
te - stal ukryty za drzwiami 1 usitowal wytowi¢ pojedyncze stowa, ktore mégt zrozu-
mie¢.

- Andrzej? Kim jest Andrzej? Dlaczego telefonujesz do jakiego$ Andrzeja?

- Nie do Andrzeja, do mamy. Andrzej jest jej przyjacielem, doktor Szczypiorski,
przeciez wiesz.

- Nie ktam! Nie rozmawiatas z matka, wyraznie styszatem meski glos!

- Dziwne, ze w ogole co$ styszales, bo ja prawie nic. Polaczenie bylo fatalne, nic
nie moglam zrozumie¢. Widocznie caly sztab ubekow nadstawia uszu, jak mi mama
opowiada o imieninach cioci Steni. Ciekawe, im mniej w tym kraju jest do Zarcia, tym
huczniej ludzie $wigtuja. Jeden przynosi kaszanke od chtopa, drugi zapeklo-wana go-
lonke, jeszcze inny bimber, co sie komu udato zdobyé. Zycie towarzyskie kwitnie.
Moze dlatego, ze przynajmniej tych rozmoéw nie da si¢ podstuchac.

- A Albin? Dlaczego si¢ $miatas, jak mowitas o Albinie?

- Albin Siwak, taki partyjny przymut z Komitetu Centralnego. Wszyscy si¢ z nie-
go $mieja. Mama opowiedziata mi najnowszy dowcip o nim, oczywiscie nie podajac
jego nazwiska. Postuchaj: Towarzysze podjeli decyzje o zamknigciu jakiejs kurii ko-
Scielnej 1 zastanawiali sig, ktoéra wybraé. Albin Siwak zaproponowat Kuri¢ Sktodo-

wska. Ach, ty 1 tak nie zrozumiesz, z czego tu si¢ $miac.



- Nie, nie rozumiem 1 w ogoble nie jest mi do §miechu. Moja Zona ma w Polsce ja-
kiego$ faceta, z ktorym zabawia si¢ za moimi plecami, nie widzg¢ w tym nic wesotego.
- Och, Hiagen, zdecyduj si¢ chociaz, czyja tych kochankéw mam tu, czy tam. Sza-

lenie by mi to utatwilo ewidencjg.

Ratunek byt jednak tuz-tuz, dwoéch staruszkow-konspiratoréow tylko czekalo w
blokach startowych na jej znak. Zaciskata wigc zgby 1 starala si¢ nie prowokowa¢ Ha-
gena. Kiedy$ w koncu wyjedzie. Bedzie musiat spotkaé si¢ z inwestorem, zrobi¢ in-
spekcj¢ na budowie. Cierpliwo$ci. Jakie§ tam zamdwienia miat, cho¢ marne. Nie-
godne jego talentu. Tu domek jednorodzinny, tam adaptacja dachu

- nic wielkiego. To dlatego ze lapoéwkarze z Wydzialu Architektury, pan von Ste-
in 1 Jennifer, ta dziwka, zepsuli mu opini¢ w srodowisku

- tak przynajmniej twierdzil.

Agnieszka, zmgczona jego gwalttownymi tyradami na temat mafijnych struktur,

podstuchéw i skorumpowanych urz¢dnikow, juz w ogole nie protestowata.

Po tygodniu zadzwonit Richard.

Richard pracowat z Hagenem w biurze von Steina, kiedy Hiagen byt jeszcze pu-
pilkiem szefa, jego kariera Swietnie si¢ zapowiadala, a ,,Life Arenas" mialo napeknicé
im wszystkim z16b 1 zadziwi¢ §wiat. Popsut sobie stosunki z Jennifer, bo poradzit jej,
zeby zapigla biustonosz w momencie, kiedy miata akurat che¢ na male erotyczne co
nieco. Niczym by nie ryzykowal, bo von Stein przebywal w Nowym Jorku, a biuro
byto zupetie puste, pomijajac arabska sprzataczke, ktora warczata froterka pigtro ni-
zej 1 byla tak zakutana czadorem, Ze nic na oczy nie widziata. Nic dziwnego, ze Jenni-
fer poczuta si¢ okropnie urazona. Kipiac checia zemsty, natychmiast odebrata mu pro-
jekt, nad ktérym pracowat. Dostal go Ondriej, utalentowany Czech, ktérego najwigk-
sza zaleta bylo to, ze pracowal na czarno.

Onio przebywat w Niemczech od Praskiej Wiosny 1 od 1968 roku ukrywat si¢ w
pracowni von Steina, bo jego genialny umyst nie byl w stanie pojaé, czy jest nielegal-

nym emigrantem, czy tez przystuguje mu status uchodzcy politycznego. Po doswiad-
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czeniach z czeskimi wtadzami Onio nigdy w Zyciu nie zapytalby o to wprost w zad-
nym urzedzie, a von Stein nie byt zainteresowany wyjas$nianiem jego sytuacji prawnej,
bo placit mu tylko potowg.

Oniowi tak obrzydzono w dziecinstwie hasto: ,,Proletariusze wszystkich krajow
faczcie sig", ze pojecie solidarno$ci wewnatrzzakltadowej bylo mu zupetnie obce.
Wziat projekt Richarda bez opordéw, co z kolei bardzo Richarda urazito. Powiedziat
Oniowi, ze jest §winia, a Jennifer, ze moze go catowac gdzie§ 1 poszedt sobie.

Wszystko to czynilo go w oczach Hagena niezwykle sympatycznym.

W rzeczywisto$ci Richard mogt sobie pozwoli¢ na odtracenie piersi Jennifer tyl-
ko dlatego, ze akurat mu umart dziadek-krwiopijca. Dziadek-krwiopijca dorobit si¢ na
wyzysku klasy robotniczej zupehie interesujacego majatku w czasach, kiedy jeszcze
istniala klasa robotnicza i oplacato sie ja wyzyskiwaé. Zeby mie¢ przy tym wiecej
przyjemnos$ci, wybudowat sobie architektonicznie ambitna willg z przeszklona kopula
nad hallem, pokojem muzycznym 1 belwederem na dachu, gdzie siadywat po $niada-
niu, zeby sobie popatrze¢ na kota wyciagowe kopalni, w ktorej pracowali wyzyskiwa-
ni. Wtedy kota jeszcze sig¢ obracaty.

Jakiekolwiek nadzieje pokladal dziadek-krwiopijca w swoich dzieciach, ojciec
Richarda ich nie spetit. Za kare 1 zeby sktoci¢ wszystkich pozostatych spadkobier-
cow, dziadek zapisat lwia czg$€¢ majatku Richardowi, ktérego uwazat za petnego
wdzigku drania. Plan ten powiddt sig¢ na catej linii 1 po jego $mierci cztonkowie ro-

dziny porozumiewali si¢ ze soba wylacznie przez prawnikow.

Richard zagarnat, co si¢ od razu dalo zagarna¢, reszte zostawit na glowie adwo-
katow 1 otworzyt we Frankfurcie wlasne biuro projektowe w stylowej, dziewigtnasto-
wiecznej willi z widokiem na Men. Rozkrgcanie firmy rozpoczal z rozmachem, odbi-
jajac von Steinowi co lepszych klientow. Umiej¢tnos$¢ cieszenia si¢ z cudzego nie-

szczeScia mial po dziadku, dlatego tak sig lubili.



Interesy szty tak dobrze, ze wkrotce nie mogt opedzi€ si¢ od zamowien. Okazato
sig, ze studenci 1 trzymani w piwnicy docenci z wroctawskiego Wydzialu Architektury
nie wyrabiaja si¢ z robota. Pomys$lat wigc o Hagenie.

Hiagen mial lekkiego §wira, ale byt genialny, co zreszta czgsto idzie w parze. Pro-
jektowal z pazurem 1 potrafit nawet zmieni¢ robotnikéw na budowie w prawdziwych
artystow. Richard miat dla niego akurat idealny projekt, luksusowy hotel dla bogatych
Japonczykow. W starej, secesyjnej kamienicy, oczywiscie; Japonczycy bardzo szano-
wali tradycjg. I kochali Niemcy.

Japonczycy jeszcze w czasie wojny odkryli, ze maja z Niemcami wiele wspdlne-
go, szczegblnie cnoty. Oni tez cenili sobie wierno$¢, lojalnos¢ 1 oddanie wodzowi -
jakikolwiek by byt Wzruszaty ich do tez idylliczne krajobrazy, basniowe domeczki z
pruskiego muru, krasnoludki 1 kwiatki, bo zaden samuraj nie wstydzi si¢ ptaka¢ nad
pigknem kwiatu wisni. Nawet powinien.

Przylatujac do Europy, Japonczycy mieli z reguty bardzo napigte programy: dzie-
sig¢ stolic w dziesi¢¢ dni albo dziesie¢ transakcji w dziesi¢¢ dni. Nie mieli czasu na
szok kulturowy 1 przyzwyczajanie si¢ do obcych obyczajow. Dlatego inwestor Richar-
da, pan Yoshimo-to, wpadl na pomyst stworzenia dla swoich rodakéw we Frankfurcie
oazy japonskiej przytulno$ci, z matami tatami, ofuro*”, kakemono*> feng shui i zupa
ryzowa na $niadanie. Pan Yoshimoto byt pedantem 1 nie istniaty drobiazgi, ktorych nie
traktowalby powaznie, 1 bardzo dobrze si¢ sktadato, bo Héagen tez byl pedantem. Z
pewnoscia zbuduje panu Yoshimoto hotel bardziej japonski od tych w Japonii.

Na te propozycje Hiagen oszalal z rado$ci. Nareszcie przetamat zta passe! Objat

Agnieszke w pasie 1 odtanczyt z nia dziki taniec, $§piewajac na melodi¢ Que sera, sera:

Bedq futra, samochody, bedziesz mie¢ szampana,
bedziesz tanczy¢, bedziesz spiewac, moja ukochana!

Weekend w Jorku, zima w Alpach, latem na Seszele,

*? ceremonialna kapiel
3 obraz na rolce jedwabiu
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Bedzie dobrze, znowu dobrze, bedzie szczescia wiele!

- Kiedy ja nie lubi¢ szampana, Hagen. Futer 1 bizuterii tez nie chcg, gdzie miata-
bym je nosi¢: w ogrodku? Ale te Seszele moga by¢, zawsze ich bylam ciekawa. W
takim razie jedz jak najszybciej do Richarda, zatap si¢ na ten projekt. Na pewno zro-

bisz go doskonale.

Machata mu, kiedy wyjezdzat za brame, glosno trabiac, ku ogromnemu zgorsze-
niu pani Wallner. Agnieszka patrzyla za gingcym za rogiem ulicy samochodem 1 czuta'
wielki smutek. Wychodzac za Hagena, byta pewna, ze z nim zycie dopiero si¢ zacznie,
lepsze, szcze$liwsze, spokojniejsze. Przez dlugi czas dzigkowala Bogu za meza tak
bardzo w niej zakochanego 1 tak czulego, meza, ktorego zazdroScity jej wszystkie
przyjaciotki. Tyle byto tych dobrych chwil, ktore spedzili razem! Ich wspolne podro-
ze, Rzym, Neapol, Wenecja, Paryz, Barcelona, Toledo... Hagen odkryt przed nia
Swiat, pokazal jej tyle pigkna, ktore do tej pory znata tylko z pocztowek. A jak si¢ cie-
szyla, kiedy w Kotodziejowece po raz pierwszy rozpalili ogien w kaflowym piecu!
Opiekali nad nim wafle i czekolade - nie miata pojgcia, ze mozna opiekac czekoladg.
Bardzo to bylo smaczne. Tyle rados$ci dat jej ich wspolny dom: krokusy kwitnace wio-
sng pod plotem, cate fioletowe dywany krokusow, snopy kwiatéw w wazonach, pach-
nace ziota w warzywniku, stowik klaskajacy w maju w krzakach jasminu.

Dlaczego nikt jej nie uprzedzil, ze ktoregos dnia bgdzie musiata wygasi¢ ogien 1
zamkna¢ za sobg drzwi?

Nawet nie czuta bolu. Wszystko si¢ w niej wypalito. Wrocita do domu, siggneta

po telefon 1 zadzwonita do dziadka Wallnera.

W nocy nie zmruzyta oka. Wstata przed switem, od szostej rano byta ubrana, za-
sznurowata nawet botki 1 owingta szyj¢ szalikiem. Czekata na dziadka Wallnera w
kuchni, siedzac na taweczce pod wyszywana makatka, z rekami bezczynnie splecio-
nymi na kolanach. Spakowana walizka stata pod drzwiami. Mial przyj$¢ po nia o

Osme;j.



Dlaczego? Tak bardzo chciata wiedzie¢: dlaczego? Przeznaczenie, przypadek, jej
wlasny wybor? Sama chciata, sama wybrala, sama przypieczgtowala swoj los? Kiedy?
Czy wtedy, gdy uSmiechnela si¢ do Hagena w piwiarni pani Baumkotter i zapytata:
Vous étes francais, monsieur? Wtedy, kiedy poszla z nim na festyn? A moze w chwili,
w ktorej powiedziata: ,,Odczep sig, Gigi, nic ci do tego"? Wcezesniej? Wsiadajac do
volkswagena Gerarda? Jeszcze wcze$niej?

Los dawal jej szansg. Za kazdym razem mogta powiedzie¢ ,,nie" 1 nie bylaby w

tej chwili tak rozpaczliwie nieszczes$liwa. Nie powiedziata.

Mogta przeciez wyj$¢ za maz za Artura. Urodzitaby mu tréjke matych anarchi-
stow, ktorzy spiskowaliby juz w przedszkolu. Razem z nimi nositaby Arturowi paczki
do wigzienia, bo oczywiscie by siedzial. Robitaby na drutach swetry z sier$ci pudla
jego matki, nauczylaby si¢ peklowac szynke, hodowataby w tazience kurczaki i zy-
loby sig jej zupelnie dobrze. W koszmarze, ale nie wlasnym, samotnym, tylko wspol-
nym, kolektywnym. To zawsze raZnie;.

Pan Bog ja ukaral, bo byta zbyt harda. Rzucita miejsce, ktore dla niej przeznaczy-
1. Pokazal jej, ze moze trafi¢ w znacznie gorsze, i udekorowat je dla §miechu talerzami
z granatowym szlaczkiem, kuchenka z fajerkami 1 kotem. Gadzetami z bajki o Czer-
wonym Kapturku, ktory poszedt do 16zka z wilkiem. Kot. Czy dziadek Wallner nie
zapomni zajac si¢ kotem? Czasami bywal taki roztrzepany.

Pan Bog ukarat ja za ojca 1 za to, ze si¢ na Niego obrazita po $§mierci babci 1 prze-
stala chodzi¢ do kosciota. Zacznie, jak tylko si¢ stad wydostanie. Byleby si¢ wydosta-

fa.

Godziny mijaly. Osma, dziewiata, dziesiata. Agnieszka zrobita si¢ niespokojna,
podbiegala do okna, za kazdym razem gdy ulica przejezdzal samochod. Hannes, ten
drugi bohaterski stary piernik - wybacz mi, Panie, chcialam powiedzie¢: dzielny staru-
szek - doSwiadczony w szmuglowaniu uciekinieroOw, zazadat, zeby przekra-dla si¢ z
dziadkiem Wallnerem na parking za poczta, w celu zatarcia §ladow. Pojazd stuzacy do

ucieczki nie powinien sta¢ pod jej domem, tak powiedzial. Chciat tez, zeby wlazta do
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bagaznika, ale dziadek Wallner uznat to za przesade: wystarczy, jezeli Hannes postara
si¢ o falszywe numery. Na to z kolei Hannes si¢ nie zgodzit. Zasloni si¢ szyby folia 1
tyle, postanowit.

Moze staruszkowie zmienili plany? Tak szampansko bawita ich konspiracja, ze
wprowadzili nowe elementy do akcji? Napad na bank na przyklad albo wzigcie jedy-
nego w Erlenbachu policjanta do niewoli? Gdzie oni sig, na mito$¢ boska, podziewa-
ja? Co sig¢ z nimi stato?

W potudnie Agnieszka byla bliska omdlenia z przerazenia i glodu. Jeszcze nic do
tej pory nie zjadta. Zerwatla z szyi szalik, roz-sznurowata botki, bo spuchty jej kostki, 1
pochlipujac, ugotowala sobie jajko. Zadzwonita do dziadka Wallnera - nikt nie podno-
sit stuchawki. Hagen mogt wréci¢ w kazdej chwili.

Umyta kieliszek po jajku, omotala glowe szalikiem 1 zapukata do drzwi Wallne-
row. Otworzyla jej Christa. Wyjatkowo miata na sobie nie roboczy kitel, tylko ele-

gancki kostiumik z czarnej wetenki 1 kolczyki z peretkami w uszach. Promieniata.

- Tatus? - powiedziala. - Byla pani umdéwiona z tatusiem? Tatu§ umarl tej nocy,
niestety. JesteSmy niepocieszeni, to wielki szok dla nas wszystkich. Biedaczek byt w
ostatnich latach, co prawda, bardzo trudny - B6g jeden wie, ile przez niego wycierpia-
fam - ale nie jestem pamigtliwa 1 juz mu wybaczytam. Od paru dni jakby szykowat si¢
na przyj¢cie Pana, taki byt radosny, pelen energii, juz dawno tak dobrze nie wygladat.
W lazience sobie podspiewywat jak ptaszek 1 nawet tak jakby schludniejszy si¢ zrobit.
Woda kolonska si¢ psikat, a wezoraj do mnie powiedziat: ,,Christo, na jutro chciatbym
mie¢ §wieza koszule 1 czysta bielizng" - sam z siebie! Zupehie jakby przeczut, Zze ko-
niec si¢ zbliza, bo przeciez normalnie doprosi¢ si¢ go nie mogltam, zeby zmienit gatki.
Ale w obliczu wiecznosci kazdego ogarnia powaga i nawet tatu$ nie chciat stanaé
przed obliczem Pana w brudnej bieliznie. Teraz juz pewnie przed nim stoi - na szczg-
Scie czysty, Panie $§wie¢ nad jego dusza. Chce go pani moze zobaczy¢, zanim go za-

biora? Pigknie wyglada, tyle w nim godno$ci, zupelnie inaczej niz za zycia.



Agnieszka skingta glowa, niezdolna wykrztusi¢ ani stowa. Co miata powiedzie¢?
Los znowu sobie z niej zakpit 1 zabrat jedynego zyczliwego jej czlowieka. Biedny pan

Wallner. Biedna ona sama.

Dziadek Wallner lezat kompletnie ubrany na t6zku. Mial na sobie wykrochmalo-
na biala koszule, czarny garnitur 1 wypastowane na glanc buty. Byl doktadnie wygolo-
ny, policzki miat zar6zowione, a w kacikach ust czait si¢ figlarny u§miech. W ztozone
rece Christa wsungta modlitewnik.

- Zupehie jakby spatl, prawda? - wyszeptata. -1 tak uroczyscie si¢ ubral, jakby
wybierat si¢ w podroz. Zauwazyta pani, jaka ma wypogodzona twarz, pani Merz? Jak-
by si¢ na t¢ podroz cieszyl. Pigkna miat §mier¢, tylko pozazdroscic.

Wybierat si¢ w podrdz, pomyslata ze smutkiem Agnieszka. Ale nie w te. Przytuli-
ta wargi do zimnego policzka, zegnajac si¢ z jedynym przyjacielem, jakiego w tym
kraju miata. No 1 z szansami ucieczki.

Odwrdcita sig, zeby wyj$¢, ale Christa zastapita jej drogg.

- Przyjdzie pani na pogrzeb, pani Merz? Tatu§ na pewno by si¢ ucieszyl, tak bar-
dzo panig lubit. Jak wlasna wnuczke. Mnie tam nigdy nie poswigcal cienia uwagi,
chociaz to ja o niego dbalam i powiem pani uczciwie, lepiej niz rodzona corka. Ale
taki juz byl, samolubny jak kazdy stary. Dlatego do tez si¢ wzruszytam, jak si¢ po jego
Smierci okazalo, ze jednak nie do konca myslat tylko o sobie. Niech sobie pani wy-
obrazi, ze chcial nam zaoszcz¢dzi¢ wydatkow 1 klopotdw, odlozyt na swoj pogrzeb i1
trzymat te pieniadze pod poduszka. Akurat trzy tysiace, doktadnie tyle nam dzi$ wyli-
czy! pan Karhof z ,,Wiecznego Odpoczywania". No, jakby z organami 1 chorem, to
bytoby drozej, ale tatu§ byt kompletnie niemuzykalny, to chyba by mu nie zalezato,
jak pani mys$li? Méwig pani, rozplakatam si¢ ze wzruszenia, jak te kopert¢ znalaztam.
I tak tadnie na niej napisatl: ,,Godzina X", jakby si¢ spodziewal, ze juz lada dzien ta
godzina mu wybije. Kto by pomyslatl: a jednak miewat ludzkie odruchy, cho¢ czasami

tak trudno byto w to uwierzyc¢!
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- O tak - przyznala jej racj¢ Agnieszka. - Nie znam nikogo, kto mialby tak wiel-
kie serce jak pan Wallner. Bedzie mi go bardzo, bardzo brakowato. Szczerze méwiac,

nie mam pojgcia, jak ja sobie bez niego dam radg.

W domu czekat juz na nia Hagen. Podniost jej walizke oskarzycielskim gestem,
teczowki miat prawie biate z wsciektosci.

- Czy mogtbym wiedzie¢, w jaka to podroéz wybierasz si¢, Agnes?



Miasteczko nazywato si¢ Corricella, od greckiego Kora cale, pigkna okolica.
Rzeczywiscie bylo tu pigknie: spigtrzony u stop kosciota Santa Maria delie Grazie la-
birynt pastelowych domkoéw, tarasow, podcieni 1 wygietych jak zyrafie szyje ze-
wnetrznych schodoéw. Wygladalo na to, ze mieszkancy Corricelli przepadaja za rézem
1 wszelkimi odcieniami ztota, ale tu 1 6wdzie trafiata sig¢ tez plamka pompejanskiej
czerwieni albo pacnigcie biekitu cieszace oko malarza.

Kiedy produkowane masowo dla turystow obrazki przedstawiajace Castella Ara-
gonese 1 rybakoéw z fajkami w zgbach wychodzity juz Gigiemu bokiem, chgtnie prze-
prawial si¢ na Procideg, zeby powaznie popracowac. Przede wszystkim bylo tu pusto,
nie tak jak na Capri, gdzie statki wypluwaty co par¢ minut zwarty thum turystéw. Jak
cztowiek chcial si¢ na Piazzetcie podrapac¢ po glowie, musial wpakowaé sasiadowi
tokie¢ w oko. Do portu w Corricelli nie zawijaly promy, nie dalo si¢ tu dojechaé sa-
mochodem, mozna byto tylko doj$¢ z Terra Murata po schodkach. Nawet miejscowi,
ktorzy niestrudzenie gnali z rykiem motoréw w gore 1 w dot po jedynej drodze, jaka
mieli na wyspie do dyspozycji, nie wpadli jeszcze na pomyst, jak po tych schodkach
pru¢ na skuterze, wigc w Corricelli panowata niebianska cisza. Bylo to z cata pewno-
$cig najcichsze miejsce na catym Morzu Tyrrenskim.

Poza tym w Corricelli podawano doskonate limone al platto, przyprawiona migta
zupe z cytryn 1 czosnku, za ktora Gigi przepadat. Ta w ,, Trattorii da Carina" byta naj-
lepsza.

- Signora Carina! - zawotat w stron¢ kuchni, wycierajac z zadowoleniem usta
serwetka. - Gratulacje! Robi pani najlepsze limone, jakie kiedykolwiek jadtem, a pro-

sz¢ mi wierzy¢, co$ wiem o gotowaniu. Czasami wydaje mi si¢ nawet, ze jestem lep-



szym kucharzem niz malarzem, chociaz z cala skromno$cia musze zapewnié, ze od
czasoéw Boticellego nie ma takiego, ktory mogltby stanowi¢ dla mnie konkurencjg.

Z kuchni wyszta wysoka kobieta, wycierajac r¢gce w fartuch.

- Dzigkujg. Milo mie¢ go$cia, ktory docenia moj talent. Tych skromnych cenig
sobie szczegolnie. Co z Modiglianim?

Gigi oszacowal ja szybko fachowym okiem, jak dzokej wyscigowa klacz: fadna,
cienka w pecinie, nerwowa, ale solidnie zbudowana. Naturalna, jak §wiezo wyciagnig-
ta z wody ryba. Ani cienia makijazu, jasne wlosy proste jak drut, perkalowa szmatka z
Bali, bose stopy w sandalkach, sznurki tandetnych paciorkéw na szyi. Co$§ mu to
przypominalo, ale jeszcze nie wiedzial, co.

- Modigliani jest przereklamowany - zapewnit ja. - Niech mnie pani odwiedzi w
mojej pracowni w Ponte, sama si¢ pani przekona. Pokazg pani, co potrafig. Prosze py-
ta¢ o Gigiego, Gigiego Amare-no, Via Mazella, wszyscy mnie tam znaja. Pozwoli pa-
ni zaprosi¢ si¢ na kieliszek grappy?

Rozesmiala si¢ 1 od razu spodobata mu si¢ jeszcze bardziej. Z uSmiechem jej
twarz stracita swoja surowos¢, rysy si¢ wygtadzily, a w policzkach ukazaly si¢ do-
teczki. Takie jak u Agnes. Ale Agnes bylta idiotka i nie potrafita doceni¢ prawdziwe]
sztuki. Pal ja sze$¢.

- Na koszt domu. Ja tu jestem padrona di casa. Ja zapraszam.

Teraz juz wiedziat: Niemka. Tylko Niemki ptacily zawsze za siebie, nosily obu-
wie na plaskim obcasie, wlosy prosto z wody i kiecki z Trzeciego Swiata. Jako poli-
tyczne credo. Uwazaly, ze w ten sposob solidaryzuja si¢ z jakim$ uciemi¢zonym naro-
dem. Rebekka nawet kawg pila tylko z Nikaragui.

- Grazie, signora. Carina to nietypowe imi¢ dla Niemki, prawda? - Gigi byt dum-
ny ze swoich umiejetnosci dedukcyjnych.

Kobieta ponownie pokazata doteczki w usmiechu. Postawita na stole dwa oszro-
nione kieliszki grappy 1 opadfa na krzesto.

- Brawo. Nie tylko skromny, ale 1 spostrzegawczy. Jak pan zgadt?



- Oko malarza - powiedziat tajemniczo Gigi. - Widzi wigcej. No 1 bywam czgsto
w Niemczech, w interesach. Mam swojego mar-szanda we Frankfurcie. Wystawy,
wernisaze, aukcje - takie rzeczy. Mozna zapyta¢, jak pani naprawd¢ ma na imig?

- Karen. Karen Merz. Brzmi bardziej prozaicznie niz Carina, prawda? Carina po-
doba mi si¢ bardzie;.

- Karen Merz... - powtérzyt wolno Gigi. - Znalem w Niemczech jednego Merza.

- Merzoéw jest jak kropli w morzu. Prawie tylu co Schmidtow.

- Ale ten imi¢ miat rzadkie. Takie z Wagnera: Hagen. Hagen Merz. Chudy jak
dobrze uwedzony sztokfisz.

Doteczki znikty. Kobieta zesztywniata 1 jej twarz zamkneta si¢ jak szczelnie za-
trzasnigta ostryga. Gigi obserwowat ja z zainteresowaniem.

- Ciekawe. A jak go pan poznal?

-W piwiarni. W takiej malej dziurze w Odenwaldzie, Ober-Ramstadt. Piwiarnia
nazywatla si¢ ,,Ogrodek Monachijski". One wszystkie nazywaja si¢ ,,Ogrodek Mona-
chijski", ewentualnie ,,Bawarski". Pracowalem tam... to znaczy, mialem wernisaz. Nie
zawsze moze byé¢ Schirn*>*, czasami trzeba braé, co daja. Ten Merz przychodzit tam
na piwo. Przynajmniej na poczatku, potem przychodzit do dziewczyny. To pani krew-
ny, signora Carina!l

- M6j maz.

Gigi gapil si¢ na nig z otwartymi ustami, a naprawdeg rzadko tracil kontenans 1
bardzo tego nie lubit. Twierdzil, Zze to artysta jest od zaskakiwania, a nie odwrotnie, 1
wlasnie tym si¢ rozni od reszty ludzkos$ci. Siedzial sobie w trattorii na koncu $wiata,
gdzie nawet samochodem nie dato si¢ dojecha¢, zjadt najlepsze w swoim zyciu limone
al platto, wypit kieliszek grappy z ta podobna do Rebekki wielbicielka fatalaszkoéw z
Bali, bardzo mito sobie z nig flirtowat i1 jedyna niespodzianka, na jaka miat w tej chwi-

li ochote, bylo zaciagnigcie jej do t6zka. Ze zloScia stwierdzit, ze zotadek mu si¢ bo-

* sala wystawowa we Frankfurcie



lesnie skrecit. Byt bardzo wrazliwym artysta 1 nieprzyjemne wiadomos$ci z miejsca
rujnowaty jego trawienie.

- Scusi, signora, to chyba jakie$ nieporozumienie. Ten médj Hagen jest juz zonaty.
Z ta dziewczyna, do ktorej przychodzil. Wstyd powiedzie¢, ale to byta wlasciwie moja
dziewczyna. Pojecia nie mam, jaki diabetl ja opetal, ale kobiety sa czasami nieobli-
czalne. La donna e mobile, niestety.

Z doswiadczenia Gigi wiedzial, ze kobiety sa urodzonymi samarytankami i do-
brze jest troche si¢ nad soba uzali¢: pociesza z pewnoscia.

- To moj byty maz, signor Gigi. Uciektam od niego. Szczerze mowiac, to najlep-
sze, co pana znajoma moze zrobi¢: tez uciec.

Gigi skrzywil sig, jakby go zabolat zab. Ach, te Niemki. Pozornie rowne z nich
babki, ale w srodku okropnie melodramatyczne.

- Ach, zaraz uciekac. Przed takim chuchrem? Prawdziwy mgzczyzna zgniottby go
jak muchg. Ale chociaz z przyjemnoscia skrecitbym mu kark, to musze obiektywnie
przyznac, ze przed Agnes lezy plackiem. Wpatrzony jest w nig jak w obrazek 1 tylko
mu $lina kapie z pyska. Obiektywnos$¢ jest obowigzkiem artysty, nawet jezeli czasami
cigzko przychodzi. Kocha ja jak wariat.

- Bo jest wariatem.

Gigi wzruszyt ramionami. Jeszcze nie spotkat kobiety, ktéra by dobrze mowita o
bylym m¢zu czy kochanku. Podobaty si¢ sobie w roli ofiar. Miaty natur¢ modliszek:
wysysaty to, co najlepsze z cztowieka, jakby byt ogonem langusty, a potem odrzucatly
jak pusty pancerz 1 jeszcze psy na nim wieszaty. On wszystkie swoje kochanki zacho-
wywal we wdzigcznej pamigci 1 zyczyt im jak najlepiej. Nawet Agnes, chociaz puscila
go kantem, czego bardzo nie lubil, bo od puszczania kantem to byt on sam.

- No c0z, signora Carina, w mitosci kazdy z nas jest troche wariatem. Troche pa-
jakiem 1 troch¢ mucha. Jednemu sprawia przyjemnos$¢ polowanie, a drugiemu, jak si¢

da ztapa¢. Ale nie méj pajak i nie moja mucha, wigc nic mnie to nie obchodzi.

A jednak obchodzito.



Nastgpnego dnia poczut przyptyw tworczego szatu 1 namalowat jeden ze swoich
najbardziej niepokojacych obrazow, ktory zatytutowat ,,Mane, tekel, fares". Na pierw-
szy rzut oka widoczna byla na nim tylko kompozycja blokéw §wiatla i cienia oplatana
rozszalata pajeczyna kresek. Po dtuzszym wpatrywaniu si¢ mozna byto rozpozna¢ pod
ta pajeczyna wyprezone spazmatycznie kobiece ciato.

- Wielkie! Jak na to patrze, przechodza mnie dreszcze - powiedziatl z zachwytem
Gabriele Mattera. - Gwattowne jak belki ptonacego domu. Obsesyjne 1 dramatyczne,
boja wiem, co mi to przypomina? Moze obrazy Muncha? W kazdym razie jest to naj-
lepszy obraz, jaki kiedykolwiek namalowate$. Przynie$ go do mnie na Ca-stello, wy-
stawimy.

- Jest lepszy od Muncha - poprawit go skromnie Gigi. Po paru dniach przyszedt
mu znowu apetyt na limone.

Nie od razu udato mu si¢ wszystko z Karen wyciagna¢. Wprost przeciwnie, na-
brata wody w usta, milczata jak ryba. Zamknela sig jak tajemnicza szklana kula, do
ktorej wnetrza nie mozna wnikng€, zimna 1 gtadka. Moze zatowala uprzedniego przy-
plywu szczero$ci? Zachowywata si¢ tak, jakby tamtej rozmowy nigdy nie byto.

Gigi czekat cierpliwie. Artysta musi umie¢ cierpliwie czeka¢, az wybije jego go-
dzina. Nie spieszylo mu sig, nawet lubil kobiety, ktérym trzeba bylo poswigci¢ troche
czasu. Wymagaly co prawda wiecej zachodu, ale pozniej wykazywaly si¢ inwencja 1
zapatem. Taka juz jest natura kobieca.

Doswiadczenie moéwito mu takze, ze kobieta dopieszczona staje si¢ wylewna. Nie
miat nic przeciwko temu, zeby przeszli powoli do dziatania, a potem sobie troch¢ po-
gawedzili. Tylko matot odwraca si¢ na drugi bok i chrapie, a Gigi nie byt matotem,
tylko uduchowionym artysta. Uszczesliwianie kobiet sprawiatlo mu prawie taka sama
przyjemnos$¢ jak proces tworczy.

I si¢ nie mylil. Kiedy si¢ juz nieco lepiej poznali, Karen nie zawiodta jego naj-
Smielszych oczekiwan: byta utalentowana z natury. W mitosnym szale podarli prze-
Scieradto 1 zdemolowali t6Zko - na szczgscie jej t6zko. Gigi byt tylko biednym mala-

rzem 1 nie sta¢ by go byto na drugie. Jego uznanie 1 podziw dla Karen nie znaly granic.



Opart si¢ na tokciu 1 z satysfakcja przyjrzal si¢ jej wycatlowanemu, wyssanemu 1 wy-
gniecionemu cialu: Madonna, on tez odwalit kawat naprawde¢ dobrej roboty!

- Carissima - powiedzial - wytlumacz mi, co mogta tak pigkna 1 wrazliwa kobieta
jak ty widzie¢ w jakim§ Hagenie Merzu? Co w ogdle mozna w nim zobaczy¢?

Karen usiadia na 16zku 1 si¢ggnela po nadziewana papryczka oliwke. Po mitosnych
zapasach odczuwala wilczy glod, co Gigiemu wydawalo si¢ ogromnie sympatyczne.
Niemki byly pod wieloma wzgledami cudownie pragmatyczne. Zadnych zakleé, zad-
nych westchnien. Nie zalewaty si¢ z byle powodu tzami, nie pytaly, czyje kocha 1 kie-
dy si¢ z nimi ozeni, nie umieraty ze strachu, ze zajda w ciaze, i1 nie leciaty prosto z
t6zka do spowiedzi. Zamiast wyrzutow sumienia miaty po wszystkim ochot¢ na krwi-
sty befsztyk. Niestety, niektoére z tym pragmatyzmem przesadzaly 1 najchetniej dota-
czytyby do siebie instrukcj¢ obstugi: tu przycisnaé, tam polizaé, gdzie indziej potasko-
ta¢. Tego z kolei Gigi nie lubil, bo uwazat si¢ za eksperta i nie potrzebowal zadnych
korepetycji.

- Dokladnie to samo, co z czasem stato si¢ nie do zniesienia: jego bezgraniczna
mitos$¢. Zachwyt, z jakim na mnie patrzyl, podziw 1 oddanie. Catowat ziemig, po kto-
rej chodzitam.

- Hm, ja tez to robig. - Gigi polizat wielki palec Karen. - Nie ma w tym nic
zdroznego. Co jeszcze?

- Byl taki inny. Roznit si¢ od wszystkich megzczyzn, jakich do tej pory znatam.
Taki delikatny. W tamtych czasach wigkszo§¢ moich znajomych zajg¢ta byla robieniem
rewolucji. Buntem przeciwko panstwu, przeciwko normom moralnym. Doktadnie nikt
nie wiedziat, jak ma by¢, ale jasne bylo, ze inaczej. W dobrym stylu bylo nie mie¢ nic,
a przynajmniej tak wygladac, jakby si¢ nie miato. Dlugie wlosy, pazury, broda. Poste-
powe bylo folgowanie naturalnym instynktom, seks mial by¢ szczery i nieskrgpowany,
najlepiej na oczach wszystkich. Za szczyt romantyzmu uchodzito stwierdzenie: ,,Prze-
ciez wiem, ze masz ochotg poj$¢ ze mna do t6zka". Zdradzato si¢ rewolucje, jezeli nie

spato si¢ z kazdym, kto miat na to ochote.



- Porco diavolo, co za barbarzyfhstwo! U nas na Ischii czego$ takiego nigdy nie
byto.

- Nie watpig, zyjecie troch¢ na uboczu. Mieszkatam wtedy w takie; komunie,
gdzie jedni chodzili w hinduskich tunikach, thukli w begbenki 1 wreczali kwiaty poli-
cjantom, proszac ich, zeby zamiast wojny krzewili mito$¢, a inni walili w tych samych
policjantow kamieniami. Jak widzisz, reprezentowali$émy r6zne nurty polityczne. Wie-
czorami wybuchaly z tego powodu najdziksze awantury, bo co prawda wszyscy chcie-
lismy ora¢ glebe pod nowe spoteczenstwo, ale nie mogliSmy si¢ zgodzi¢ co do kierun-
ku orki.

- Wierzy¢ si¢ nie chce.

- No tak, nie dziwig si¢, ze trudno ci to zrozumie€. Protesty byly wtedy wszedzie
na §wiecie, ale u nas, w Niemczech, doszla jeszcze ta historia z wojna. Rodzice cho-
wali nas na pracowitych, bogobojnych i zdyscyplinowanych, a potem okazywalo sig,
7e tata przerabial w O$wiecimiu Zydéw na mydlo, a mama puszczala sie dla dobra
ojczyzny w Lebensborn. Akurat w naszym wypadku nietatwo byto bra¢ przyktad ze
starszych.

Moja matka nosita ré6zowe blizniaczki i plisowane spodniczki, co tydzien myta
wszystkie okna, hodowata pelargonie w doniczkach 1 wygladala wypisz wymaluj jak
Magda Goebbels. Wigc ja po prostu musiatam si¢ stamtad wyprowadzi¢ do komuny,
do wspolnego garnka, portretow Che Guevary, indianskich paciorkow 1 grzadki mari-
huany w ogrodku. Tam poznatam Hagena.

- Hagen mieszkal w komunie?

- Nie, skadze. Przychodzil do swojej siostry. Hagen nie robit rewolucji. Nosit
spodnie z kantem 1 wykrochmalone koszule, byt czysty jak kot, mial krotko obcigte
paznokcie 1 pachniat dobra woda kolonska. Wygladat na naszym tle jak Alicja w Kra-
inie Czaréw. Ale mnie si¢ podobal. Rewolucja rewolucja, a w kazdej dziewczynie sie-
dzi gdzie$ na samym dnie tgsknota za kim$, kto wezmie ja pod brodg i powie: ,,Spojrz
mi w oczy, mala". Jak Humphrey Bogart w ,,Casablance". 1 doda, ze ma oczy jak

studnie 1 nogi jak gazela.



- Masz oczy jak studnie 1 nogi jak gazela.

- Dziekuje. Hagen potrafit mowié takie rzeczy i wiele innych. Ze czekat na mnie
przez cate swoje zycie, ze dopiero teraz ma ono sens i ze nie przezytby ani dnia beze
mnie.

Tez co$. Taki kit Gigi wciskat wszystkim swoim dziewczynom, bo dlaczego nie,
skoro akurat to chciaty ustysze¢? Miat tez w zapasie caly repertuar zakle¢ znacznie
bardziej oryginalnych. Nic jednak nie powiedzial. Mito§¢ w wydaniu niemieckim byta
réwnie romantyczna jak zeberka z kapusta 1 kobiety byly wdzieczne za kazdy ochtap.
Nic dziwnego, ze biedactwa mdlaty z rozkoszy w jego opalonych wiatrem Mezzogior-
no ramionach.

Postanowit, ze w trakcie nastgpnego pobytu u pani Baumkotter uszczgs§liwi ich
wigcej. Z litosci.

- W poréwnaniu z ta horda baranow, ktora przewalata si¢ przez nasza komung,
Hagen wydal mi si¢ objawieniem. Byl czuly, delikatny, opiekufczy. Zmiatal pyt
sprzed moich stop 1 nosil mnie na r¢kach. Bardzo to byto przyjemne. Poza tym kupit
mi piekna jak grzech koronkowa czarna bielizng i perfumy Chanel. Nie mogtam ich w
komunie uzywac, ale od czasu, gdy je mialam, gleboko schowane w plecaku, poczu-
tam, ze md; zapal rewolucyjny stabnie. Przylapywatam si¢ na tym, ze marzy mi si¢
czysta posciel 1 firanki w oknach. Zrozumiatam, Zze md; okres antyimperialistyczny
dobiega konca.

Wyprowadzilam si¢ bez zalu. Pozegnalam sig tylko z Tilly, siostra Hagena. Bar-
dzo ja lubitam, nie mozna byto Tilly nie lubié. Traktowali$my ja jak maskotke, miata
zaledwie siedemnascie lat 1 byla tak filigranowa, ze musiata kupowaé dzinsy w dziale
dzieciecym. Niestety, Felix, chlopak, z ktorym si¢ zwiazata, nie miat na nia dobrego
wpltywu. Zalozyt w garazu fabryczke LSD - trzeba przyznac, nie brakowato mu talen-
tu, biorac pod uwage, ze studia chemiczne przerwal po drugim roku, zeby zajacé si¢
naprawianiem §wiata - 1 wigkszo$¢ czasu spedzat w jakiejs cudownej podrozy, dzigki
ktorej miat rzekomo osiagna¢ wyzszy stan §wiadomosci. Tymczasem tracil resztki tej

nizszej. Hagen, ktory Tilly ubdstwial, nie dato si¢ tego inaczej okresli¢, z uporem pro-



bowat ja od Felixa odciagna¢. Z miernym rezultatem, byta bez pamigci zakochana 1
uzalezniona od niego jak on sam od grzybkow halucynogennych. Hagen nie dawat za
wygrana, chociaz gdy przychodzit do komuny, od progu witaly go gwizdy i kocia mu-
zyka. Prosil, blagat, zaklinal - nic to nie pomogto. Nie udalo mu si¢ Tilly uratowac.
Skonczyto sig, jak si¢ musiato skonczy¢: na haju wypadta z okna.

Hagen robit sobie z tego powodu okropne wyrzuty 1 bardzo mu wspotczutam.
Bez namystu zgodzitam si¢ za niego wyjs¢, kiedy mnie o to poprosit. Byt najmilszym
cztowiekiem, jakiego kiedykolwiek znatam, i pilnie potrzebowat pociechy.

Na wiadomo$¢ o moim $lubie - bez pastora, bez gosci 1 bez tortu, bo przynajm-
niej tyle bylam winna swojej rewolucyjnej przesztosci - matka rozptakata si¢ z rado-
Sci. Architekt! Nie narkoman! W garniturze! Nawet nie wierzyla, ze kiedykolwiek do-
zyje takiego szczgScia. Przez chwilg obawiatam sig, ze padnie przed Hagenem na ko-
lana 1 ucatuje mu rece, ale tylko przycisngta go do piersi 1 powiedziala:

- Bég ci to wynagrodzi, méj synu.

Poczatkowo malzenstwo bardzo mi si¢ podobato, cho¢ troszke si¢ wstydzitam, ze
nie mamy mebli ze skrzynek po pomaranczach jak wszyscy moi znajomi. Hagen sie-
dzial w pracy, a ja bawitam si¢ w kuchni garnkami. Firaneczki, elektroluks, telewizor,
elektryczna szczoteczka do zebdw 1 wanna, w ktorej nie pltywaty cudze dzieci wsrdd
brudnych skarpetek. Pigknie. Gdy Hagen wracat do domu, siedzieliémy przed telewi-
zorem, trzymajac si¢ za re¢ce. O ile nie zawldokl mnie do t6zka, bo mdgt zawsze 1
wszedzie, jak krolik. Uwazatam to za dowod wielkiej mito$ci, chociaz nieco mnie pe-

szyto jego biblijne gadanie o sakramencie mitosci 1 komunii ciat.

Gigi poruszyt si¢ niespokojnie. Obraz Hagena, dopadajacego Agnieszke w celu
udzielenia jej komunii ciat, bardzo go zdegustowat. Te Niemki nie maja za grosz tak-
tu. Zadna Wioszka nie uraczylaby go réwnie niesmacznymi szczegdtami dotyczacymi
swojej przesztosci seksualnej. Wprost przeciwnie, starataby si¢ utrzymywaé go w
przekonaniu, ze w ogoble jej nie posiada i jest czysta jak lilia. Chrzaknat zaktopotany 1

powiedzial:



- Na razie odnosz¢ wrazenie, ze byt malzonkiem idealnym, chociaz obdarzonym
duzym temperamentem. My, Wlosi, uwazamy to za zalet¢. Trudno bra¢ mezczyznie za
zte, ze pigkno kobiety doprowadza jego zmysty do stanu wrzenia.

Przerwali wigc na chwilg rozmowe, zeby Gigi mégt ztozy¢ dowody wrzenia swo-
ich zmystow, a Karen w ogole nie wzigta mu tego za zle.

- Czasami dziwitam sig, ze nikt nas nie odwiedza - ciagneta dalej Karen po tym
orzezwiajacym intermezzo. - Hagen nie miat rodziny, poza babcia, ktora si¢ na nas
obrazita, bo nie zaprosiliSmy jej na $lub - wtedy jeszcze miata po kolei w glowie - ale
przyjaciele? Koledzy z pracy? Znajomi ze studiow? Hagen mowil, ze zrobimy duza
imprezg, jak si¢ mna nacieszy. Widocznie wciaz nie mogl sie¢ nacieszy¢, bo nikt do nas
nie przychodzit. By¢ moze powinno byto mi to da¢ do myslenia.

Wiosng wpadli nagle znajomi z komuny. Zmieszali z blotem firaneczki, telewizor
1 elektryczna szczoteczke do zgbow, a do wanny nasikali. Wyzarli wszystko z lodow-
ki, facznie z ziemniakami, ktore probowali upiec w tosterze w nadziei, ze zrobia si¢ z
nich frytki.

Powiedzieli, ze odbity u mnie korzenie reakcji 1 bardziej drobnomieszczansko to
juz naprawde nie mozna, ale pogarda nie przeszkodzita im w oprdznieniu na dodatek
spizarki. Bylo fantastycznie. LezeliSmy pokotem na podiodze, podawali§my sobie jo-
inta z rak do rak 1 $piewaliSmy songi Joan Baez. Dwdch chiopakow bebnito na gita-
rach. Tak zastal nas Hagen.

Wyrzucit ich wszystkich, za nimi miske¢ kuskus i gitary, a mnie zrobit piekielng
awanture. Ale to byl dopiero poczatek.

Troszke zazdro$ci zadnemu zwiazkowi nie zaszkodzi. Zazdro$¢ Hagena byta jed-
nak jak tsunami - nieobliczalna 1 wszystko niszczaca.

Podejrzewat listonosza, policjanta 1 elektryka, aptekarza, piekarza 1 dentystg.
Skarzyt si¢ kazdemu, ze mam kochankoéw, a ludzie go zalowali. Z czasem przechodzili
na moj widok na druga strong ulicy. Kiedy odwiedzit mnie brat, ztapatam si¢ na tym,
ze thumacze coreczce sasiadow, kto to jest i co u mnie robi. Dziewczynka miata pigé

lat.



Hagen kazal mi rzuci¢ pracg, ktora sobie wlasnie znalaztam, chociaz jedynymi
me¢zczyznami byli tam cie¢-staruszek 1 palacz. Nie rzucitam, ale coraz trudniej byto mi
wytlumaczy¢ kierowniczce, dlaczego maz tak czgsto kaze mnie wzywac¢ do telefonu.
Zawloktam go do psychiatry - natychmiast nabrat przekonania, Zze mam z nim romans
1 poskarzyt si¢ mojej matce. Psychiatra byt siwym jak golabek dziadkiem w woézku
inwalidzkim. Matka zadzwonita do mnie 1 kazala mi zerwaé z psychiatra. Poradzitam
jej, zeby go sobie najpierw obejrzata - zrobila to i zalata si¢ tzami. Powiedziata jednak,
ze kazde matzenstwo jest krzyzem i trzeba go dzwiga¢ z godnoscia.

Powoli zaczynatam si¢ baé, czym si¢ to wszystko skonczy. Poprositam matke,
zeby si¢ do nas na jaki§ czas wprowadzita, ale okazato sig, ze Hagen 1 o nia jest za-
zdrosny. Gdy tylko usiadty§my razem, wyrastat jak spod ziemi. Podstuchiwal z uchem
przy dziurce od klucza. Przeszukiwal teraz 1 jej torebke, bo mogta przeciez przemycac
w niej listy od mojego wyimaginowanego kochanka. Powoli zaczynatam sama wie-
rzy¢, ze go mam. Widywatam go w moich snach: wysoki, suchotniczy blondyn w
czarnej pelerynie, z szyja zastonigta szalikiem, podobny do Chopina. Patrzyl si¢ na
mnie smutno i mowit:

- Nie wypieraj si¢ naszej mitosci.

Matka w koncu zatamata si¢ nerwowo. Powiedziala, zebym uciekata, bo nawet
krzyz ma swoje granice, ona tez. Polecita mnie opiece boskiej 1 wyjechata. Ta kapitu-
lacja niezupetnie byla tym, czego od niej oczekiwalam, ale nigdy nie spetniaty$my
poktadanych w sobie nadziei.

Pomyslatam sobie, ze nie zawadzitoby ociepli¢ stosunki rodzinne i odwiedzi¢ te
babcig. Moze juz si¢ nie gniewa i opowie mi co$ ciekawego? Przeszukalam ukradkiem
papiery Hagena - ja tez robilam si¢ coraz lepsza w tym spiskowaniu - 1 odnalaztam jej
adres. Mieszkata u kuzynki w Limburgu. Pozyczytam od znajomych z komuny roz-
klekotanego volkswagena w kolorze trumny, pomalowanego w trupie czaszki 1 ruszy-
tam w drogg.

Okazato sig, ze babcia jest milutka starowinka z klasa, w kapelusiku na glowie 1

srebrnym lisem na szyi. Tylko pami¢¢ miala stabiutka i od czasu do czasu zapominata,



kim jestem. Dziecinstwo Hagena przypominala sobie natomiast doskonale 1 opowie-
dziata mi mndéstwo zabawnych anegdotek z jego okresu pieluszkowego.

Wszystko, co po tym okresie nastapito, nie byto juz takie zabawne. Ucieczka ze
Stradunken, ukochany kucyk Hagena, zabity i1 zjedzony przez zoilnierzy na jego
oczach, ojciec w wigzieniu, napisy Ami-Flittchen na $cianach domu. No 1 ucieczka
matki z amerykanskim oficerem, tego starsza pani do tej pory nie mogla zrozumiec.
Gdybyz to byt chociaz angielski lord - ale jak corka junkra pruskiego mogta tak sie¢
zdeklasowac i porzuci¢ me¢za 1 dziecko dla Murzyna?

A Hagen cierpiat. Przez dlugi czas po powrocie ze szkoty przebiegal wszystkie
pokoje, szukajac matki. Szukat jej po catym domu, w piwnicy i na strychu, w szafach 1
pod t6zkami. Nie mogt uwierzy¢, ze go opuscila, a kiedy w koncu uwierzyl, co$ si¢ w
nim zalamato. Zaczal si¢ moczy¢ w nocy 1 nie odstgpowat babki na krok. Bat sig, ze 1
ona zniknie. Zasypial tylko w jej 16zku, a kiedy w nocy brata go na rgce 1 zanosita do
jego pokoju, znajdowata go rano zwinigtego w klebek jak pies u swoich nog. Serce jej
si¢ na ten widok krajato.

Nigdy si¢ nie pozbyt Igku, ze znowu straci kogos, kogo kocha.

Kiedy urodzita si¢ Tilly, Hagen przelat na nia cala swoja mito$¢. Nareszcie byt
ktos, komu byt potrzebny. Elsa nie moglaby sobie wymarzy¢ lepszej nianki. Gdy Tilly
podrosta, odprowadzat ja do szkotly i czekat na nia po lekcjach jak surowa guwernant-
ka. Wiadomo byto, ze pod opieka Hagena wlos jej z glowy nie spadnie.

Ale Tilly dorosta 1 z aniotka w sukience z falbankami zamienita si¢ w lekko za-
mroczona grzybkami halucynogennymi dziewczyne z kwiatkami w rozczochranych
wlosach, ktora kottowata si¢ na brudnym bartogu z Felixem. Kiedy razem zagladali do
marihuano-wego raju, na jej twarzy malowal si¢ wyraz szczgscia.

Tego Hagen nie mogl znie$¢€. Byla szczgsliwa bez niego 1 wcale nie okazywata
mu wdzigcznosci, kiedy probowat ja uwolni¢ od Felixa, grzybkow i1 komuny. Nie
chciat jej zrobi¢ zadnej krzywdy, pragnat tylko, zeby ta obca dziewucha z oczami za-
mglonymi narkotykami zniknela i powrdcila znowu jego mata Tilly. Swiadomie nie

skrzywdzitby nawet muchy.



A nie§wiadomie?, zapytatam, ale babcia Hagena juz odptyngta do swoich Stra-
dunken.

Do konca nie jestem pewna, co naprawde stato si¢ z Tilly. Wolalam nie czekac,
az zdobedg pewno$¢. Wcale nie checialam wiedzie¢, do czego Hagen jest zdolny, nie
zamierzatam bada¢ jego granic. Spakowalam manatki i zniktam.

Pot roku spedzitam na Ibizie, rok na Majorce, a teraz jestem tutaj. Nie musiatam
stawi¢ si¢ na rozwod, mojego nowego adresu sad Hagenowi nie ujawnit. Do tej pory
zastanawiam sig, jakby si¢ potoczylo moje zycie, gdybym przy nim pozostata, i czym
by si¢ to wszystko skonczyto. Pewnie nigdy si¢ tego nie dowiem.

- Miatas$ racjg, tesoro, bardzo stusznie postapitas. - Gigi czule polizal muszlg jej
ucha. - Inaczej nigdy nie miatbym okazji poznaé twojego boskiego ciala, ktére bedzie

mi inspiracja w dlugie zimowe wieczory.

Ile byto prawdy w tej historii?, zastanawial si¢ wieczorem w swojej pracowni na
Via Mazella, rzucajac placki farby na ptotno. Od kumpla z Neapolu miat zamowienie
na Castello w nawatnicy z polowy dziewigtnastego wieku, dla jelenia z Teksasu. Ob-
raz zapowiadal si¢ juz teraz doskonale, po popsikaniu werniksem pekajacym bedzie
wygladat na sto piecdziesiat lat i doktadnie tyle miat mie¢.

Kobiety mialy sktonno$¢ do przesady w genach. Rosanna, ktorej bardzo, ale to
bardzo taktownie wyttumaczyl, ze dluzej nie moze, bo si¢ przy niej artystycznie cofa,
tez wrzeszczala na cala ulice, Ze jest egoista, sadysta 1 pedofilem. Szczeg6lnie ten pe-
dofil go zdumiat: nie znosit matych dzieci. Nie miaty za grosz szacunku dla jego twoér-
czosci 1 pachniaty kupka. Geby jak u amorkéw, a w Srodku tarantula. Portretowat
dzieci tylko wtedy, kiedy naprawde przymierat glodem. Czy Hagen Agnes gtodzi?
Byloby bardzo smutne, gdyby stracita te milutkie okragtosci.

Jeszcze nigdy nie byt w Niemczech zima. Podobno §wigta sa tam bardzo nastro-
jowe, Niemcy to szalenie sentymentalny nardd. Ale zarcie nedzne. Zeberka z kapusta

albo parowki. Brrr. Okropny brak kultury.



Pada $nieg, dzwonig janczary i dzieci rz¢pola pod choinka Heili-ge Nacht na fle-
tach. Muzykalni tez sa ogromnie. Nawet w O$wigcimiu grata wyborowa orkiestra.
Moze powinien chociaz raz zobaczy¢ Odenwald w $niegu? I co dalej? Zapukaé do
drzwi 1 powiedzie¢: ,,Wesotych §wiat, Hagen, bardzo przepraszam, ale chciatem si¢
dowiedzie¢, czy nie masz przypadkiem ztych zamiaré6w wobec swojej zony?". Idio-
tyczne.

Agnes jest w cywilizowanym kraju. Ludzie zatrzymuja si¢ tam na czerwonych
Swiattach, kazdy piesek ma numerek na obrézce, drzewka na ulicach stoja w klatkach,
zeby nie pouciekaty. Co jej tam moze sig sta¢? Jest dorosta, sama wybrata, jak chciala,
chociaz mogta mie¢ artyste z talentem erotycznym. I O sole mio gratis.

To niech sama sobie teraz radzi.



Mama! Mama bedzie wiedziala, co robi¢. Zadzwoni do mamy, niech ja jako$ stad
wyciagnie. Ucieknie do Polski. Wszyscy uciekali w odwrotnym kierunku, do koloro-
wych $wiatel, jak ¢my, do uginajacych si¢ pod cigzarem zarcia potek, a ona wlasnie
inaczej. Mama podzieli si¢ z nig puszka groszku, doktor Szczypiorski dotozy noge
swiniaka, ktorg podarowat mu wdzigczny pacjent, 1 jakos to bedzie. Nie dadza jej zgi-
nac¢. Byle jak najdalej od tego szalenca.

Agnieszka siedziata na podlodze w zamknigtej na klucz tazience 1 przerabiata
rolk¢ papieru toaletowego na konfetti. Poszarpane strzgpki pigtrzyly si¢ koto jej nog
jak $niezne zaspy. W Polsce papier jest na wagg ztota 1 nie bedzie mogla sobie pozwo-
li¢ na takie marnotrawstwo, ale teraz musiata czyms uspokoi¢ rgce, ktore jej lataty jak
sptoszone wiewiorki. Na umywalce stata napoczeta butelka zu-browki, prezent od
matki, 1 napelniona do polowy szlaneczka do zgbow. W paczce byt jeszcze wianuszek
suszonych prawdziwkow, w ktérych, niestety, zalegty si¢ mole, 1 ,,Ludzie bezdomni"
Zeromskiego. Bardzo odpowiednia lektura w jej sytuacji, jeszcze nigdy nie czuta sie
tak rozpaczliwie bezdomna, chociaz miala te swoje talerze z granatowym szlaczkiem,
kaflowy piec 1 wloska glazure¢ w fazience. Bezdomna we wlasnym domu.

Hagen raz po raz szturmowat drzwi tazienki, zaklinajac ja, zeby otworzyla. Nie
otworzy. Miata zamiar upi¢ si¢ 1 spa¢ w wannie przykryta szlafrokiem. Nie wyjdzie.
Bedzie zyta pasta do zgbow 1 zubrowka. Moze uda sig jej zaprzyjazni¢ z polna mysza
mieszkajaca w szafce pod umywalka 1 oswoi€ pajaki. W koncu umrze z wycienczenia
1 bedzie straszyla na schodach w nocnej koszuli jak Oskar. W tej samej nocnej koszuli,
ktora godzing temu Hagen potrzasat jej przed nosem, blady z wsciektosci 1 ze zreni-

cami jak fepki szpilek.



- Kto? Powiedz kto? Z kim baraszkujesz beztrosko w t6zku, kiedy ja probuje za-
robi¢ pieniadze na twoje fatataszki? Czy naprawde nie moge wyjs¢ na pot dnia z do-
mu, zeby moja Zona nie rzucata si¢ natychmiast w ramiona jakiego$ chtopa?

Zdradzieckie plamy na koszuli, ani chybi sperma, doprowadzity go do szalu. Wi-
dzial pluskajace si¢ w niej wesoto plemniki, miliony plemnikéw, wypuszczonych na
wolno$¢ w mitosnym tornado. Co za dziwka! Przed nim zamykata si¢ na klucz, zaczy-
nata wrzeszcze¢, jak tylko wchodzit do sypialni, sztywniata w jego ramionach, znu-
dzona, nasycona, wygtaskana przez innego. Nieobecna, bo juz byta w trakcie poze-
gnania, juz odchodzita od niego do kogos, kto byt ciekawszy, dowcipniejszy, a moze
miat po prostu wigcej migsni.

Gdyby tylko wiedziat, do kogo. Gdyby tylko mogt go odszukac 1 zabi¢.

- Wigc kto?

-To pasta do zgbéw, ty idioto. Zwyczajna pasta. Powachaj, pachnie migta. Ale
moglaby to by¢ jajecznica ze szczypiorkiem, budyn czekoladowy, a nawet barszczyk,
1 tak by$ widziat tylko to, co chcesz zobaczy¢. Oddaj do analizy chemicznej. Zbadaj

genetycznie. Zanie$ na policjg, moze cig wreszcie zamkna.

Od czasu, kiedy przytapat ja ze spakowana walizka, ogarngta go noc. Strach, ze
kto§ mu ja zabierze, nie opuszczat go ani na chwilg. Byt ktos, naturalnie musiat by¢
kto$, kto byt temu winien. Nie on sam, bo przeciez ja ubostwial. Nie ona, bo musiatby
ja znienawidzi¢. A wigc kto§ inny. Ten trzeci. Kto$ taki, jak ten czarny, ktory zabrat
mu matke, jak Felix, jak gach, z ktorym uciekla Karen. Historia znowu si¢ powtarzata,

ale tym razem nie pozwoli jej powtorzy¢ si¢ do konica. Tym razem nie.

- Jutro - powiedziata gltosno Agnieszka, salutujac szklanka zubréwki swojemu
odbiciu w lustrze. - Jutro, moja kochana Aguniu, dzwonimy do mamy i wracamy do
domu. Na zdrowie!

Noc, ktora Agnieszka spedzita w wannie, poprzedzala niedzielg 13 grudnia 1981

roku. W Warszawie panowat trzaskajacy mrdz, $nieg na ulicach skrzypiat pod nogami
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nielicznych przechodniéw. Zotnierze i milicjanci musieli grzaé sie przy koksowni-
kach.

Przed poinoca zamilkly odbiorniki radiowe i znikt obraz w telewizorach. Zamil-
kty telefony. O szodstej rano, na tle flagi i orta, przemoéwit generat Jaruzelski: ,,Kierujac
si¢ potrzeba zapewnienia wzmozonej ochrony podstawowych interesOw panstwa i
obywateli...".

W Polsce rozpoczat si¢ pierwszy dzien stanu wojennego. Agnieszka o tym
wszystkim nie miala pojgcia. Obudzila si¢ ze straszliwym kacem - nic dziwnego, bio-
rac pod uwage ilos¢ wypitej pod paste do zebow zubréwki. Wyplula trawke 1 rozejrza-
fa si¢ dookota.

W pierwszej chwili mys$lata, ze nadal $ni, bo otaczaty ja wygigte w niemym tancu
basniowe postacie i uskrzydlone stwory. A moze umarta i wiasnie tak wygladat nowo-
czesny raj? Mniej podobny do ogrodow Edenu Hieronima Boscha, a wigcej do jakie-
go$ raju turystycznego? Egzotyka Dalekiego Wschodu zamiast chorow anielskich 1
tym podobnych przestarzatych duperelek. Mimo wszystko trochg si¢ zdziwita, bo wy-
dawato jej sig, ze niezupetnie zastuzyla na raj: od lat nie byla na mszy. Ale moze bab-
cia zalatwila jej po znajomosci?

Uniosta si¢ na tokciu. Jej ubranie lezalo starannie ztozone na krzesle, na sobie
miata wyszywane zlota nitka purpurowe sari, ktére kiedy$ podarowat jej Hagen. Jak
na raj, stroj stanowczo nieodpowiedni - wigc moze jednak zyje?

Pomieszczenie byto przytulne, przesklepione kolebka i obite pigkna haftowana
tkanina. Na podlodze lezat gruby, puszysty dywan, na stoliku stat wazon z biatymi
r6zami, w kacie telewizor, obok regal z ksiazkami. Na nim ambitna lektura, Virginia
Woolf, Tomasz Mann, Gunter Grass, Martin Walser...yyy, Walsera akurat nie lubita.
Zola, Maupassant i Camus po francusku. Ale w oknach byty kraty.

Kraty?

Wytrzezwiata natychmiast. Piwnica! Piwnica, ktéra Hagen z takim zapatem roz-

budowywat 1 wciaz nie chcial jej pokaza¢, bo miata to by¢ niespodzianka. Gdy wyjez-



dzal, zawsze zamykat ja na klucz. Miata w niej zamieszka¢ mita mtoda dziewczyna,
ktora bedzie dotrzymywata Agnieszce towarzystwa.

Zerwala si¢ z 10zka 1 zajrzata do szafy: wisialty w niej jej ciuchy. Na poteczkach
poukladana byla porzadnie jej bielizna, na podlodze staty w karnych rzg¢dach jej panto-
fle. Zadnych do chodzenia po dworze wérdd nich nie bylo. Otworzyla drzwi do fa-
zienki: jej szlafrok, jej szczotka, jej kosmetyki. Rzucila si¢ do drzwi - byty zamknigte.

To ona byla ta mloda mita dziewczyna, ktora tu mieszkata.

Dopiero teraz zrozumiata, ze otaczaja ja figury z teatru cieni Ha-gena. Na $cia-
nach 1 na sklepieniu, na pétkach i na stolikach, w pudeteczkach i1 gablotkach, na dtu-
gich zylkach, zwieszajacych si¢ z sufitu, wszedzie dookota unosity si¢ najpigkniejsze
obiekty z jego kolekcji: indonezyjskie lalki Wayang Kulit, Darmawulan i jego uko-
chana Anjasmara, Amir Hamzah 1 jego wierny przyjaciel Umar-maya z Jawy, taj-
landzkie Nang Taloong, Hanoman 1 pigkna krélowa Kaki, dobrotliwy chinski zwierz

Quilin 1 jadowita skolopendra.

A posrodku na futonie ona sama, w purpurowym sari, jak kolosalna lalka Nang

Yai. Najnowsza figura w jego teatrze. Zaczela krzyczed.

Hagen dociskat gaz, wracajac autostrada z Monachium. Pan Yoshimoto rezydo-
wal tam w hotelu wybudowanym $cisle wedtug regut feng shui. Jego specjalny dorad-
ca, mistrz Chang, czuwat nad kazdym detalem, zeby przy wznoszonych dla pana Y os-
himoto budynkach nie zapomniano o kosmicznych sitach zapewniajacych szczescie,
dobrobyt 1 dtugowiecznos¢. Wazne byly wszystkie decyzje - od wyboru dziatki po
wybor ksztattu umywalek w toaletach.

Hagenowi bylto to zupetlie obojetne. Skoro inwestor zazyczyt sobie feng shui,
bedzie feng shui, chocby miat robi¢ $cianom akupunkture. Gdyby panu Y oshimoto
zachcialo si¢ ceremonii voodoo, tez nie odmowi. Zgodzi si¢ na pagodg¢ na srodku foy-
er 1 wszystkie japonskie krasnoludki §wiata. Do§wiadczenie z panem Ackermannem

czego$ go jednak nauczyto, a poza tym rozpaczliwie potrzebowat pienigdzy.
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Rozmowa, przerywana nieustannie uprzejmymi uklonami obu stron, wypadta
bardzo pomyslnie. Panu Yoshimoto projekt si¢ spodobat. Hagen miat zamowienie

praktycznie w kieszeni 1 w dobrym humorze wracat do domu. Do Agnes.

Agnes przyzwyczajala si¢ powoli do nowych warunkow. Od czasu jak dat jej za-
strzyk uspokajajacy, juz nie rzucata mu si¢ z pazurami do oczu. Przy okazji obciat jej
pazury.

Dlaczego mialaby si¢ nie przyzwyczai¢? Niczego jej nie brakowalo. W lodowce
stal nawet szampan 1 kawior. Podtaczyt jej magnetowid, regularnie przynosit nowe
ksiazki 1 kasety. Kupowat jej pigkne suknie, czarujace kimona i sari - w czarnym 1
czerwonym bylo jej najtadniej - $wieze owoce 1 kwiaty. Ostatnio przyniost jej prze-
sliczny pierscionek ze szmaragdem. Rozdeptata go obcasem. Nie szkodzi, da do repe-
racji.

Uspokoi si¢. On juz si¢ uspokoit i czut si¢ zupetnie szczgsliwy, wiedzac, ze ma
swoje zycie znowu pod kontrola. Odetchnat z ulga 1 nareszcie przestat si¢ bac, a strach
byl najgorszy. Strach, ze w koncu nadejdzie to, czego si¢ obawial, 1 bedzie musiat
rozpaczac jak Hiob: Bo spotkato mnie, czegom sie lekal, batem sie, a jednak to przy-
szlo. Nie znam spokoju ni ciszy, nim spoczne, juz wrzawa przychodzi*>. Teraz juz nie

przyjdzie. Teraz zapadnie cisza.

Ach, kobiety. Ilez bolu potrafity zada¢ i jaka straszliwa pustke pozostawiaty po
sobie. Nic nie moglo si¢ rowna¢ z meczarnig samotno$ci. Im wigksze bylo cierpienie,
ktérego stawaty sig przyczyna, tym bardziej si¢ je kochato.

Sto lat przed narodzeniem Chrystusa chinski cesarz Wu rozpaczal po $mierci
matzonki 1 nic nie moglto rozproszy¢ jego smutku. Shao Wong, wielki mistrz tao,
obiecal mu, ze przywolaja z zaswiatow. W ciemnosci rozpial parawan, powiesit za
nim lampe 1 umiescil przed nia wycigta z najdelikatniejszej o$lej skory podobizng
zmartej. Oczom cesarza ukazal si¢ cien ukochanej postaci, znéw zobaczyt doskonaty

zarys jej piersi, stopy nie wigksze od kwiatéw lotosu 1 smukte dtonie.

** Ksiega Hioba, 3, 25, Biblia Tysiaclecia.



Rado$¢ whadcy Panistwa Srodka nie miata granic. Co wieczor mistrz Wong przy-
zywat cien jego ukochanej 1 co wieczor cesarz spedzat z nim chwile petne niewypo-
wiedzianej stodyczy. Zapomnial o smutku 1 rozjasnit si¢ mrok panujacy w jego sercu.
Zrozumial, ze oto znalazl mito$¢ idealna, ktéra nigdy nie przyniesie mu rozczarowan.

Tak narodzit si¢ teatr cieni, w ktorym nie ma granicy migdzy snem a jawa. W te-
atrze cieni widz moze usia$¢ przed ekranem, ale rownie dobrze moze zaja¢ miejsce
obok dalanga, ktory kieruje ruchami figur. Kazda strona jest prawdziwa. To byta przy-
czyna fascynacji, jaka od tysigcy lat wywotywato misterium cieni. Doniosto$¢ tego
odkrycia ol§nita Hagena. Wiedziat, ze doprowadzi go ono do znalezienia odpowiedzi
na wszystkie pytania. Dzigki niemu zrozumie przyczyng cierpienia, dowie sig, jak je
przezwycig¢zy¢ - 1 bedzie wolny.

Tajemnica ukryta byta w figurach, to one posredniczylty miedzy rzeczywistoscia a
$wiatem ztudzen. Zeby ja poznaé, poswiecat im kazda wolna chwile. Znat kazda fatd-
ke ich szat, kazda tuske zbroi 1 kazda lini¢ brwi. Wiedzial, co zrobi¢, zeby pokazaty na
ekranie nie tylko swoje szlachetne rysy 1 delikatna karnacje, ale i uczucia: gniew, ra-
dos¢, zal. Bez trudu przyszto mu wykonanie naturalnej wielko$ci Nang Yai, do zhu-
dzenia przypominajacej Agnes. Posta¢ byta uskrzydlona 1 ubrana w czerwono-czarna
szat¢ pokryta ornamentem nasladujacym haft. Nad fryzura jeszcze pracowal, nie mogt
si¢ zdecydowac, czy ma odpowiada¢ klasycznym wzorom, czy tez powinien odstapic¢
od kanonu 1 obdarzy¢ figur¢ tym, co bylo dla Agnes tak charakterystyczne: grubym
warkoczem, $liskim jak waz. Najlepiej z prawdziwych wloséw. Pomysli jeszcze nad

tym, ma przeciez czas. Duzo czasu.

Gdybyz tylko ustapit ten bol glowy! Od tygodni drgczyta go migrena. Zupehnie,
jakby jaki$§ olbrzym $ciskal mu glowe obrecza, okropnos$¢. Dokuczata mu tez w trak-
cie rozmowy z panem Yoshimoto 1 wyraznie si¢ nasilita, kiedy gabinet zaczat przed
oczami Hagena zmienia¢ swoje wymiary. Byl raz szerszy, raz wezszy, sufit odptywat

do gory albo posadzka usuwata si¢ spod stop Hagena. Wszystko przez t¢ cholerna mi-

greng.
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W pewnej chwili co$ dziwnego zaczeto sig dzia¢ rowniez z panem Y oshimoto. Ni
stad, ni zowad zaczat rozpada¢ si¢ na oczach Hagena na kawalki - osobno glowa,
osobno tulow w garniturze, osobno stopy w idealnie wyczyszczonych trzewikach. Juz
kiedy$ widzial podobny fenomen, kiedy gotowat dla Agnes serca karczochéw. Nagle
okazalo sig, ze wszystkie maja oczy 1 patrza na niego z wyrzutem. Zupethie jak Agnes.
Potem jedno po drugim pekato z cichym trzaskiem jak przektute szpilka baloniki. Wy-
rzucit je do pojemnika na §mieci i ugotowat brokuty. Te byty w porzadku.

Pan Yoshimoto chwycit reka zeglujaca po pokoju gtowe 1 zgrabnie wsadzit ja so-
bie na ramiona, jakby nigdy nic. Jego asystenci udawali, ze niczego nie zauwazyli,
Hagen tez. Od czasu brzemiennego w skutki incydentu z panem Ackermannem pogo-
dzit sig z tym, ze inwestor ma zawsze racj¢. Feng shui, pagody, tai-chi - jak sobie zy-
czy, to proszg bardzo. A jezeli sobie zyczy, zeby mu glowa fruwala po pokoju, to tez
prosze bardzo. Widocznie tak lubi.

Ostatnio czasami ogarniala go mgta i nie byl pewien, czy to przez t¢ glowe, czy
tez naprawdeg. W Erlenbachu czgsto zalegata mgla, olchy ja trzymaty. Wytaniaty si¢ z
niej jakie$ twarze 1 stroity do niego grymasy. Nie wiedzial, co ma o tym mysle¢. Gdy
wyjezdzal do Monachium, z mgly wychyngta twarz pani Wallner 1 powiedziata:

- Na mitos$¢ boska, co si¢ dzieje w tej Polsce, panie Merz? W telewizji wciaz po-
kazuja czotgi na ulicach. Czy bedzie wojna?

- Skad mam wiedzie¢, pani Wallner? Na razie wprowadzono stan wojenny.

- Zona pewnie okropnie si¢ denerwuje, biedactwo.

- To ja si¢ okropnie denerwuje. Poleciala na §wigta do Polski, chociaz ja zaklina-
fem, zeby tego nie robita. Ostatnim samolotem, ktory wystartowal. Teraz juz nic nie
lata.

- A ja sig¢ juz dziwilam, ze jej w ogole nie widuje! I co mowi?

- Nic nie méwi, telefony nie dziataja. Polska jest zupetnie odcigta od §wiata. Nie-

ustannie probuje si¢ do niej dodzwoni¢, ale w shuchawce grobowa cisza.



- Ludzie, ludzie, co to si¢ dzieje! Zeby tak pod koniec dwudziestego wieku zary-
glowac caly nardd... Wyobrazam sobie, co pan teraz musi przezywac, panie Merz, z
catego serca panu wspodlczuje. Byleby tylko Rosjanie nie weszli.

- Pewnie po to ten caly stan wojenny. Zeby nie weszli.

- Widziat pan tego ich generata w telewizji? W ciemnych okularach, jak gangster.
Widac¢ boi si¢ popatrze¢ witasnemu narodowi w oczy.

- Bardzo prawdopodobne.

- No 1 co pan teraz zrobi?

- A co moge zrobi¢? Bede czekal, jak wszyscy czekaja. Kiedy$ sytuacja sig

znormalizuje 1 Agnes znowu wypuszcza, ale to moze potrwac bardzo, bardzo dtugo.

Tyle wlasnie dowiedziat si¢ od pani Wallner Gigi. Pani Merz wyjechata do nie-
szczesliwej Polski 1 wszelki stuch po niej zaginal. Bardzo byl rozczarowany. Zupehie
niepotrzebnie przyjechat, zupelnie niepotrzebnie zaprzatat sobie glowe stowami Ka-
ren. Przesadzala oczywiscie, jak to zwykle baby przesadzaja.

A jednak jej historia nie dawala mu spokoju. Sam tgat w wielkim stylu 1 dobrze
wiedzial, ze w kazdej bajce musi by¢ zdzblo prawdy. A to zapatki u Dziewczynki z
zapatkami, a to kapturek u Czerwonego Kapturka. Czlowiek po prostu nie jest w sta-
nie zmys$li¢ wszystkiego od poczatku do konca. Fantazji mu na to nie starcza. Opo-
wies¢ Karen, nawet po surowym okrojeniu ze wszystkich mozliwych chwytéw drama-
turgicznych 1 ubarwien, wciaz pozostawata niepokojaca 1 dlatego wtasnie Gigi posta-
nowit rzuci¢ okiem na Odenwald w §niegu. Zawsze byla to jaka$ artystyczna inspira-
cja.

Teraz przekonat sig, ze o $niegu nie ma mowy. W Odenwaldzie wszystko ocieka-
fo deszczem 1 btotem, na kazdym krzaku wisiaty kfaki brudnej mgly, widok nie do
wytrzymania dla syna stonecznej Kampanii. Czego$ tak paskudnego jeszcze nigdy w
zyciu nie widziat. Nic dziwnego, ze nardd udr¢czony tak odrazajacym klimatem wy-

myslit stowo Weltschmerz*'®, ktorego nie ma w zadnym innym jezyku. Zdegustowany

* Dostownie: bol $wiata, wiecej niz melancholia.
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pocieszyl si¢ mysla, ze po powrocie natrza-ska obrazoéw o tematyce apokaliptyczne;.
Duzy format, trzy na cztery metry, wylacznie olej, duzo umbry. Cykl nazwie ,,Na
brzegach Styksu". Gabriele Mattera bedzie zachwycony. Moze zgodzi si¢ nawet wy-
stawi¢ je na zamku w katakumbach klarysek? Migedzy kamiennymi siedziskami, na
ktorych siostrzyczki rozkladaty si¢ na siedzaco, bo nawet po $mierci nie wolno byto
biedactwom wygodnie si¢ potozy¢? To by dopiero byt efekt!

Pani Wallner, ze swoim dlugim nosem czarownicy 1 zaprasowa-na zelazkiem
trwala, mogtaby by¢ ozdoba tego cyklu.

- Przeciez moéwig, ze panstwa Merz nie ma. Pan Merz pojechat do Monachium w
interesach, a pania Merz zastal w Polsce stan wojenny i1 nie moze si¢ stamtad wydo-
sta¢. Kto wie, czy jeszcze zyje. Tam teraz deportuja, aresztuja, a moze nawet rozstrze-
liwuja.

- Eee tam, zaraz rozstrzeliwuja. Znajoma Polka stucha¢ polskiej radiostacji 1 spi-
ker zapewnia¢, ze wszedzie spokoj. Karnawat w petni, wszyscy by¢ temu generatowi
gleboko wdzigczni, bo nareszcie porzadek w kraju zaprowadzit. Nawet zaopatrzenie
bytoby normalne, gdyby ludzie nie stawa¢ zupelnie niepotrzebnie w kolejkach.

- A kto by tam wierzyt w to, co mowia w radiu? Pan mtody, to pan nie wie, ale ja
jeszcze pamigtam, jak Ruscy na progu juz stali, a w radiu méwili, ze tylko krok dzieli
nas od ostatecznego zwycigstwa. Ja tam si¢ nie dam nabra¢. Jak w Polsce twierdza, ze
wszystko jest w najlepszym porzadku, to znaczy, ze Rosjanie juz weszli, zobaczy pan.

- Ma pani moze adres pani Merz w Polsce? Moze bym jej paczke wystal, zeby nie
schudia. Nie byloby jej do twarzy.

- A wie pan, sama o tym mys$lalam 1 juz prositam pana Merza, ale jako$§ zapo-

mniat. Tyle ma teraz klopotow na glowie, biedaczek. Ale mu jeszcze przypomng.

Skoro juz tu przyjechal - Santa Madonna, wyda¢ szeééset tysiecy lirow na bilet,
zeby zobaczy¢ dlugi nos pani Wallner! - to przelazl jeszcze przez plot Merzow, zeby
sobie obejrze¢ dom. Fachowym okiem ocenit pieczotowicie odrestaurowane belki

konstrukcji szachulcowej, swiezo pomalowane szaroniebieskie okiennice 1 wyrzez-



biony gotykiem w oczepie napis: Ten dom wybudowali z boskq pomocq Peter Stellma-
cher i jego matzonka Eliza. Mite. Wybudowany przez Petera i Elizg, a doprowadzony
do dawnej $wietnos$ci przez Hagena 1 Agnes, ktérzy pod tym dachem uwili sobie
gniazdko. A niech to wszyscy diabli.

Duzo si¢ tu zmienito od czasu, kiedy byt na weselu Agnes 1 podarowat jej ,,Via
Mazella w deszczu". Nadal uwazal, ze obraz jest doskonaty, jeden z najlepszych, jakie
kiedykolwiek namalowat. Nie zastugiwata na to, ale c6z, zawsze byt gotebiego serca i
miat gest. Czy go chociaz dobrze powiesita? Dla kazdego obrazu najwazniejsze jest
Swiatlo, jak zte $wiatto, to koniec.

Na mysl, ze jego dzielo mogloby by¢ zdewaluowane przez niekorzystne oswie-
tlenie, Gigi poczul niepoko6j. Wilozyt w ten obraz cale serce, zamknat w nim swoje
uczucia, tgsknoty 1 rozterki, jednym stowem wykrwawit si¢ wewngtrznie. Miat teraz
prawo oczekiwac, ze potraktowano go z respektem 1 znaleziono dla niego miejsce,
ktorego byt wart. Gdy chodzito o sztuke, golebie serce Gigiego nie znalo pardonu.
Zrobit z rak daszek 1 przysunat twarz do szyby.

., Via Mazella" nigdzie nie byto. Ani w jadalni, ani w pokoju z kaflowym piecem,
stuzacemu jako biblioteka, sadzac po regatach z ksiazkami. W holu takze nie. Moze w
sypialni na pigtrze? Czyzby Hagen kochat si¢ z Agnes pod jego obrazem? Niesmacz-
ne. Catkowity brak pietyzmu. A moze to ona chciala budzi¢ si¢ 1 zasypia¢ z jego dzie-
tem przed oczami? To by z kolei dobrze §wiadczyto o nie;.

Na mysl o zasypiajacej pod jego obrazem Agnieszce Gigi wzruszyt si¢ 1 poszedt
poszuka¢ drabiny. Nie musiat jej dlugo szukaé, wisiata pod okapem szopy, razem z
ognistoczerwona gasnica 1 wiadrem. No jasne, przepisy przeciwpozarowe. Ten kraj
byt rajem dla specjalistow od przepisow, przeciwpozarowych, budowlanych, hi-
gienicznych, porzadkowych, takich 1 siakich, a co gorsza, wszystkie byty przestrzega-
ne. Mozna byto spokojnie wychodzi¢ z zatozenia, Ze dozwolone jest tylko to, co przez
przypadek nie zostalo jeszcze zabronione.

Z rosnacym niezadowoleniem przystawiat drabing do kolejnego okna. Takze i na

pietrze nigdzie nie zauwazyt ,,Via Mazella". Czyzby ten chudy sukinsyn odwazyt si¢
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upchna¢ jego dzielo w piwnicy, zeby niszczalo w wilgoci? O poczekaj, bratku, jezeli
obszedltes si¢ z moim obrazem bez szacunku, to kark ci skrecg!, pomyslat Gigi. Czy to
mozliwe, zeby Agnes Hagenowi na to pozwolita? W takim razie byloby dla niej lepiej,
zeby zostala w Polsce internowana i mu si¢ na oczy nie pokazywata. Odrzuci¢ jego
urok erotyczny to jedno, ale odrzuci¢ jego sztuke - to juz zupetnie co$§ innego. Tego
nigdy jej nie daruje.

Gigi odstawil drabing 1 obszedt dom dookota. Okna piwnicy byly, oczywiscie,
czarne jak smota, bo niby jakie mialy by¢? Zaczat kla¢ jak neapolitanski taksowkarz
urodzony w Forcelli, bo wyszedl na kompletnego idiotg. Wydat szeséset tysigcy lirow,
a tu nie byto ani $niegu, ani Agnes, ani ,,Via Mazella w deszczu". Byt tylko sam
deszcz, napadato mu za kohierz i miat przemoczone skarpetki. Sciemniato si¢ i powi-
nien jak najszybciej wraca¢ do ,,Ztotej Lipki", gdzie zostawit plecak, zanim dostanie
kataru. Z katarem nie byto mowy o malowaniu, zalepial mu talent. Przenocuje dzi§ w
,Lipce", a jutro pojedzie do Frankfurtu 1 spedzi resztg pobytu u Francesca, u ktorego
kupowal swoje upletwione kabriolety. To na pewno poprawi mu humor.

Francesco od dziesigciu lat harowat na zong 1 dzieci pozostawione w Neapolu,
czyli prowadzil w Niemczech bardzo przyjemny zywot kawalera. Zona uwazala, ze
jest §wigty, bo wypruwa sobie zylty na obczyznie dla dobra rodziny. Gigi byt przeko-
nany, ze Francesco jest przynajmniej na tyle §wiety, zeby mu uzyczy¢ na par¢ dni dy-
wanu do spania.

Starannie powiesil drabing z powrotem na szopie, ostatni raz rzucit okiem na

ciemne okna pustego domu i ruszyl do bramy. Nic tu po nim.

Juz siggal do klamki, kiedy jego wyéwiczone oko malarza zarejestrowato prawie
niedostrzegalng zmiang o$wietlenia na pograzonym w mroku dziedzincu. Rosnace pod
domem poczerniate od mrozu krzewy hortens;ji rozjasnity si¢ nagle, jakby padt na nie
promien zachodzacego stonca. O stoncu jednak nie bylo mowy, deszcz wciaz nie
przestawat pada¢ 1 kurtka Gigiego nasiakla woda jak gabka. Coraz bardziej si¢ mar-
twil, ze dostanie grypy. Byl m¢zczyzna duzym, ale delikatnym i przy byle przezigbie-

niu popadatl w cigzka depresj¢. Szczegdlnie tworcza. Jedyna nadzieja, ze w ,,Zlote]



Lipce" maja grappe: zamierzat wypi¢ duszkiem calg butelke, bo byl rozjuszony jak
nosorozec. Miat mokre gacie 1 okropnie bylo mu zal tych szesciuset tysigcy liréw.

Cofnat si¢ 1 rozgarnat ostroznie krzaki. Nie mylit si¢: Swiatlo padato z zakratowa-
nego okienka piwnicy. Musiat potozy¢ si¢ w blocie, zeby zajrze¢ do $rodka, ale palita
go ciekawos$¢ 1 koniecznie chciat si¢ dowiedzieé, co si¢ §wieci w piwnicy nieobecnego
pana Merza 1 internowanej w Polsce pani Merz. Gdyby nie byt ciekawy, nie mogltby
by¢ artysta, artysta nieustannie musi zadawac¢ sobie pytania i szuka¢ odpowiedzi. U
normalnych ludzi ta cecha charakteru nazywana jest wscibstwem, ale u artysty cieka-
wos¢ stuzy poszukiwaniu prawdy 1 jest jak trzecie oko, niezbedne do jej odkrywania.
Dlatego Gigi, interesujac si¢ zywo sprawami, ktore nie powinny byty go obchodzié,
nie odczuwal zadnych skruputéw. Wprost przeciwnie, uwazat to za swoj swigty obo-
wiazek.

Roéwniez teraz, zapuszczajac przez zakratowane okienko zurawia w glab piwnicy
Merzow, nie mial najmniejszych nawet wyrzutow sumienia. Czut si¢ czysty, niewinny
1 co najwyzej zaintrygowany. Ale to, co zobaczyl, zaparto mu dech w piesiach.

Na futonie, otoczona orszakiem roztanczonych figur, wdzigcznie udrapowana
wsrdd oblokéw czerwonego jedwabiu, spoczywala Agnieszka. Na nieskonczenie dtu-
ga chwilg serce przestalo mu bi¢, bo myslat, Ze nie Zzyje. Lezala wyciagnigta jak na
katafalku, z modlitewnikiem w zlozonych dloniach, zupetnie jak nonna*’’ Maria, kto-
ra pochowali na wiosng. Nagle jednak zdmuchneta tak dobrze mu znanym niecierpli-
wym gestem wlosy z czota 1 stwierdzit z ulga, ze po prostu jest pograzona w lekturze.
Zastukal w okno. Agnieszka upuscila ksiazke, zerwala si¢ przerazona i weisngta w kat.
Gigi zaklat, ztoszczac sig sam na siebie, bo zorientowat si¢, ze w ciemnos$ci widziata
tylko cudzy nos, rozptaszczony o szybg 1 miata prawo sig¢ przestraszyc.

- A-Kiszka! - zawotal. - Ty si¢ nie ba¢, to tylko ja, Gigi! Co ty wyprawia¢ w ta
piwnica mi¢dzy te wszystkie maszkary? Otworz mi, bo zimno!

Niewiele pewnie do niej dotarlo przez gruba, podwdjna szybg, ale przysuneta so-

bie krzesto do $ciany, wdrapala si¢ na nie 1 wspigta na palce, zeby wyjrze¢ przez okno.
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Poznata go, zleciata z krzeslta 1 odtanczyta dziki taniec radosci, co Gigi przyjat z duza
satysfakcja. W tym czerwonym giezle byto jej szalenie do twarzy i kiedy tak wi-
rowata, a jej dlugi warkocz przecinal powietrze 1 wprawial w ruch zawieszone na zyl-
kach lalki, sama wygladata jak hinduska bogini.

- Va bene, va bene A-Kiszka, basta* **Ja tez sig cieszy¢, ale ty przestaé skakaé i
otwieraj, bo ja mie¢ mokre gacie!

Pokazala mu na migi, ze drzwi sa zamknigte, 1 wtedy zrozumial. ,,Kocha, oczywi-
scie ze kocha - przypomnialy mu si¢ stowa Karen - ale jak pajak. Musi omota¢ to, co
kocha, uwiezi¢, zeby mu nigdy nie uciekto. Zeby mogt to zatrzymaé na zawsze".

Hagen wlaczyl Agnieszke do swojej kolekeji.

Kazdy mezczyzna Potudnia jest z natury romantyczny 1 nie ma dla niego niczego
pigkniejszego od ratowania uwigzionych dziewic. Gigi catkowicie zapomnial o mo-
krych gaciach 1 cho¢ czul, ze jego meskos¢ kurczy sig¢ z zimna do rozmiarow gwizdka,
poktusowat do szopy, szuka¢ tomu. Lomu, oczywiscie, nie znalazt, bo niby skad fom u
porzadnych ludzi, ktérzy nie uprawiaja jako hobby akurat gornictwa, ale ztapat meta-
lowa sztabe, na ktora zamykane byty wrota, 1 popedzit znowu pod okno piwnicy. Padt
na brzuch w btoto 1 zabrat si¢ do wywazania krat.

Natychmiast pozatowatl, ze jak chodzit do szkoly z Giuseppe Ala-ca i Enzo Pio-
petto, ktorzy w ogodle nie przyktadali si¢ do matematyki, ale bardzo sumiennie pobie-
rali nauki u don Rocco, to bral na serio te wszystkie pierdutki babci Marii 1 padre Sa-
lvadore o dziesigciu przykazaniach 1 nigdy nie poszedl z chtopakami obrobi¢ jakiego$
sklepu. Dzi$§ babcia 1 padre umierali z nudéw na pastwiskach niebieskich, Giuseppe 1
Enzo mieli dobrze prosperujaca fabryczke heroiny w Forcelli 1 jezdzili najnowszymi
modelami mercedesdw, a on siekal pietruszk¢ u pani Baumkotter 1 jeszcze nigdy nie
wilamat si¢ do Zzadnej piwnicy. No 1 wielka szkoda, bo wszystkiego w zyciu trzeba si¢

nauczy¢ 1 troch¢ dos§wiadczenia ogromnie mu by si¢ teraz przydalo.

37 babka

38 Juz dobrze, juz dobrze, starczy!



Pierwszy pret wyszedt z muru zupetnie gladko, ale przy drugim musiat juz niezle
si¢ namegczy¢, petzajac w blocie jak salamandra. Po drugiej stronie okna Agnieszka

podskakiwata niecierpliwie na krzesle, zagrzewajac go okrzykami:

- Gigi, no jeszcze troche! Dalej, dalej, dalej! Koncz wreszcie, na co czekasz!

Przypominato mu to w bardzo nieprzyjemny sposéb Rosanng, ktéra miata tempe-
rament seksualny niegodny wtoskiej zony 1 matki i poganiala go doktadnie tymi sa-
mymi slowami jak dzokej konia. W koncu si¢ z nig rozstat, 1 to nie tylko dlatego, ze
cofat si¢ przy niej artystycznie. Przede wszystkim doszedl do wniosku, ze nie bedzie
oral za jej meza.

Nareszcie udato mu si¢ wytamac¢ oporny pret, z sasiednim poszto mu lepiej. Roz-
bit sztaba szybeg, oczyScit rame¢ z odtamkéw szkla 1 wyciagnat rece do Agnieszki.
Wdrapala sig¢ po $cianie jak kot, przesungla ramiona przez okienko 1 tak utkwita.

- O kurwa, nie przejdeg! Utylam w tej piwnicy!

- Curva*”’ masz pickne, dziecko - zapewnit jq - ale akurat w tej chwili zawadza.
Ty prze¢, a ja ciagnac.

- Kiedy nie dam rady, Gigi. Musze¢ schudna¢.

- Nie bedg czekad, az ty schudna¢, bo mi jaja z zimna odpas¢! - zdenerwowatl si¢
Gigi. - Jazda z powrotem, a ja wylamac¢ czwarta pret.

Namordowat si¢ znowu okropnie, a jego szacunek dla Giuseppe 1 Enzo rost z
kazda minuta. Cigzki kawalek chleba, zeby dojs¢ do mercedesa.

Tym razem Agnieszka przeslizneta si¢ przez okno jak rybka 1 padta obok Gigi w
btoto. Mokry warkocz lezat koto niej w katuzy jak zdechty waz. Jeszcze dyszac z wy-
sitku, pocatowat ja w brudny nos.

- Ty moéc mi moze wytlumaczy¢, w co wy si¢ w ta piwnica bawi¢, A-Kiszka?
Sadomaso czy jak?

- Pdzniej, Gigi, pozniej. Teraz znikamy, zanim Hagen wrdci. Zabije nas oboje.

3 tuk, okraglo$¢.
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- A to mnie byé bardzo przyjemnie. Zazdrosne meze to moja specjalik**’. Mozna
wiedzied, jak ty chcie¢ znika¢ w nocna koszula? Ty musie¢ ptaszcz jaki§ wlozy¢, zima
by¢, ty nie zauwazy¢?

- Masz racje. Wejdziemy do kuchni przez okno, tam nie ma krat. Zlapi¢ kurtke,
buty i w nogi.

Szybe¢ w kuchennym oknie Gigi rozbit z prawdziwa przyjemnoscia, ta robota za-
czynata mu si¢ podoba¢. Moze powinien odwiedzi¢ Giuseppe 1 Enzo po powrocie,
wymieni¢ do$wiadczenia. Agnieszka chwycita w sieni kozuszek, wsungta zabtocone
giezto w majtki 1 wcisngta nogi w botki.

- Nawet stopy mi utyly - poskarzyla si¢. - Okropnie rozlaztam si¢ w szwach.
Wszystko przez ten brak ruchu.

- Minimalnie - pocieszyt ja Gigi. - Pig¢, osiem kilo goéra. A teraz ty przesta¢ roz-
pacza¢ nad nadwaga i ruszac sig, ja mysle¢, ze tobie si¢ strasznie spieszyc.

- A do czego tak si¢ spieszysz, mdj aniele?

Hagen wslizgnat si¢ bezszelestnie jak waz przez rozbite okno 1 stal przed nimi,
blady z wsciektosci. Oczy miat biate jak u gada i puste. Gigi poczut, ze wlosy jeza mu
si¢ na karku. Zawsze myslat, ze to tylko literacka metafora, ale w oczach Hagena nie
bylo nic ludzkiego. Kiedy$ w Apeninach widzial, jak chlopi osaczyli z dragami wscie-
ktego wilka: patrzyt tak samo.

- Oszalal - pomyslat 1 byla to jego ostatnia mysl, bo w tej samej chwili rozstrza-
skato si¢ na jego glowie krzesto. Osuwajac si¢ na kolana, ustyszat jeszcze zwierzecy

krzyk Agnieszki, ktéra Hagen wlokt do piwnicy.
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Pani Barek zawsze wiedziata, ze kiedy$ wydarzy si¢ w jej zyciu co$ strasznego.
Nie mozna bylo niczego innego oczekiwa¢ w kraju, ktory dopuscit do tak daleko ida-
cej obcej infiltracji. Na-wpuszczali tych Turkéw, Arabow 1 Murzyndw, obiecujac, ze
wkrotce wroca na tagodne wzgorza Anatolii 1 stepy Afryki. Nie wrocili.

Najwigcej obaw budzili w niej brodaci mezczyzni, spotykajacy si¢ pod sklepi-
kiem Evrena Yildirima. Podobno w rodzinnych wsiach zakopywali w ziemi po szyje
wiarolomne Zony 1 mieli masg zabawy, rzucajac w nie kamieniami. Nie to, zeby po-
chwalata zdrad¢ matzeniska, ale w cywilizowanym §wiecie pozbywato si¢ wspotmat-

zonka przy pomocy prawnikow, a nie kamieni.

Ten poludniowiec od razu wydat si¢ jej podejrzany, kiedy go po raz pierwszy zo-
baczyla na weselu panstwa Merz. Wszyscy wiedzieli, ze w Neapolu jest camorra, zor-
ganizowana lepiej niz niemiecki urzad finansowy Kazdy Wloch z tamtych stron, na-
wet jezeli sam nie byl w mafii, miat w niej wuja, stryja albo pociotka.

Jak to dobrze, ze dla bezpieczenstwa swojego 1 innych tyle czasu spgdzata na ob-
serwacji ulicy! Przemoc byta wszechobecna, ale wcale to nie oznaczato, ze nalezy jej
si¢ podda¢ bez oporu, jak krolik, ktory czeka na to, zeby go pozart waz. Ona zawsze
miata pod reka wbite w kiebek welny druty 1 byta zdecydowana drogo sprzeda¢ swoje
zycie.

Dlatego od razu zauwazyta tego Wlocha, ktory krecit si¢ koto domu panstwa
Merz. Kazdy w miasteczku wiedziat, ze biedna pania Merz internowano w Polsce,
gdzie teraz byta wojna, chociaz w telewizji moéwiono, ze wojny nie ma. Ona miata na
ten temat inne zdanie, widziata w dzienniku czotgi na ulicach i Zotnierzy przy kok-
sownikach 1 bylo to doktadnie tak samo jak w czterdziestym piatym, kiedy wkroczyli
Sowieci. Wszyscy méwili, ze Sowieci gwalca, wigc posmarowata sobie twarz sadza i
przypudrowata wlosy maka, zeby wyglada¢ na staruszke i1 rzeczywiscie nikt jej nie
zgwalcil. Jeden Zolnierz dat jej nawet ¢wiartkg chleba 1 powiedziat: Na, paku-szajtie,

matuszka. Troszeczke byla rozczarowana.



Ciekawe, czy Sowieci zgwalcili pania Merz? W telewizji mowili, ze wcale nie
weszli do Polski, ale ona w to' nie wierzyta, bo Sowieci wchodzili wszedzie, gdzie tyl-
ko dato si¢ wejs¢.

W kazdym razie miala dom Merzow pod obserwacja, wiedziata, ze nikogo w nim
nie ma i nie bylo powodu, Zzeby si¢ koto niego kreci¢. Przyniosta wigc sobie lornetke 1
podtozyla jasiek pod siedzenie, zeby byto jej wygodniej. Ten potudniowiec najpierw
doktadnie obejrzal dom, zagladajac do kazdego okna, potem przystawit drabing - w
biaty dzien! - 1 zlustrowal takze pokoje na pigtrze. Bez watpienia chcial si¢ zoriento-
wac, jak najlatwiej si¢ dosta¢ do $rodka i1 co by tu wynies¢. Bezczelnos¢. Ale pani
Merz sama byta sobie winna, bo pani Barek juz parokrotnie zwrdcila jej uwage - bar-
dzo, ale to bardzo delikatnie - Ze powinna powiesi¢ w oknach zastony. Jedyny dom w
Erlenbachu bez zaston, do czego to podobne! Ale pani Merz tylko si¢ rozesmiala 1
powiedziala, ze nie maja nic do ukrywania. Bardzo prosze, jak nic do ukrywania, to
nic do ukrywania, kazdy zlodziej bedzie jej gleboko zobowiazany, skoro jednak pani

Merz wie lepie;...

Pani Barek okropnie si¢ zdenerwowata, kiedy mezczyzna zniknal za domem 1
przez dtugi czas nie bylo go wida¢. Gdy ustyszala dzwigk rozsypujacego si¢ szkta, juz
wiedziata, ze si¢ wlamuje. Bardzo si¢ bata, ale nalezata do pokolenia, ktore jeszcze
wiedziato, co to obowiazek obywatelski. Poza tym, co tu kry¢, byta ogromnie zemo-
cjonowana. Nie po to zdobyta kolosalna wiedzg fachowa, zapetniajac od lat wycinka-
mi z gazet kolonotatniki ,,Wlamania", ,,Gwatty" 1 ,,Morderstwa", Zzeby nie sta¢ teraz w
pierwszej linii. Wlozyla szybko toczek na glowe, zarzucita ptaszcz na ramiona 1
uzbroita si¢ w parasol. Przekradia si¢ na druga strong ulicy 1 ukucnela w krzakach, nie
spuszczajac domu Merzéw z oka.

Omal nie zemdlata, kiedy wiloski bandyta wyciagnat przez okno piwnicy zwloki
internowanej w Polsce biednej pani Merz. Najstraszniejsze bylo, jak nagle pocatowat
trupa. Zboczeniec! Oczywiscie pani Barek byla dorosta 1 wiedziala, ze na $wiecie jest

duzo zla: sodomia, pederastia, nekrofilia... Ale zeby w Erlenbachu 1 na jej oczach?



Drzata jak li§¢. Dopiero teraz uswiadomita sobie, w jakim znajduje si¢ niebezpieczen-
stwie. Tylem, jak rak, wyczotgala si¢ bezszelestnie z krzakow i popedzita do domu,

zeby zadzwoni¢ na policjg.

Hagen walczyt jak lew, kiedy odciagano go od Agnieszki. Trzech policjantow
musialo na nim usia$¢, zeby go skué. Zalozyli mu w koncu kajdanki, ale nie podnosili
sig, siedzieli cigzko na rozptaszczonym Hagenie, gapiac si¢ z otwartymi ustami na ko-
tyszace si¢ pod sklepieniem figury. Tego w Erlenbachu jeszcze nie bylo: w kuchni fa-
cet w katuzy krwi, w piwnicy lalki, szaleniec 1 dziewczyna zwiazana jak baleron, z
ustami zaklejonymi plastrem. Zupehie jak w ,,Psychozie" Hitchcocka. I pomysle¢, ze
kiedy zadzwonita pani Barek 1 zachtystujac si¢ z wrazenia, opowiedziata, ze neapoli-
tanski gangster wlasnie zamordowat pania Merz, parskngli tylko $miechem, a Georg
zrobit kotko na czole 1 stwierdzit:

- Stara wariatka. Chyba nie macie zamiaru tam jechac¢?

Nawet tu, w piwnicy, stycha¢ bylo przerazliwe wycie uwolnionej od plastra
Agnieszki. Od chwili, kiedy zobaczyla zalanego krwia Gigiego, nie mozna jej byto
uspokoi¢. W koncu nie pozostatlo mu nic innego, jak tylko odzyskaé¢ przytomnos$¢ i
powiedzie¢ jej, zeby si¢ zamkneta. Osiem kilo nadwagi to przeciez nic strasznego,
szybko zrzuci. Trzeba ich byto zawiez¢ do szpitala jedna karetka, bo wczepita si¢ w
niego jak kleszcz 1 nie data si¢ odciagna¢. To mu znowu w nieprzyjemny sposob przy-
pomniato Rosanng.

Druga karetka pojechata pani Barek. Byla w stanie silnego szoku, ale uSmiechata

si¢ szczesliwie: przezyta najpigkniejszy dzien swojego zycia.



